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PREFACE 


The first fifteen books of the Kashmirian Atharva Veda have all been 
published in JAOS at intervals since 1906; now, since it appears that 
this text, edited, ought to be made available as rapidly as possible, these 
two books are published in this form. The manner of presenting the 
material of the text has not been changed essentially since the first part 
was published: the transliteration is most important, and upon it much 
care has been bestowed, in spite of which there are probably too many 
mistakes; but concerning the intent of certain signs opinions may 
properly differ. Thorough work in the Paippalada will always demand 
recourse to the facsimile. 

When the entire text is completely edited and easily accessible its 
relations to other texts ought to be studied and established: such studies 
may add somewhat to our understanding of the formation of the various 
collections but probably can add more to our understanding of the 
construction (and even the interpretation) of individual hymns. 1 

In Book 16 readings of a manuscript in Bombay are given, merely to 
exhibit the sort of variants which that manuscript shows: in Book 17 
such readings are omitted. The few notes placed at the ends of the 
various hymns are given principally for the purpose of indicating the 
editor’s mental attitude toward the problems of correcting the text. 
During the progress of work in these books the first three parts of 
Bloomfield, Edgerton, and Emeneau’s Vedic Variants appeared, and the 
material there displayed clearly warns against too great readiness to 
depart from manuscript readings, even those of the Kashmir manuscript. 

It is a privilege to have this portion of the Paippalada published in 
this form and I am sincerely grateful to the American Oriental Society 
for making it possible, and to Professor W. Norman Brown for his 
editorial supervision; also to J. PI. Furst Company for careful work in 
the manufacture of the book. 

LeRoy Cake Bakret. 

Hartford, Connecticut! 

February 25, 1936. 


'See Studies in Honor of Maurice Bloomfield, pp. 1-18; also Oriental Studies 
in Honour of Cursetji Erachji Parry, pp. 26-28. 
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THE KASHMIRIAN ATHARVA VEDA, BOOK SIXTEEN 

Introduction 

This sixteenth book of the Paippalada is the longest of all and full of 
difficulties which are largely inherent in the contents: it has been no great 
trouble to set in order the matters of punctuation, numbers and other 
externalities, but establishing the text is a matter of much uncertainty. 

Of the ms —This sixteenth book in the Kashmir ms begins fl66a7 and 
ends f212al6, forty-six folios. 1 The number of lines to the page varies 
from 19 to 22, and the folios are in very good condition; there are about 
ten slight cracks or chipped places in the birch-bark, only one of which 
is at all important (fl92b at the top). In editing this book I have used 
a photozinco copy of the manuscript in the library of the Bombay Branch 
of the Royal Asiatic Society: see JAOS 50.104 if. As this manuscript 
is not independent of the birehbark manuscript we still have only the one 
ms for the text of Paippalada. 2 

Punctuation, numbers, etc. —Punctuation is as heretofore irregular; 
accents appear on only a few stanzas. In the first 52 hymns stanzas are 
numbered with only a few omissions or mistakes; in the next 25 hymns 
stanzas are without numbers except in hymn 70 and the first two stanzas 
of hymn 71; numbers are irregular in hymns 78-86; all stanzas in hymns 
87-99 are numbered; numbers are given irregularly in hymns 100-106; 
and in the rest of the hymns stanza numbers do not appear. Many of 
the hymns in which stanza numbers are lacking are prose. Numbers are 
not given at the end of 41 hymns, but there is seldom any reason for 
doubt as to the end of a hymn; after all but 5 of the hymns 31-51 the 
hymn number has anu with it, e. g. “ anu 3 ”; the numerals are correct. 
The anuvakas are numbered, and correctly numbered except for the 
omission of “ 3 ” and “ 22 ”. 

In the corresponding books of £ the hymns are generally long but are 
subdivided into groups of ten stanzas, and these are spoken of as decad 
suktas. In Paipp. the hymns are divided according to this decad 
arrangement, with some irregularities; the hymns of Paipp. and £ do 
not correspond exactly stanza for stanza. 

Extent of the booh. —This book as edited has 155 hymns in 22 
anuvakas which vary greatly in length; 4 is the least number of hymns 
in an anuvaka and 16 the greatest. The number of stanzas in the 

1 No folio is numbered 178. 

s For a similar situation cf. Alan S. C. Rosa in Speculum 9. 179 ff. 
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hymns varies from 3 to 27; but 76 have 10 stanzas each and 12 others 
have 11 stanzas each, so the decad division largely predominates. 

The total number of stanzas is 1425; but in the prose passages many 
stanzas are brief,—and some are long. 

New and old material .—In this book appear all the hymns of § Books 
8 and 9, all but one of the hymns of S Book 10, and all but two of the 
hymns of § Book 11: a group of hymns which are in § Book 6 appear 
also here, and there are 26 hymns which are essentially new though a few 
of them contain material already known. Some of the hymns of this 
book which appear also in S appear in BY too; and there are a few 
scattered stanzas of BY in this book. 


1 

(S. 8.1) 

[fl66a7] om namo ganadhipataye z om namo jvala-[8]bhagavatyai z 
om namas tilotamayai z om namas sivabhaga-[9]vatyaih zz zz om 
antakaya mrtyave nama ihayam astu p«rw-[10]sas sahasuna \ suryasya 
bhdge amrtasya loke | prandpana iha [11] te ramantam. z 1 z ud ayanam 
bhago agrabhid ud ayanam somo ansumdn. [12] ud ayanam maruto dev a 
ud indragnl svastaye z 2 z etesudhiya pra-[l3]nara ihayur iha te nah u 
tva nirrtydh pasebhyo daivyd vdcd bhara-[lA]masi z 3 z ut kramatho 
mava patthd mrtyos padbisav avamuhca-\15]mdnah md cyattha asmal 
lokdd agues suryasya samdrsa z 4 z [16] tubhyam vatas pavatam mata- 
risva tubhyam varsantv amrtany apah suryas te ta-[17~\nve sam tama 
tvarh mrtyur jayethdm md pra masthd z 5 z udyanam te pw-[18]r«sa 
navayanam jlvadan te daksaddtim krnomi | md he ranine-[19]mam 
amrtam sukham ratharn adirvir vidatham a vadasit. z 6 z [20] md te 
manas tatra gan md tiro bhur md jivebhyas pra mado manu gah [fl66b] 
pitiin visve devah abhi rdksantu tvaha md gatanam a didihata ye neyam- 
[2]te paravatam z ud droha tamaso jyotir ehy d te hastam rabhdmahe z 
masa-[3]s ci tva md sapalas ca presitdu yamasydu pathiraksdi svdnau 
arvah eha md [4] va didhyo md taristhas pratna nah z 9 z mahitam 
pantham anu gd bhi-[5]ma esu yena purvam nayatu tarn vravimi | tarn 
etat purusa md pra vatthd bhayam pa-[6]rastad abhayarh te arvak. 
z 10 z sodasakande prathamas suktah z z 

Year the end of fl66al4 Bm has padbTsiyaya°; the bark of the ms is 
cracked and the result is that the “ v ” signs do resemble “ y ” signs. 

For the invocation read: om namo ganadhipataye z om namo jvala- 
bhagavatyai z om namas tilottamayai z orii namas sivabhagavatyai zz zz 
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Book Sixteen, Hymn 1 

Read: antakaya mrtyave nama ihayam astu purusas sahasuna | sur- 
yasya bhage amrtasya loke prana apana iha te ramantam z 1 z ud enam 
bhago agrabhid ud enam somo ansuman | ud enam maruto deva ud 
indragni svastaye z 2 z iha te ‘sur iha prana ihayur iha te manah | ut tva 
nirrtyah pasebhyo daivya vaea bharamasi z 3 z ut kramatho mava pattha 
mrtyos padblsam avamuncamanah | ma chittha asmal lokad agnes sur- 
yasya samdrsah z 4 z tubhyam vatas pavatam matarisva tubhyam varsantv 
amrtany apah | suryas te tanve sam tapati tvam mrtyur dayatam ma pra 
mesthah z 5 z udyanam te purusa navayanam jivatum te daksatatim 
krnomi | a hi rohemam amrtam sukhaiii ratham atha jirvir vidatham a 
vadasi z 6 z ma te manas tatra gan ma tiro bhun ma jlvebhyas pra mado 
manu gah pitrn | visve deva abhi raksantu tveha z 7 z ma gatanam a 
dldhltha ye nayanti paravatam | ud a roha tamaso jyotir ehy a te hastarh 
rabhamahe z 8 z syamas ca tva sabalas ca presitau yamasya yau pathiraksl 
svanau | arvan ehi ma vi didhyo ma tar is thus pratna nah z 9 z maitam 
pantham anu ga bhima esa yena purvam nevatha tarn vravimi | tama 
etat purusa ma pra pattha bhayam parastad abhayam te arvak z 10 z 1 z 

St. 9. In pada d I give a reading which seems possible, but our ms 
may intend no variant from the reading of 6 matra tisthah paranmanah. 

2 

(S. 8.1) 

[fl66b7] raksantu ivagnayo ye psv antd raksamtu tva manusya yam 
indhate | vai-svanaro rafcsa-[8]£« jataveda divyas tva mat pra dahad 
vidyuta saha z 1 z raksantu tva [9] prthivl raksatu dyaus suryasya tva 
raksatam candramas ca \ ma tva kravyad a-[10 ]bhi samstara sankamuka 
cara z 2 z antariksam raksatu devahelyd t>o-\li]dhas ci tva pratibodhas 
caratam svapnas ca tvanavadranis ca raksatam gopaydh-[Vl~\s ci tva 
raksatam. jagravis ca z 3 z te tva, raksantu te tva gopdyantu te tvdm 
[13] hasassdyarhtu tebhyo namas tebhyas svdha z Jf. z jlvebhyas tva 
samite [14] vayur indro dhdtd dadhatu savitd trayamanah | ma tva, 
prdno [15] bala hasid asanti nir hvaydmasi z 5 z ma tva jambhasyohanu- 
[16]r ma tuso vidariz md jihva varyus prasuyus hatha, syd u tvdditya 
vasavo [17] bharantur indragni svastaye z 6 z ayarh deva ihavastv ayafn 
mdvar-\\&]tpra gadhitah imam sahasraviryena m.rtyor ut padayamasi 
z 7 z [19] u tva mrtyor apipararh samnamanto vayo vayodhasah md tva 
vyastakesye md [fl67a] tvdgharido rujam z 8 z aharsam tva vidam tvd 
punar agds punarnava | sarvdmga sarvam te c<z-[2]fcsMS sarvam dyus sa 
te vidam. z 9 z u tvd dyaur ut prthivy ut prajdpatir agrabhii. ] [3] u tvd 
mrtyor osadhayas somardjnir apiparam. z 10 z yavat te jyotir abhur apa 
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ta-[A]tvamo kramet. | apa tvain mrtyum nirrtim apa ydksmam ni 
dadhmasi z 11 zz 2 zz 

In fl67al the ms corrects sarvamga to °anga. 

Read: raksantu tvagnayo ye ‘psv anta raksatu tva manusya yam 
indhate | vaisvanaro raksatu jataveda divyas tva ma pra dahad vudyuta 
saha z 1 z raksatu tva prthivl raksatu dyaus suryas ca tva raksatam can- 
dramas ca ) ma tva kravyad abhi mahstarat sankasukac cara z 2 z antari- 
ksam raksatu devahetya bodhas ca tva pratlbodhas ca raksatam | asvapnas 
ca tvanavadranas ca raksatam gopayans ca tva raksatam jagrvis ca z 3 z 
te tva raksantu te tva gopayantu te tvanhasas fsayamtu tebhyo namas 
tebhyas svaha z 4 z jlvebhyas tva samitau vayur indro dhata dadhatu 
savita trayamanah | ma tva prano balarh hasid asum. te nir hvayamasi 
z 5 z ma tva jambhas samhanur ma tamo vidan ma fjihvavaryus pra- 
mayus katha syah | ut tvaditya vasavo bharantud indragn! svastaye z 6 z 
ayam deva ihaivastv ayaiii mamutra gad itah | imam sahasraviryena 
mrtyor ut parayamasi z 7 z ut tva mrtyor apiparam sam namantu 
vayodhasah | ina tva vyastakesyo ma tvagharudo rudan z 8 z aharsam 
tvavidam tva punar agas punarnava j sarvanga sarvam te caksus sarvam 
ayus ca te ‘vidam z 9 z ut tva dyaur ut prthivy ut prajapatir agrabhit | 
ut tva mrtyor osadhayas somarajiiir apiparan z 10 z yavat te jyotir abhud 
apa tvat tamo ‘kramlt [ apa tvan mrtyum nirrtim apa yaksmarii ni 
dadhmasi z 11 z 2 z 

St 4. S does not have the third phrase of this stanza. 

St 6. In pada b jihvavaryas might be a possible reading. 

St 11. In pada a § has vy avat and that may have been the reading 


(g. 8.2) 

[fl67a5] a rabhasvemam amrtasya sva-stim aschibhyamana jaradastir 
astu | te aman tayus punar a [6] bhavami rajas tvamo mopa rd ma pra 
mestha z 1 z jlvata jyotir abhy eha lokam a tva [7] hardmi satasaraddya 
| draghiya ayus pratiram te krnomy amumca mrtyupd-\%~\sam asasti 
z 2 z vata te pranam avidam surya caksur ahvari yat te manas tavi [9] 
dad dharayami samvrksdmgdir vada jihvayapalam. z 3 z pranena tvdm 
[10] dvipadam catuspadam agnlva jatam avi sam dhumasi [ namas te 
mrtyo calcsuse nama-\ll\namas prdnaya te karam. z If. z ayam jivatu ma 
mrtemam suvlrayd- [12] masi | krnomy asmai bhesajam mrtyo ma 
purusam vadhi z 5 z jivanalaih na-\l'&]gliarisdrn jlvantlm osadhlm aharh 
| trdyamdnam sahasdnam sahasvaUm a- [14] rundhatim i hvaye apa 
aristatdtaye z 6 z adhi vruhi ma rapatha sr-[15]jevam tavaiva sam sarva 
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iha ihastu bhavasarvo mrdutam karma, yascham upaji-\_16]tya duritam 
dhattam dyuh z 7 z devanam hetis pari tva, vrnaktu paraya-\_17~\mi rajasa 
u tva. mrtyor aplparaih arad agnim, kravyadham nirhath jlvatave te pari 
[18] yam dadami z 8 z asmai mrtyo adhi vruhi imam jayasvodito him etu 
| ffl-[19]Wstes sarvdn susrusu jaramas chatayanatmand bhujam usnavat. 
z 9 z [20] yat te niyanam, rajaso mrtyo navadharisyam, | pathdimam 
tvdsya raksantu vrahmdsme [fl67b] varma krnmasi z 10 z 3 z 

In fl67a5 the ms corrects aman to asan; in line 7 it has bhra over dra; 
in line 15 it corrects to mrdatarh; in line 19 it corrects to jarasas. 

At the very end of fl67a Bm gives vrahmasmai: the birch-bark seems 
to have peeled a little at this spot. 

Eead: a rabhasvemam amytasya snustim acchidyamana jaradastir astu 
te | asuih ta ayus punar a bharami rajas tamo mopa ga ma pra mesthah 
z 1 z jivatam jyotir abhy ehi lokam a tva harami satasaradaya | draghiya 
ayus prataram te krnomy avamunean mrtyupasan asastim z 2 i vatat te 
pranam avidam suryac caksur f ahvari | yat te manas tvayi tad dharayami 
sam vrnksvangair vada jihvayalapan z 3 z pranena tvam dvipadam 
catuspadam agnim iva jatam abhi sarh dhamami | namas te mrtyo 
caksu§e namas pranaya te ‘karam z 4 z ayarii jlvatu ma mrtemarh sam 
irayamasi [ krnomy asmai bhesajam mrtyo ma puru?am vadhlh z 5 z 
jivalaiia naghari^am jlvantlm osadhim aham [ trayamanam sahamanam 
sahasvatim arundhatlm iha hvaye asma arisfatataye z 6 z adhi vruhi ma 
rabhathah syjemarii tavaiva san sarvahaya ihastu | bhavasarvau mrdatam 
^arma yacchatam upajitya duritarh dhattam ayuh z 7 z devanam heti? 
pari tva vrnaktu parayami rajasa ut tva mrtyor aplparam | arad agnim 
kravyadam niruhan jlvatave te paridhim dadhami z 8 z asmai mrtyo adhi 
vruhimam dayasvod ito ‘yam etu | aristas sarvangas susruj jarasa sata- 
hayana atmana bhujam asnavat z 9 z yat te niyanam rajaso mrtyo 
‘navadharsyam | patha imam tasmad raksanto vrahmasmai varma 
krnmasi z 10 z 3 z 

4 

(§. 8 . 2 ) 

[fl67bl] krnomi te pranapanau jaram mrtyum dirgha-[2\m ayus 
svasti vdivasvatena prahitam yamadutahs carataran upa sedhami sa-[3] 
rvan. z 1 z arad aratim nirrtim paro grdhirh kravyadah pisdcan. [4] 
rakso yat sarvarh durbhutaih tavaivapa, hanmasi z 2 z agues tve pranam 
amrta-[5~\d ayusmato vanave jatavedasa \ yaira na ris:ydmrtasyaduti- 
samtat te krno-[S~]mi tad u te samrdhyataril z 3 z sive te starn dyava- 
prthivi asamtape bhi-[7]cyu sam te surya tapati sam vato vata te hrde 
sivabhi ksaranti tvapo [8] divyas payasvatis sivas te santv osadhih z z 
u tva, hatisam adhara-[9~\syad ultardm prthivam ati \ tatra tvadityo 



6 


Kashmirian Atharva Veda 


raksatam suryas candramasa [10] ubha z 5 z yat te vdsas paridhani yam 
nivairi lcrnuse tvarn | sivam [11] te tanme tat krnvah samsparse duksanam 
astu te z 6 z yat ksurena va-[12]rcayata sutejasa vaptd vapasi kesasmasru 
| sumbhar mukham mdinam a-[l3]yus pra mosih z 7 z sivau te hastdm 
vrhyavav abaldsav adhoma-[14:]dhau yato yaksmam vi badhete yato 
muncatu mahhasah z 8 z yad asnasu-[15]suryadi pivami dhanyas krsyas 
pay a adyam yad madyam sarvarh te annam a-[16 ]visam hr no mi z 9 z 
ahne ca tva ratri cobhdbhyam pari dadhmasi | ra.-[l r t~\yebhyo jigatsubhya 
imam nas ; pari raksatd z 10 z U z 

Bm in fl67b2 has ayus svasti. 

Bead: krnomi te pranapanau jaram mrtyuih dirgham ayus svasti | 
vaivasvatena prahitaii yamadutans carata arad apa sedhami sarvan z 1 z 
arad aratim nirrtim paro grahim kravyadah pisacan | rakso yat sarvarh 
durbhutam tama evapa hanmasi z 2 z agnes te pranam amrtad ayusmato 
vanve jatavedasah [ yatra na risya amrtas sajur asas tat te krnomi tad 
u te samrdhyatam z 3 z give te stam dyavaprthivl asamtape ‘bhisocau | 
sam te surya a tapatu sam vato vatu te hrde [ siva abhi ksarantu tvapo 
divyas payasvatls sivas te santv osadhih z 4 z ut tvaharsam adharasya 
uttararh prthivlm abhi | tatra tvadityau raksatam suryas candramasa 
ubha z 5 z yat te vasas paridhanam yam nivim krnuse tvam | sivam te 
tanve tat krnmah samsparse f duksanam astu te z 6 z yat ksurena varca- 
yata sutejasa vapta vapasi kesasmasru | sumbhan mukham mainam ayus 
pra mosih z 7 z sivau te stam vrlhiyavav abalasav adhomadhau | etau 
yaksmam vi badhete etau muhcato manhasah z 8 z yad asnasi yad pibasi 
dhanyam krsyas payah | yad adyam yad anadyam sarvam te annam 
avisam krnomi z 9 z ahne ca tva ratraye cobhabhyam pari dadhmasi | 
arayebhyo jighatsubhya imam nas pari raksata z 10 z 4 z 

St 4. The last pada is taken with the next stanza in S. 

St 6. In pada d we might read ‘ducchunam or possibly ‘duksanam; 
neither one is strong. 

5 

(£. 8 . 2 ) 

[fl67bl7] satam te yutarn /id-[18]yaw! dve yuge trini catvciri santu | 
indrdgni visve deva anu manya-[19^ntdm ahrniyamanah z 1 z sarade tva 
hemantaya vasantaya [fl68a] grlsmaya pari dadhmasi | varsdni tubhyam 
syonana yesu vardhatv osadhih z 2 z mr-\2\tyur ise dvipadam rnrtyur 
isa catuspadam tasmat tva mriyor go payer ud dharami sa [3] ma mria 
z 3 z samvista na marisyasi ma bibheh na vai tatra pra miyante nyo 
yamty a-[4 ]dharo ruja z 4- z savo vai tatra jivatu gdur asvas purusas 
pasuh yatredain vrahma hri-[5~\yate paridhir jivanaya ham. z 5 z pari 
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Book Sixteen, Hymn 5 

tvd patu susdnebhyo bhicarat suga-[Q]ntubhyah | amurpya tvamrto tha 
jlvo md te hdsisar asavas sariram. z 6 z [7] visve tva deva mrtena 
bibhratv adhivaktra pasupatis te stu | andmayat savitd te krno-[fi]tv d 
tvd prano sata jlvanaya z 7 z ye mrtyava ekasatam yd nastrdtuji-[_9]v 
yd muncantu tasmat tvd deva agner vai&vanardd adhlh z 8 z iti prathama- 
[10] nuvdkah z z 

At the end of fl68a5 Bm has svaya where the ms has suga: probably 
an error of copying. 

Read: satam te ‘yutam hayanan dve yuge trini catvari santu | indragm 
visve deva anu manyantam ahrnlyamanah z 1 z sarade tva hemantaya 
vasantaya grismaya pari dadhmasi ] varsani tubhyarh syonani yes-U 
vardhanta osadhlh z 2 z mrtyur Ise dvipadarh mrtyur Ise catuspadam | 
tasmat tva mrtyor gopater ud dharami sa ma mrthah z 3 z samvisto na 
marisyasi na marisyasi ma bibheh | na vai tatra pra miyante no yanty 
adharam rajah z 4 z sarvo vai tatra jlvatu gaur asvas purusas pasuh | 
yatredam vrahma kriyate paridhir jlvanaya kam z 5 z pari tva patu 
samanebhyo ‘bhicarat sagantubhyah | amartyo bhavamrto ‘tha jivo ma 
te hasisur asavas sariram z 6 z visve tva deva amrtena bibhratv adhivakta 
pasupati? te ‘stu | anamayat savita te krnotv a tva prano ‘mati jlvanaya 
z 7 z ye mrtyava ekasatam ya nastra atijlvyah | muncantu tasmat tva deva 
agner vaisvanarad adhi z 8 z 5 z anu 1 z 

St 7. This seems to have no parallel, and the 28th stanza of S does 
not appear in our version of this hymn. In 7d ‘sati might be read. 

(S. 8.3) 

[fl68al0] atha raksoghnasuktam. z om raksahanam vdjinam a ji- 
\ll\ghanmi mittram prathistham upa yami sarma | sisdno agnis kratu- 
bhis samiddhas sa [12] no diva sa visas patu naktam. z 1 z ayodanstram 
arcisa yatudhanan upa [13] sprsa jdtavedas samiddhah d jihvayd mura- 
devdn ubhasva kravyddo vrstvdpi [14] datsvasam. z 2 z ubhobhayavinn 
upa dehi danstra hitisas sisdno vararn pa-[15]ra?w ca | utdntarikse 
parydhy ague jambhdis san dhdihy api yutudhanam. z 3 z [16] ague 
tvacam yatudhanasya bhindhi hinsrasanir harasd hanty enam praphar- 
vani [17] jdtavedas sranlhi kravyat kravisnur va kinobhy enam. z 4 z 
yajndir isus sanna- [18] varndno ague vdca salyam asanirbhir dihanah 
tabhir vidya hrdaye ydtu- [19] dhanath pratlco bahu pratibhandhaty esam. 
z 5 z utvedamm pasyasi jdta-[20]vedas tisthantam agna uta va carantam. 
| utdntarikse patantram ydtudhanam tam a- [f 168b] stvd viddhi sarva 
sisanah z 6 z utalabdhva sprnuhi jatavedotdreibhd-\2\nd justir ydtu- 



8 


Kashmirian Atharva Veda 


dhandm ague purvo ni jahi samsisandmaraksamkas tva-[3]m idamtv enl 
z 7 z iha pra vruhy atamas so ague yo yatudhano idam, krnosi [4] tarn 
mdrabhasva samidhd yavistha nrcaksasas caksuse randhayedam. z 8 z [5] 
tlksnendgne caksusa raksa yajharh prancam vasubhyas pra naya pracetah 
hihsro raksah-[6]sy aty abhi sosucdno ma tvd dabharii yatudhana nrcaksah 
z 9 z nrcaksa raksas pra-[7] it pasya viksu tasya srinl prati srunihy agrd 
| tasydgni prsti hirasa sruni-[8]hi tredha mulam yatudhanasya vrscah 
z 10 z 

Read: raksohanarii vajinam a jigharmi mitram pratliistham upa yami 
sarma | sisano agnis kratubhis samiddhas sa no diva sa risas patu naktam 
z 1 z ayodaristran arcisa yatudhanan upa sprsa jatavedas samiddhah | 
a jihvaya muradevan rabhasva kravyado vrstvapi dhatsvasan z 2 z ubho- 
bhayavinn upa dhehi danstra hinsrai sisano ‘vararn pararii ca | utan- 
tarikse pari yahy agne jambhaTs sarin dhehy abhi yatudhanan z 3 z agne 
tvaeam yatudhanasya bhindhi hinsrasanir harasa hantv enam | pra 
parvani jatavedas sj-nlhi kravyat kravisnur vi cinotv enam z 4 z yajnair 
isus samnamama.no agne vaca salyan asanibhir dihanah | tabhir vidhya 
hrdaye yatudhanan pratieo bahun prati bbafidhy esam z 5 z utedanim 
pasyasi jatavedas tisthantam agna uta va carantam | utantarikse patan- 
tam yatudhanarh tam astva vidhya sarva sisanah z 6 z utalabdhva sprnuhi 
jataveda utarebhanan f justir yatudhanan | agne purvo ni jahi sosucana 
amadah ksvihkas tam adantv enih z 7 z iha pra vruhi yatamas so agne 
yo yatudhana idam krnoti | tam a rabhasva samidha yavistha nrcaksasas 
caksuse randhayaitam z 8 z tiksneiiagne caksusa raksa yajnarir prancam 
vasubhyas pra naya pracetah j hihsro raksansy abhi sosucano ma tva 
dabhan yatudhana nrcaksah z 9 z nrcaksa raksas prati pa6ya viksu tasya 
trini prati srnihy agra | tasyagne prstlr harasa srnihi tredha mu lath 
yatudhanasya vrsca z 10 z 1 z 

This and the next two hymns appear as RY. 10. 87, but not with 
complete correspondence of stanzas. The text suggested here for 7ab is 
little better than that of S. It may be that our text of 9c should be 
edited to agree with that of RV and § which read hinsram 000 
sosucanam. 


7 

(S§. 8.3) 

[fl68b8] strirarh yatudhanas prasitam t.e-[9]tritam yo agne anrtena 
hanti tam arcisa sphiirjayam jatavedas samaksam enam [10] grnate ni 
vrndhi z 1 z yad agne dbhya mithuna saphaco yad vadas ti-{ll\stam, 
janayantu rebha | many on manasas sathya jay ate yd taya, viddhi hrdaye 
[12] yatudhanam. z 2 z pra rdsniha tapasa yatudhanarh pardugne rakso 
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[13] harasa srnihi | puro rcisa suradevas chrnihi para mitapa sosa- 
[147\jata srnihi z 3 z paradya deva vrjinam srnotu pratyag enam sa- 
[15 ~\patha yamtu srstah vdtrdstenam sarva rschantu marma visvasyeti 
prasitam [16] yatudhanam z \ z sanad agne mrdata yatudhanam, na tvd 
raksan pr-[Yt\landsi jihru anu da sdpurdm kravyadho ma te hetyd 
m«fcsa-[18]to ddivyayah z 5 z yas pauruseyena kravisa samankte yo [19] 
asvyena pasund yatudhanam \ yo aghnyaya bharata ksir agne tesam, si- 
[20]rsdni harasdpi vrsce z 6 z samvatsarinam paya usriyayd [fl69a] 
tasyd masid yatudhano nrcaksah piyiisam agne yatamas titrssds tvam 
pratyaricam arcisd [2] vidhi sarman. z 7 z visam gavam yatudhanas 
pivantv d mrddhyamntam aditaye dtire«a-[3]s parindm devas savita 
dadaiu para bhdgam osadhinam jayantdm z S z tvam no agni [4] da- 
dharad udaktas tvam pascdd uta raksd purastdt. padi tye te adhardsvas 
thaprsthd ma-[5]ghasarisam sosucato dehantu z 9 z pascdt purastdd 
adharad udaktas kavih ka-[(j]vyena pari pahy agne sakha sakhayam ajaro 
jarimne agne martyah amartyas tvam nah z 10 z 

Bm has haitya in fl68bl7. 

Bead: trir yatudhanas prasitim ta etv rtam yo ague anrtena hanti | 
tam arcisa sphurjayan jatavedas samaksani enam grnate ni vrndhi z 1 z 
yad agne adya mithuna sapato yad vacas trstam janayanta rebhah | 
manyor manasas saravya jayate ya taya vidhya hrdaye yatudhanan z 2 z 
para srnihi tapasa yatudhanan paragne rakso harasa srnihi | pararcisa 
muradevan chrnihi parasutrpas sosueatas srnihi z 3 z paradya deva 
vrjinam srnantu pratyag enam sapatha yantu srstah | vacastenam sarava 
rcehantu marman visvasyaitu prasitim yatudhanah z 4 z sanad agne 
mrnasi yatudhanan na tva raksansi prtanasu jahruh | anu daha saha- 
muran kravyado ma te hetya muksata daivyayah z 5 z yas pauruseyena 
kravisa samankte yo asvyena pasuna yatudhanah | yo aghnyaya hharati 
ksiram agne tesam sirsani harasapi vrsca z 6 z samvatsarinam paya 
usriyayas tasya masid yatudhano nrcaksah | piyusam agne yatamas 
titrpsat tam pratyancam arcisa vidhya sarman z 7 z visam gavam 
yatudhanas pibantv a mrdyantam aditaye durevah j parainan devas 
savita dadatu para bhagam osadhinain jayantam z 8 z tvam no agne 
adharad udaktas tvam pascad uta raksa purastat | prati tye te ajarasas 
tapistha aghasaiisarit sosucato dahantu z 9 z pascat purastad adharad 
udaktas kavis kavyena pari pahy agne | sakha sakhayam ajaro jarimne 
agne martyah amartyas tvam nah z 10 z 2 z 

St 5. In pada a it seems that we should read with § and BV mrnasi; 
but in b jahruh is a possible reading though not as good as jigyuh as in 
the other two. 

St 7. It may be that we should read marman at the end of d, 

St 8. In pada b our a mrdyantam may be only a graphic error. 
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8 

(S. 8.3) 

[fl69a7] ud ague caksus prati dhehi rebhe sapharujam yena pasyami 
yatudhanam \ atharvava jyo-[8~\tisa ddivyena satyam, dhurvamtam aditi 
ny osd z 1 z pari tvagne puraih vayarii vipram saha-[9]sva dhimahi | bhisa- 
gvarnam diiiam dive hantararh bhanguravatam z2 zvi jyotisa [10] vrhata 
bhaty agnir avir visvdni krnute mahitvd j pradevir mayas sa-[ll~\hataye 
durevas sisite srnga raksase vi raksaye z 3 z agne raTcsansi medha-\12]ti 
sukrasocir amartyas sucis pavaka idyah z 4 z agne raksa no anhasas prati 
[13] sma deva risatah tapisthair ajaro daha z 5 z ete srhge ajare jatavedas 
ti-^lAjgmasansi vrahmasahsite | tabhyaih duhardasavidasamta Mmi- 
divam pratyancam ya-[lb\tudhdnam jatavedo nrcaksah z 6 z visenam 
bhanguravatah mam indra raksaso daha | [16] agne sulcrena socisd 
tapuragre abhir arcibhih z 7 z praty agne mithuna dta-[17]/ift ydtudhdna 
kimidind | sarh ivd sucami cagruhy adugdhaihvipra manvabhih [18] 
z 8 z praty agne harasa harah srnihi visvata prati \ yatudhanasya raksa- 
[19]so balarh vi ruja viryam, z 9 z sadanveyam pra mrna raksa indra 
yatudhd-[fl69b]na ksinair muraih yd tavagne mithuna yatudhanam 
visvamcau ruptau harasa sayatham z [3] z z vrhaspatin na ity ekd 
z 1 z 3 z 

In fl69bl Bm has duraih, which may be the reading of the ms. 

Bead: tad agne caksus prati dhehi rebhe sapharujo yena pasyasi 
yatudhanan | atharvavaj jyotisa daivyena satyam dhurvantam acitam ny 
osa z 1 z pari tvagne puraih vayam vipram sahasya dhimahi | bhisagvar- 
nam dive-dive hantararh bhanguravatam z 2 z vi jyotisa vrhata bhaty 
agnir avir visvani krnute mahitva | pradevir mayas sahate durevas sisite 
£riige raksase vinikse z 3 z agni raksansi sedhati sukrasocir amartyah | 
6ucis pavaka idyah z 4 z agne raksa no anhasas prati sma deva risatah | 
tapisthair ajaro daha z 5 z ye te sriige ajare jatavedas tigmaheti vrahma- 
samsite | tabhyaih durhardam abhidasantaih kimidinam pratyancam 
yatudhanaih jatavedo fnrcaksah z 6 z visena bhanguravatah sam indro 
raksaso daha | agne sukrena socisa tapuragrabhir arcibhih z 7 z praty 
agne mithuna daha yatudhana kimidina | sam tva sisami jagrhy adab- 
dham vipra manmabhih z 8 z praty agne harasa harah srnihi visvatah 
prati | yatudhanasya raksaso balam vi ruja viryam z 9 z sadanveyam. pra 
mrna raksa indra yatudhanaih ksinair muraih | ya tavagne mithuna 
yatudhana visvancau luptau harasa sayatam z 10 z vrhaspatir nah pari 
patu pascad utottarasmad adharad aghayoh | indras purastad uta 
madhyato nah sakha sakhibhyo variyah krnotu z 11 z 3 z 
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Book Sixteen, Hymn 8 

St. 3 is RV. 5. 2. 9; st. 4 is RV. 7.15.10; st. 5 is RV. 7.15.13 and 
does not appear in S; st. 6 appear only in S; stt. 8 and 9 are in RV. 
10. 87; st. 10 is new; st. 11 appears £. 7. 51.1 etc. and Ppp 15.11.1. 

9 

(§. 8.4) 

[fl69b2] indrasoma tapatam raksatabjatam ny u-[3~\rpayatam vrsana 
tamovrdhah parajnihasadito ny ohatarh hatam nadetham nya sm-[4] 
tapatrinah z 1 z indrasoma sam aghasahmam abhy agham tampur yiyastu 
carur aghni-[b]vdh iva | vrahmadvise kravydde ghoracaksase dveso 
dhattam, anavdyam kimidine [6] z 2 z indrasoma duskrte vavre antar 
anarambhane tamasi pra vidhyatam athdisam [7] nyatah punar ekas sa 
nodayam tad vam astu mamema manyumas chavah z 8 z indra-[8]soma 
vartayatam divas pary agni taptebhir divo asya marmabhih tapurvam- 
dhebhir a-[2~\jarebhir atrino ni parsana vidhyatam yamja nassvaram 
z Jf z indrasoma pra /ia-[10]raiam divo vadhath sam prtliivya aghasahsaya 
tarhanam | ut taksatam svaryarh parva,te-[ll]bhya ena rakso vavrdhdnarh 
ni jarvataih z 5 z indrasoma, pari vam bhutu visvata i- [12] yarn matis 
kaksydsveva vajina \ yam vam hotrdm pra hinomi medhema vrahmd- 
[13] ni nrpativa hibvatam z 6 z praii smaretdrh jayadbhir ebhir atharii 
druho rafc.s'a-[14]so bhahgurdvatah indrasoma duskrte ma sugam bhud 
yo ma kada cid api [15] led cid u druhuh z 7 z yo ma, pakena manasd 
carantam a-[l§]tisthe nirrtebhir vacobhih apa iva kasina samgrbhitd 
asamn asta-\17~\sana indra vaktd z 8 z ye pakasahsam vi haranta evai 
ye vd bhadram pusaya-\18~\nti svadhabhih ahaye va tan pradadati soma 
arad ardtim nirrter upa-[19^sthe z 9 z yo no rasam dipsati pitvo agne 
yo svanam yo gavdiii yas tanundm. [fl70a] ripu stena steyakr dabhram 
etv anu visyatdm tanva tana ca z 10 zz ^ zz 

In fl69b5 Bm has dhottam; the circumflex accent mark belonging to 
abhy agham in the line above has been mistaken for the “ o ” sign. 

Read: indrasoma tapatarii raksa ubjataih ny arpayatam vrsana tamo¬ 
vrdhah | para srnitam acito ny osatarii hatam nudetham ni sisltam 
atrinah z 1 z indrasoma sam aghasansam abhy agham tapur yayastu 
carur agnivan iva | vrahmadvise kravyade ghoracaksase dveso dhattam 
anavayam kimidine z 2 z indrasoma duskrto vavre antar anarambhane 
tamasi pra vidhyatam | athaisam natah punar ekas canodayat tad vam 
astu sahase manyumac chavah z 3 z indrasoma vartayatam divas pary 
agnitaptebhir divo asmavarmabhih | tapurvadhebhir ajarebhir atrino ni 
parsane vidhyatarii yantu nissvaram z 4 z indrasoma pra haratam divo 
vadhaih sarii prthivya aghasahsaya tarhanam j ut taksatarii svaryarh 
parvatebhyo yena rakso vavrdhanam nijurvathah z 5 z indrasoma pari 
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vam bhutu visvata iyarii matis kaksyasveva vajina | yam vam hotram 
pra hinomi medhayema vrahmani nrpativa hinvatam z 6 z prati smare- 
tham tujayadbhir ebhir hatam druho xaksaso bhahguravatah j indrasoma 
duskrte ma sugam bhud yo ma kada cid abhidasati druhuh z 7 z yo ma 
pakena manasa carantam abhieaste nirrtebhir vacobhih | apa iva kasina 
saihgrbhita asann astv asata indra vakta z 8 z ye pakasahsam viharanta 
evair ye va bhadram dusayanti svadbabhih | ahaye va tan pradadatu soma 
a va dadhatu nirrter upasthe z 9 z yo no rasam dipsati pitvo agne yo 
‘svanam yo gavam yas tanunam | Tipu stenas steyakrd dabhram etv 
fanuvisyatam tanva tana ca z 10 z 4 

The hymn i§. 8. 4 appears also RV. 7.104. 

St 4. RV and S have asmahanmabhih in padab, but it does not 
seem necessary to follow them. 

St 7. RV and § have evair in pada a and it may be that we should 
follow them instead of retaining the ebhir of the ms. 

St 10. RV and § have ni sa hlyatam in pada d. 

10 

(g. 8.4) 

[fl70al] paras so astu tana ca iisras prthivir adho asya nisva | 

prati susyati yaso asya deva yo ma di-[3]va dipsati yas ca nahtam. z 1 z 
suvijnanam cikvituse jandya sas casas ca paca-[4]il pasprsdte [ tayor yat 
satyam yatarad rjiyas tad it somo ati hanty asat. z 2 z [5] na va u somo 
vrajinam srnotu ksattriyaih mithuya, dliarayantam | hanta riksarh hanty 
asa-[6](f vadantam ubluiv indrasya prasitau sayate z 3 z yadi vaham 
anrtarevo asmi [7] soghaih va devah apyuhe agne \ him asmabhyam 
jatavedo hrdanise draughavaca-[&]s the anftam sacantam. z J/. z adyd 
mudair yatudhano asmai vadv ay us tad a-[9] pi pdurusasya | adha sa 
virair dasabhir vi yuyd yo ma sogham yatudhanety aha [10] z 5 z yo 
mayatum yatudhanety aha yo ma raksas sucir asmlty aha indras to [11] 
hantu mahata vadhena visvasya jantor adhamasvajisthah z 6 z pra yd 
jighatam [12] Jchargalevi niktam apa druhas tanvam guhamdndm | 
vavrdm anantdm ava sa padistha grd-\lV\vano ghnantu raksasa upa- 
bdaih z 7 z vi jisthadhvam maruto viksv apsita grhdnyata [14] ta 
raksasah sam banistanah vayo ye bhutva, patayanti naktabhir ya va, ripo 
dadhire de-[ 15]ve adhvare z 8 z ata ut te patayanti svatava indrarh 
dipsanti dipsavo adabhya [16] sislte sakras prsanebhyo vadham nunam 
srjad asanarn yatumadhvah z 9 z pra vartaya di-[17~\vo asmanam indras 
somasitam maghavdh sam sisddhi | paragato apagato dadha-[18\d udakto 
abhi jahi raksasas parvatena z 10 z 
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In the right margin, about opposite line 8, is bhya which apparently 
is a correction of adya: but over adya and between the lines is tya. In 
the right margin at the end of line 15 the addition of m to adabhya is 
indicated; Bm has made the correction. 

Bead: paras so astu tanva tana ca tisras pirthivir adho astu visvah | 
prati susyatu yaso asya deva yo ma diva dipsati yas ca naktam z 1 z 
suvijnanam cikituse janaya sac casac ca vaeasi pasprsate | tayor yat 
satyam yatarad rjlyas tad it somo avati hanty asat z 2 z na va u somo 
vrjinam srnoti na ksatriyam mithuya dharayantam | hanti rakso hanty 
asad vadantam ubhav indrasya prasitau sayate z 3 z yadi vaham anrtadevo 
asmi mogham va devan apyuhe agne | kim asmabhyarii jatavedo hrnise 
droghavacas te anrtam sacantam z 4 z adya muriya yadi yatudhano asmi 
yadi vayus tatapa purusasya j adha sa vlrair dasabhir vi yuya yo ma 
mogham yatudhanety aha z 5 z yo mayatum yatudhanety aha yo ma 
raksas sucir asmity aha | indras tain hantu mahata vadhena visvasya 
jantor adhamas padisfa z 6 z pra ya jigati khargaleva naktam apa 
durhus tanvam guhamana ) vavran anantah ava sa padista gravano 
ghnantu raksasa upabdaih z 7 z vi tist.hadhvarir maruto viksv ipsata 
grbhayata raksasah sarir pinastana ] vayo ye bhutva patayanti naktabhir 
ye va ripo dadhire deve adhvare z 8 z eta u tye patayanti svayatava 
indraih dipsanti dipsavo adabhyam | sisite sakras pisunebhyo vadham 
nunaiir srjad asanim yatumadbhyah z 9 z pra vartaya divo asmanam 
indra somasitam maghavan sam sisadhi | prakto apakto adharad udakto 
abhi jahi raksasas parvatena z 10 z 5 z 

11 

(§. 8.4) 

[fl70al8] indro yabhunam abhavat parasu-[19]ro havirmatlnam abhy 
ayavasatam abliita sakras parasur yathd vanam pdtreva bhim- [20] dam 
srjetu raksasah z 1 z ulukaydlum sulukayatum jahi svaydtim w-[21]ta 
kokayaturh | suparnayatim uta grddhrayatum drseva pra mrna raksa 
indram z 2 z [fl70b] md no rakso abhi nad ydtumavad aposchatam 
mithuna yd kimidinarh prthivl nah pd-\jl\rthivdn patv ahhaso ntarxksam 
divyat patv asman. z 3 z indra jahi pumdhso [3] ydtudhcinam ata striyam 
mithuna sasadanain vyagrivdso inuradeva, rujamta [4] sd te drsam 
suryam uscarantam z U z prati caksva vi caksvendras ca soma jagratu 
rakso-\j>]bhyo vadham asyacam asanam yatumadbhyah z 5 z iti soda- 
sakande dvitiyo nuvd-[ 6] kah z z 

Bead: indro yatunam abhavat parasaro havirmathinam abhy aviva- 
satam | abhld u sakras parasur yatha vanarii patreva bhindan sata eti 
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raksasah z 1 z ulukayatum susulukayatum jahi svayatum uta kokayatum | 
suparnayatum uta grdhrayatum drsadeva pra mrna raksa indra z 2 z ma 
no rakso abhi nad yatumavad apocchatam mithuna ya kimidinam | 
prthivl nah parthivat patv afihaso ‘ntariksam divyat patv asman z 3 z 
indra jahi pumansam yatudhanam uta striyam mithuya sasadanam | 
vigrivaso muradeva rudanta ma te drsan siiryam uccarantam z 4 z prati 
caksva vi caksvendras ca soma jagrtam | raksobhyo vadham asyatam 
asaniiix yatumadbhyah z 5 z 6 z iti sodasakande dvitiyo ‘nuvakah zz 

St 5. In pada b the ms suggests the possibility of jagratu, but the 
next pada induced me to read with RV and S. 

12 

(§. 8.7) 

[fl70b6] ya babhravo ya ca sukra rohinxr uk prsnyah asiknis krsnd 
osar[ r t~\dhis sarva oschavadamasi z 1 z trdyantam imam purusam yaksmad 
devahita-[8]d edhi | yasa dyaus pita prthivl mata samudro mulam 
virudharh babhuva \ [9] z 2 z apo gram divya, osadhayas tas te ydksmam 
enasyam angad amgad anlnasam j pra-[10]staranati stambhinlr ekasrhgas 
pradhanvatlr osadhlr a vadami z 3 z amsuma~\\l\Us kandinlr ya visdkha 
hvasyami te vlrudho vaisvadevih ugrds puru-[l2]sajivinir yad vas sahah 
sahamana vlryarh yas ca vo balam z If. z tenemam a-[13 \smdd yaksmdt 
purusam muncatv osadhl z 5 z jlvaldm naghdrisdm jivantim u-\lV\ta | 
arundhatim unnayamtim puspam madhumatlm huve z 6 z ya ihd yanti 
[15] pracetaso medinlr vacaso mama ] athdimam parayamasi purusam 
duritdd a-[16]dM | 7 agner ghaso apdih garbho yd rohanti punannavah 
dhruvas sahasradhdmni-[17]r bhesajais santv dmrtah z 8 z athakolvd 
udakatmanam osadhayah varsanta [18] duritam tiksnasrngya urmun- 
cantlr virund ugrd yd vidusani z 9 z ratho ba-[19]ldsandsinih raksona- 
sanls krtyadusanis ca yah ] td ihd yantv asadhih [20] z 10 z 1 z 

Read: ya babhravo yas ca sukra rohinlr uta prsnayah | asiknis krsna 
osadhis sarva acchavadamasi z 1 z trayantam imam purusam yaksmad 
devahitad adhi | yasam dyaus pita prthivl mata samudro mulam 
virudham babhuva z 2 z apo ‘gram divya osadhayas tas te yaksmam 
enasyam angad-afigad aninasan | prastrnati stambinir ekasrngas pradhan- 
vatir osadhir a vadami z 3 z ansumatis kandinir ya visakha hvayami te 
vlrudho vaisvadevih | ugras purusajivanih z 4 z yad vas sahamana viryam 
yac ca vo balam | tenemam asmad yaksmat purusam muiicantv osadhih 
z 5 z jlvalam nagharisam jivantim uta * * * | arundhatim unna- 

yantim pusyam madhumatim huve z 6 z iha yantu pracetaso medinir 
vacaso mama | yathemam parayamasi purusam duritad adhi z 7 z agner 
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ghaso apaih garbho ya rohanti punarnavah | dhruvas sahasradhamnlr 
bhesajls santv amytah z 8 z avakolba udakatmana osadhayah | vyrsantu 
duritam tlksnasriigyah z 9 z unmuneantlr vivaruna ugra ya visadusanlh j 
atho balasanasanl raksonasanlh krtyadusanis ca yas ta iha yantv osadhlh 
z 10 z 1 z 

St 3. In pada e pradhanvatlr may not seem an acceptable form; 
pratanvatlr as in S is certainly better. 

St 6. In pada b where I have indicated a lacuna S has osadhim aham, 
and at 2. 6b in this book Ppp has the same. 

13 

(S. 8.7) 

[fl70b20] sivas te santv osadhlr apakrlyatdh sahiyasir virudho yd 
[21] abhistutah | apa sarasvati jyesthd trayantam asmakam gam asvam 
purusam [fl71a] pasum z 1 z madhuman mulam madhumad agdham 
dsam madhuman madhyam viradham. balena madhumat pa-[2]rnam 
madhumat puspam dsam, madhoh sambhutd amrtasya bhakso ghrtamad 
druhrate gopurogavam [3] z 2 z yCivails Jcetis cemds prthivyam adhy 
osadhlh ta nas sahasraparnyo mrtyon muncarii-[4:]tv ahhasah z S z 
vydghror manir virudha trayamdno bhisastipdt. \ amivas sa-[5]rvd 
raksdhsy apa hantv adhi duram asmat. z 4 z sihhasyeva stanidor osa- 
dhlnam agne-[6]r iva vrjantv avrtdbhyah gavdm yaksmas purusandrh 
vlrudbhih janabhyo ndrhvya yati [7] srotya z 5 z mamudand osadhayo 
ague vaisvdnarad adhi | bhumyos samtanva-\_8\tlr atho yasdih raja, 
vanaspatih z 6 z yds cdham ve.da virudho yds ca pasya-[9]mi caksusa | 
ajhdtd jdnimasi yasi vidmami sambhrtam, | sarvas samagrd o-[10]sadhi 
tvodhamtu vacaso mama z 7 z yd rohaty angirasis parvatesu samisu ca | 
[11] virudho visvdbhesajl ta, no mayasvatis siva | osadhis santu sam hrde 
z 8 z [12] asvattho bharbho virudham somo rdjdmrtam havih vrlher 
yavasya bhesajo divas putra- [ 13 ] i; amartyum z 9 z ujjldhraya stanayaty 
abhikrandanty osadhlh yadd vas prsnimata-[14:\ras parjanyo retasdvati 
z 10 z 

In the top margin of fl71a is “ gra ” correcting agdham. In the right 
margin of the same page opposite lines 13 and 14 are characters which 
seem to be sam and yamami but they do not seem to offer any help in 
this hymn: reference is to line 14. 

Head: sivas te santv osadhlr apakrltah sahiyasir virudho ya abhistutah 
| apam sarasvati jyestha trayantam asmakam gam asvam purusam pasum 
z 1 z madhuman mulam madhumad agram asam madhuman madhyarii 
virudham balena | madhumat parnarh madhumat pusparii asam madhoh 
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sambhuta amrtasya bhakso ghrtamad duhrate gopurogavam z 2 z yavatis 
klyatls cemas prthivyam adhy osadhih | ta nas sahasraparnyo mrtyor 
muncantv ahhasah z 3 z vyaghro manir vlrudham trayamano ‘bhisastipah 
| amlvas sarva raksafisy apa hantv adhi duram asmat z 4 z sinhasyeva 
stanathor osadhlnam agner iva vijanty abhrtabhyah | gavarii yaksmas 
purusanam virudbhir fjanabhyo navya etu srotyah z 5 z mumucana osa- 
dhayo agner vaisvanarad adhi | bhumyam samtanvatir ita yasam raja 
vanaspatih z 6 z yas caharii veda vlrudho yas ca pasyami caksusa | 
ajiiata janimas ca ya yasu vidma ca sambhrtam | sarvas samagra osadhir 
bodhantu vacaso mama z 7 z ya rohanty aiigirasis parvatesu samesu ca | 
vlrudho visvabhesajls ta nas payasvatis siva osadhls santu sarii hrde z 8 z 
asvattho darbho vlrudharii somo rajamrtam havih | vrihir yavas ca 
bhesajau divas putrav amartyau z 9 z uj jihidhve stanayaty abhikrandaty 
osadhih | yada vas prsnimataras parj anyo retasavati z 10 z 2 z 

St 1. Our padas a and c are not in with a compare §. 8. 2.15a. 

St 2. In pada d & has sambhakta and in e has ghrtam annam 
duhratam; ghrtam annam is a better reading. 

St 5. In & pada a ends sam vijante; osadhlnam seems possible: at 
the beginning of d S’ has atinutto out of which the Ppp reading could 
have been corrupted. 

St 7. Padas ef are 19ab in S; padas cd of S st. 19 are omitted here 
but do appear above as 12. 7cd in this book. 

St 8. Pada c has no parallel. 

14 

(S. 8.7) 

[fl71al4] tasyamrtasyemain balam purusarh phalaya-[15~\masi \ atho 
Tcrnomi bhesajam yathasas chatayana z 1 z araho veda [16] vlrudham 
nakulo veda bhesajit. | gandharvas sarpd yd vidus ta ilia yamtv osa- 

[17 ] dhih z 2 z yd suparndngirasir divyd yd vaghato viduh vaydhsi hah- 

[18] stt yd vidu yds ca sarve patantrinah nirga yd vanir osadhls tasmdm 
a-[19]«a?ne huve z 3 z ydvatlndm osadhlnam gdvas prdsnanty agnayoh 
ydva-[20~\tlnam ajavayah tavatl visvabliesajlr d bharami tvdm iti z 4 z 
[fl71b] yavatlsu manusya bhesajam bhisajo viduh tavatls tubhyam, 
dtrbhas carma yaschantv osa-[2]dhlh z 5 z puspavatis prasumatas phalinlr 
aphald uta | sam mataraiva duhram a-[3]s*d aristatataye z 6 z u tva- 
harisain pahcasalad u tvd dasasaldd uta \ u-\_V\tva yamasya padblsad 
osadhlbhir apiparam. z 7 z S z 

At the beginning of fl71b3 the birch-bark is slightly broken: Bm 
has ssa. 

Bead: tasyamrtasyemarii balam purusam phalayamasi [ atho krnomi 
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bhesajam yathasac ehatahayanah z 1 z varaho veda virudharh nakulo veda 
bhesajim | gandharvas sarpa ya vidus ta iha yantv osadhih z 2 z yah 
suparna aiigirasir divya ya vaghato viduh | vayahsi hahsa ya vidur yas ca 
sarve patatrinah | mrga ya vidur osadhis ta asma avase huve z 3 z yava- 
tinam osadhinam gavas prasnanty aghnya yavatinam ajavayah | tavatir 
visvabhesajir a bharami tvam abhi z 4 z yavatisu manusya bhesajam bhi- 
sajo viduh | tavatis tubhyam abhrtas sarma yacchantv osadhlh z 5 z puspa- 
vatis prasiimatih phalinlr aphala uta | saihmatara iva duhram asma 
aristatataye z 6 z ut tvaharsam paiicasalad ut tva dasasalad uta | ut tva 
yamasya padbisad osadhlbhir aplparam z 7 z 3 z 

St 1. In pada b S has payayamasi. 

St 2. For pada d S has what is given as 3f here and 24f in S; it is 
our 12. lOd above. 

St 7. Pada d has no parallel. 

15 

(S. 10.4) 

[fl71b4] indrasya prathamo ra-[a\thamo ratho devanam aparo ratho 
varunasya trtiya yik. ahlnam uparna ra-[6~\thas sthdnum araratha risat. 
z 1 z darbhas socis tarunalcam asvasya varas pum-[ r t~\sasya varah rathasya 
bandhurv ahinasarasam visam vdr id ugrain z 2 z udanghako jyo- 
[8 \rmajya punar avravit. z utplutam iva ddv ahlnam arasam visam vdr 
id ugram. z S z [9] ava syetu para jahi purveiia caparena ca \ utatplutam 
iva darv ahlnam arasam [10] visam vdr id ugram z 4 z paidvo hamti 
kvasarsnilam paidvac cittram uddsitam pai-[\\\paidvo rathavriha siras 
sa pivet prajakum z 5 z pdidva pehi prathamo na tva vaya-\12\m emasi \ 
ahim syacat patho vayam asmad vayarn emasi z 6 z idarh pdidva [13] 
ajdyata idam asya pardyanam \ imdiy arvaras parahyagnayo vdjiniva- 
\14:]tah z 7 z samyatam na vi sataratad vaydtam nas sam yasat. | asmin 
ksettre dva-[15]v ahi stri ca pumdsas thd ubhav arasa z S z arasdsam 
ydhayo ye nti [16] ye ca durake ghanena hanvi vrscikam aham dandena- 
gataiii z 9 z aghdsa-[17]yyedam bhesajam ubhayo vrscikasya ca indro 
mdhyam aghdyantam aham paidvo aru-[l&~\ndhayat. z 10 z 

Bead: indrasya prathamo ratho devanam aparo ratho varunasya trtiya 
it | ahlnam upama rathas sthanum arad atha risat z 1 z darbhas socis 
tarunakam asvasya varas purusasya varah | rathasya bandhuram ahlnam 
arasam visarii var id ugram z 2 z udanghako nimajyonmajya punar 
avravit | udaplutam iva d rv ahinam arasam visam var id ugram z 3 z 
ava sveta pada jahi purvena caparena ca | udaplutam iva darv ahinam 
arasam visam var id ugram z 4 z paidvo hanti fkvasarsnilam paidvas 
svitram utasitam | paidvo ratharvyas 6iras sam bibheda prdakvah z 5 z 
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paidva prehi prathamo ‘nu tva vayam emasi | ahln vy asyatat patho yena 
sma vayam emasi z 6 z id aril paidvo ajayatedam asya parayanam | imany 
arvatas padahighnyo vajinivatah z 7 z samyatam na vi starad vyattam na 
sam yamat | asmin ksetre dvav ahi strl ca pumahs ca ta ubhav arasa z 8 z 
arasasa ihahayo ye ‘nti ye ca durake | ghanena hanmi vrscikam ahim 
dandenagatam z 9 z aghasvasyedam bhesajam ubhayor vrscikasya ca | 
indro me ‘him aghayantam ahim paidvo arandhayat z 10 z 4 z 

St 1. In pada d (5 has atharsat, from which the Ppp reading might 
easily have been corrupted. 

St 2. The material of this and the next two stanzas varies in 
arrangement in S and Ppp. 

St 3. In pada a I have retained udanghako as a possible variant; 
it is no worse than the reading of S but may be a corruption of it. 

St 6. The form of pada d given above is that of but the ms gives 
a little warrant for reading ‘va yam sma vayam emasi. 

16 

(§. 10.4) 

[fl71bl8] paidvasya matsahe vayam sthiras ca sthiradhamnah ime 
pascat pra-[19]dakavas pradicyutdsate z 1 z nastaso nastahavisa hatd 
indrena [20] vajrind j jagkdnendro jaghanima, vayam. z 2 z Tiatas 
tirasciraja-[2l]yo nivistasas prdakavah dravyam kanikradam cittram 
darbhesv asitam jahi z [22] z S z z ofti kaimtika kumarika sakha 
khanatu bhesajam. [fl72a] hiranyebhir abhid girinam upa sathisu z ^ z 
ayam agamn ivd bhisak prsni-[%]haparajitah z 5 z sa vdi svajasya 
jambhanam ubhayor vrscikasya ca | indro me [3] hin ajambhayam 
mittras ca varunas ca vataparjanyobha z 6 z paidvo me M-[A]n ajam¬ 
bhayam pradakuhs ca pradakavah hatds thirascardjih kusinmlarh naso- 
nasim. [5] z 7 z indra jaghana prathamarh janitdram ahe tava tesdm 
vas trhyamdna-[(}~\nam kasyatyesdm asad rusa z 8 z sam hi sirsany 
agrabhamsduhjasthiva karvaram | sindho-[H]r madhyam paredya vy 
anijam ahe visam z 9 z ahinam sarvescim viram para vahamtu sindhavah 
[8] hatds tirascardjayo nivistasas pradakavah z 10 z 5 z 

In fl72a7 Bm has aher; it looks as if the writer of the birch-bark ms 
intended to write the same but the stroke for “ r ” is lacking. 

Read: paidvasya manmahe vayarir sthirasya sthiradhamnah | ime 
pascat prdakavas pradidhyata asate z 1 z nastasavo nastavisa hata 
indrena vajrina | jaghanendro jaghnima vayam z 2 z hatas tirascirajayo 
nivisfasas prdakavah | dravyam kanikradam svitram darbhesv asitam 
jahi z 3 z kairatika kumarika sakha khanatu bhesajam j hiranyayibhir 
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abhribhir girlnam upa sanusu z 4 z ayam agan yuva bhisak prsnihapa- 
rajitah | sa vai svajasya jambhana ubhayor vrscikasya ca z 5 z indro me 
‘hln ajambhayan mitras ca varunas ca | vataparjanyobha z 6 z paidvo me 
‘hln ajambhayat prdakuns ca prdakvah | hatas tirascirajln kasarnllan 
dasonasln z 7 z indra jaghana prathamam janitaram ahe tava j tesarii 
vas trhyamananam kas svit tesam asad rasah z 8 z sarii hi slrsany 
agrabharii paurijistha iva karvaram | sindhor madhyam paretya vy anijam 
aher visam z 9 z ahinarii sarvesarii visarh para vahantu sindhavah | hatas 
tirascirajayo nivistasas prdakavah z 10 z 5 z 

St 3. In pada b nivistasas, which is given also in lOd, may be 
accepted, but the meaning is not as good as that of S nipistasas. In c if 
dravyam in the sense of “ tree-snake ” is not acceptable we should read 
as in §, darvim kanikratam. 

St 8. In pada c vas makes a rather violent inconcinnity but seems 
possible. 

17 

(§. 10.4) 

[fl72a8] osadhi-[9]nam aham vrna urvarlr iva | sadhlaya \ nayamy 
arvatlv iva | ahe nir aitu te visam [10] z 1 z yad agnau surge visam 
prthivydm usadhisu yat. \ Jcamddvisam Tcani1cra-[ll]dam nir ditv etu te 
vahi z 2 z ccngad mgdt pra cydvaya hrdayo pari varjaya | [12] adha 
visasya yat tejo avacinam dad etu te z 3 z ague trayasva vipa-[l$]dam 
nayeniam punar dhehi jivase jatavedah j md te hedahsi duritavagarma 
aW-[14]r vadhid dvisatas porusam nah ye agnija osadhi ahindm ye 
abhrajd vidyuta [15] baihuvuh, j tdsdrh jatani bahudha bahuni tebhyas 
sarvebhyo namasa vidhema z 5 z [16] tdudl ndmasi hanya ghrtdci ndma 
vdsi | adhaspadena te pador d dade [17] visvadusanain z 6 z are bhiid 
visam aro vise visam aprayat) api | agnir he-[18]n ni dadhad visam 
somo anrndih dvisam ahir amrtah z 7 z 

In the right margin opposite line 9 is ri, probably correcting arvatlv 
iva to arvatir. 

In line 14 Bm has paurusaiii. 

Bead: osadhinam aham visam vrna urvarlr iva sadhuya | nayamy 
arvatir ivfihe nir aitu te visam z 1 z yad agnau surye visam prthivyam 
osadhlsu yat | kandavisam kanaknakam nir aitv aitu te ahe z 2 z angad- 
angat pra cyavaya hrdayam pari varjaya | adha visasya yat tejo avacinam 
tad etu te z 3 z agne trayasva dvipadam nayemam! punar dhehi jivase 
jatavedah | ma te hedansi duritiiva ganmahir vadhid dvisatah purusam 
nah z 4 z ye agnija osadhija ahinarii ye abhraja vidyuta ababhuvuh | 
tesaih jatani bahudha bahuni tebhyas sarpebhyo namasa vidhema z 5 z 



20 


Kashmirian Atharva Veda 


taudi namasi kanya ghrtaci nama va asi j adhaspadena te pador a dade 
visadusanam z 6 z are ‘bhud visam araud vise visam aprag api | agnir 
aher nir adhad visam somo nir anayld visam ahir amrta z 7 z 6 z 
anuvaka 3 z 

St 4. There is no parallel for this stanza. 

St 7. § has sis padas the last two of which read danstaram anv agad 
visam ahir amrta. 

18 

(§. 8. 9) 

[fl72al8] kutas tail jatau [19] katamas so arcLhah kasmal lokdt 
katarasyas prthivyah vatso virajas sali-[20]lad ud itam dat tva prschami 
katarena drstva yo krandayat sa-\21\lilam, mdhitvd yoni krtva. tyabhijam 
saydnarn ] vatsds kdmadhugo vir«-[fl72b]/o dahd cakre tanvas paraceh 
yani catvari vrhanti yesarh caturthinaktu vdcarh vrd-[2]hmenatu vidyat 
tapasa vipascid yasminn ekam z 3 z vrhatas pari samam sasthah [3] 
parted nirmitdh vrhad vrhatyd nirmitam kuto tu vrhatl mitah z J+ z vrhati 

[4] pari matrdya matur matradhi nirmitd | mayd hi jajne mayayd maya- 

[5] ya matali pari z 5 z vaisvdnarasya pralhamopari dydur yavad rodasl ra- 

[6] pabadhe hy agne \ tatah sasthad dmico yamtu stoma ud ito yamty abhi 
sastham ahnah \ [7] z 6 z sail ta prschami r say as kasyapedam tvarri 
yuktam yoksam yogyam ca virdja-[Q]m dhur vahmanas pitram ton no vi 
dhehi rutamda sisibhyah z 7 yam pracyutdm a-[10]?iw yajhas pracyuvanty 
•ubhitisthamana | tasya vraje prasave ksasejati sa [11] virat. rsayas 
parame vyoman. z 8 z sa pranditu prana pranaK-[12]nam virat surat 
tam abhy etu pascat. z visvaiii vibhisantim adhirupam vird-\13~\jam 
pasyanti tena tve pasyantendm. z 9 z ko virajo mithunatvam praveda ka 
[14] rturh kau kalpam asya | kim ana ko syd bahudha vidugdham ko sya 
dhama-\l&\ni katidha vy agnih z 10 z « 

The punctuation mark z is atop the 7 in the ms. 

Bead: kutas tau jatau katamas so ardhah kasmal lokat katarasyas 
prthivyah | vatsau virajas salilad udaitam tau tva prcchami katarena 
drsta z 1 z yo ‘krandayat salilam mahitva yonim krtva tribhujam 
sayanam | vatsas kamadugho virajas sa guha cakre tanvas paracaih z 2 z 
yani catvari vrhanti yesam caturtham viyunakti vacam j vrahmainad 
vidyat tapasa vipascid yasminn ekam yujyate yasminn ekam z 3 z rrhatas 
pari samani sasthat paheadhi nirmita j vrhad vrhatya nirmitam kuto 
‘dhi vrhati mita z 4 z vrhatl pari matraya matur matradhi nirmita | 
maya hi jajne mayaya mayaya matali pari z 5 z vaisvanarasya prati- 
mopari dyaur yavad rodasl vibabadhe agnih | tatah sasthad amuto yanti 
stoma ud ito yanty abhi sastham ahnah z 6 z sat tva prcchama rsayas 
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kasyapedarh tvam yuktarii yuyukse yogyarii ca | virajam ahur vrahmanas 
pitararh tarn no vi dhehy rtutha sakhibhyah z 7 z yam pracyutam anu 
yajfias pracyuvanta upatisthanta upatisthamanam | tasya vraje prasave 
yaksam ejati sa virad rsayas parame vyoman z 8 z sapranaiti pranena 
pranatinarii virat svarajam abhy eti pascat | visvam visantim abhirupam 
virajam pasyanti tve na tve pasyanty enam z 9 z ko virajo mithunatvam 
pra veda ka rtuu ka u kalpam asyah | kraman ko ‘syabahudha vidugdhan 
ko asya dhamani katidha vyustlb z 10 z 1 z 

St 9. S has mrsantlm in c, and Ppp may have only a corruption. 

19 

(S. 8.9) 

[fl72bl4] iyam eva sa yd prathama vyoschat sa-[15]ps« antas carati 
pravista [ vadhur jigdya navagaj jdnitri mahdta [16] asya mahimdnam 
hantah z 1 z schandaspakse susdham pepisane sa-[17]mdni yonim anu 
sancarete [ suryapatni sancaraii prajdnatl ketu-[18]mati ajare bhurire- 
tasd z 2 z rtasya panthdm anu tisra m«-['19]/ws tryo gharma anu reta 
agus prajam ekd jatyaty urjam ekd m-[20]stram ekd raksaturh deva- 
yunarh z 3 z agnistoma dhuryadhuryadhuryasid ya-[H73&]jnasya paksam 
rsayas kalpayantah gdyatrim tristubham jagatlm anustubham vrha- 

[ 2] darkir yajamdnaya svar abharanld z J+ z panca stir anu panca doha 

[3] ga pancandmni rtavo nu panca panca disas pancadasena ktyaptas td 
ekamu-l^rdhnir abhi loka eta z 5 z sad jdtd bhuta prathamajantasya 
sad, u ssama-[5]ni sadarh vahanti | sad yogarn sirrn ana sdma sad ahur 
dyavdprthivi sa-[6]d iirvi z 6 z ofh sad alius sitam san masa usnamrtam 
no vruta yatamo ca [7] riktas sapta suparnas kavayo nisedu sapta- 
schandansy anu sapta diksd z 7 z sapta ho-[9>\mds samidho na sapta 
vadhun sapta rtavo nu sapta j sapta jydyan puruhutagayam [9] sapta 
hotd rtuda yajanti tds sapta grddhra iti yas susravdham z astau dha- 
[10]?«dm prathamajantasyastendra rtvijo ddivya ydi z astayonir ajatar 
asta-\ll\putra astamim rdtrim api havyatn eti z 9 z ittharh sreyo manya- 
manettam d-\12^gam yus-makarh sakhye aham, asmi seva | samdnajanma 
kratur astu nas sivas sa [13] nah arvds sarh carati prajanan. z 10 z 

In fl72b20 Bm had raksaturh but the rii has been erased; in the same 
line it writes the syllables dhurya only twice. 

Bead: iyam eva sa ya prathama vyiiucchat sapsv antas carati pravista | 
vadhur jigaya navagaj janitri mahanto asyarn mahimano antah z 1 z 
chandaspakse usasa pepisane samane yonim anu sancarete | suryapatni 
sancarantl prajanati ketumati ajare bhuriretasa z 2 z rtasya pantham 
anu tisra agus trayo gharma anu reta aguh | prajam eka jinvaty tirjam 
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eka rastram eka raksati devayunam z 3 z agnisomav adadhad ya turiyasid 
yajnasya paksav rsayas kalpayantah | gayatrim tristubham jagatim anu- 
stubham vrhadarkir yajamanaya svar abharantah z 4 z panca vyustir arm 
panca doha gam pancanamnim rtavo ‘nu panca | paiiea disas pancadasena 
klptas ta ekamurdhnir abhi lokam ekam z 5 z sad jata bhuta prathama j a 
rtasya sad u samani sadahaih vahanti j sadyogam slram anu sama-sama 
sad ahur dyavaprthivih sad urvlh z 6 z sad ahus sltan san masa usnan 
rtun no bhuta yatamo ‘tiriktah | sapta suparnas kavayo ni sedus sapta 
chandansy anu sapta diksah z 7 z sapta homas samidho nu sapta madhuni 
sapta rtavo nu sapta [ saptajyani pari bhutam ayan sapta hota rtutha 
yajanti tas saptagrdhra iti susravaham z 8 z asta dhamani prathamaja 
rtasyastendra rtvijo daivya ye | astayonir aditir astaputrastamim ratrim 
abhi hvayam eti z 9 z ittham sreyo manyamanedam agamam yusmakam 
sakhye aham asmi seva | samanajanma kratur asti nas sivas sa nah 
sarvas sam carati prajanan z 10 z 2 z 

St 1. This appears also as S3. 3.10.4, Paipp. 1.104.4, etc. The 
version here varies not much from that of §. 8. 9. 11. 

St 2. All other texts have samanam in pada b and perhaps the cor¬ 
rection here might better have been that. In c no other text has °caranti. 

Stanzas 19 and 20 as in § have been omitted in the Ppp version. 
Stanzas 1-5 are also in TS, MS, and KS. 


20 

(§. 8. 9) 

[fl73al3] Tcevali indraya dadhur ye gr-[lV\sti vase piyusam pratha- 
mam duhanam \ adha talpasas catus caturdha devan manu-[15]syan 
asuran atharsin. 1 astendrasya sad, yamasya rsindrn sapta saptadha | apo 
[16] manusyan ovadhis tani pancani sejire z 2 z ha, na gdus ha ydka rsis 
fci-[17]m. u sama ha dsisah yahsmam prthivyam ekavraj ekartus hatamo 
na sah z 3 z [18] eko gaur ye he ha rsir ekam, samaikadhasisah yahsmam, 
prthivyam ekavraj e- [19] harturn natiricyate z 1+ z 

Read: kevalindraya duduhe hi grstir vasam plyusam prathamarh 
duhana | athatarpayac caturas caturdha devan manusyan asuran atharsin 
z 1 z astendrasya sad yamasya rslnam sapta saptadha | apo manusyan 
osadhis tan u paheanu secire z 2 z ko nu gaus ka ekarsis kim u sama 
ka asisah | yaksmam prthivyam ekavrd ekartus katamo nu sah z 3 z eko 
gaur eka ekarsir ekam samaikadhasisah | yaksmam prthivyam ekavrd 
ekartur nati ricyate z 4 z 3 z 
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21 

(S. 11.4) 

[fl73al9] prdnaya namo yasya sarvasidam vase ] yo [20] tas 
sarvasyesvaro yasmin sarvam pratisthitam. z namas te prana krandaya 
na-ma-[fl73b]s te stanayitnave j namas te stu vidvate namas te prana 
varsate z 2 z yat prana rta-[2}v agate abhikrandantv osadhih vra viyamte 
garbham dadhate atho bahvlr vi jdyate j [3] yat prana stanayitnuna 
abhikrandantv osadhih sarvarh dadat pramodamte yada [4] kin ca 
bhumyam adhih z Jf z yada prano abhyakrandld varsena stanayi-\_5i]tnund 
| pasava prasyat pra modamte maho vdi no bhavisyasi z 5 z abhiristva 
[6] osadhayas prdnena samavdciram j dyur vai na pracicarat sarvdn 
surdbhlr a-[7]&a z 6 z namas te pranate namo stv apdnate praiicinaya 
te namah para-\jf\cinaya te namas sarvasmai ca idarh namah z 7 z namas 
te stv ayate namo [9] stu parayate namas te prana tisthata asinayota te 
namah z 8 z ya te [10] prana priya tana yd te prana preyasi | athod 
bhesajam tava tasya no dhehi [31] jivase z 9 z prana prajanupas te pita 
putram iva priyam prano [12] ha sarvasyesvaro yas ca pranati yas ca na 
z 10 z 

Read: pranaya namo yasya sarvam idarii vase | yo bhutas sarvasyes¬ 
varo yasmin sarvam pratisthitam z 1 z namas te prana krandaya namas 
te stanayitnave | namas te ‘stu vidyute namas te prana varsate z 2 z yat 
prana rtav agate abhikrandaty osadhih | pra viyante garbham dadhate 
atho bahvlr vi jayante z 3 z yat prana stanayitnunabhikrandaty osadhih 
[ sarvam tada pra modate yad u kin ca blilimyam adhi z 4 z yada prano 
abhyakrandld varsena stanayitnuna | pasavas tat pra modante maho vai 
no bhavisyati z 5 z abhivfsta osadhayas pranena sam avadiran | ayur vai 
nah praclcarah sarva nah surabhlr akah z 6 z namas te prana pranate 
namo ‘stv apanate ] pratlelnaya te namah paraclnaya te namas sarvasmai 
ta idam namah z 7 z namas te ‘stv ayate namo ‘stv parayate | namas te 
prana tisthate asinayota te namah z 8 z ya te prana priya tanur ya te 
prana preyasi [ atho yad bhesajarii tava tasya no dhehi jivase z 9 z pranas 
praja anupaste pita putram iva priyam | prano ha sarvasyesvaro yac ca 
pranati yac ca na z 10 z 4 z 

22 

(§. 11.4) 

[fl73bl2] prano mrtyus prano [13] amrtam prdnam devd updsate | 
prano ha satyavadinam uttamo loka [14] dadhat. z 1 z prano virdt prano 
destrl prano sarvam upasa,-[15]te [ prano gnis candramds suryas pranam 
dhus prajdpatim. z 2 z pra- [16] ndpano vrihyavav anadvan prana ucate | 
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yeve ha pranahito pdno [17] vrihi ucyate z 3 z apanati prdnati puruso 
garbhe antah, yd va [18] tvarh prana jinvah sa damba vayase tvat. z It z 
pranam ahur matari-[19]svana vato ha prana ucyate | prdne bhutam 
bhavyam ca prdne sarvam s<xmd-[f 174a] tali, z 5 z atharvandir angirasdir 
devair manusajas ca yds sarvds pra modantv osadhih [2] yada tvaih prana 
jinvasi z 6 z yada prano abhyavarsid varsena prthivir mahl | [3] osa- 
dhayas pra modante tho ya has ca vlrudhah, z 7 z yas te prana idam veda 
yasmih-\V\s cdsi pratisthitah | yard tasmdi bali hardmy amusmihl loha 
uttamam. z 8 z [5] yada prana balirn rucas tubhyam sarvds prajd imah 
sarve yasmai balirn haramyas tva [6] susrava susruvuh z 9 z antargarbhas 
carati devatasabhiito bhutas sdu jdyate punah [7] sa bhutam bhavyam 
bhuvanarh bhavisyat pita putram pra vivesa saclbhih z 10 z z 

Over the first syllable on fl74a is the correction tam. 

Bead: prano mrtyus prano anirtam pranam deva upasate | prano ha 
satyavadinam uttame loka a dadhat z 1 z prano virat prano destri pranam 
sarva upasate | prano ‘gnis candramas suryas pranam ahus praja- 
patim z 2 z pranapanau vrihayavau anadvan prana ucyate | yave ha 
prana ahito ‘pano vrlhir ucyate z 3 z apanati pranati puruso garbhe 
antah | yam vai tvaih prana jinvasi sa f damba vayase tvat] z 4 z pranam 
ahur matarisvanam vato ha prana ucyate | prane bhutam bhavyam ca 
praue sarvam samahitam z 5 z atharvanir angirasir devir manusajas ca 
yah | sarvas pra modantv osadhir yada tvam prana jinvasi z 6 z yada 
prano abhyavarsid varsena prthivim mahim | osadhayas pra modante 
‘tho yas kas ca vlrudhah z 7 z yas te pranedam veda yasminS casi pra¬ 
tisthitah | eva tasmai balirii haran amusmiiil loka uttame z 8 z yada 
prana balihrtas tubhyam sarvas praja imah | sarve asmai balirn haran 
yas tva susrava susravah z 9 z antargarbhas carati devatasv abhuto bhutas 
sa u jayate punah | sa bhutarii bhavyam bhuvanarii bhavisyat pita putram 
pra vivesa sacibhih z 10 z 5 z 

23 

(§. 11.4) 

[174a8] ekarn padarh notikhadati salilad asa utpapadam. imam sa 
tam uthhide a-[9~[hndvvdcyanah cyo na rdtrin nahasydhnas prajha tu hi 
cana z 1 z astacakram varta-[\Q~\tekanemi sahasraksaram pra mado ni 
pascdt. ardheni visvam bhuvanam jajdna etasyd-[ll~\rdham him u tasya 
ketuh z 2 z yo sya visvajanmani isi sarvasya cestitah z [12] anyesu 
ksipradhanvate tasmdi prana namo stu te z 3 z yasya sarvajanmani ike 
[14] visvasya cestitah atandro vrahmand dhirah prano mam abhi raksatu 
z 3 z urdhva-[15~\s svapnesu jdgara nanu triyam gu namipa padyate nas 
srptasya srptesv ana mascava ka-[16]s cana z 5 z prana ma vat parydvrto 
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na ved anyo bhavisyasi | apam garbham i-[17 ~\va jivase prana badhnami 
tva mayi z anuvaka z 4- z 

In the first line Bin has salilad amsa, and imam sat. 

Read: ekar'n padam notkhidati salilad dhaiisa utpatan | yadi sa tam 
utkhiden naivadya na svah syan na ratrl nahas syan na prajnatam tu 
kirn cana z 1 z astacakrarh. vartata ekanemi sahasraksaraih pra puro ni 
pascat | ardhena visvarh bhuvanam, jajana yad asyardham kim u tasya 
ketuh z 2 z yo ‘sya visvajanmana Ise sarvasya cestitah | anyesu ksipra- 
dhanvane tasmai prana namo ‘stu z 3 z yo ‘sya sarvajanmana Ise visvasya 
cestitah | atandro vrahmana dhlrah prano mam abhi raksatu z 4 z 
urdhvas svapnesu jagara nanu tlryan ni padyate | na suptam asya suptesv 
anu susrava kas cana z 5 z prana ma mat paryavrto na mad anyo 
bhavisyasi | aparn garbham iva jlvase prana badhnami tva mayi z 6 z 6 z 
anuvakah 4 z 

24 

(£. 9.4) 

[fl74al6] safea.sra-[17]s tvesa rsabhas payasvdn visvdrupani vaksandsi 
bibhrat. | bhadram datre ya)a-\lH^tndnaya siksarh bdrhaspatya usiyas 
tamntum atam. z 1 z apdm yo ague [19] pralimd babhuva prabhus sar- 
vasmai prthivlma devl | pita vatsanam patir a-[20]ghnanam sahasre pose 
api nas krnoiu z 2 z pumdn antarvd sfAaidra-[fl74b]s payasvdn vasoh 
kabandham rsavo pivanti | tvam indraya vdithibhir devayanair hu-\2~\tam 
agnir vahatu jalavedah z 3 z devanam bhagarn apandheso path ra«-[3]r 
osadhinarh ghrtasya | somasya drapsur amrnita sakro vrhann adya rbha- 
vas chari-[4\ram z 4 z pita, vatsanam patir aghnandm atho pita, mahatam 
gargardnam \ va-[5]tsam jardyus pradadds piyusamusyd ghrtarh, tardasya 
reta z 5 z somasya pu***rh **-[6]lasath bibharsi tvasta rupandm janiia 
pasunam. sivas te saintu pradarml** [7] ghasmabhyam svadhite scha 
ydsiin. z 6 z indrasya cojdu varunasya bn** *-| 8].<Tmor ansau marutam 
iyarii gdktam. vrhaspati sambhrtam. etam ahuh ye dhi-[9~\rdsas kavayo 
manisindh djyaiti bibharti ghrtam asya retas sahasraposas fa-[10]na 
yajnabdhuh indrasya ruparn vrsabho vasdnas so smart devas sivaitu 
dhattah | 8 || [11] devir visas payasvdn d tanubhr tvam indram tvam 
sarasvantam ahuh , sa/ta-[12]sra sa ekamukhd dadati yo vrahmana rsabham 
a juhoti z 9 zz [13] vrhaspatis savitd le mano dadhau stvastur vayos pary 
acamaha tdbhrtah antari-[ 14] kse manasd tva juhomi vahis te dyava- 
prthivi yabhfitdm z 10 z 

In the left margin of fl74b is written pita vatsanam gavo vrsa- 
bhasyardhe aisanyam disas prakramatl japet. 

Bm has the following readings: in fl74a20 aghnyanam; 174bl 
3 
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kabandha; 174b5 putarii **; 174b6 pradannlmi; 174b7 yojau ° bahum; 
174b8 vrhaspatiiri. 

Read: sahasras tvesa rsabhas payasvan visva rupani vaksanasu bibhrat 
j bliadram datre yajamanaya siksan barhaspatya usriyas tantum atan 
z 1 z aparh yo agre pratima babhfiva prabhus sarvasmai prthiviva devl | 
pita vatsanam patir aghnyanaih, sahasre pose api nas krnotu z 2 z puman 
antarvan sthavirah payasvan vasoh kabandham rsabho bibharti | tain 
indraya pathibhir devayanair hutam agnir vahatu jatavedah z 3 z 
devanarh bhaga npanaha eso ‘parh rasa osadhlnam ghrtasya | somasya 
drapsam avrnita sakro vrhann adrir abhavad yac chariram z 4 z pita 
vatsanam patir aghnyanam atho pita mahatam gargaranam | vatso 
jarayus pratidhuk piyusa amiksa ghrtarii tad v asya retah z 5 z somasya 
putarii kalasarii bibharsi tvasta rupanam janita pasunam | sivas te santu 
fpradarmi* *gh asmabhyarii svadhite yaccha ya amuh z 6 z indrasya 
caujo varunasya bahu asvinor arisau marutam iyarii kakut | vrhaspatirii 
sambhrtam etam ahur ye dhlrasas kavayo ye manlsinah z 7 z ajyarii 
bibharti ghrtam asya retas sahasraposas tam u yajnam ahub | indrasya 
ruparii vrsabho vasanas so ‘smari devas siva etu dattah z 8 z daivir visas 
payasvan a tanosi tvam indrarii tvarri sarasvantam ahuh | sahasrairi sa 
ekamukha dadati yo vrahmana rsabham a juhoti z 9 z vrhaspatis savita 
te mano dadhau tvastur vayos pary atma ta abhrtah | antarikse manasa 
tva juhomi barhis te dyavaprthivi abhutam z 10 z 

St 4. In this stanza some influence of YV texts is discerned. 

St 5. In pada c pratidhuk (as in S) may not be what the Ppp had. 

25 

(S. 9. 4) 

[fl74bl4] aindriva deve-[ 15]sv esu gosu yu vdvada \ tasya rsabhasydn- 
gdni vralwia sam stautu bhadrayd z 1 z [16] parsvayastam anumatyd 
bhagasyamastam anuvrajau | asthivartav avravln mr-[17~\tyu masi 
kevalam Hi z 2 z bhajad asid adityanam soniyds**ml [18] vrhaspate | 
pusch.am vdtasya devasya tena yunotv osadhih z 3 z puro lasi*- 
[19 ~\sasamsasya somasya lcalaso dhrta | ittha udavruvam pado yad 
rsabham vika****** [20] z z guddgaih sinivalyds surydyds tvacam 
avruvarh | devdt sangatya ya-[fl75a]t sarvad rsabham vilcalpayam. z 5 z 
te kusthikas saramayi kurmebhyo aditis sa-[2]pham | un madhyam asya 
kltebhyas sivaratrebhyo adharayam. z 6 z srhgdlhyfnh raksa risad ra- 
\jl\tim hanti caksusa | srnotu bhadrarh lcarnabhyam gavdrh yas patir 
agnayah z 7 z saca-\_ii\yddam sejate ndinam nrnvanty agnayah jinvantu 
sarve tam deva yo vrahmana rsabham a-[5]juhoti z 8 z vrahmanaya 
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vrsabham, dattvd varyus hrnute mamas pustim somaghnydna sve [6] 
gosthe vi pasyatu gavah santu prajas santu ralho stu tanubalim sarvam 
tad anumanyant&th deva [7] rsabhaddyane z 9 z 

In the top margin of 175a is yil, seemingly to correct saramayi. 

Bm has the following readings: yasarh hahaspate 174bl7; yunotv 18; 
udadhruvam 19 and similarly in the next line; sarva 175al; pasyatu 6. 

Bead: ya indra iva devesv eti gosu vivavadat | tasya rsabhasyaiigani 
vrahma sam stautu bhadraya z 1 z parsve astam anumatya bhagasyastam 
anuvrjau | asthlvantav avravln mrtyur mamaitau kevalav iti z 2 z bhasad 
asld adityanam sronT astam vrhaspateh j puecham vatasya devasya tena 
dhunotv osadhih z 3 z kroda iislj jamisahsasya somasya kalaso dhrtah | 
utthatur avruvan pado yad rsabhaih vy akalpayan z 4 z guda asan sini- 
valyas suryaj r as tvaeam avruvan | devas sangatya yat sarvam rsabham 
vy akalpayan z 5 z te kusthikas saramayai kurmebhyo adadhu^ 4aphan | 
ubadhyam asya kitebhyas fsivaratrebhyo adharayan z 6 z srngabhyam 
raksa rsad aratim hanti caksusa | srnoti bhadrarh karnabhyam gavarii 
yaa patir aghnyah z 7 z satayajam sa yajate nainam rnvanty agnayah | 
jinvanti sarve tarn deva yo vrahmana rsabham a juhoti z 8 z vrahmanaya 
vrsabham dattva variyas krnute manah j pustim so aghnyanam sve gosthe 
vi pasyatu z 9 z gavah santu prajas santv atho c stu tanubalam | sarvam 
tad arm manyantam deva rsabhadayine z 10 z 

St 6. The reading of the ms in pada c seems wholly unsuitable here, 
and it could easily be a corruption of the reading of § adopted here. 

St 8. In pada b S has dunvanty, but Ppp may have a real variant. 

26 

(S. 9.4) 

[fl75a7] mayam pipana indriyam gaydrh bibharti tejanim | mayam 
dhe-[8~\num sudugham nityavatmrh visam dulie vipacyatam puro divah 
z 1 z pisangarupo nabhaso [9] rayo/ha indras susmo visvarupo na dgam | 
prajdm asmabhyam dadhato rayirh c.a dirghayutva-[10~\ya satasaradaya 
z 2 z etam vo yuvanam pari dadhmo tra tena Tcrldantis carati vasdh 
[11] anu | md no hinsistarh janusd sibhdgd rayas ca posair abhi 7 ias 
sacadhvam z 3 z [12] upeliopaparicuno smin gosthe upaprncatu | upa 
rsabhasya yad reta upendra [13] tava vlryam. z Jf z 3 z 

In the right margin opposite line 7 is rathirh indicated as a correction 
of gayam. Another close by looks like gram. 

Bm has the following: dheum 8-9; pisahgartapo 9; upaprscatu 12. 

Bead: ayam pipana indriyam gayah bibharti tejanl | ayam dhenum 
sudugham nityavatsarh vasam duhe vipascitam puro divah z 1 z pisanga- 
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rupo nabhaso vayodha aindras susmo visvarupo na agan | prajam asma- 
bhyam dadhatu rayiiii ca dlrghayutvaya satasaradaya z 2 z etam vo 
yuvanam pari dadhmo ‘tra tena kridantis carata vasan anu | ma no 
hinsista janusa subhaga rayas ca posair abhi nas sacadhvam z 3 z upeho- 
paparcanam asmin gostha upa prficatu | upa rsabhasya yad reta upendra 
tava vlryam z 4 z 3 z 

St 1. In pada d we might read vipasyatarii but this ms often has 
vipasyatam for vipascittam. 

St 2. Padas cd here are entirely different from those in §; d is almost 
identical with HG. 2.10. 5c. 

St 4. Padas ab are rather closer to the version of RV. 6. 28. 8 than 
to that of &. 


27 

(g. 8. 5) 

[fl75al3] ayam pratisaro manis sapatnahas suviras pari-[li]mdnas 
sumangalah z 1 z ayam m.anis sapatnaha suviras sahasvan vaji [15] 
sahamana ugrah | pratyakrtya dusayenn etu vira z anenendro manind 
vrttram a-\l§]hamn anenasurat pardbhavayar manisi | anena dydva- 
prthivi ubhe ajaya~[l7]j janenajayat pradisas catasrah z 3 z yo sraktyo 
manis praiivardhatuma pra~[\%]tisara ojasvan vimrdho manis so sman 
ydtu visvatah z 4 z ud ayni-[10]r aha tad i soma aha vrhaspatis savita 
tad indrah | te te devas purohita-[20\s praticis krtya pratisarena jantu 
z 5 z antar dadhe dydvaprthivi w-[fl75b]t5/mr uta suryarh | utaivaih 
vrahmanaspatim te te devas purohitas praticis krtya [2] pratisarena 
jantu z 6 z ye sragatim manim janii vanmani krnvate | [3] suryo divam 
ivdruhya vi krtya, badhate vast z 7 z svagatena manina r-[V\sadena 
manisind | ajisam sarva prtand vimrdho harmi raksasd z 8 z [5] yds 
krtydngirasi yds krtyasvarir uta | lcrtyd yds svayamkrta yd tas canye- 
Y<3~\bhir did | ubhdirhas tas para yanti pardvatim navatim, ndvydti z 9 z 
asrat-[7]n manim, varma badhnaintu tu devah indro visnus savita rudro 
agnis prajapatih | [8] paramesthi virad vdisvanara rsayas ca sarve 
z 1 z k z 

In the right margin opposite 175al9 is ut te de correcting te te devas. 

Bm has enanasu in 175al6; patu in 18; ud i soma 19; vistas for visnus 
175b7. 

Read: ayam pratisaro manir <v!ro vlraya badhyate |> sapatnaha sura- 
viras paripanas sumangalah z 1 z ayarii manis sapatnaha suviras sahasvan 
vaji sahamana ugrah j pratyak krtya dusayann etu vlrah z 2 z anenendro 
manina vrtram ahann anenasuran parabhavayan manis! | anena dyava- 
prthivl ubhe ajayad anenajayat pradisas catasrah z 3 z ayam sraktyo 



29 


Book Sixteen, Hymn 27 

manis fpratlvardhatuma pratisarah I ojasvan vimrdho manis so ‘sman 
patu visvatah z 4 z tad agnir alia tad u soma aha vrhaspatis savita tad 
indrah | te te devas purohitas pratlcls krtyah pratisarenajantu z 5 z 
antar dadhe dyavaprthivl utahar uta suryam | utaimam vrahmanaspatiih 
te te devas purohitas pratlcis krtya pratisarenajantu z 6 z ye sraktyam 
manim jana varmani krnvate ( suryo divam ivaruhya vi krtya badhate 
vasl z 7 z svagatena manina rsineva manisina | ajaisam sarvah prtana 
vi mrdho hanmi raksasah z 8 z yas krtya angirasir yas krtya asurlr uta | 
krtya yas svayamkrta ya u canyebhir abhrtah | ubhayas tas para yanti 
paravato navatim navya ati z 9 z asmin manirii varma badhnantu deva 
indro visnus savita rudro agnih | prajapatih paramesthi virad vaisvanara 
rsayas ca sarve z 10 z 4 z 

St 1. In supplying padab from § it might have been better to supply 
also the first word of c as in §, i. e. vlryavan. 

St 4. To read pratlvartah with S is the only suggestion I can offer. 
In c S has vasl for manis. 

St 8. In pada a svagatena seems acceptable, but it looks much like a 
corruption of sraktyena, which S has. 

28 

(S. 8.5) 

[f 175b8] uttamo sy osadhi-[9~\ndmm anadvan jagatam iva vyaghras 
svapadam iva yam ischam avadtxma tim [10] pratisyasanam avruvan. 
z 1 z sa yad vyaghro bhavaty atho sinho atho vrka | sarva [11] diso vi 
rdjati yo bibharti imam manim z 2 z ruiind ghnanty apsaraso na [12] 
gandharva na martyas sarva diso vi rdjati yo bibhartimarh manim z 3 z 
[13] kasyapas tvam asrjat kasyapas tarn samiraya | apivatsendro manuse 
bibhra-{\A]t sdstvarh sesini jayat. z J+ z manim sahasraviryam varma 
deva ardha-\lh\dhnata | yas tva krtyabhir yas tvd diksabhir yajnai 
jighansati z pratya-[16~\k tarn indrain tarn jahi vajrena satparvana \ 
5 z ayam ad vais prativarcah ( [17] sahasvan sanjayo manis prajdm 
dhanarh ca raksa sas paripdnas sumaiigalah z 6 z [18] asapatnam no 
darad asapatnam na uttard j indra pisacarn nas pascaj jyotiska-\l < d'\ras 
puras krdhi z 8 z aindragnam varma bahulam yad ugram visve deva ndti 
viddhanti [29] sarve tat te tannas trayalam sarvato vrhad ayusman 
jaradastir yathasat. [fl76a] a tvd raksatu devamanir mahyd aristatdtaye 
| imam enyam avisam visvadhvam tanupanain [2] trivarutham ojase z9 s 
asminn indro ni dadhatu nrmnamam devasom abhisam visa-[3]dhvam. | 
dlrghayutvaya satasdradayayusmam jaradastir yathasah z 10 z [4] indro 
badhnatu ta mani jigivam aparajitas somapdm abhayankaro vrsat. | 
[5] sa tvd raksatu sarvada diva naktarh ca visvatah, z 11 z anu 5 z 
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At the end of fl75bl6 Bin has pratirv°; and fl75bl8-19 it has °kara. 

Bead: uttamo ‘si osadhlnam anadvan jagatam iva vyaghras svapadam 
iva | yam aicchamavadama tam pratispasanam avruvan z 1 z sa id 
vyaghro bhavaty atho sihho atho vrsa | sarva diso yi rajati yo bibhartlmam 
manim z 2 z nainam ghnanty apsaraso na gandharva na martyah | sarva 
diso vi rajati yo bibhartlmam manim z 3 z kasyapas tvam asrjata kasyapas 
tvam samairayat | abibhas tvendro manuse bibhrat samsresine ‘jayat 
z 4 z manim sahasravlryam varma deva abadhnata | yas tva krtyabhir 
yas tva dlksabhir yajnair jighansati | pratyak tvam indra tam jahi 
vajrena sataparvana z 5 z ayam id vai pratlvartah sahasvan sanjayo 
manih | prajam dhanarh ca raksat sa paripanas sumangalah z 6 z asa- 
patnam no hlharad asapatnam na nttarad | indra pisacan nas pascaj 
jyotiskara puras krdhi z 7 z aindragnam varma bahulam yad ugrarh visve 
deva nati vidhyanti sarve | tat te tanvaih trayatam sarvato vrhad ayusman 
jaradasjiir yathasah z 8 z a tva raksatu devamanir mahya aristatataye | 
imam fenyam abhisamvisadhvam tanupanam trivarutham ojase z 9 z 
asminn indro ni dadhatu nrmnam imam devaso abhisamvisadhvam | 
dirghayutvaya satasaradayayusman jaradastir yathasat z 10 z indro 
badhnatu te manim jigivah aparajitas somapa abhayankaro vrsa | sa tva 
raksatu sarvada diva naktam ca visvatah z 11 z 4 z anu 5 z 

St 1. In padad § has “vidarna, which is better than °vadama if 
indeed the latter is acceptable. 

St 4. § has six padas in this stanza and four in the next. 

St 6. In pada c S has raksatu in place of raksat sa as given here. 

St 9. In pada c enyam could well be a corruption of methim as in §. 

St 11. Padas ab of S are omitted here. 


29 

(§. 8 . 8 ) 

[fl76a5] indro manthatu [6] manthata salcra suras purandarah yatha 
hanamma senam amittranam sahasrasa z 1 z [7] pratirajjur badhnami 
pratim senam krnotu mam. \ agnim dhumaih para dhrsva rsv a [8] 
dadhatam bhayam. z 2 z purusan aman purusavas krnotu hanty enam 
vadhako vadhaih, [9] ksipram sareva bhajyantam vrhajjalena sancita 
z 3 z arnun asvattha nimniha kha-\lti\dasut khadiraciram. | tad it ta 
bhangaiva bhajyantam vrhajjalena sancita z 4 z [11] antariksam jalam 
asij jaladanda diso mahi tenabhidhaya menam andro [12] dasyun upd- 
vapat. z 5 vrha te jalam vrhata indra suras sahasrarghyasya- satavi- 
[13 ]ryasya tend nyubja maghavann amitram sasvatibhyah z 6 z vphan 
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ta jalam vrhata-[lA]s sasya rocanavata | tend satam sahasram■ ayutam 
jaghunendro dasyuvam avidha-[lb~\ya senam z 7 z ayarh lolco jalam asis 
chakrasya sahato mdrdn. | tendm i-[lG]ndra jdlena camasamun api 
dadhami sarvdm. z 8 z [17] svedar ugrarn vavartir atris cadapavaciram 
samas candris ca muhas ca muha-\\8\s ca tenamon api dadhami sarvdm. 
z mrtyave amurn preschami mrtyupdsdir amesi-[19]ta mrtyor ye khala 
data tebhya enam prstha navdmi baddhdm z 10 z 

At the end of fl76a7 Bin has dasv a; at the end of 8 vadheh; in 9 
sacita z 3 z asun; at the beginning of 10 dasvat; in 13 it seems to have 
nyuhbja; in 16 it has mahan for maran of the birchbark. 

In the right margin opposite line 11 the ms has mendro. 

Read: indro manthatu manthita sakras suras purariidarah | yatha 
hanama senam amitranam sahasrasah z 1 z putirajjur upadhmani putim 
senam krnotv imam | agnirii dhumam paradrsya hrtsv a dadhatam 
bhayam z 2 z parusan amun parusahvas krnotu hanty enan vadhako 
vadhaih | ksipram sara iva bhajyantam vrhajjalena saihcitah z 3 z amun 
asvattha ni mrnihi khadamun khadiraciram | tad it te bhanga iva 
bhajyantam vrhajjalena samcitah z 4 z antariksam jalam asij jaladanda 
diso mahi | tenabhidhaya senam indro dasyun apavapat z 5 z vrhat te 
jalam vrhata indra £ura sahasrarghasya sataviryasya | tena nyubja 
maghavann amitran sasvatlbhyah z 6 z vrhat te jalam vrhatas fekrasya 
rocanavatah | tena satam sahasram ayutam jaghanendro dasyunam 
abhidhaya senam z 7 z ayarh loko jalam asic ehakrasya mahato mahan | 
tenaham indrajalena tamasamun abhi dadhami sarvan z 8 z sedir ugra 
vivrttir artis fcadapavaciram | sramas tandrls ca mohaS ca tenamun abhi 
dadhami sarvan z 9 z mrtyave amun pra yacchami mrtyupasair ami 
sitah | mrtyor ye ‘ghala dutas tebhya enan prati nayami baddhan 
z 10 z 1 z 

St 4. 5 (in its 3c) has tajad bhanga; and for d has again its 4b 

(■=our 3b). 

St 6. This is § 7ab and a Variant of 6cd. 

St 9. At the end of padab Ppp probably intends the same as §, 
canapavaeana. 

30 

(S. 8.8) 

[f 17 6al 9] mrtyudu-[i\7&a]td amum nayata, yamutd apobhatah 
parassahasra hanyantdrh trineschvdndm mrtyum bhavasva z 11 z [2] 
sadhyayakam jciladandam ddilyo yaihty ojanasa | riidra dvitiyam vasavas 
trtlya-\?,~\m adityair eka udyata z 2 z visve deed uparisthd upajantyo 
yanly ojasa | [4] madhyeni khananto yantu senam angiraso vadhaih z 8 z 
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vanaspatin vdnaspatyan o-\J>\sadhin avaiu virudhah dvipas catuspad 
dhrsnami yatha senam, amu hatam z | [6] gandharvapsaraso deva, 
sarpdn punyajandn pitrn. | drstan adhrsta, vrsnyami [7] yatha senasamu 
hatam z 5 z mrtyor ayusma padyantam ksudham medhi vadham bhayah 
[8] indrasyaksamalabhyam sarva senam, amu hatam. z 6 z mrtyupasd 
yama-\9]yuMd yd sd krami na mucyase j amusya yarhtu senayd idarn 
kutam sahasra-[10]sam. z 7 z gharmas samiddhothugnina ayarh homas 
sahasrasah bhagasya pr-[ll]snibahus sarva senasamu hatam. z 8 z 
parajita prabhrasitdmitrasi-[12]td dhavatu vrahmana [ vrhaspatis pra- 
nuttanarh samdisarn sobha kas cana z 9 z [13] ava padyantam esam 
ayudhani ma sisam pradadamulcham. [14] athdisdm bahu bibhyatam 
isavo ghnantu marmarmi z 10 z sasendm krosa- [15] tarn dyavaprthivi ubhe 
| sum antariksam saha devatabhih ma jndtdraih ma [16] ma pradistham 
idamta matho bhi ghnandm upanti mrtyuinm. z 11 z 2 z 

In the left margin of fl76b opposite lines 2 and 3 is vanaspate ream. 

Bm has vaspatyan in line 4; semnaya in 9; prsnirvahus and prabhrsita 0 
in 11; vas cana in 12. 

Bead: mrtyuduta amun nayata yamaduta apombhata | parassahasra 
hanyantam trnedhv enan matyam bhavasya z 1 z sadhya ekam jala- 
dandam udyatya yanty ojasa j rudra dvitiyam vasavas trtlyam adityair 
eka udyatab z 2 z visve deva uparistba ubjanto yantv ojasa | madhyena 
ghnanto yantu senam angiraso vadhaih z 3 z vanaspatin vanaspatyan 
osadhlr uta virudhah | dvipac catuspad isnami yatha senam amum hatam 
z 4 z gandharvapsaraso devan sarpan punyajanan pitrn | drstan adrstan 
isnami yatha senam amum hata z 5 z mrtyor osam a padyantam ksudham 
sedim vadham bhayam | indras caksumalabhyam sarva senam amum 
hatam z 6 z mrtyupasa ime yukta yan akramya na mucyase ] amusya 
hantu senaya idam kutaih sahasrasah z 7 z gharmas samiddho agninayam 
homas sahasrasah [ bhavas ca prsnibahus ca sarva senam amum hatam 
z 8 z parajitas pra trasatamitrah sita dhavata vrahmana | vrhaspati- 
pranuttanam mamlsam moci kas cana z 9 z ava padyantam esam 

ayudhani ma sisan pratidham isum j athaisajh bahu bibhyatam isavo 

ghnantu marmani z 10 z sam enan krosatam dyavaprthivi ubhe sam 
antariksarir saha devatabhih ] ma jnataram ma pratistham vidanta mitho 
vighnana upa yantu mrtyum z 11 z 2 z 

St 3. In pada a S has uparistad. 

St 4. In pada d hatam seems acceptable; but in the next stanza a 
dual can hardly be accepted, and perhaps we should read hanan with §, 
or read hantu. 

St 6. In pada c S has “jalabhyam. 

St 10. In pada b S has sakan, and it may be that we ought to read 

so here. 
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(g. 8.8) 

[fl76bl6] disas ca-[\1~\iasro svataryo devarathasya purolasah saphan- 
tariksav udvih z 1 z dyCiva-\18\prthivx paksasl ritavo bhisavo van 
parirityam | ahoratre calcre mama d-[\9]rat sarhvatsaro adhisthanam. 
z 3 z vlrad isdgni rathamusam indras sam-[20]visthas candramas 
sdrathih z 1/. z yato jayeto vijdyasva jaya sahjd-[t\Tl 2 L]ya svaha z 5 z 
anu 3 z 

Bm has in line 17 svataryo daiva° purorladhasah; and in fl77al 
anuvakah 3. 

Bead: disas catasro 'svataryo devarathasya purodasas sapha antariksam 
uddhih z 1 z dyavaprthivT paksasl rtavo ‘bhisavo vak parirathyam z 3 z 
ahoratre cakre masa aras samvatsaro adhisthanam z 3 z virad Isagni 
rathamukham indras savyasthas candramas sarathih z 4 z ito jayeto vi 
jayasva jaya sarii jaya svaha z 5 z 3 z 

32 

(§. 9.1) 

[fl77al] divas prthivyantariksdt samudragner vdtam madhuka-[2~\sa 
hi jajhe | tarn, cahitthdmrtam vasanam rthibhis pajas pati randantu 
[3] sarvah z 1 z pasyandasyasvaratam prthivyds prthah naro bahudhd 
mlmahsama- [4] narh \ agner vdtam madhukasa hi jajhe marutam 
ugrd anapatih z 2 z ma-[5jhad visvarupam, payo syas samudrasyautu tvd 
reta ahuh etaydilca madhukasa ra-[6]ranas tat pranas tan mrtam 
divistham z 3 z matadityanarh duhita vasundm [7] pranas prajandm 
amrtasya nabhih hiranyavarnd madhukasa ghrtacl [8] mahad bhas carati 
martyesu z If z madhos kasdm ajanayanti devas tasya, garbho a-[9]t>ad 
visvarupam tam jatarn tarunain pivanti mata sujatau visva bhuvanabhi 
vaste z [10] z 5 z has tdu pra veda kd u tu nabha yav asya standu 
sahasradhardv aksatdu | u~[\l\rja druhate napasphurantau z 6 z has 
tam pra veda ka u tirii caketa yo syd Ar«da-[12]s kalasas somadhano 
aksatah vrahma sumedhaso smin dedeta z 7 z | himkrnva-[13~\U 
vrhati vayodha uscair ghosan abhi yati yam vrdta | trini gharmdm 
a-[14:]bhivavasdna mimatimati mdyum payate payobhih z 8 z yam 
a-[15]mmam upa midanty dpo ydni sdbvard mrsabhd yarn svarajah te 
varsaya-[16]ntu te vrsa | yusmam ksapasi bhumyam adhi | agner vatdm 
madhukasa hi jajajhe [17] marutam ugrd anapatim z 10 z anu If. z 

Bm has variants as follows: svaratvaih in line 3; visvanupam and 
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°syotta in 5; tar mrtam divistam in 6; mayam in 14; and anuvakah 
in 17. 

Read: divas prthivya antariksat samudrad agner vatan madhukasa hi 
jajfie | tam cayitvamrtam vasanam hrdbhis prajas prati nandantu sarvah 
z 1 z pasyanty asyas caritarh prthivyas prthah naro bahudha nrimansa- 
manah | agner vatan madhukasa hi jajne marutam ugra naptih z 2 z 
mahad visvarupam payo ‘syas samudrasyota tva reta ahuh | yata aiti 
madhukasa rarana tat pranas tad amrtam nivistam z 3 z matadityanam 
duhita vasunam pranas prajanam amrtasya nabhih ] hiranyavarna 
madhukasa ghrtaei mahad bhargas carati martyesu z 4 z madhos ka£am 
ajanayanta devas tasya garbho abhavad visvarupah | tam jatam tarunam 
piparti mata sa jato visva bhuvanabhi vaste z 5 z kas tau pra veda ka u 
tau janati yav asyas stanau sahasradharav aksatau | urjarh duhate 
‘napasphurantau z 6 z kas tam pra veda ka u tam ciketa yo ‘sya hrdas 
kalasas somadhano aksatah | vrahma sumedhas so £ smin madeta z 7 z 
hinkrnvati vrhati vayodha uccairghosan abhi yati ya vratan | trln 
gharman abhi vavasana mimati mayum payate payobhih z 8 z yam apinam 
upa sidanty apo yam 4akvara vrsabha yam svarajah | te varsanti te 
<varsayanti tad vide kamam iirjam apah z 9 z stanayitnus te vak pra- 
japate> vrsa ksipasi bhumyam adhi j agner vatan madhukasa hi jajne 
marutam ugra naptih z 10 z 4 z 

St 6. In pada a janati is reconstructed from nabha because I suppose 
that ja dropped out and bha was written for ti, a very easy confusion in 
Sarada. S has janati. 

St 8. The form of padab given above is the result of a very slight 
emendation, but there is no certainty that it is more original than the 
reading of 6. 

33 

(S. 9.1) 

[fl77al7] yatha somas pratassavane a-[18]smnor bhavatu priyah, yava 
ma bibhavo varcarmcmu dhriyatam. z 1 z yatha [19] somo dvitiyasa- 
vanam aindragnayor bhavati | amdragni varcah z 2 z yatha [fl77b] 
somas trtiyamavana rtunarh bhavatu priyah yava ma bhibhavo varcar- 
manu dhriyatam [2] z 3 z madhu janisi tnanu mambikiyah | pdyasvan 
dgnagamarh tam ma sdm sr-[3]ja varcasa z d z sam magne varcasa srja 
sdm prajdya sam ayusa | vi-[d]dyur me asya devd indro vidyat saha 
rsibhih z 5 z yddi girisya vi-l^pdmcirvisi z 6 z yatha madhu madhukrtas 
sambharanti sadhav adhi | yava [6] me svind balam ojas ca priyata.m. 
z 7 z yatha, maksa mayunjam mayum nt/«m-[7]jam daksinam adhi z yava 
me asvina varcds tejas ca dhriyatam z 8 z a-[8]st)wa sdraghena ma 
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madhuvan utam subhamsvatl 1 yatha varcasvatim vdca-[9~\m a vaddni 
javam amt z 9 z vrsd yusmarh kmpa-si bhumyam divo madhos ka- 
[10]scM/as prthivim anaksi lain dataram pasava upa jivanti | sarve tena 
vo [11] sesarn urjarn bibharti z 10 z anu 5 z 

Bm has adhih near the end of fl77h5; and maksa in line 6. 

Bead: yatha somas pratassavane asvinor bhavati priyah | eva me 
asvina varca atmani dhriyatam z 1 z yatha somo dvitiyasavana indragnyor 
bhavati priyah | eva ma indragnl varca atmani dhriyatam z 2 z yatha 
somas trtlyasavana rbhunam bhavati priyah j eva ma rbhavo varca 
atmani dhriyatam z 3 z madhu janislya madhu fmambikiyah | payasvan 
agna agamam tarn ma sam srja varcasa z 4 z sam magne varcasa srja 
sam prajaya sam ayusa | vidyur me asya deva indro vidyat saha rsibhih 
z 5 z yad girisu tvipaincirvisl z 6 z yatha madhu madhukrtas sambharanti 
madhav adhi | eva me 'svina balam ojas ca dhriyatam z 7 z yatha maksa 
madhujam madhu nyanjanti daksinam adhi | eva me asvina varcas tejas 
ca dhriyatam z 8 z asvina saraghena ma madhunantam subhaspatl | 
yatha varcasvatim vacam a vadani janah anu z 9 z vrsa susmam ksipasi 
bhumyam divo madhos kasaya prthivim anaksi | tam dataram pasava 
upa jivanti sarve tena vo sesam urjarn bibharti z 10 z 5 z 

St 4. It is entirely possible that we should read with S vansislya 
for mambiklya. 

St 6. Probably the first two padas as in S were in the Ppp text, but 
the ms seems to offer no basis for a guess as to the rest. A parallel to 
this stanza occurs Ppp 2. 35. 3 and 8. 10. 4, but these vary only a little 
from the form as in S. 

St 10. In pada d dataram is bad grammatically and metrically, and 
probably we should delete it. 

34 

(S. 9.1) 

[fl77bll] prthivi dando antariksarh [12] garbho dyaus kasa vidyut 
prakama madho | kasa ci ghrtaci [13] hiranyayo binduh z 2 z urvy asi 
prahvo sy ambho si nabho si saho si [14] z 3 z ambho mam krnu nabho 
mam krnu maho ma krnu z If. z samudro [15] sy aksato aparimiid 
sahasramanis sahasra mam aschatu z 5 z yo [16] vai madhukasayas sapta 
madhona veda sapta madhumatin. z 6 z madhuma-[ll~\ntam lokam 
jayati imadhy asmdt tdrlyam bhavati z 7 z uj jidhraya stana-[l8~\yatnu 
tat prajdpatir eva tat prajdpatyas prcitur bhavati z 8 z tasmat praci- 
\\9^nopavitas tisthet prajdpate nu ma vudhyasveti z 9 z anyenarh prajd- 
[fl79a]paitr anu prajd vudhyante ya evarn veda z 10 z anuva 6 z 

Bm has prakasa in fl77bl2. 

The ms has no folio numbered 178, but the text is continuous. 
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Read: prthivi dando antariksaih garbho dyaus kasa vidyut prakasah 
z 1 z madhoh kasa ea ghrtacl hiranyayo binduh z 2 z urvy asi prakhyo 
‘sy ambho ‘si nabho ‘si saho ‘si z 3 z ambho mam krnu nabho mam krnu 
saho ma krnu z 4 z samudro ‘sy aksato aparimitah sahasramanis sahasram 
mam rcchatu z 5 z yo vai madhukasayas sapta madhuni veda sapta 
madhumatln z 6 z madhumantam lokaih jayati fimadhy asmat tarlyan 
bhavati z 7 z yad vidhre stanayitnu tat prajapatir eva prajabhyas pradur 
bhavati z 8 z tasmat praclnopavltas tisthet prajapate ‘nu me budhyasveti 
z 9 z anv enam prajapatir anu praja budhyante ya evaria veda z 10 z 6 z 
anu 6 z 

35 

(S. io.i) 

[fl79al] yam kalpaya-\2\nti vahato vadhum iva visvarupam hastahr- 
tam cikitsavah \ sarad etv apu-[3]naradasa enam z 1 z sirsanvanlm num- 
banlm karnanim krtam krtyakrtd [4] sambhrtam visvarupam, pratyak 
prati pra hinmasi vrscakara tam rschatu z £ z [5] sudrakrta rajakrti krtci 
vrahmabhih krta jaya patyd nutve ca kartaram bandu-[ 6]m rschatu z 3 z 
anayaham, osadhye ity eka z z krlyds santu krtyakr-{A~\te sapathyas 
sapathyamvine | pratyak prati pra variaya yas cakara tam rschatu z 5 z 
[8] pralicirangiraso dhyakso nas purohita pratlcis krtyakrtydm udayyam 
tam kr-[9]tye abhi ni ni vartasva masmad ascho anagamah z 7 z yas ta 
purusa sannidhau ra-\1^1thasyeva datur dhiyah tarn gascha tatra tenam 
ajnacas te ahjanah z 8 z yas tva kr-[ll]iydlebhire vidvala abhicarunah 
vidmedam krtyadusanam prativaratta-[12~\m apratisararh tena tva snapa- 
yamasi z 9 z vidyurbhagam prsnipathdih mrtava-[13]tsam upeyimah 
amaitu sarvarh natta papam dravinam sopa tisthatu z 10 z 

Bm has snupa° in line 12; and natu in 13. 

In the right margin opposite line 1 is sam and just below it is 6anu; 
opposite line 13 is sthantu. 

Read: yam kalpayanti vahatau vadhum iva visvarupam hastakrtarii 
cikitsavah | sarad etv apa nudama enam z 1 z sirsanvatim nasvatim 
karninlm krtam krtyakrtam sambhrtam visvarupam [ pratyak pratipra- 
hinmasi yas cakara tam rcchatu z 2 z sudrakrta rajafcrta strlkrta vrahma¬ 
bhih krta | jaya patya nutteva kartaram bandhum rcchatu z 3 z anayaham 
osadhya sarvas krtya adodusam | yam ksetre cakrur yam gobhyo yam va 
te purusebhyah z 4 z krtyas santu krtyakrte sapathas sapathlyate j 
pratyak pratipravartaya yas cakara tam rcchatu z 5 z pratlclna angiraso 
‘dhyakso nas purohitah | pratlcis krtya akrtya-<mun krtyakrto jahi z 6 z 
yas tvovaca parehlti pratikulam> udapyam | tam krtye abhinivartasva 
masman iccho anagasah z 7 z yas te parunsi samdadhau rathasyeva rbhur 
dhiya \ tam gaccha tatra te ‘yanam ajnatas te ‘yam janah z 8 z ye tva 
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krtya alebhire vidvala abhicarinah | vidmedam krtyadiisanam prativartma 
pratisaram tena tva snapayamasi z 9 z yad durbhagam prasnapitam 
mrtavatsam upeyima | apaitu sarvarh nuttarii paparh dravinam mopa 
tisthatu z 10 z 1 z 

St 2. & has nominatives in padas ab, and continues as in st 1: cd as 

here have appeared Ppp 7.1. 5 (cf. S 5.14. 9) 

St 4. This stanza is given as it appears in Ppp 5. 24. 6. 

St 9. In pada a S has krtvalebhire; Ppp may have a real variant. 
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(&. 10 . 1 ) 

[fl79al3] yat te [14] piturbhyo dadhatu yadde vd nama jagruhuh 
samdesyat sarvasmat pdddd ima mu-[15]ncatu tvausadhxh z 1 z devai- 
nasdt pitryam namagrahat samdevydd abhiniskrtdh | [16] muncantu tva, 
virodho vlryena vrahmana rsibhis payasa rslnarh z 2 z yatha [17] 
viitasyavayatu bhiimyd renum aniariksdi cdbhram | yavassat sarvam 
durbhutam vrahmanantva-[\.S]m updyatl z 3 z apa krama nd dadhati 
avinaddhad gardabhtva | kartun ya-[l^ksah sveto nutva vrahmana 
vlryatd z b z ayaiii panthdpi naydmi tva [fl79b] krtye su hi tvam prati 
tva prahinma tenabhydhi tumjany anasviniva vahini visvarupd [2] 
kurutini z 5 z pardgati jyotir apatharii te arvag anyatrasmad end krnvasva 

[3] parenehi navati ndvydti durga mrolyd maghdnisthds parenahi z 6 z 

[4] vdteva vrksam nrmnihi pdde ma gam asvath purusarhm ischipayesam 
| kartum nirvarta-\5'\yatah krtye aprajastvdya bodhaya z 7 z yd te 
cakrun barhisi yd smasdne [6] krlydm ksetre valagara vd ni taksnah 
agndu gdtrd gdrhapatye bhacerus purndth santam [7] dhlrataranakasam 
tam ite ndsaydmasi z 8 z updharutam anuvuddham mpa-[8]iam vdiram 
svaryarh navidama kartfn. tad eta yata agam tatrasvaiva vartatdm 
hantu kr-[9]tyakrtas prajdrh z 9 z svayasdhhavancito grhe vidma te krtye 
nidhas paruh-[10]si z 1 z ut tistheva pariheto jhate kim eheksasi | grlvas 
te Icrtye pdde [11] cdpa krschrdni nidravah z 10 z 

In the right margin of fl79a opposite line 18 is rbhu correcting 
kartun: in the top margin of fl79b is t.y, correcting tumjany. 

In fl79al4 Bm has pitur**bhvo; at first sight the birch-bark appears 
to intend the same but a crack in the bark causes the misleading appear¬ 
ance; other variants of Bm are vrahmana 0 in fl79al7; krtye sva and 
prahinma tenadhyahittam 0 in fl79bl; krnusva in 2; and tucerus par 0 
in 6. 

Bead: yat te pitrbhyo dadato yajfie va nama jagrhuh | samdesyat 
sarvasmat pasad ima muncantu tvausadhlh z 1 z devainasat pitryan 
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namagrahat samdesyad abhiniskrtat | muiicantu tva virudho viryena 
vrahmana rgbhis payasa rsmam z 2 z yatha vatas cyavayati bhumya 
renum antariksac cabhram | eva mat sarvarn durbhutam vrahmanuttam 
apayati z 3 z apa krama nanadati vinaddha gardabhlva j kartrn raksas- 
veto nutta vrahmana viryavata z 4 z ayam panthapi nayamas tva krtye 
prahitarn prati tva pra hinmah | tenabhi yahi bhanjaty anasviniva vahini 
visvariipa kurutinl z 5 z parak te jyotir apatham te arvag anyatrasmad 
ay ana krnusva | parenehi navatirh navya ati durgas srotya ma ghanisthas 
parenehi z 6 z vata eva vrksam ni mrnlhi padaya ma gam asvarh purusam 
ncchisaisam [ kartrn nivrtyetah krtye aprajastvaya bodhaya z 7 z yam ye 
cakrur barhisi yam smasane krtyarii ksetre valagam va nicakhnuh | 
agnau va tva garhapatye 'bhieerus purnam santam dhlratara anagasam 
tarn ito nasayamasi z 8 z upahrtam anubuddham nipatam vairam tsary 
anv avidama kartram | tad etu yata agan tatrasva iva vartatam hantu 
krtyakrtas prajam z 9 z svayasabhavanti no grhe vidma te krtye yatidha 
parunsi | ut tisthaiva parehlto 'jfiate kim iheksasi | grlvas te krtye padau 
capi kartsyami nir drava z 10 z 2 z 

St 5. It seems that anasvinl would be as good a formation as anasvati; 
but only the latter is quotable. 

St 8. In pada c purnam seems to he a real variant from pakam as in 
S. Pada e is not in £. 

The arrangement and numbering of the last stanza is open to some 
doubt, but what is given does least violence to what the ms presents. 
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[fl79bll] indragni enarh vrscatam gaus pra-[l2'\jdndm prajapati 
somo rdjadhipd mrdata e rlasya nas patayo mrlaya-[13]ntu z 1 z bliavas 
sarvas cobhayo mrlata nah ity elcapadah z 2 z bhavasa- [14] rvav asyatam 
papaJc-rtvane hrtyakrte va | duskrte vidyutam devaheti z S z [15] yady 
etad dvipade catuspade krtyakrta sambhrtam visvarupam | sveto stapadi 
[16] bhutvd punas parehi duschune z 1 z abhyakta, gatas svayarhkrtah 
sarvarn bharantl [17] duritam paramhi z janihi krtye kartaram duhiteva 
pitaram svam. z 5 z pa-\l&]de krtye madhistho viddhasyeva padam naya 
| mrgasya mrgayus tan naktat kartum nrfta-[19]ai 262 amartyo martyo 
svayamkrtam yam cakaracitya hastabhyam dtmane [20] vadham. z 7 z 
uta hantu purvyasinam patyardya padisva | uto [fl80a] purvasya nigh- 
nato vi yanty aparas patih z 8 z yatad dhrsnu me vaco■ aparehyata- 
[2Jthetah yas tva cakdra dam punah z 9 z anagohatyam vai bhimam 
krtye ma no [3] gam asvam purusam vadhih z 10 z anuva 3 z 
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Bm has goh in fl79bll; parahi in 16; kartam in 18; and has changed 
its hantu to hartu in 20. 

Read: indragnl enan vrseatam yau prajanam prajapatl | somo raja- 
dhipa mrdita ca rtasya nas patayo mrdayantu z 1 z bhavas sarvas 
cobhayau mrdatam nah z 2 z bhavasarvav asyatam papakrtvane krtyakrte 
va duskrte vidyutam devahetim z 3 z yady eyatha dvipadl catuspadl 
krtyakrta sambhrta visvarupa | seto ‘stapadl bhutva punas parehi 
ducchune z 4 z abhyakta gata svayamkrta sarvam bharanti duritam 
parehi | janihi krtye kartarar'n duhiteva pitaram svam z 5 z parehi krtye 
ma tistho viddhasyeva padam naya | nirgas sa mrgayus tvam na fktat 
kartum arhasi z 6 z amartyo martyas svayamkrtam yac cakaracittya 
hastabhyam atniane 'vadhlm z 7 z uta hanti purvasinam pratyadayapara 
isva | uta purvasya nighnato vi hanty aparas patih z 8 z etad dhi srnu 
me vaco aparehi yata eyatha | yas tva eakara tam punah z 9 z anagohatya 
vai bhima krtye ma no gam asvam purusam vadhlh z 10 z 3 z 

Stanzas 2 and 7 have no parallel. 
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[fl80a3] yatra yatra.su nlhata talas tvo-[^]tyapayamasi \ parnarh 
iighiyasi bhava z 1 z yad astu tasamabhrtd [5] jalenabhiyata yuyam | 
sarvas salldspes krtyd punas krlya pro. hinmasi z 2 z [6] krtyakrtam 
mulakrtam apinihkarini prajarn vrnlhi krtye suschiso [7] amurh krtyd- 
krtam jahi z 3 z yatha suryas tapaso mucyate para rastram jaha-[8]tv 
aghasas ca ketum yavaham sarvam durbhutam hastiva rado duritam 
jahdsi z 4 z [9] z anu U z 

In the left margin and slightly below line 3 is tyau, probably correcting 
tvo, the last syllable of line 3. 

Read: yatra yatrasi nihata tatas tvotthapayamasi | parnal laghlyasi 
bhava z 1 z yadi stha tamasabhrta jalenabhihita yuyam | sarvas sam- 
lupyetas krtyah punas krtyah pra hinmasi z 2 z krtyakrtam mulakrtam 
abhiniskarinah prajarn | mrnlhi krtye mocchiso amum krtyakrtam jahi 
z 3 z yatha suryas tamaso mucyate para ratrim jahaty usasas ca ketum | 
evaham sarvam durbhutam hastiva rajo duritam jahami z 4 z 4 z 

St 2. In pada b °hita is more apt in meaning and abhi + yam does 
not seem to be quotable. 

St 4. As pada d S has kartram krtyakrta krtam, and then hastiva 0 : 
it thus makes better sense. 
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(S. 9.3) 

[fl80a9] upasiias pratimothoparamitas ca yas sdlayd visvav a- [10] ray a 
te naddhan vi crtdmasi z 1 z yat te naddham visvavare paso granthi- 
[ll]s ca yas tah z vrhaspatiih vaham balam vaca vi sransiyami tat. 
z 2 z [12] a yami sam vivarho granthi cakdra te drdharn parunsi vidvain 
ya saste-[13]vendrena vi crtdmasi z 3 z samdansanam palidanam 
pwrisvamcam-\\V\nadasya ca | sarva manasya patni te naddhan vi 
srtamasi z 4 z amsd-[15]ndrh te ndhavami praimhasya trnasya ca \ 
paksanarh visvavare ta na-[l$]ddhan vi crtdmasi z 5 z ydni ca antas 
cikyany amedho ntydya team pra [17] ce ta vi crtdmasi ] sarva manasya 
patnya nu uddhyata tatve bhava z 6 z [18] havirdhanam agnisalam 
patninam sadanam sadas sa no devanam asi devi [19] sale z 7 z yaksmo- 
pisam vitatam, sahasraksam visuvati apinaddham a-[20~\pihitam vrah- 
manas ca rtamasi z 8 z yas citrd prati grhndtu tena, a-[21]sasifa tvam 
ubhdu manasya patni tdu jivatarh jaradasti z 9 z amitrai-\l 180b] nam a 
gaschatarh tridha naddhaprinisthita j tasyds te vi ertasasy angam angarh 
paru-[ 2]s paruh z 1 z anu 5 z 

In the bottom margin of fl80a just below the end of the last line 
stands asitai (correcting amitrai) and below that is sam. 

Bm has variants as follows; for the first word it has tapasitas; it has 
patthamsi for parun§i in line 12; cyatamasi and pallidanam in 13; 
visuvati in 19; and gives correctly “ 10 ” at the end of the last stanza. 
Noteworthy is it that its reproduction of the end of fl80a and the 
beginning of fl80b is “ amitrai asitai sam nam,” i. e. it has taken a 
marginal correction into its text. 

Read: upamitas pratimito ‘tho parimitas ca yah | Salaya visvavarayas 
te naddhani vi ertamasi z 1 z yat te naddham visvavare paso granthis ca 
yas krtah | vrhaspatir ivaharh balam vaca vi sransayami tat z 2 z a yayama 
sam babarha granthliis cakara te drdhan | parunsi vidvan sastevendrena 
vi ertamasi z 3 z samdansanam paladanafn parisvaiijalyasya ca | sarva 
manasya patnya te naddhani vi ertamasi z 4 z vansanam te nahananarh 
pranahasya trnasya ca | paksanam visvavare te naddhani vi ertamasi 
z 5 z yany te antas sikyany abedhu ranyaya kam ] pra te ta vi ertamasi 
sarva manasya patni na uddhita tanve bhava z 6 z havirdhanam agnisalam 
patninam sadanaih sadah | sado devanam asi devi sale z 7 z aksum opasam 
vitatam sahasraksam visuvati | apinaddham apihitam vrahmana vi 
ertamasi z 8 z yas ca tva prati grhnati yena casi mita tvam | ubhau 
manasya patni tau jivatam jaradasti z 9 z amutrainam a gacchatad drdha 
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naddhapinisthita | tasyas te vi crtamasy angam-angam parus-paruh z 10 
z 5 z 

St 1. In padae here te is an extra syllable, but it is not an extra in 
4c and 5c. 
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[fl80b2] agnim antas chadesi purusan pasubhis saha | [3] vijdvati 
prajavati vi ti pdsdms crtamasi z 1 z urjasvati ghrtava- [4] ti prthivyam 
nimita mitah visvdnam bibhrati said ma hihsis pagr-[5]bnatah z 2 z yas 
tva piirvo nimasdya samjabhara vanaspatiih | prajaye [6] caJcre tvd sale 
paramaisthi prajdpatih z 3 z namas tasydi namo datre sa-[H~\sdldpatayc 
ca krnmasi \ namo agnaye pracarate purusdya ja [8] te namah z Jf. z 
gobhyo asvebhyo namo yas chaldyam vijdyate \ antar a [9] dyam ca 
prthivi ca yad vadas tend saldin pratigrhn&mi tdimd z 5 [10] yad 
antariksam rajaso vimdnam tat krnu udaram sevalibhyah yas chd-\\l\lam 
pratigfhnami tasmai z 6 z trnaipdvrtd paladarh vasand ra-\lti] triva said 
jagato nivesini | mita prthivyam tisthasi ha-[13~\stinivi padvati z 7 z yd 
dvipaksa catuspaksa satpaksd yd m'-[14]mM/aie | astdpaksdm dasapaksam 
said manasva patnim agnir ^a-[15]r&Aa ivd sc z itasya te vi crtdmdsim 
apinadasapurna-\\%\vdm varunena samupajitd mittras pratar vyabhajatu 
z 9 z ku-lll^ldye dhi kuldyam kose kosas sam upajitah tatra martyo vi 
jdya-\l%\te yasmad visvarn prajayase z 10 z anu 6 z 

In the middle of line 15 the letters are somewhat defaced but they can 
be read. 

Bm has seva- -li° in line 10 but the birch-bark shows no lacuna: at the 
end of 11 Bm has ra°; in 14 eala; in 15 itasvas te. 

Bead: agnim antas chadayasi purusan pasubhis saha j vijavati praja¬ 
vati vi te pasans crtamasi z 1 z urjasvati ghrtavati prthivyam nimita 
mita | visvannam bibhrati sale ma hinsls pratigrbhnatah z 2 z yas tva 
purvo nimimaya samjabhara vanaspatln | prajayai eakre tva sale para- 
mesthl prajapatih z 3 z namas tasmai namo datre salapataye ca krnmasi 
[ namo agnaye pracarate purusaya ca te namah z 4 z gobhyo asvebhyo 
namo yac ehalayam vijayate | antar a dyam ca prthivlm ca yad vyacas 
tena salam prati grhnami ta imam z 5 z yad antariksam rajaso vimanam 
tat krnva udaram sevadhibhyah [ yac cbalam prati grhnami tasmai z 6 z 
trnair avrta paladan vasana ratrlva salii jagato nivesanl | mita prthivyam 
tisthasi hastinlva padvati z 7 z ya dvipaksa catuspaksa satpaksa ya 
nimlyate | astapaksam dasapaksam salam manasya patnim agnir garbha 
iva saye z 8 z itasya te vi crtamy apinaddham apornuvan ] varunena 
4 
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samubjitaih mitras pratar vy ubjatu z 9 z kulaye ‘dhi kulayam kose kosas 
samubjitah | tatra martyo vi jayate yasmad visvaiia prajayate z 10 z 6 z 

St 5. Padas ab as given here are 13ab in and cd here are 15 ed 
in S; our st 6 is 15cde in &. The omission of S 13ed may have been an 
oversight as suggested in WT, but the numbering of the stanzas, though 
not infallible, is against that. 
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[fl80bl8] catussraktim parica-\19~\kram kavihhin nasita sitam \ 
visvana bibhrati salam, amr-[20]io sdumydm matah z 1 z sa nas pasan 
prati muco gurur bharo [fl81a] laghur bhavah vadhum iva tvale yatra- 
kamam bharamasi z 2 z imd dpas pra ha-[2~\rdmy aksmyayaksmanasini | 
grhan abhi pra sldasy amrtena mahagnina zS z [3] praticvm tvd praticini 
sale prahim prahimsatim [ agnir himdad dpas canta-[_A]sya prathamo 
bha z 4 z svaha davebhyas svayebhyas prdcyd disas sdlaydh [5] namo 
mahimne z 5 z svdha devebhyas svdhdyebhyah daksinasya disas sa-[6]laya 
namo mahimne z 6 z svaha devebhyas svdhebhyas praticydm disas sd- 
[7 ]laya namo mahimne z 7 z svcihd devebhyas svdhebhyodicyam disas 
sala-[8]yd namo mahimne z S z svdha devebhyas svdhebhyo dhruvdya 
disas sdla-[9]yd namo mahimne z 9 z svdha devebhyas svdhebhyo dirdh- 
vdya disas said-[10]yd namo mahimne z 10 z svdha devebhyas svdhebhyo 
diso disas saldya [11] namo mahimne z 11 z zz anu 7 iti sadrtasuktam. 
z z 

In the right margin of fl81a opposite line 1 is sam correcting °kamam, 
opposite line 2 is saha correcting mahagnina, and opposite lines 6-8 is 
sadrtusuktam. 1. 

Bm has vibhrati in fl80bl9; sahagnina in fl81a2, and deve 0 in 4. 

Eead: catussraktim paricakrarii kavibhir nimitam mitam | visvannam 
bibhratlrii salam amrtau saumyarii matah z 1 z ma nas pasan prati muco 
bharo laghur bhavah | vadhum iva tva sale yatrakamam bharamasi z 2 z 
ima apas pra haramy ayaksma yaksmanasanlh | grhan abhi pra sldamy 
amrtena sahagnina z 3 z pratlclm tva pratleinas sale praimy ahinsatlm | 
agnir hy antar apas ca rtasya prathamobha z 4 z svaha devebhyas svahve- 
bhyah | pracya disas salaya namo mahimne z 5 z svaha devebhyas svahye- 
bhyah j daksinaya disas ° ° ° z 6 z svaha devebhyas svahyebhyah 
| pratlcya ° ° ° z 7 z svaha devebhyas svahyebhyah | udicya 

° ° z 8 z svaha devebhyas svahyebhyah | dhruvaya ° ° ° z 9 z 

svaha devebhyas svahyebhyah | urdhvaya ° ° ° z 10 z svaha deve¬ 

bhyas svahyebhyah | diso-disas salaya namo mahimne z 11 z 7 z anu 7 z 
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St 1. For padas cd ,S has indragni raksatam salam amrtau somyam 
sadah; our padac is a variant of § 16c. At the end matah gives a good 
meaning and the form seems to be possible; patah would also be possible. 

St 4. The end of pada d as given may not seem good: S has prathama 
dvah, and that might have been the reading of Ppp; or prathama bhah ? 
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[fl81all] om ratri-[12]yor bhratrvyasya druhando dvisatas siras pra 
vrscavinam ojasa z 1 z carma [13] mayydm ayam, manis phaldjatas 
karisyati | trpto manthena mdgamad rathena saha [14] varcasa z 2 z ya 
tva sikvas pardvadhit taksa hastena vdcyd | apas tas tasma-\15\j jivalas 
punantu sucayas sucim. z 3 z hiranyasrnga yam manir dvaharn no va- 
[ I6]svadatim sraddham yajiiam rnaho dadhati grhe vasati no tithih z 4 " 
tasmdi ghr-[l7~\tam surdrn madhv aihnarh khandmahe | sa nas piteva 
putrebhyai srayas irayas ciscikitsatu [18] devabhyomanir abhyah 5 imam 
badhnatu vrhaspatir manim phalam ghrlascutarh M-[19]gram khadiram 
ojase ( bhuyo bhuyasyaschas term tvam dvisato jahi z 6 z imam, ba- 
[20] dhnad vrhaspatih mani phalarii ghrtascutam ugram khadiram ojase 
bhuyo M%a-[fl81b]s casvas tend z 7 z tvam agnis praty amuhcata djyd 
rasaya kam so sma ajyarh duhe z S z [2] tvam indras praty amuhcata 
ojase viryaya kam so smdi balam id vahe z 9 z tvam su-[3\ryas praty 
amuhcata tenemd ajayadvisas so smdi varca it. z 10 z anu 1 z 

Bm has “vadhltvaksa in f!81al4; ugram khadinam in 19; and 
amumeyata in fl81bl. 

Bead: ariitlyor bhratrvyasya durhardo dvisatas sirah | pra vrscamy 
enad ojasa z 1 z varma mahyam ayam manis phalaj jatas karisyati [ 
trpto manthena magamad rasena saha varcasa z 2 z yat tva sikvas para¬ 
vadhit taksa hastena vasya | apas tva tasmaj jivalas punantu sucayas 
sucim z 3 z hiranyaikiigo ‘yarn manir dadhan no vasv fadatim | sraddham 
yajnam maho dadhat grhe vasati no Tithih z 4 z tasmai ghrtaih surarii 
madhv annam annarii ksadamahe j sa nas piteva putrebhyas srayas- 
srayas cikitsatu devebhyo manir etya z 5 z imam badhnad vrhaspatir 
manirii phalarii ghrtaseutam ugrarh khadiram ojase | bhuyo-bhuyas svas- 
svas tena tvarii dvisato jahi | tam agnis praty amuncatajyaya rasaya karh. 
so ‘sma ajyarii duhe z 6 z imarii badhnad ° ° 0 jahi | tam indras 

praty amuncata tenema ajayad visah so £ smai balam id duhe z 7 z imam 
badhnad 000 j a hi j tain suryas praty amuncata tenema ajayad 
visah so £ smai varca id duhe z 8 z 1 z 

St 4. Padab as here does not appear in &; it might be a gloss. 
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St 5. Between cikitsatu and devebhyo § has bhuyo-bhuyah svah-svo. 

St 6. It will be seen that I have assumed a dittography in the ms in 
this stanza; what the ms gives as st 7 can hardly be anything but a 
repetition. The outcome of my arrangement is to reduce the number of 
stanzas to eight. 
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(S. 10.6) 

[fl81b3] tvarh [4] somas praty amuncata dravinaya rasaya ham, \ 
so smai mahit. z 1 z tvam bibhras candra-[5]ma manim asuranam puro 
jayad danavanam hiranyayl so smai teja id vahe [6] z 2 z tvarh raja 
varuno manim praty amuncata sarhbhuvarh so sma rajyarh duhe z 3 z 
[7] tvarh tvasta, praty amuncata prajabhyo viryaya Team so smai rupam 
id vaha z h z tenemd [8] manina, lersim asnam abhi raksatu | sa nig- 
bhyarh payo duhe z 5 z imam badhnatu [9] vrhaspatir vataya manim te 
vedam ajayat svat so smai sunrtdrh duhe z 6 z [10] tarh deva bibhrator 
manir yorh sada, dhavarty aksatas sabhyo mamrtarh duhe z 8 z tarn 
a-[ll ~\po bibhratir mani | yarn sarvarh lolcarh nidhajayarh so bhyo jitam 
id vahe z 9 z fu-[12]m imam, devata mani tubhyo dadhatu bhartave sau 
te bhutam id vaharh \ bhuyo bhuyasyasve-\l?>~\na tvarh dvisato jahi z 10 z 

Bm has asuranari! in line 5; id vadvahe in 7; sa nirambhya in 8. 

Bead: imam badhnad vrhaspatir manim phalam ghrtascutam ugram 
khadiram ojase | bhuyo-bhuyas svas-svas tena tvam. dvisato jahi | tam 
somas praty amuncata dravinaya rasaya kam | so 'smai malia id duhe 
z 1 z imam badhnad 0 0 0 jahi | tam bibhrac candrama manim 

asuranam puro 'jayad danavanarh hiranyayih ] so 'smai teja id duhe 
z 2 z imam badhnad vrhaspatir vataya manim aiave | tam raja varuno 
manim praty amuncata sambhuvam | so ‘smai rajyam id duhe bhuyo- 
bhuyas svas-svas tena tvam dvisato jahi z 3 z imam badhnad 000 
asave | tam tvasta praty amuncata prajabhyo viryaya kam | so 'smai 
rupam id duhe bhuyo-bhuyas ° ° ° jahi z 4 z imam badhnad 

0 0 0 asave | tenemam manina krsim asvinav abhi raksatah | sa 

bhisagbhyam payo duhe bhuyo-bhuyas ° ° ° jahi z 5 z imam 
badhnad 0 ° ° asave [ <tam bibhrat savita maniih> tenedam ajayat 
svah | so 'smai sunrtam, duhe bhuyo-bhuyas 0 0 0 j a hi z 6 z imarii 

badhnad 0 0 0 asave | tam deva bibhrato manim sada dhavanty 
aksitah | sa ebhyo amrtam duhe bhuyo-bhuyas ° ° ° jahi z 7 z 
imam badhnad 0 0 0 asave | tam apo bibhratir manim sarvahl 

lokan yudhajayan | sa abhyo jitim id duhe bhuyo-bhuyas 0 0 0 -jahi 

z 9 z imam badhnad vrhaspatir vataya manim asave | tam imam devata 
manim tubhyam dadhatu bhartave | asau te bhutim id duhe bhuyo- 
bhuyas svas-svas tena tvam dvisato jahi z 9 z 2 z 
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Book Sixteen , Hymn 43 

The first two stanzas in this hymn are numbers 8 and 10 in where 
stanza 10 is the last one showing that particular symmetry which it 
exhibits. The symmetry of stanzas 3-9 here is based on the form of § 
stanzas 11-17 and indications in the stanzas which are numbered 6 and 8 
in the ms. Stanza 4 has no parallel. 
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(S. 10.6) 

[fl81bl3] antardesabadhnatas pradisas tam a-[li]badlinatas praja- 
patissrsto mani dvisato so dharan akah z 1 z [15] rtavas tam abadhnatas 
samvatsaras tam baddhva sarvam bhutim vardjamti z 2 z atharvano [16] 
badhnata atharvandbadhnatah dhgirastas tam baddhammi dasyunam 
vivadas purdh z 3 z [17] tvam dhdta prati muncata subhutany akalpayat. 
tena tvam dvisato jahi z 4 z i-[18]ms?h badhndtu vrhaspatir devebhyo 
amuraksatim sa tvayam manir dgamat saha gobhi-[19^r ajabhir anyena, 
prajaya saha z 5 z agamun madhor ghrtasya dharayd fcelaZe-[20]«a sriyd 
saha z 6 z im-am badhndtu vrhaspatir devebhyo asurahsatim again ma- 
[f 182a] nir agamad ojasd tejasd maha ) sd bhutya dravinena sriyd saha 
z 7 z t/a-[2]s«/a loka ime trayas payo dugdham updsate | sa tvayam abhi 
ralcsatu manis srestha-\?>}ya murdhata z S z sa tvayam, satadaksino 
mani srestha ajinvatu yam devah [4] pitaro manusya upajivantu sarvadd 
z 9 z tasmai tvd yajhavardhana manes pra-[5\tyamucam, sivaih tarn tvam 
satadaksina mani manis sresthdya jinvatah z 10 z [6] anu S z 

In the left margin of fl81b opposite line 16 is dhna correcting the 
first word of that line; and in the first part of the next line tya is written 
above prati. 

Bm has in line 15 rtavas turn; in 16 baddhnami and vivadah; in 
fl82al sahasa; in 3 ajinvatta. 

Bead: antardesa abadhnata pradisas tam abadhnata | prajapatisrsto 
manir dvisatas so ‘dharan akah z 1 z rtavas tam abadhnatartavas tam 
abadhnata | samvatsaras tam baddhva sarvam bhutam vi rajati z 2 z 
atharvano ‘badhnatatharvana abadhnata | angirasas tarn badhnanti 
dasyunam vividus purah z 3 z tarn dhilta praty amuiicata sa bhutam vy 
akalpayat | tena tvam. dvisato jahi z 4 z imam badhnad vrhaspatir deve¬ 
bhyo asuraksitim | sa tvayam manir agamat sahagobhir ajavibhir annena 
prajaya saha z 5 z imam badhnad ° ° asuraksitim | sa tvayam manir 

agaman madhor ghrtasya dharaya kilalena sriya saha z 6 z imam badhnad 
vrhaspatir devebhyo asuraksitim | sa tvayam manir agamad ojasa tejasa 
sahasa bhuty-a dravinena sriya saha z 7 z yasya loka ime trayas payo 
dugdham upasate | sa tvayam abhi raksatu manis sraisthyaya murdhatah 
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z 8 z sa tvayam satadaksino manis sraisthyaya jinvatu | yam devah pitaro 
manusya upajlvantu sarvada z 9 z tasmai tva yajnavardhana mane 
pratyamucam sivam | tarn tvam satadaksina mane sraisthyaya jinvatat 
z 10 z 3 z 

In order of stanzas this differs considerably from & and its stanzas 
22, 24, 27 do not appear here. 

St 2. Pada b is restored from S st 18. 

St 3. In pada d S has bibhiduh, and the stanza varies much from 
st 20 of &. 

St 5. In this stanza and throughout the rest tva appears in place of 
ma of 5§. 
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(S. 10.6) 

[fl82a6] asapatnas sapatnaha sapatndh dvisato me dhard akah uttaram 
dm-[7] sofas tva manis krnotu devajd z 1 z maniyam sahasraviryam 
vrahmana <e-[8]fe)asa sahat prati muncdmi te sivam. | sa tvam abhi 
rohatu devdis phdlama-[9~\nis saha z 2 z yatha bijam urvarayam grste 
phalena rohati | yavdsmi-\ 10 ]n praja pasavomnam arimarh vi rohatu 
z S z etam idhmam samabhrtahi jusdno agne-[\l\s prati harya homam 
tasmin vidhema sumatim svasti caTcsus pranam prajam pasuh jd- 
[12]tavedasi vrahmana z h z anu 4 z 

The ms has dr above °bhrtam in line 10. 

Bm has vrahmana in line 7; it writes twice, with some errors, exactly 
one line of the birch-bark text beginning tprati in 8 and ending saha 
in 9; in 10-11 it has agne. 

Bead: asapatnas sapatnaha sapatnan dvisato te ‘d ha rah akah [ uttaram 
dvisatas tva manis krnotu devajah z 1 z manim sahasraviryam vrahmana 
tejasa saha prati muncami te sivam [ sa tvam abhi rohatu devais phala- 
manis saha z 2 z yatha brjam urvarayam kyste phalena rohati | evasmin 
praja pasavo ‘nnam-annam vi rohatu z 3 z etam idhmam samabhrtam 
jusano agne prati harya homam [ tasmin videma sumatim svasti caksus 
pranam prajam pasuii jatavedasi vrahmana z 4 z 4 z 

St 1. In pada b I have emended to te because of the consistent use 
of second person in other stanzas. 
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[fl82al2] kd cdsi ksama cast tasyds te [13] bhutim ca subhiitim ceti 
mukhe | tabhyam te vidheyam tdbhyam te namas tdbhydm no gaschas 
td-j-lVjbhydu no dhi vruhi tabhyam no bhi jagrahah mdteva putram 
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piteva sutram ayam te smi [15] lanvd mumugdhir grahya bandhebhyo 
vimadam na emarh z 1 z bhumis cdsi f>Mfi-[16]i cdsi tasyas te bhuvanam 
ca subhutis ca 2 z prthivi cdsi prthivydi [17] cdsi tasyas te bhavisya 
cdbhavisyas ca z 3 z ksemya cdsi ksitis ca-[18]sl tasyas te team, ca nakarh 
ca z b z drdha cdsi sud-rdha cdsi <a-[19]s?/ds te svas ca svargas ca z 5 z 
amitis cdsi nirrtis cdsi tasyas te mittram ca [fl82b] maittrarh ca z 6 z 
sataprstha cdsi vadhunvana cdsi tasyas te virndas ca vimdamdnam [2] 
ca z 7 z suvita cdsi suvitis cdsi tasyas te vittis ca suvittis ca z 8 z [3] vapsa 
cdsi vapsatis cdsi tasyas te vasus ca pravasus ca z 9 z apsaras c«-[4]si 
sadanva cdsi tasyas te roha ca rohas ca z 10 z anuva 5 z 

In 182al5 Bm has mumugdhi ° badhebhyo; in 182b4 it has te rohe. 

Read: ka, casi ksama easi tasyas te bhutis ca subhutis caiti mukhe | 
tabhyam te vidheyarh. tabhyam te namah | tabhyaih no gacchas tabhyara 
no ‘dhi vruhi | tabhyam no ‘bhi jigraho mateva putram piteva sunum | 
ayam te ‘smi tanvam mumugdhi grahya bandhebhyo vimadan na enam 
z 1 z bhumis casi bhutis casi tasyas te bhuvanam ca subhutis caiti ° ° 

enam z 2 z prthivi casi parthivl casi tasyas te bhavisyac cabhavisyac 
caiti ° ° enam z 3 z ksemya casi ksitis casi tasyas te karh ca nakam 
caiti ° ° enam z 4 z drdha casi sudrdhii casi tasyas te svas ca 
svargas caiti 0 0 enam z 5 z amitis casi nirrtis casi tasyas te mi tram 

ca maitrarh caiti 0 0 enam z 6 z sataprs[ha casi vidhunvana casi 

tasyas te vindac ca vindamanam caiti ° ° enam z 7 z suvita casi 

suvitis casi tasyas te vittis ca suvittis caiti 0 ° enam z 8 z vapsa casi 

vapsatis casi tasyas te vasus ca pravasus caiti 0 ° enam z 9 z apsaras 

casi sadanva casi tasyas te rohas ca rohac caiti mukhe j tabhyam te 
vidheyam tabhyaih te namah | tabhyam no gacchas tabhyam no ‘dhi 
vruhi | tabhyam no ‘bhi jigraho mateva putraih piteva sunum | ayam te 
‘smi tanvam mumugdhi grahya bandhebhyo vimadan na enam z 10 z 5 z 

The general arrangement here is clear enough but all details are not 
clear. 

St 9. Perhaps we should read vapsas at the beginning, a word appear¬ 
ing only in RY 1.181. 8. I make out no meaning for vapsa and vapsati. 
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[fl82b4] rohini [5] cdsi sarohini cdsi tasyas te yaschas ca prayaschas 
ca z 1 z visvabhrs cdsi [6] visvarupd cdsi tasyas te ya dadas ca pradadas 
ca z 2 z girayantl casi [7] girigiri casi tasyas te virndas ca savrrhddnam 
ca z 3 z garvi cdsi [9] gurvittiri cdsi tasyas te dohas ca dohanam ca z !/■ z 
ditis easy aditi-[9]s cdsi tasyas te payas ca payasas ca z 5 z jurna cdsi 
jarayantl [10] cdsi tasyas te daksas ca daksamanam ca z 6 z apratistha 
casi prati-[ll~]sthitah cdsi tasyas ta ojas ca tejas ca z7 z urvi cdsi pravravl 



48 


Kashmirian Atharva Veda 


[13] cdsi tasyas te sruvas ca sruvasac ca z 8 z lohinl cusi lo- [13] kakrs 
cdsi tasyas te kurvas ca samskurvdnam ca z 9 z nlci tdsy uttana [14] cdsi 
tasyas te svarri ca svavas ca z 10 z anu 6 z 

Bin has sruvasas ea in line 13; “kakrc in 13, and uttana at the end of 
the same line; da svavas ca in 14. 

Bead: rohini casi surohinl casi tasyas te yacehas ca prayacchas caiti 
mukhe | tabhyam te vidheyarh tabhyam. te namah | tabhyam no gacchas 
tabhyam no “hhi jigraho mateva putram piteva sunum | ayam te ‘smi 
tanvam mumngdhi grahya bandhebhyo vimadan na enam z 1 z visvabhrc 
casi visvarupa casi tasyas te dadac ca pradadac caiti 0 ° enam z 3 z 
girayanti casi girigiris casi tasyas te vindac ca suvidanam caiti ° ° 
enam z 3 z gurvi casi gurutara casi tasyas te dohas ca dohanarh caiti 
° ° enam z 4 z ditis easy aditis casi tasyas te payas ca payasas caiti 
0 ° enam z 5 z jurna casi jarayantl casi tasyas te daksas ca daksa- 
manam caiti ° ° enam z 6 z apratistha casi pratisthita casi tasyas 

ta ojas ca tejas caiti 0 ° enam z 7 z urvl casi pravavris casi tasyas 
te sravas ca sravathas caiti 0 0 enam z 8 z lokinl casi lokakrc casi 
tasyas te kurvac ca samskurvanam caiti 0 ° enam z 9 z nici easy 

uttana casi tasyas te svam ca svavas caiti mukhe | tabhyam te vidheyam 
tabhyam te namah | tabhyam no gacchas tabhyam no ‘bhi jigraho mateva 
putram piteva sunum | ayam te 'smi tanvam mumugdhi grahya bandhe¬ 
bhyo vimadan na enam z 10 z 6 z 

St 3. I would regard girigiri as a derivative of second root gr. 

St 8. Possibly vavrl should be the first word. 

St 10. If svavas can be sva + avas it can stand; we might take it as 
neuter of su + avas, which has nominative masculine “van in BY. 
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[fl82bl4] prsnis casi pr#Bi-[15]s casi tasyas te ednnam cannadyam 
ca z 1 z sard cdsi sarasvati cdsi [16] tasyas te vrahma ca ksattram, ca 
z 2 z vasubhrs cdsi vasumatl cdsi ias^a-[17]s te sunrta ceraja z 3 z mahas 
cdsi mahasvatis cdsi tasyas te kd-[ 18 ]mas ceti trptis ceti z z sarva casi 
sarvam ca tedarn tasyas te visvaih ca w-[19]sue devd i mukhe z 5 z 
tabhyam te vidheyam tabhyam te namas tabhyam no mr-[20]Za tabhyam 
no dhi vruhi tabhyam no bhi jigraha z 6 z mate [fl83a] mateva putram 
piteva sunum ayam te smi tanva mumugdhi grahya bandhebhyo vimadam 
na enam [3] z 7 z anu 8 z 

In the bottom margin of fl83b toward the right is bhi jigraha 6 z 
mate, and below that is jirnakte. 

Bead: prsnis casi prsatl casi tasyas te cannam cannadyarii caiti mukhe 
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| tabhyam te vidheyarii tabhyam te namah j tabhyam no gacehas tabhyam 
no ‘dhi vruhi | tabhyam no ‘bhi jigraho mateva putram piteva sunum | 
ayaih te ‘smi tanvarn mumugdhi grahya bandhebhyo vimadan na enam 
z 1 z sara casi sarasvati casi tasyas te vrahma ca ksatram caiti ° ° 
enam z 2 z vasubhrc casi vasumatl casi tasyas te sunrta cera caiti ° ° 
enam z 3 z mahas casi mahasvatl casi tasyiis te kamas ca trptis caiti 
° ° enam z 4 z sarva casi sarvaih easldam tasyas te visvarh ca visve ca 

deva yanti mukhe | tabhyam te vidheyam tabhyam te namah | tabhyam 
no mrda tabhyarii no £ dhi vruhi j tabhyam no ‘bhi jigraho mateva putram 
piteva sunum | ayam te ‘smi tanvarn mumugdhi grahya bandhebhyo 
vimadan na enam z 5 z 7 z anu 8 z 
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(S. 6. 114-117. 1) 

[fl83a2] yad deva devahelanaih devasai cakrma vaydih dditya-[jf\s 
tasma no yuyarn rtasyantend muiicatd z 1 z rtasyantenaditya yadatra 
mu-[4:]muncateha na | yajiiai yajnamahasas siksantu uparima z 2 z 
vedassvapa [5] yajamanas srucdjyena juhvatah akamd visve vo devas 
siksanto nopa me-[6]sima z 3 z yad vidahso yadi vidvdsah enasas cakrma 
vayarh \ <asma-[7]n- na hy amuncata visve devas sajosasa z 4 z yadi 
jdgrad rjat svapam ye-[8]ne,nasyo Icarain bhutim md tasmdd lhavyam 
ca drupadad evi muncatam z 5 z drupaddd i-[9]va mumucanas sindhu 
snatva malad iva | putam pavitrenajyam visvan muncatu mai-[lti]nasah, 
z 6 z adyasaih 1 cakrun nikhananto agre kdrslvaruna navino nu vi- 
[11 ]dyaya vdivasvatena rajana taj juhomy adhd yajnai madhuman no 
astu z 7 z [12] vdivasvatas krnavad bhesajani madhubhago madhund 
sam srjati | matur yad e-[13]na isitam na dgam yad va pitapard yad vo 
jihlle z 8 z yadadam matur i/a.-[14]di va pitun no bhratas putrabhretaso 
na again | yavanto ssat pitarah sajante [15] tesdrn sarvesdm sivo stu 
manyuh z 9 z apamrtyum apratitam yad asminn a-[16]^ena balina 
carami | idam tad ague- anr.no bhavdmi jlvan na ena prati [17] dadami 
sarvaih z 10 z anu 1 z 

In the left margin about opposite line 9 is ve, possibly to correct visvan 
to visve; above the first sign of adyasaih in line 10 is a correction which 
looks like bhya. 

Bm in line 10 has cakrurn ni° ague; a later hand added the r to the 
doubled n. 

Read: yad deva devahedanarii devasas cakrma vayam [ adityas tasman 
no yuyam rtasyartena muncata z 1 z rtasyartenaditya yajatra muncateha 
nah | yajnair yad yajnavahasas siksanta uparima z 2 z medasvata yaja- 
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manas srucajyena juhvatah | akama visve vo devas siksanto nopa sekima 
z 3 z yad vidvanso yad avidvansa enansi cakrma vayam | tasman no hy 
amuncata visve devas sajosasah z 4 z yadi jagrad arjant svapann ena enasyo 
‘karam | bhutarh ma tasmad bhavyam ca drupadad iva muncatam z 5 z dru¬ 
padad iva mumucanas sindhau snatva malad iva | putam pavitrenevajyam 
visvan muiicantu mainasah z 6 z yady amam cakrur nikhananto agre 
karslvana annavido na vidyaya | vaivasvate rajani taj juhomy atha 
yajiiiyam madhumad no astu z 7 z vaivasvatas krnavad bhesajani madhu- 
bhago madhuna sam srjati | matur yad ena isitam na agan yad va 
pitaparaddho jihide z 8 z yadidam matur yadi va pitur no bhratus putrac 
cetasa ena agan | yavanto ^sman pitarah sajante tesarh sarvesam sivo ^stu 
manyuh z 9 z apamityam apratltam yad asmin yamasya yena balina 
carami | idam tad agne anrno bhavami jivann eva prati dadami sarvam 
z 10 z 1 z 

St 2. In pada c yad is supplied from §, tho vo as in TB. 2. 4. 4. 8 
would seem good. 

St 5. In pada a £ has yadi for arjant. 

St 6. In pada b S has svinnah for sindhau. 

St 10. For this stanza we should compare particularly TA. 2. 3. 2 
and SMB. 2. 3. 20. In a asmin seems sure, and the form of d is pretty 
well assured by the form of the pada in TA. 
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(g. 6.117. 2-120. 2) 

[fl83al7] ihaiva santas prati dadhma etaj jiva [18] jivebhyo ni hrama 
enat. apamftyu dJianyam yaj jaghasa agnir ma tos77MZ-[19]d anrnarh 
lernotu z 1 z anrnasmin anrnds parasmins trtriye [fl83b] ndke anrnad 
syama | ye devayamna uta pitryanas sarvam patho anrna adl-[2]pa 
z 2 z yad astabhyam cakrma kilvitham aksam aktam avilipsamana | 
ugrampa-[3~\sye ugrajitau cad adyapsara-sam arm dattam rdarh nah z 3 z 
ugrampasye rastrabhrta-[V]s kilvisarh yad aksavrttam anu dattan vas 
tat. nrnvano nrnva yad ayaschamano yamusya lo-[5]ke adhi yajjarayut. 
z 4- z yasmaruni yasya jayam upaimeyarh yajamanau a-\_&]abhy emahe | 
va te vajin vajibhir mottaram adyeva patnl apsarasapaditam. z 5 z [7] 
yad idaivyamn dham rnam krnomy atdm asminn agna uta sam grnantu 
vaisvanaro no dhipd [8] no vasistha urum nayatu sukrtasya lokam. 
z 6 z vdisvanaras pavayd nas pa-[9]vitrdir yat samgalam avidhavamy 
dsdm | anajdnam manasa yacamano [10] yatra tvainno pa dischdrni 
z 7 z vaisvanaraya prati vedayametad anrnam, [11] sangaro devatasu | 
sa yatdn pasdn vicrtam pra veda add pakvena saha sambha-[12]vema 
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z 8 z yad antarUcsarh prthivim uta dydih yan mataraiii pitaram, vd jihim- 
[13 ]sima | agnir md tasmad enaso garhapatyas pm muncatu z 9 z bhumir 
ma-[l4:~]ta aditin no janitram tratdntariksam abhisastyd nah dyaun nas 
pita pitrydt sambha-[15]vdmi jahdmivrtvd ma visya lokam. z 10 z anu 2 z 

Above the sa of jaghasa in fl83al8 the ms has ma; in the left margin 
of fl83b about opposite line 15 is mi but what it corrects is not evident. 

Bm has hrasa in fl83al8; pitrnas sarvam in fl83bl; °manah in 2; 
°vrttum in 4; moturam in 6; pavaya in 8; muncata in 13; and dyaiir 
nnah in 14 where a later hand has added the r to the double n. 

Bead: ihaiva santas prati dadma etaj jiva jivebhyo ni harama enat | 
apamitya dhanyarii yaj jaghasagnir ma tasmad anrnaih, krnotu z 1 z 
anrna asminn anrnas parasmihs trtlye nake anrnas syama | ye devayana 
uta pitryanas sarvan patho anrna udlpsema z 2 z yad dhastabhj'aih 
cakrma kilbisany aksanam aktam abhilipsamanah | ugrampasye ugrajitau 
tad adyapsarasav anu dattam rnarh nah z 3 z ugrampasye rastrabhrt 
kilbisani yad aksavrttam anu dattam nas tat J rpan no narnam yad 
yacchamano yamasya loke adhirajjur ayat z 4 z yasma rnam yasya jayam 
upaimi yam yacamano abhyemi devah ( te fvajin vajibhirf mottaram mad 
devapatni apsarasav adhitam z 5 z yad adlvyann aham rnam krnomy 
adasyann agna uta samgrnami ) vaisvanaro no adhipa vasistha urum 
nayatu sukrtasya lokam z 6 z vaisvanaras pavayan nas pavitrair yat 
sathgaram abhidhavamy asam | anajanan manasa yacamano yat tatraino 
‘pa dhitsami z 7 z vaisvanaraya prati vedayami tad anrparii samgaro 
devatasu | sa etan pasan vicrtam pra vedatha pakvena saha sam bhavema 
z 8 z yad antariksam prthivim uta dyarh yan mataram pitaram va 
jihinsima | agnir ma tasmad enaso garhapatyas pra muncatu z 9 z bhumir 
mataditir no janitram bhratantariksam abhisastyii nah | dyaur nas pita 
pitryac cham bhavati jamim rtva ma f visya lokamf z 10 z 2 z 

St 2. In pada d udlpsema is mostly a guess; adhlyama or atiyama 
might be satisfactory. 

St 3. Padab is doubtful if indeed possible. 

St 5. S has vacam vadisur in c, and something like that is intended 
here. 
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(S. 6. 120. 3-123. 5) 

[fl83bl5] yatrd suhanda- [ 1 6 ] s sukrto madanti vihaya rogarh tanvas- 
ydyd | asrundmgair haritds svarge yatrd [17] pasyema pitardu ca putro 
z 1 z visanam pasarh uta vi -sya tad yad yad uttamadha-[l8~\md varuna 
ye | yad ddruna vadhrame yas ca rajjva yad bhumydm baddhase yas ca 
r«-[19]m z 2 z udagdtdm bhagavati vidrtau ndma tdrake prehamrtasya 



52 


Kashmirian Atharva Veda 


yascha-[20]tam prato baddhakamocanam. z 3 z vi jisva lokam krnu 
baddham muncasi ba- [f 184a] ddhalcarh | yonya yavas pracyuto garbhas 
prthak sarvaih arm gascha z 4 z tarn prajanan ity e-[2]fca z 5 z tadam 
tadatum aty eke carantu yesarh dhattam ainam pitryena | abandha eke 
jana-[ 3]te prayaschaih dattam te siksarn ma svarga esam z 6 z anv 
arabhetam arm pam rabhetam e-[4]tam lokam, sraddhadana srjante | 
vidvan purtarh pravistam agnau tasya guptaye | dampaii mam [5] sra- 
yetham. z 7 z devas pitaras pitaro deva yo ssi so ssi so yam asmi pra 
[6] sajami satajami mejate sya sam maisnavastusnos santarn z 8 z sivarh 
kr-mtam tasman mdvayam. z 9 z nake rdjam pratisthatu viddha 
purtasya no rajam sa [8] deva sumand bhava z 10 z anu 3 z 

In the top margin of f!84a is na correcting prajanan. 

Bm has udagatarii 0 vidyatau in fl83bl9; jista in 20; tadattam in 
fl84a2; and deva pi° in 5. 

Bead: yatra suhardas sukrto madanti vihaya rogam tanvas svayah | 
aslona aiigair ahrutas svarge tatra pasyema pitarau ca putran z 1 z 
visana pasan uta vi syadhy asmad ya nttama adhama varuna ye | yad 
daruna badhyase yac ca rajjva yad bbumyam badhyase yac ca vaca z 2 z 
udagatam bhagavatl vicrtau nama tarake | prehamrtasya yacchatam 
praitu baddhakamocanam z 3 z vi jihlsva lokam' krnu baddhan muncasi 
baddhakam | yonya iva pracyuto garbhas pathas sarvan anu gaccha z 4 z 
tam prajanan prati grhnati vidvan vrliaspatih prathamaja rtasya | 
asmabhir dattam jarasas parastad acchinnam tantum anu sain tarema 
z 5 z tatam tantum aty eke tarantu yesam dattam ayanam pitryena | 
abandhv eke janantas prayacehan datum te siksan sa svarga esam z 6 z 
anvarabhetham anusamrabhethani etam lokam sraddadhanah sajante | 
yad vara purtam pravistam agnau tasya guptaye dampatl samsrayetham 
z 7 z devas pitaras pitaro deva yo ‘smi so ‘smi so ‘yam asmi z 8 z sa 
paeami sa dadami sa yaje sa fsam maisnavastusnosf santam sivam krtam 
tasman mavayan z 9 z nake rajasi prati tistha tatraitat prati tisthatu | 
tasya no rajan sa deva sumana bhava z 10 z 3 z 

St 1. In pada c ahrutas is taken from § but haryatas might be 
considered. 

St 2. These padas are S. 6.121. lab and 2ab. In a S does not have 
uta, and in c it has locatives. 

St 3. For padas ab cf. Ppp 1. 99. 2 and 3. 2. 4; §. 2. 8.1 and 3. 7. 4. 

St 5. This is given as it appears at Ppp 2. 60. 2, where stanza 1 is 
S. 6.122.4. 

St 6. In pada c § has dadatah prayacchanto; dadatas might well be 
restored here, but janantas seems possible. 
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[fl84a8] apasmad vrahmanyam sandhdm apadJiaram ni da-[9~\dhmasi 
| indragni nava svavedasdmv arnavad adhi muncatam. z 1 z namas te 
vra-[l(f\hrnana sandhe aparehyata etah yo sman dvesti yam ca vayaih 
dvismas tarn te pra suvami vi-\ll\dhumadhyam prasuryah z 2 z aparam 
tvdhur arnavam anuryajahve viduh yas te vedo na [12] ramasyarh mahat 
saksad vedimukham.. z 3 z tava nirydja tava te viduh indrena kli-\\3\ptd 
yonin narako sya kuldyam. z 5 z maham, samudro rajaso visanas svargam 
lo-\14\ke apt nas krnotu z 5 z 

Bm has aparam hur in line 11. 

Read: apasmad vrahmanyam sandham apadharam ni dadhmasi | 
indragni visvavedasav arnavad adhi muncatam z 1 z namas te vrahmana- 
sandhe apare hy fata etahf | yo ‘sman dvesti yam ca vayam dvismas tam 
te pra suvami vidhumadhyam pra siirvah z 2 z aparam tvahur arnavam 
fanur yajahvef viduh | yas te fvedo naramf asyam mahat saksad 
vedimukham z 3 z ftava niryanam tava te viduh | indrena klpta yonir 
narako ‘syah kulayam z 4 z mahan samudro rajaso vimanas svarge loke 
api nas krnotu z 5 z 4 z 

There are many uncertainties here. In stanza 2 perhaps we might 
read atyetya: and possibly the end of the stanza needs emendation. In 
stanza 3 it seems likely that padah should be the same as the second pada 
of stanza 4, i. e. niryanam °; and one may suspect also that part of a 
pada has been lost at the beginning of stanza 4, showing a parallelism 
with the pada beginning niryanam. 
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(§. 11.3) 

[fl84al4] tasyodanasya vrhaspati siro vrahma mukharh suryacandra- 
\15]masav aksau | vrhadrathantare srotre agnir dsyarn vidyuj jihva 
maruto dantds paw-[16] nas pranah osadhayo lomani vanaspatayas kesas 
samudro sfitram asvina pra-[17]pa</e | carum pancabilam ukham 
gharmam abhi yam duhe [ caksur musalaih ham ulukhalam [18] surpam 
aditi surpagrahl vdsomapdvinat. | gavas standulasvas &a-[19]na masakds 
turns kham ut phalilcarand sydmarn ayo lohitam ayo syam mamsam j 
[20] trisu bhasmdrjunam astir haritam varnas puskalarh gandhas phalas 
patram astardu bd-[21]hu sphdmusa da, varatrd j yathanukyam yugani 
catravah ream ha-[fl 84b] stain abhisecanam kulyopasecanam artavds 
paktdro agnis prdsita vrdhmanas prali- [2 ]grhyald z 5 z 

In the right margin opposite line 15 is pavama. Bm has made the 
same correction by inserting ma above the line. 
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Read: tasyaudanasya vrhaspatis siro vrahma mukham z 1 z surya- 
candramasav aksyau vrhadrathantare srotre z 2 z agnir asyarh vidyuj 
jihva z 3 z maruto dantah pavamanas pranah z 4 z osadhayo lomani 
vanaspatayas kesah z 5 z samudro mutram asvina prapade z 6 z carum 
pancabilam ukharh; gharmo ‘bhlndhe z 7 z caksur musalam kama ulu- 
khalam z 8 z ditis surpam aditis surpagrahl vato apavinak z 9 z gavas 
tandula asvas kana masakas tusah z 10 z kham u phallkaranah z 11 z 
syamam ayo lohitam ayo ‘sya mansam z 12 z trapu bhasmarjunam asthi 
haritam varnas puskalam gandhah z 13 z khalas patram astarau bahu 
z 14 z sphyav ansau guda varatrah z 15 z Isanukyam yugani jatravah 
z 16 z rtami hastav abhiseeanam kulyopasecanam z 17 z artavas paktaro 
agnis praslta vrahmanas pratigrahlta z 18 z 5 z 

This and the next five hymns present much the same material as in 
S- 11.3, but with rather more variations in arrangement than in words. 
The division into stanzas is based largely on that in § in our first three 
hymns; in the others considerations of symmetry also helped to decide 
the arrangement. 
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(§. 11.3) 

[fl84b2] tasyodanasya bhumis kumlhi dyaur apidhanam siro bhrarn 
usya nihdro [3] vrhad ayamano rathantara darvi disah parsa sitd 
parsavas sikta upadhyam va-\_A]lalani upastaranam ahoratre vikramane 
odanasya varsam proksana marutas paryam-[5]dhati marutas kisvad iva 
paridhayah rca kumbhl dhiniyate sartvijyena presya-[&~\te | vrahmana 
pratigrhyate | etasyodanasydivam mahimanarh vidya na.lpa-[Y~\yitu 
vruyam nanupasecaneti ndidam ci yarn ceti yavad databhimanasyetva 
cam wa-[8]ti vade | odanena yajnavatas sarve lokas samapyd asmin 
samudro dyaur bhumi-[d]s trayo varaparaih sruta z 6 z 

In the top margin toward the right the ms has musya correcting 
bhrarn u§ya of line 2; in the left margin opposite line 3 it has parsve. 

Bm has satvijyena in line 5. 

Read: tasyaudanasya bhumis kumbhl dyaur apidhanam z 1 z siro 
“bhram usa niharah z 2 z vrhad ayavanam rathantaram darvi z 3 z disah 
parsve sltas parsavah z 4 z sikta ubadhyarii valanam upastaranam z 5 z 
ahoratre vikramane odanasya varsam proksanam marutas paridadhati 
z 6 z fmarutas kisvadivat paridhayah z 7 z rca kumbhy adhimyate sartvi¬ 
jyena presyate vrahmana pratigrhyate z 8 z ya etasyaudanasyaiva mahi- 
manam vidyat z 9 z nalpa iti vrfiyan nanupasecana iti nedam ca kiiii ceti 
z 10 z yavad databhimanasyeta tan nativadet z 11 z odanena yajnavatas 
sarve lokas samapyah z 12 z asmin samudro dyaur bhumis trayo ‘vara- 
param sritah z 13 z 6 z 
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(S. 11.3) 

[fl84b9] vrahmavadino vadanti pratyancam. odanam prasih yas tva- 
[10] m odana iti kasyena sirsitii prasi yena mukhena prd yenam alcsibhyam 
prd yenam sro-[ll]trdbhyam prd yenam dsyena prd yenam jihvayd prd 
yenam dantais pra yena prandi-[12]s pra yenam urasa prd yenam vyacasa 
prd yenam prstliena pra yenam udarena prd ye-[l3]narn vastina prd 
yenam, urubhyam prd yenam asthlvadbhyam pra kamyenam padbhydm 
pra kasyam enam [14] pratisthdydih prdsit. vrahmavadino vadanti pra¬ 
tyancam odanam prasih pracyam, tva-\_ 15]m odanam prasir yas tvdm 
odana iti | kasyenaih hastabhydm prdsit. z 7 z 

The ms has in the left margin opposite line 12 vaca correcting vyacasa; 
and in line 14 an interlinear correction of pracyam to “cam. 

Bead: vrahmavadino vadanti pratyancam odanam prasih pracyam 
tvam odanam prasih | yas tvam odana iti kasyainam slrsna prasih z 1 z 
vrahmavadino 0 ° ° ° kasyainam mukhena prasih z 2 z vrahmava¬ 
dino ° 0 0 ° kasyainam akslbhyam prasih z 3 z vrahmavadino 

0 0 0 0 kasyainam srotrabhyam prasih z 4 z vrahmavadino 

0 0 0 0 kasyainam asyena prasih z 5 z vrahmavadino 0 0 ° 0 

kasyainam pranais prasih z 6 z vrahmavadino 0 ° 0 0 kasyainam 

urasa prasih z 7 z vrahmavadino ° 0 0 ° kasyainam vyacasa 

prasih z 8 z vrahmavadino 0000 kasyainam prsthena prasih 
z 9 z vrahmavadino 0 0 0 0 kasyainam udarena prasih z 10 z 

vrahmavadino 0 0 0 0 kasyainam vastina prasih z 11 z vrahmava¬ 
dino 0 ° ° 0 kasyainam uruhhyam prasih z 12 z vrahmavadino 

0 0 0 0 kasyainam asthlvadbhyam prasih z 13 z vrahmavadino 

0 0 0 0 kasyainam prapadbhyam prasih z 14 z vrahmavadino 

0 0 0 0 kasyam enam pratisthayarii prasih z 15 z vrahmavadino 

vadanti pratyancam odanam prasih pracyam tvam odanam prasih | yas 
tvam odana iti kasyainam hastabhyaiii prasih z 16 z 7 z 
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(g. 11.3) 

[fl84bl5] tatas ce-\lQ~\nam anyena sirsa prasir yabhyam medam agre 
prasnam siras tvavapatisyatity enam aha | [17] tatas cedam amnabhyamm 
alcsibhyam prasir yabhyam medam agre prasnam | andho bhavisyasity 
eno-[18]m aha tatas cedam annddyam srotrabhyam prasir yabhyam 
medam agre prasnam badhiro bha-\\D\visyasily enam aha tatas cedam 
aihnair dantais prasir yabhyam edas agre prasir yd-[25~\bhydrh medam 
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agre prasnam pranas tvaschasity enam aha | tatas cedam anyena vyacasd 
[21] prasir yabhyam ed agre prasnam rdjayahsmas tva hanisyatiny 
enam aha | tatas ceda- [f 185a ]m anyena prsthena prasir yadyam edam 
agre prasnam | vidyu tva hanisyatity enam aha | tatas ce-[ 2]nam anyena 
udarena prasir yadyam edam agre prasnam uru tevaprschetety enam aha | 
fa<a.-[3]s cenam anyena vastina prasir yadyam edam, agre prasnam apsu 
marisyatity enam aha \ ta-\V\tas cenam anyena urubhyam prasir ydbhyam 
edam agre prasnam, varunas tva schasity enam aha | [5] tatas cedam 
anyena asnivadbhydm prasir ydbhyam edam agre prasnam, syamo bhavi¬ 
syasity ena-[6]m aha | tatas cenam anyena padbhyam, prasir ydbhyam 
edam agre prasnam sarpas tva schami-[7]ty enam aha | tatas canam 
anyeno pratisthayam, prasir ydbhyam edam agre prasnam | apra- 
[&]apratisthdno marisyasity enam aha z tatas cenam anyena pratisthayam 
prasir yabhyd-[9~\m idam agre prasnam, | vrahmano hanisyasity enam 
aha z 8 z 

The ms has an interlinear correction urasa for vyacasa at the end of 
fl84b20; in fl85a5 the sign pra of prasir looks more like rpra, but what 
appears to be a suprascript r is a mark added later to indicate long a; 
the same sort of mark is common in Bm. 

Bm had yadyam in fl85a2 and corrected it to yabhyam; in the next 
line it also has yabhyam; at the end of 5 it has enum, which may possibly 
be the reading of the birch-bark, though I think not. 

Bead: tata6 cainam anyena sirsna prasir yena cedam agre prasnan 
siras te ava patisyatlty enam alia z 1 z tatas cainam anyabhyam aksi- 
bhyam prasir yabhyam cedam agre prasnan andho bhavisyasity enam aha 
z 2 z tatas cainam anyabhyam srotrabhyam prasir yabhyam cedam agre 
prasnan badhiro bhavisyasity enam aha z 3 z tatas cainam anyair dantaig 
prasir yais cedam agre prasnan pranas tva hasyatlty enam aha z 4 z tatas 
cainam anyena vyacasa prasir yena cedam agre prasnan rajayaksmas tva 
hanisyatity enam aha z 5 z tatas cainam anyena prsthena prasir yena 
cedam agre prasnan vidyut tva hanisyatity enam aha z 6 z tatas cainam 
anyenodarena prasir yena cedam agre prasnan uru te ‘va patsyeta ity 
enam aha z 7 z tatas cainam anyena vastina prasir yena cedam agre 
prasnan apsn marisyasity enam aha z 8 z tatas cainam anyabhyam uru- 
bhyarii prasir yabhyarh cedam agre prasnan varunas tva chasyatlty enam 
aha z 9 z tatas cainam anyabhyam asthlvadbhyam prasir yabhyam cedam 
agre prasnan sramo bhavisyasity enam aha z 10 z tatas cainam anya¬ 
bhyam padbhyam prasir yabhyam cedam agre prasnan sarpas tva chas¬ 
yatlty enam aha z 11 z tatas cainam anyaya pratisthaya prasir yaya cedam 
agre prasnan apratisthano marisyasity enam aha z 12 z tatas cainam 
anyasyam pratisthayam prasir yasyam cedam agre prasnan vrahmanam 
hanisyasity enam aha z 13 z 8 z 
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(S. 11. 3) 

[fl85a9] tam aharh na pratyancam na [10] paranca naham odanam 
na rnaham odanam odane odanam prasit. vrhaspa- [11] tina sirsnd | 
asihad vrahmand mu/chena j asit s urydscau dr a nui sdu dyd [12] sakhibhydm 
asid ralhantardbhydm srotrdbhydm asid agner dsyena | asid vidyutCi 
[13] jihvayd | asir manadbhir dantdih asit sapta rsibhis prdndih asit 
pr- [14] thivyorasd I asid antariksena vyacasd asid yuvd prsthena \ asit 
samu-[l5]drena vastina asir mUtrdvarunayor urubhydrh ] asid rtasydv 
asthiva~[16]dbhyam | asit savitus padbhydrh asit tasydrh pratisthdydm 
prosit, tam aharh na pra-[l'7]tyaiica7h na parancam naham odanam na 
rnaham odanah odane odanarh pmsil sa-[18]lyasya hastdbhyam tena 
prdsisus tena ma rurohat tena ma jijagamam yat tasmdm [19] vai lolcdrii 
lokas trayastrihsatarh prajapatin, nirmitah yat trayastrisat prajapa- 
[20]Iis pasthds punyalolcdh te sya sarve abhicita viruddha bhavanti ya 
e-[fl85b]wm veda z 9 z 

Near the beginning of line 14 the ms indicates by interlinear sign 
correction of asid to acid: toward the end of line 19 Bin has ya trayas 0 . 

Bead: tam aharh na pratyancam na parancam naham odanam na mam 
odano na va odana odanam prasit | vrhaspatina srrsnaslt z 1 z tam aharh 
° ° ° prasit | vrahmana nmkhenaslt z 2 z tam aham 000 

prasit | suryacandramasabhyam akslbhyam asit z 3 z tam aharh 000 
prasit j rathantarabhyiim srotfabhyam asit z 4 z tam aharh 000 
prasit | agninasyenasit z 5 z tam ahahi 000 prasit j vidyuta jihva- 
yaslt z 6 z tam aharir 000 prasit j marudbhir dantair asit z 7 z 
tam aharh 000 prasit j saptarsibhis pranair asit z 8 z tam aharh 
prasit | prthivyorasasrt | z 9 z tam aharh 000 prasit | 
antariksena vyaeasasit z 10 z tam aharir 000 prasit | diva prsthe- 
naslt z 11 z tam aham 000 prasit | samudrena vastinasrt z 13 z 
tam aham 0 0 0 prasit | mitravarnnayor frrubhyam asit z 13 z tam 

aham 0 0 0 prasit j rtasyasthrvadbhyam asit, z 14 z tam aham 
000 prasit | savitus padbhyiim asit z 15 z tam aham 0 0 0 
prasit | tasyarh pratisthayam prasit z 16 z tam aharh na pratyancam na 
parancam naham odanam 11 a mam odano na va odana odanam prasit | 
satyasya hastabhyam ta enarii prasisus ta erram a rurohan ta enam 
ajlgaman z 17 z yat trayastrinsat tprajapatis prasthas punyalokah j 
tasya sarve f abhicita aviruddha bhavanti ya evarh veda z 18 z 9 z 
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(£. 11.3) 

[fl85bl] esa va odanas sarvangas sarvatma sarvaparus sarvapat sarva- 
prsthyah [2] sarvangas sarvatma, sarvaparus sarvaprsthyo bhavati ya 
evam, veda | ya evam vedusopa-[3]drasta bhavaty upadrasta pranam 
vrnaddhi na ca pranam vrnaddhy aja sarvas sam ji-[A]yate atha sarvas 
sam jlyate ihainam aha pratisthdno nayatano marisyasUi | apra- 
\5\tisthdny avanayat.ano ya evam vidusopadrasta bhavati z 10 z anuvd 9 z 

In the top margin of fl85b is vidu evidently meant as a correction of 
veduso 0 in line 2. 

Bm has sarvapuruh both times. 

Read: esa va, odanas sarvangas sarvatma sarvaparus sarvapat sarva- 
prethah z 1 z sarvangas sarvatma sarvaparus sarvapat sarvaprstho bhavati 
ya evam veda z 2 z ya evam vidusa upadrasta bhavaty upadrasta pranaih 
runaddhi z 3 z na ca pranam runaddhi atha sarvas sam jlyate ‘thainam 
ahapratistha.no ‘nayatano marisyaslti z 4 z apratisthana evanayatano ya 
evarii vidusa upadrasta bhavati z 5 z 10 z anu 9 z 
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(g. 10.2) 

[fl85b6] hena pdrsiil yabhrte pdurumsya kena mam-sam sambhrtam 
ken a gulphdu kendhgulis pe-[7]stai | kena khani henauschinamkdu, 
madhyatas has pratistham kasmiin na gulphdv adhard-[ 8]u Hermann 
asthivantam uttaro pdurumsya nirrti janghe ni dadhuh kasya jydni- 
[9]no samdhi mil ca jdnam ca.tusthain yujyate samhatam tvaiii jdnu- 
bhydmm urdhvam sadhi kalandham soni [10] yad urdu va u taj jahdndu 
ydbliyah kusindham sudhrtam babhuva j kati devas katime ta [11] dsam 
nilas cakror agriyam pdurumsya | kati standu ni dadhus has leapoldu ka- 
[12 ]ti skandhdn kati prstir ajinvam | ko sya bahu sam abharad viryam 
krnavdn t-[13]ti | ahsdusya tad devas kvasindha dadhad adhi | mastiskam 
asti yatamo lald-\ld]tarh krkdtiledm prathamo yas kapalam | yad vd 
cikyam purusasya mahno divo ru-\\5\rdha katamasya devas has sapta 
sam vi tatarda sirsdni karndm arirndu [16] calcsini namiki mukham | 
yesa purutrd vijdyasya mahanmani c«<«-[17]spado dvipado yamti yomun. 
aharhnor ahi jihvam adadhatu purucim a-[18]dhdya mayim, adhii sasyaya 
vdcam | varivarti tnahina, vyomam ) a vasdnas ka ta [19] cit praveda | 
murdhanam asya samsidvdtharvd hrdayam ca yat. mastiskad m-[20] 
rdhvarh prerayat pavamd dhi sirsnah tad vdtharvanas siro devakosas 
samupajitah [21] tat prano bhi ralcsata srim, amnam atho manah z 10 z 
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Bm has yatrte, sambhutam and gulplio in line 6; kambandham in 9; 
bahu in 12; catuspadau and yornun in 17. 

Read: kena parsnl abhrte piirusasya kena mamsam sambhrtam kena 
gulphau | kenangulls pesinlh kena khani kenocchnakan madhyatas kas 
pratistham z 1 z kasman nu gulphav adharav akrrivatm asthlvantav 
uttarau purusasya | nirrtya janghe ny adadhuh kva svij janunoh sandhi 
ka u taj jajana z 2 z eatustayaih yujyate samhitantam janubhyam 
urdhvam sithirarii kabandham | sroni yad uru ka u taj jajana yabhyam 
kusindham sudhrtarii babhliva z 3 z kati devas katime ta asan fnllas 
cakrur agriyam purusasya | kati stanau ny adadhus kas kaphaudau kati 
skandhan kati prstir acinvan z 4 z ko ‘sya bahu sam abharad viryaih 
krnavad iti | ansa ko asya tad devas kusindlia a dadhad adhi z 5 z mas- 
tiskam asya yatamo lalatarii kakatikarii pratbamo yas kapalam | fyadva 
cityam purusasya mahno divaih ruroha katainas sa devah z 6 z kas sapta 
khani vi tatarda slrsani karnav imau eaksain nasike mukham | yesam 
purutra vijayasya mahmani catuspado dvipado yanti yamam z 7 z hanvor 
hi jihvam adadhat puruclm adba maliim adhi sisraya vacam | sa varlvartti 
mahina vyoman apo vasanas ka u eit j>ra veda z 8 z murdhanam asya 
sariislvyatharva hrdayain ca yat j mastiskad urdhvam prerayat pavamano 
£ dhi slrsnah z 9 z tad va atharvanas siro devakosas samubjitah | tat prano 
‘bhi raksati siro annam atho manah z 19 z 1 z 

St 1. In pada e S has pe^amh but our form seems acceptable, tho not 
lexical. 

St 2. In pada c I have adopted the reading of S tho nirrtajaiighe 
would seem to be a possibility. Also in c, as I believe, the ms reading 
points rather to kva svij as given than to kvasya. 

St 3. To read catuskam in a would leave the pada one syllable short. 

St 5. In pada c it seems necessary to restore ko as in S§. 

St 6. In pada c § has citva as first word; that or something like it is 
needed. 

The last two stanzas are 26 and 27 in S. 

60 

(S. 10.2) 

[fl85b2l] priyapriydni bahula [fl86a] svapno mambadhatandriyah 
anandam ugro nanddns ca tiinad vahati pdurusah artirvarti nt-[2]rrfis 
kuto dhis puruse mati rddhyah samrddhir ativrddhir matir utadayas 
kutds ko smi-[ 3]a apo dadhad vis-uvrtas puracyatis sindhum rtydya jdtd 
tivrdrund lohinis tfinira- [1 ] dhumra urdhvdvdtis puruse tirasci ko smin 
rupam adadhat ko mahmanam ca ndma ja | [5] gatum ko sm-inn ikas 
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foetus ca has caditrani pauruse ho smin reto dadhat tamtur a-\jV\tiyatdm 
itah medharh foo smiradhyanihat. | ho vdsam ho anrtam dadhau ho vdsasd 
[7] paridradhat ho syayu foal pay at. balam foo sydi prayaschat foo sya- 
foalpayaj jivarh 11 [8] foo smin prdnam adadhat foo apanarh vyanam u 
sarndnam asmin foo devo dhi swsra-[9]va pauruse foo smin yajham adadhad 
efoo agre adhi pauruse \ foo smin satyarh foo anr-[\0\taih foo mrtyum foo 
amrtam dadhau j foenamo nv atanata kenahar alcrnod reje usasam ke- 
[11 ~\nambemda foena sayambhavain dade kenemdm bhumim urno foena 
pary abhavad yuvarri | fce-[12 \nabhi mahna parvatam foena foarmaiii 
paurusdt. z 2 z 

In the top margin of fl86a is sariiba correcting mamba 0 . 

Bm has in fl86al samba 0 ., but mam° was first written and then a 
stroke added to make sam°; it has nasa in 5; and rene in 10, but has 
marginal correction je. 

Read: priyapriyani bahula svaptam saihbadhatandryah | anandam 
ugro nandans ca tan ud vahati purusali z 1 z artir avartir nirrtis kuto 
‘dhi puruse ‘matih | raddhih samrddhir ativrddhir matir uditayas kutah 
z 2 z ko ‘sminn apo ‘dadhad visuvrtah purucyutas sindhum rtyaya jatah 
| tlvra aruna lohinls tamradhumra urdhva avacls puruse tirascih z 3 z 
ko ‘smin rupam adadhat ko mahmanam ca nama ca | gatum ko ‘smin kas 
ketus ca kas caritrani puruse z 4 z ko ‘smin reto ‘dadhat tantur a diyatam 
itah ] medharh ko ‘sminn adhy auhat ko vasam ko nrtam dadhau z 5 z 
ko vasasa pary adadhat ko ‘syayur akalpayat [ balarii ko ‘smai prayacchat 
ko ‘syakalpayaj jivam z 6 z ko ‘smin pranam adadhat ko apanam yyanam 
u | samanam asmin ko devo ‘dhi sisraya pilruse z 7 z ko ‘smin yajnam 
adadhad eko ‘gre adhi puruse j ko ‘smin satyam ko anrtam ko mrtyurii 
ko amrtam dadhau z 8 z kenapo ‘nv atanuta kenahar akrnod ruce j 
usasam kenanvaindha kena sayam-bhavam dade z 9 z kenemam bhumim 
aurnot kena pary abhavad divam | kenabhi mahna parvatan kena karmani 
purusah z 10 z 2 z 

St 2. In padac ativrddhir is suspicious; § has avyrddliir and we 
might read atho vyrddhir; Whitney suggests vyrddhir in S. 

St 5. In pada b S has tayatam iti; and iti would be better here. 

This hymn begins with the stanza which is number 9 in §. 

61 

(S. 10.2) 

[fl86al2] foena devoh anu [13] ksiyati foena devir ajanayad disah foena 
dam, anyam nafosattram foena sat ksattram ucyate j [14] kena parjanyam 
apnoti foena somam vicafosanam \ kenedam agnim purusas foena samvatsa- 
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[15 ]raih mime \ kenedam bhurnin nihatas kena dyaur uttard hita \ 
kenedam urdham tryalc wi-[16]ca antariksam vaco hitam. | vrahmana 
bh-umin niyata vrahma jydm uttaram dadhau | [17] vrahmedamm 
urdham, triyak cantantariksam vaco hitam. kena srotriyam apnoti kena 
so- [18] mam vicaksanam. kenedam agnirh purusas kena samvatsaram. 
mime z vrahma srottriya-m a- [ 19 \pnoti vrahmemam paramesthinam. 
vrahma yajhasya sraddha ca vrahmdsmi ca hatam manah [20] ka idam 
asmin srjata ka idam mdsam sam abharat. ka ima tvacaih ca [21] ka 
idam rupam sam irayat. vrahmdsti sam srjata vrakmemdmsam sam 
abharat. [fl86b] vrahma tvacam ca lomam vrahma rupam sam irayat. 
ka idam caksur asrjata kas prane7ie-[2]svdmayat. ka idam manas ca 
vdcarii ca ka imam sam atat param. vrahma caksur a-[3]srjata vrahma 
khe prdnam avayam. \ vrahma manas ca vacant ca vrahmarh sam 
abhava-[4:]t puram. z3z 

Bin has devo in fl86al2; bhumin ni° in 15 and another hand has 
added the r sign above the doubled n; it has tyak in the same line. 

Read: kena devah anu ksiyati kena devlr ajanayad disah | kenedam 
anyan naksatrarii kena sat ksatram ucyate z 1 z kena parjanyam apnoti 
kena somam vicaksanam ( kenemam agnirii purusas kena samvatsaram 
mame z 2 z keneyam bhumir nihita kena dyaur uttara hita | kenedam 
urdhvarii tiryak cantariksam vyaco hitam z 3 z vrahmana bhumir nihita 
vrahma dyam uttaram dadhau | vrahmedam urdhvam tiryak cantariksam 
vyaco hitam z 4 z kena srotriyam apnoti kena somam vicaksanam | 
kenemam agnirh purusas kena samvatsaram mame z 5 z vrahma srotriyam 
apnoti vrahmemam paramesthinam | vrahma yajnai'n ca 6raddham ca 
vrahmasmin ca hitam manah z 6 z ka idam asthi sam asrjata ka idam 
mahsam sam abharat | ka imarh tvacam ca lomaih ca ka idam rupam sam 
airayat z 7 z vrahmasthi sam asrjata vrahma mahsam sam abharat | 
vrahma tvacam ca lomarii ca vrahma rupam sam airayat z 8 z ka idam 
caksur asrjata kas pranam kesv famayat I ka idam manas ca vacam ea 
ka imam sam abharat puram z 9 z vrahma caksur asrjata vrahma fkhe 
pranam [avayam | vrahma manas ca vacam ca vrahmemam sam abharat 
puram z 10 z 3 z 

St 1. In pada b & has daivajanir visah. 

St 2. This stanza is in S 19ab and 20cd. In c kenedam seems to be 
correct, as it is repeated in 5c. 

St 6. The second hemistich of this would be the response to 19cd of 
S, but it does not appear in §, and 19cd of § does not appear here. 

St 7. This and the next three stanzas are new. 
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(g. 10.2) 

[fl86b4] ndinam caksur jahati na prano jarajasas purah puram yo 
vrahma-[5]no veda yasmdt purusa ucyate | yo vai tam vrahmano veda- 
vrtendndmrtam puram. [6] tasmdi vrahma ca vrahmyedhas c&yus 
pranarh prajdm dadhuh astdcakrd navamdvdrd de-[ r t\vanaih pur ayodhya 
yd | tasyam hiranmayas kesas svargo jyorupabfirta j tasmi-[8]n hiran- 
maye lcese tridive tripratisthite \ tasmin yad antar atmanvartad vai vra- 

[ 9] hmavido viduh prabhrdjamanarri harinim yasasd samvarivrtarn. puro 

[10] hiranmayim vrahma vivesd ca pardjitah z k z 

Between the lines of the ms there is a correction of kesas svargo in line 
7 to kesas sargo. 

Bm has vrahma in line 10. 

Read: nainam caksur jahati na prano jarasas purah | puram yo 
vrahmano veda yasmat purusa ucyate z 1 z yo vai tam vrahmano veda- 
mrtenavrtam puram | tasmai vrahma ca vrahmas cayus pranam prajam 
daduh z 2 z astacakra navadvara devanam pur ayodhya ya | tasyam 
hiranmayas kosas svargo jyotisavrtah z 3 z tasmin hiranmaye kose tridive 
tripratisthite | tasmin yad antar atmanvat tad vai vrahmavido viduh 
z 4 z prabhrajamanam harinim yasasa sarhparlvrtam | puram hiranmayim 
vrahma vivesaparajitam z 5 z 4 z 

St 5. In pada d the reading of the ms might be retained, I believe, 
but it seems so doubtful that I have adopted the reading of g. 

63 

(g. 10.3) 

[fl86bl0] ayam te varuno mani-[ll]s sapatnah Tcsena bhakrtah tend 
ralhasya tvarh satfn pra mrniha durasyatah ndinam [12] snihi pra mrnd 
rabhasva manis te stu prayata parasyat. avarayanta va-[13]runena devd 
abhydtaram. asuranam sya sva | anv araksad varuno visvabha-\i\A\sajas 
sahasrakso vrto hiranmayah yas te sattfn adharan ydtayami pii-[15]rvam 
tan dadhnaya u tvd disanti | ayam te krtyam vyatatam pauruseyam ayam 
[16] vadham. ayam te sarvarh papmdnam varuno vdrayisyate | varuno 
«!raya-[l7]raM idarh devo vrhaspatih, yalcsma pratistha yo smin tam u 
devd vivaram | [18] svapno svaptvadhi pasydmi pdparh mrgasrutam yadi 
dliavarijustam | parischavd- [ 1 !l | ,s : chakundih pdpavdr dd ayam manir 
varuno vdraydlai | rabhyd md nirr-[20]tydd abhicdrdd atho bhaya [ 
mrtyur ojlyaso vadhat tvarh varuna varaya [21] varunena pravyathatd 
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bhratrvya me sabdndhavah as im lain rajo py agus te [fl87a] yamtv 
adhasam tasd yan me, mdta yan me pita bhrdtaro yas ca me sva yad enas 
cakrmd vayam la-\2\sman no vdrayisyate | idarh devo vrhaspatih aristo 
yam aristagur dyusma-\$\n sarvapaurusas tain say am, varuno manis pari 
pdtu diso manih z 5 z 

The ms has an interlinear correction mu referring to asuntam in 
fl86b21. 

Bm has satrn as in fl86bll but has trurii in the margin; it has satrun 
in 14; and purvas in 14-15, which the birch-bark doubtless intended. 

Bead: ayarh te varano manis sapatnaksayanah krtah | tena Tabhasva 
tvaih satrun pra mrnlhi durasyatah z 1 z prainan srnlhi pra mrna 
rabhasva manis te £ stu puraeta purastat | avarayanta varanena deva 
abhyacaram asuranam svas-svah z 2 z anv araksad varano visvabhesajas 
sahasrakso harito hiranmayah | yas te satrun adharan yatayati purvas 
tan dabha ya u tva dvisanti z 3 z ayam te krtyam vitatam pauruseyam 
ayam vadham | ayam te sarvam papmanam varano varayisyate z 4 z 
varano varayata idarh devo vrhaspatih | yaksmah pratistha yo £ smin tain 
u deva avlvaran z 5 z svapnam suptva yadi pasyami papam mrgas srutarii 
yadi dhavad ajustam | pariksavae chakuneh papavadad ayam manir 
varano varayatai z 6 z aratya ma nirrtya abhicarad atho bhayat | mrtyor 
ojlyaso vadhat tvarii varana viiraya z 7 z varanena pravyathita bhratrvya 
me sabandhavah | asurtarii rajo 'py agus te yantv adhamam tamah z8z 
yan me mata yan me pita bhrataro yac ca me sva yad enas cakrma vayam 
| tasman no varayisyata idam devo vrhaspatih z 9 z aristo ‘yam aristagur 
ayusman sarvapurusah | tarh miiyam varano manis pari patu diso manih 
z 10 z 5 z 

St 3. In padab ‘vrto would follow the ms closely but it does not 
seem to fit the place. In d dabhnuhi ye tva is the reading of § and I 
believe it is impossible to decide whether we have here a variant reading 
or an error of transmission. 

St 5. This stanza varies from S. In c I take pratistha(s) as nom. 
sg. masc. 

St 10. In piida d & has diso-disah; manih at the end here is doubtful. 

64 

(§. 10.3) 

[fl87a4] ayam me varunomrasi raja devo vanaspatih sa me lesattram 
ca rdstram ca pasun voja-[b\s ca me dadhat. imam bibharmi varunam 
dyusmam satasdradah sa me satrn vudha-[6]tam indro dasyiin ivdsurdn. 
yathd vato vanaspatin. jirnan bhinaMy ojasd j [7] yava sapatnas tvaih 
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bhanhli purvan jatan utrdpdrdn. varunas tvdbhi raksatu yatha [8] vatena 
prahsind vrksah sarenarpitas train sarvan palcsinltyarpaya varuna [9] 
yatha vatas cagnis ca sarvd schdto vanaspatin. yava sapatnds tvarh schahi 
purvd [10] jatan utaparan. varunas tvdbhi raksatu | tans tvarh prschanti 
varuna pura drsM-[ll]« pardyusah ya evarii pasu dipsanty evdsya 
rastradipsavah, yatha [12] suryo dbhdti yathasmin. teja ahinarh yava 
sapatnds tvarh sarvan iti bhd-\\A\hi sya svo varunas tvdbhi raksatu | 
yatha yasas prthivydm yathasmin jdta-\lV]tavedasi | yava meruno mam's 
klrti bJmtim ni yaschata | tejasa rna sa-[15]m aksatu yasasd sam anaktu 
man. yatha yaso agnihotre vasatkare yatha yasah | somapite madhuparke 
yatha yasah z 6 z 

Bm has satrun in line 4; and °kare in 14. 

Bead: ayarii me varana urasi raja devo vanaspatih | sa me ksatram ca 
rastram ca pasun cojas ca me dadhat z 1 z imam bibharmi varanam 
ayusman satasaradah | sa me satrun vi badhatam indro dasyun ivasuran 
z 2 z yatha vato vanaspatin jirnan bhanakty ojasa | eva sapatnans tvarii 
bhandhi purvan jatan utaparan varanas tvabhi raksatu z 3 z yatha vatena 
prakslna vrksah sere nyarpitah | eva sapatnans tvarii sarvan pra ksinihi 
nyarpaya purvan ° 0 ° ° z 4 z yatha vatas cagnis ca sarvan cbato 

vanaspatin | eva sapatnans tvam ehahi purvan jatan utaparan varanas 
tvabhi raksatu z 5 z tans tvarii pra ehindhi varana pura drstat purayusah 
] ya enarii pasusu dipsanti ye vasya rastradipsavah z 6 z yatha suryo ‘ti 
bhati yathasmin teja ahitam | eva sapatnans tvarii sarvan ati bhahi svas- 
svo varanas tvabhi raksatu z 7 z yatha yasas prthivyarii yathasmin 
jatavedasi | eva me varano manis klrtirh bhutirh ni yacchatu tejasa ma 
sam uksatu yasasa sam anaktu mam z 8 z yatha yaso agnihotre vasatkare 
yatha yasah | eva 0 ° 0 ° z 9 z yatha yasah somaplthe madhuparke 

yatha yasah | eva me varano manis kirtirii bhutirii ni yacchatu tejasa ma 
sam uksatu yasasa sam anaktu mam z 10 z 6 z 

St 5. § has psato and psahi; our chato and chahi seem good though 

the verb is not listed as inflected in the root class. 

65 

(£. 10.3) 

[fl87al6] yasas kanydydm yatha-[l’f\smin sambhrte rathe | yarns 
candramasy aditye calcsasi yatha yasas prajapatau [18] yathasmin jdta- 
vedasi J yatha devesv arnrtam yathaisu satyam ahitam | ya-[19]i;a me 
varuno manis kirtiih bhutirh ni yaschata | tejasa so mam aksata yasasd 
[20] sam aktu mam. z 7 z a 10 z 

Bead: yatha yasas kanyayarii yathasmin sariibhrte rathe | eva me 
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varano manis klrtirn bhiimiih ni yacchatu tejasa ma sam uksatu yasasa 
sain anaktu mam z 1 z yatha yasas candramasy aditye ca nrcaksasi | eva 
° ° ° ° z 2 z yatha yasas prajapatau yathasmifi jatavedasi | eva 
° ° ° 0 z 3 z yatha devesv amrtam yatbaisu satyam ahitam | eva 
me varano manis kirtim bhumim ni yaeehatu tejasa ma sam uksatu 
yasasa sam anaktu mam z 4 z 7 z anu 10 z 

66 

(S. 9.9) 

[fl87a20] athdsya vamarn z asya vamasya pali-[%\tamsya hotus tasya 
bhrata madhyamo asty asnah trtiyo bhrata ghrtaprstho a-[fl87b]syatra- 
pasyam vispatiin saptaputram sapta yunjanti ratham ekacakram eko asvo 
vahatu [2] saptanama | trinabhis calcram ajaram anarvam yatrema visvd 
bhuva ddi tastha imam ra- [3] tham adhi ye sapta tasthus saptacakram sapta 
vahanty asvah sapta svasdro abhi san na-[4]mante | yatra gavamn nihitas 
sapta nama ho dadarsa pratharnam jayamdnam asthamnama-\_5~\nnam 
yatanastha bhibharti | bhumyCt asur asrg dtsd leva svit ko vidvahsam upa 
gat prasthu-[6]m etat. | pdkas prschdmi manasd vijanam devanam nihita 
paddni | vaste [7] baskaye dhi saptataniun vi tanvire kavaya otava u | 
acikitvan cikitusd-[8~\s cid air a kavin prschdmi dvalo na vidvan. ihas 
tastambha sad imd rajahsy a [9] rupe hem api svid elcam \ iha vravltu 
ya im arhga veddsya vamasya nihil am [10J padam vi \ sirsna lesiram 
duhrate gdvo asmi cavirh vasdnd udakain, pata-[ll]yuh mata pitaram 
ainrtd babhrdja dhity agre manasd sam, hi jajiie | sa [12] bibhatsur gar- 
bharasa nividdlul namasvanta id uparakam iyuh yukiamdtd-[13]sid dhuri 
daksinayatisthad garbho vrjanisv antah am-lmed vatso anu [14] gam, 
apasyad visvarupyaih trisu yojanesu j trisro matrs trin piifn bibhi-[lXy]d 
eka urdhvas tasthau nem ava gldpayanti | mantrayante deva amusya 
prsthe vi- [16 ]svavidam vacant avisvamitram z z 

Bm has palitasya in fl87a20-21; tasthu in fl87b2; and matfs in 14. 

Bead : asya vamasya palitasya hotus tasya bhrata madhyamo asty 
asnah | trtiyo bhrata ghrtaprstho asyatrapasyam vispatim saptaputram 
z 1 z sapta yunjanti ratham ekacakram eko asvo vahati saptanama | 
trinabhi cakram ajaram anarvam yatrema visva bhuvanadhi tasthuh 
z 2 z ima ratham adhi ye sapta tasthus saptacakram sapta vahanty asvah 
| sapta svasaro abhi san namante yatra gavam nihita sapta nama z 3 z 
ko dadarsa pratharnam jayamanam asthanvantarii yad anastha bibharti | 
bhumya asur asrg atma kva svit ko vidvahsam upa gat prasthum etat 
z 4 z pakas prcchami manasavijanan devanam ena nihita padani | vatse 
baskaye c dhi sapta tantun vi tanvire kavaya otava u z 5 z acikitvan 
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cikitusas cid atra kavln prechami vidvano na vidvan | vi yas tastambha 
sad ima rajaiisy ajasya rupe kim api svid ekam z 6 z iha vravitu ya im 
aiiga vedasya vamasya nihitam padarii veh | sirsnah kslram duhrate gavo 
asya vavririi vasana udakam padapuh z 7 z mata pitaram rta a babhaja 
dhity agre manasa sain hi jajne | sa bibhitsur garbharasa nividdha 
namasvanta id upavakam iyuh z 8 z yukta matasld dhuri daksinaya 
atisthad garbho vrjanisv antah | amimed vatso anu gam apasyad visva- 
rupyam trisu yojanesu z 9 z tisro matrs trTn pitrn bibhrad eka urdhvas 
tasthau nem ava glapayanti | mantrayante divo amusya prsthe visvavidam 
vacam avisvaminvam z 10 z 1 z 

The hymn S 9. 9 appears also as EY 1. 164. 

St 3. In pada e EV and § have navante. 

St 5. As a present tanvire would seem to be similar to invire, 
pinvire etc.; cf. Whitney’s Sk. G. 699b. 

St 6. In padab the reading of the ms points to vidvano as in §; 
Whitney remarks that this is probably a corruption of vidmane of EY. 

St 8. In padab jajne is quite as good as jagme of EV and §. 

St 10. This stanza, in fact the whole hymn, is discussed by Edgerton 
in Studies in Honor of Maurice Bloomfield, p. 129, and Vedic Variants, 
vol. 2. 

67 

(S. 9.9) 

[fl87bl6] dvadasaram na hi taj jaraya [17] varvartya calcram pari 
bhydm rtasya | a putra agne mithundso atra sapta sa-[l$~\tani vihsatis ca 
tasthuh pancapadam pitaram dvddasakrtim deva dhus po-[19]re ave 
purisinam | atheme anya upari vicaksanam saptacakre sada-[20]ra dhur 
arpitam. | pahcare cakre parivartamdne sam a rohanti bhuvanani [21] 
visvd | tasya ndksat tapyate bhuribharas sanad eva na schidyate sanabhih 
[fl88a] sa7ieme cakram ajaram vivavrta uttdndydm dasa yuktd vrajanti 
| siiryasya caksu raja-[2]saity dvrtarh yasminn drpitd bhuvanany drpitd 
sdkamjandhus pratham dhur ekajam sad i-[3]cf yamd rsayo devaja iti 
tesarn istani nihitdni dhamasah sthdtre rejante- [4] vilcrtdni rupasah 
stryayas satis tarn ta me pumsa dhuh pasyanaskdnam abhito vi [o] 
didamtas kavir yas putras sa im a ciketa | yas tva vijanit sa pitus pitdsat. 
| [6] avas parena para enavarena pada vatsam bibhrati gdur id asthat. | 
sa, kadri-\l~\ci ham svid ardham pardgat sa kva syas sayuthe nahi duthe 
asmin. | avarparena pi-[8~\taram yo asyanuveda para enavarena guhya- 
mdna guhya pm vocat. devam manas koto a-[9]dhi prajatam ye arvdhcas 
tan ya arvdnca dhur ye pardncas tdh u arvaca a,huh [10] indras ca ya 
calcrathus somapa dhard ni yuktd rajaso vahanti | dva suparna su- 
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[11 ]yuja salchaya samanam, vrTcsam pari sasvajdte tayor any as pippalam 
svCidu iy anasna-[12~\nn anyo abhi cdkaslli | yasmin vrkse madhyatas 
suparna nivisante suvate cadhi [13] visve | tasyed dims pippalam svadv 
agre tan vo nasad yas pitararh na veda | yatrd supa-{14~\rnd amrtasya 
bhaksasanirnesam vidathdbhissvaramti | yo no visvasya bhuvanasya gopd- 
[15]* sa ma dhiras pdlcam atra vivesa z 2 z 

The ms has an interlinear correction to change sthatre in fl88a3 to 
schatre. 

Bm has satis tarn tu in fl88a4; para ena° in 6; first had avarp° in 6 
and later corrected it to avah; has cakrayus in 10. 

Head: dvadasararh nahi taj jaraya varvarti cakram pari dyam rtasya 
| a putra agne mithunaso atra sapta satiini viiisatis ca tasthuh z 1 z 
paiicapadam pitararh dvadasakrtim diva ahus pare ardhe purlsinam | 
atheme anya upari vicaksanam saptacakre sadara ahur arpitam z 2 z 
pancare cakre parivartamane sam arohanti bhuvanani visva ] tasya 
naksas tapyate bhuribharas sanad eva na chidyate sanabhih z 3 z sanemi 
cakram ajararh vi vavrta uttanayarh dasa yukta vrajanti | siiryasya caksfi 
rajasaity avrtam yasminn arpita bhuvanani visva z 4 z sakamjanam 
saptatham ahur ekajarh §ad id yama rsavo devaja iti | tesam istani 
nihitani dhamasah sthatre rejante vikrtani rupasah z 5 z striyas satis tan 
u me puihsa ahuh pasyad aksanvan abliito vidad andhah | kavir yas putras 
sa im a ciketa yas ta vijanlt sa pitus pitasat z 6 z avas parena para enava- 
rena pada vatsam bibhrati gaur ud asthat j sa kadrici kam svid ardham 
paragat sa kva svit state nahi yiithe asmin z 7 z avas parena pitaram yo 
asyanuveda para enavarena j guhyamano guhya pra vocad devam manas 
kuto adhi prajatam z 8 z ye arvancas tail u paraca ahur ye parancas tan 
u arvaca ahuh | indras ca ya cakrathus soma tani dhura na yukta rajaso 
vahanti z 9 z dva suparna sayujti sakhaya samanaih vrksam pari sasvajate 
| tayor anyas pippalarii svadv atty anasnann anyo abhi cakasiti z 10 z 
yasmin vrkse madhyatas suparna nivisante suvate cadhi visve | tasya yad 
ahus pippalarii svadv agre tan non nasad yas pitararh na veda z 11 z yatra 
suparna amrtasya bhaksam animesarh vidathabhisvaranti | yo no visvasya 
bhuvanasya gopas sa ma dhiras pakam atra vivesa z 12 z 2 z 

St 2. At the beginning of b S lias yasminn a tasthur, RV tasminn 0 . 

St 4. At the end of b S and RY have vahanti; vrajanti seems just 
as good. 

St 6. If vijanit is correct it is similar to minit of S 6.110. 3. 

St 11. In pada a madhyatas seems to be a lectio facilior for 

madhvadah of RV and S, but I let it stand. 

St 12. In pada c yo no is very likely a lectio facilior for ena of S 

(RY ino); if it is to be emended we should read ino with RV. 
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(S. 9.10) 

[fl88al5] adhi gayatre adhi gayatram ahi-[l6]tam traistubhad vd 
traistubham nir ataksata | yad vd jagaj jagaty ahitam padam padam ya 
e- [17] tad vis te arnrtatvam anasu ( gayatrena prati mimiyate rkam arkena 
sdma [18] traistubhena vakam. vakena vakaih dvipada catuspadaksarena 
mimati sa-[l^"\sapta vanih jagatas sindhurh divy askabhayad rathantare 
suryarh pary apasyat. [20] gayatrasya samidhas tisra ahus iato mahnat 
pari cice mahiiva | upa hvaye [fl88b] sudugham dhenum etdrh suhasta 
godhug uta doJiad enaih j srestham savam savita savisam [2] no bhiddho 
gharmas tad u su pm vocam. himkr'nvaU vasupatni vasundm vatsam. 
ischantl [3] manasabhy agat. | duhiim asvibhyam payo aghnyeyam sa 
vardhatarn mahate sau-[4:]bhagdya | gaur mimed apa vatsam misantam 
murdhanam hi krnomydtavd u | srkvd-\b~\nam gharmam abhi vavasana 
mimati mdyum payate payobhih ayarn sa siiikti [6] yena gaur abhivrta 
mimati mdyam dhvasanav adhi sritd ) sa cittibhin ni [7] cakdra martyarh 
vidyud bhavantt prati vavrim duhata | vidyu bhrudrana salila-l&^sya 
prsthe yuvanath santain palito cakdra j devasya pasya kdvyam mahitvadya 
[9] mamara sa hyas samdnas samdnah anu gaschaye turagatu jivam eja 
dhru-[lO]vam madhyarn d pastydndm javo mrtasya carati svadhabhir 
amartyo martyend sayonih [11] apasyain gopam anipadyamanam a ca 
para ca pathibhis carantam | sa sadhrici [12] sa visucir vasdnam a, 
varivarti bhuvanesv antah z S z 

Bm putting du in the margin indicates correction to vidus in fl88al7; 
it also has anasuh and samr in that same line; has simat! in 18; divyah 
ka° in 19; and sayam in fl88b5. 

Bead: yad gayatre adhi gayatram ahitam traistubhad ya traistubham 
nirataksata | yad va jaga] jagaty ahitam padam ya it tad vidus te 
arnrtatvam anasuh z 1 z gayatrena prati mimTte hkam arkena sama 
traistubhena vakam | vakena vakaih dvipada catuspadaksarena mimate 
sapta vanih z 2 z jagata sindhum divy askabhayad rathamtare suryam. 
pary apasyat | gayatrasya samidhas tisra ahus tato mahna pra ririce 
mahitva z 3 z upa hvaye sudugham dhenum etam suhasto godhug uta 
dohad enam | srestham savam savita savisan no ‘bhiddho gharmas tad u 
su pra vocam z 4 z hinkrnvati vasupatni vasunam vatsam icchanti 
manasabhy agat | duham asvibhyam payo aghnyeyam sa vardhatarn 
mahate saubhagaya z 5 z gaur amimed abhi vatsam misantam mur- 
dhanarh hiun akrnon matava u | srkvanam gharmam abhi vavasana 
mimati mayuria payate payobhih z 6 z ayam sa sifikte yena gaur abhivrta 
mimati mayuih dhvasanav adhi srita | sa cittibhir ni cakara martyam 
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vidyud bhavantl prati vavrim auhata z J z vidhum dadranam salilasya 
prsthe yuvanam santarh palito jagiira ) devasya pasya kavvarii mahitvadya 
mamara sa hyas sam ana z 8 z fan upas chaye turagatu jivam ejad 
dhruvam madhyam a pastyanam | jlvo mrtasya carati svadhabhir amartyo 
martyena sayonih z 9 z apasyarh gopam anipadyamanam a ca para ca 
pathibhis carantam j sa sadhrlcls sa visuclr vasaua a varivarti bhuvanesv 
antah z 10 z 3 z 

St 8. This stanza appears in RV. 10. 55. 5 and elsewhere. In a Ppp, 
S, and Yait agree against the others. In d the ms clearly indicates the 
reading of MS samhita text;—-another and striking instance of the 
tendency of Paipp to agree with MS and KS. 

69 

(S. 9.10) 

[fl88b!2] yam cafca-[13]ra na so sya veda ayam tadarsa hrgurn na 
tasmat. sa mdtur yorui parivllo a-[14]?i/ar bdhuprajd nirrtim a vivesa j 
dydur nas pita janitd ndbhir alra bandhu-[ 15] n no mata prthivi mahiyam. 
uttanayos campivor yoitir antar atrds pita. du-\ 16] hitur garbham adhah 
prschdmi tva param arhtam prlhivyits prschdmi tva bhuva-[17]nasya 
nabhim. prschdmi tva vrsno asvasya reto valas prschdmi parame vyoma 
| [18] iyarh vidhis paro antas prthivya ayam yajho blmvanasya nabhih 
ayam somo [19] visnu asvasya reto vrahmdyam vdcas paramam vyoma | 
saptdrdhagarbhd bhuvanasya [20] reto visnos tisthanti pradiso vidhar- 
mani | te dhitibhir manasd te vipasca-[il89& |iah paribhuvas pari bhavanti 
visvatah na vi janami yad ived asmi ninyas sannadho ba-[2]lina carami 
| yada magan prathamajd rtasyad id vdjo asnuve bhagam a-[3]syah 
apart prdn eti svadhaya grbhito rnarlyo martyena sayonih ta sasvamtd 
ni-[4~\sucind viyanta ny anyam cikyun na ni ciJcyur anyam [ rco aksare 
parame vyoman ya-[b]smin deva adhi visve ni seduh yas tan na veda 
him red karisyati ya it tad tii-[6]dus ta eme sam asate j rcas padam mdtrd 
kalpayantam rdharcena tdkamu visvam etat. ] [7] tripada vrahma pari- 
rieparh vi caste tena jivamti pradisas catasrah suyavasdd bha-[8]gavati 
hi bhftya atho vayarii bhagavantas sydma ) addhi trnam aghnye visva- 
ddnim [9] piba suddham udalcam d caranti | gaurir ninmdya salildni ja 
taksaty eka-[10]padi dvipadl sa caluspadi | astapadi navapadi babhiivusi 
sahasra-[ll~\Icsayara bhuvanasya panktih J tasyas samudrd adhi vi ksati 
| athapdd eti pram-[12]thama padvatindm j has tad vdm mittravarund 
cileeta garbho bharam bharanty ad rtasya [13] rtaih piparty anrtam ni 
tdrlt. z krsnam niyanam harayas suparnd apo vasa-[ 14 ]nd divam ut 
patanti | ta d vavrttrain sadanad rtasyad in ghriena prmthivivyo-[lo]duh 
z orh ad in ghrtena prthivyoduh z 4 z anuvdkam z 11 z 
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Bm has garbhas a° in f 188bl6; °nuddho in fl89al; va ni cakyun in 4; 
na jlvam na jivamti in 7; and nirmaya in 9; in 14 prmth 0 was written 
and then changed to prth°; at the end anuvakam was written and then 
changed to anuvakah. 

Read: ya Im eakara na so ‘sya veda ya Im dadarsa hirug in na tasmat 
| sa matur yona parivito antar bahupraja nirrtim a vivesa z 1 z dj'aur 
nas pita janita nabhir atra bandhur no mata prthivl mahlyam j utta- 
nayos camvor yonir antar atra pita duliitur garbham adhat z 2 z prcchami 
tva param antam prthivyas prcchami tva bhuvanasya nabhim | prcchami 
tva vrsno asvasya reto vacas prcchami paramam vyoma z 3 z iyarii vedis 
paro antas prthivya ayarii yajiio bhuvanasya nabhih ] ayam somo vrsno 
asvasya reto vrahmayam vacas paramam vyoma z 4 z saptardhagarbha 
bhuvanasya reto visnos tisthanti pradiso vidharmani [ te dhltibhir manasa 
te vipascitah paribhuvas pari bhavanti visvatah z 5 z na vi janami yad 
ivedam asmi ninyas sannaddho baling, carami | yada magan prathamaja 
rtasyad id vaco asnuve bhagam asyah z 6 z apah pran eti svadhaya 
grbhito ‘martyo martyena sayonih | ta sasvanta visucina viyanta ny 
anyaria cikyur na ni cikyur anyam z 7 z rco aksare parame vyoman yasmin 
deva adhi vi^ve niseduh | yas tan na veda kim rca karisyati ya it tad 
vidus ta ime sam asate z 8 z rcas padaih matraya kalpayanto C rdharcena 
ftakamu visvam etat | tripadam vrahma pururfipam vi caste tena jivanti 
pradisas catasrah z 9 z suyavasad bhagavatl hi bhuva atho vayam bhaga- 
vantas syama | addhi trnam aghnve visvadanim piba suddham udakam 
acaranti z 10 z gaur in mimaya salilani taksaty ekapadl dvipadi sa 
catuspadi | astapadi navapadl babhuvusi sahasraksara bhuvanasya panktis 
tasyas samudra adhi vi ksaranti z 11 z athapad eti prathama padvatinam 
kas tad vam mitravaruna ciketa | garbho bharam bharaty ad rtasya rtam 
piparty anrtam ni tarlt z 12 z krsnarii niyanam harayas suparna apo 
vasana divam ut patanti | ta avavrtran sadanad rtasyad id ghrtena 
ppthivlm vy oduh z 13 z 4 z anu 11 z 

St 3. This appears exactly as here in TS 7.4.18.2; KSA 4.7; 
TB 3. 9. 5. 5. BV and VS vary in padab, and £ varies further. 

St 4. This agrees exactly with RV. 

St 9. This does not appear in RV. In b perhaps we should read 
caklpur with S. 

St 11. The fifth pada seems suspicious, but it evidently belongs to 
the AV tradition. 

St 12. This is RV 1.152. 3. 

This and the three preceding hymns in Ppp do not have all the stanzas 
of § 9. 9 and 10, nor of RV 1. 164. 
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[fl89al6] dyaur javend prlhivl varimna antariksam mahitva apo bhiisnd 
devasya tvd [17] savitus prasave svinor bdhubhydm pusno hastdbhydm 
prasiito vrahmane-[18]bhyo nir vapami z 1 z rsibhyas tvd rsayebhyas tvd 
rsiyebhyas tvd [19] justalamaih vahnitamam papritamam svastitamam 
urjo bhagam aksatam aksata-[20\ye nir vapami z2z vasavas tvd gayatrena 
schandasd nir vapantu z 8 zz [11891>] rudras tvd traistubhena schandasd 
z U z adityas tvd jagatena schandasd nir vapantu z 5 z [2] yan mabhi- 
rdbndn yan mabhikalvardndm yan abhimanyundm z 6 z yatlid &w.pa-[3]s 
satalchd sahasrakha nopa dasyati z evedam sopadasat tlrtham asvinor iva 
z 7 z [4] yo no dvesarh manasd yas ca vdcd daivyo loka uta mdnuse yah 
grdbnci hantu ma-[5~\hatd tasya sarvam indro dcvo maghavan saclpatih 
z 8 z virut savastrarh pari [6] jayetad urjds soma pmnar a viseha nah 
druhasya bahvor rnadhi r isya m a tv? o *i- [ 7 ] s cetas sanisyatah z 9 z devlr 
apa urjo bhdgdya vo ksatdksatayd [8] sihcami z 10 z 

At the end of f 189bC a crack has almost obliterated the last sign, but 
“ gn ” is faintly visible and Bm gives it. 

Bm has somadasat and asvinaur in fl89b3; grahksa near the end of 4; 
muliata in 4-5; urjah ssoina in 6; and apanur 0 in 7. 

Read: dyaur javena prthivl varimnantariksam mahitvapo bhumna | 
devasya tva savitus prasave ‘svinor bahubhyam pusno hastabhyam 
prasutarii vrahmanebhyo nir vapami z 1 z rsibhyas tvarseyebhyas tva 
jusf.atamarh vahnitamarii papritamam svastitamam urjam bhagam 
aksitam aksitaye nir vapami z 2 z vasavas tva gayatrena chandasa nir 
vapantu z 3 z rudras tva traistubhena cbandasa nir vapantu z 4 z adityas 
tva jagatena chandasa nir vapantu z 5 z yan mabhiravnam yan mabhikrt- 
varanarh yan mabhimanyiinam z (> z yatha kupas satakbas sahasrakha 
nopa dasyanti j evedarii mopa dasnt tirtham asvinor iva z 7 z yo no dvesan 
manasa yas ca vaca daivye loka uta manuse yah | gravna hantu mahata 
tasya sarvam indro devo maghavan saclpatih z 8 z virut savastrarh pari, 
jayaitad urjas soma punar a viseha nah | drohasya bahvor madhi risyama 
Jarso ‘gnis cetas sanisyatah z 9 z devlr apa urjarir bhagaya vo £ ksita 
aksitaya a sincami z 10 z 1 z 

This and the next three hymns have no parallels except for a few 
stanzas. The four are concerned with the odana. 

For stt 2-5 see Kaus. 68.1 and 2; MS 3. 12.19, etc. 

In st 7a we might read kupas and keep dasyati in b. 
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[fl89b9] akravyatd tanvd jatavedo yd te svarga tapasa scm/o-[ 10] m'/t 
tayodanam cibhi sramyetam iayd no gne mahi karma, yaschat. z 1 z soma- 
[ 11 ]syamsubhir yetad vamadhityds prsthe sldaia yatodana devayane loke 
vidah [12] pdtram darumayam, sa manusydh z 2 z tesamm edhi pdtra- 
mdtras sva-\13]rgas prthivivyaddatu pdtram etas tvodanopa yanty apo 
ghrtascutah paya-[\V\sa vardhayantis tebhnasyasvas prthivim uta dyauh 
sutdntarikse svadhaya puta-[15]yati z yavantas tandulds tatastravisthas 
tdvanto yajnas tat tasya dohdh \ [16] tavatl svadhd ghrtaprstho me 
sturjam duharh madhuprcam vyoman. [17] yam odanam pacasi srad- 
dhadanas patre pura ghrtaprstham jusd-[18]nah sa m-e ma ksestha sadam 
isyamdnah pitfnarh lolce parame [19] vyoman. z odanas patrena sara 
daksinaya vrahmane-[20]bhyo datto amrtatve daddti [ suryasya dhrijir 
anu rasml- [21] n agam divasprsthdn sakunaiva roham z kharh pranena 
prdnabhrtam sr-[fl90a];ami sam viryena payasa sisaca | dsthd gascha 
sukrtdm eti lokarh te tvam pra-[2~]snamtu daksinato nisadya \ agnisto- 
mena saratham hy ahy athoktam atiratram ca gascha \ [3] dvirdtramatras 
tryaham visnupyatharoha caturatrarh ratham ika ca ratrena kalpama- 
[4]na hy ahy ata saptaratram dakaratram ca gascha tvadasaham pari- 
bhuya visvatam eka-\_5]viiisatya vimrto nutasva ekavinsatya vimrdho hy 
ahy athaikacatvdrihsatopa ya-[6]/i?/ anam trayastrihsatamrto bhutva 
trimasvam odanar ma rabhasva z 2 z 

In the bottom margin the ms has mukham, seemingly to correct kham 
pranena. 

Bm has “dadhanas in fl89bl7 after correction ; and matrena in 19. 

Bead: akravyada tanva jatavedo ya te svarga tapasa sayonih | 
tayaudanam abhi srapyetam taya no ‘gne mahi sarma yacchah z 1 z 
somasyansubhir etad vasudhityas prsthe ‘sidatha yata odana devayane 
loke viduh patrarh darumayam samanusyah z 2 z tesam edhi patramatras 
svargas prthivi fvyaddatu patram | etas tvaudanopa yanty apo ghrtas¬ 
cutah payasa vardhayantlh z 3 z ftebhnasya svah prthivim uta dyam 
utantariksam svadhaya purayati z 4 z yavantas tandulas tat tasya visthas 
tavanto yajnas tat tasya dohah | tavatl svadha ghrtaprsthe me ‘sturjam 
duharii madhuprcam vyoman z 5 z yam odanam pacasi sraddadhanas 
patre puram ghrtaprstham jusanah j sa me ma ksesta sadam isyamanah 
pitfnam loke parame vyoman z 6 z odanas patrena saro daksinaya vrah- 
manebhyo datto amrtatve dadhati z 7 z suryasya dhrajir anu rasmin agan 
divasprsthan sakuna ivarohan | sarii pranena pranabhrtam srjami sam 
viryena payasasisa ca z 8 z astha gaccha sukrtam ehi lokam te tvam 
prasnantu daksinato nisadya | agnistomena sarathaih hi yahy athoktam 
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atiratrarii ca gaccha z 9 z dviratramatras tryaharh fvisnupy atha roha 
saturatram, ratham | ekaratrena kalpamana hi yahy atha saptaratram 
dasaratram ca gaccha z 10 z dvadasaham paribhuya visvata ekavihsatya 
vimrdho imdasva j ekavihsatya vimrdho by yahy athaikacatvarinsata upa 
yahy enan | trayastrihsatamrto bhutva trimasyam odana ma Tabhasva 
z 11 z 2 z 

St 1. In pada c srapyetam seems to be a possible form; the usual 
form is srap°. 

St 4. At the beginning I have thought of stabhnasi. 

St 5. Kaus 68. 6 is yavantas tandulah syur navasincen na pratisincet; 
it does not seem to refer to our Ppp stanza. 

St 6. Pada c begins as does S 4. 34. 8c. 

72 

[fl90a6] yad vd [7] vatsaram ca vradhnasya vistapi parame vyoman. 
nakena ndkam abhi sambhavodand [8] sddhya na yantu mukhato 
mimltum aditya rudra vasavas sacetasa vi-[9~\visve deka rtubhis samvi- 
dana imam raksantu sadham apramadam. z yadd va- [10] tsaram ca 
parivatsaram ca samvatsaram ahordtrdni masa suryasyagnes candrama- 
[11 ~\sonubhutim vdtasyabhutim a tvdbha odana yan mldite pitaro yantu 
deva [12] purohitam tapasd vrahmana ca \ svadham urja raksatam a 
juhomi vate de-[ 13]ve pavamdne vrhaspaldu caturdhabhyodanah kalpa- 
manorjd devan svadha [14] pitfn. sariram manusyan atidambho vrah- 
manan so smakam astu parame [15] vyoman. z ayam panthd odana 
devaydno anaruddho mrtyuna tena [16] ydhi | advudha svadho nihatas 
sukrtibhir vrahmandsrstas prasiklui-[ll\yamasyamah yatra te grha odana 
tat parehy atrapatad gaschanty Cipah yatra [18] yonim odanam vrahmana 
viduh so smakam astu parame vyoman. z hutaih [19] te vaci hutam amtn 
caksusi hutam vijhdne hutam astu te bale | srotre pra-[fl90b]rae te 
hutam prajamrtatve te hutam. kame ca hutam astu te | yathdgnayo ya- 
[2]divdsa indro yan maruto maruto vaisvadevah yas te agnir nrmndndm 
ahr-[3~\dya tasminn eka suhato stv odana so smakam astu parame vyoman. 
yd vivesa [4] nr.mna manusyan agnina vahnis prathamo vayodhas tas- 
minyesah z 3 z 

Bm has in fl90a9 datubhis; in 11 odava; in 12 naksatam; in 19 astu 
ca°; and in fl90b2 paruto vai°. 

Read: yad va vatsaram ca vradhnasya vistapi parame vyoman j nakena 
nakam abhi sambhavaudana sadhya nayantu mukhato fmimitum z 1 z 
aditya rudra vasavas sacetasa visve deva rtubhis samvidanah | imam 
raksantu sadham apramadam z 2 z yad va vatsaram ca parivatsaraih ca 
samvatsaram ahoratrani masas suryasyagnes candramaso hiubhutim 
6 
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vatasyabhiitim fatvabha | odana yam I date pitaro yantu devah purohitarh 
tapasa vrahmana ea z 3 z svadham firjarii raksatam yam juhomi vate deve 
pavamane vrhaspatau caturdhabhy odanah kalpamanah z 4 z urja devan 
svadha pitrn sarlram manusyan fatidambho vrahmanan | so ‘smakam 
astu parame vyoman z 5 z ayarii pantha odana devayano anaruddho 
mrtyuna tena yahi | fadvudha svadho nihatasf sukrtibhir vrahmana srsta? 
fprasikhayamasyamah z 6 z yatra te grha odana tat parehi yatrapas tad 
gacchanty apah | yatra yonim odanam vrahmana viduh so ‘smakam astu 
parame vyoman z 7 z hutam te vaei hutam astu caksusi hutam vijnane 
hutam astu te bale | srotre prane te hutam prajamrtatve te hutam kame 
ca hutam astu te z 8 z yathagneyo yadi va sa indro yan maruto maruto 
vaisvadevah | yas te agnir nrmnanam fahrdyas tasminn ekas suhuto astv 
odana so 'smakam astu parame vyoman z 9 z ya avivesa nrmnam 
manusyam agnir yo vahnis prathamo vayodhah | tasminn ekas suhuto 
astv odana so ‘smakam astu parame vyoman z 10 z 3 z 

The edited text here shows practically all that I have been able to make 
out of this passage; it continues the preceding. The division into stanzas 
is probably correct or nearly so; the doubtful words are probably more 
numerous than indicated. 

St 5. We might well restore a padac as in st 7. 
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[fl90b4] yd te [5] tanur apa cakrdmam anyair devanam sasyam upa 
sedima vayarii | apsu jajara gahva-[6]resiha mahitva tasyam eTca suhato 
stv audanah so smakam astu parame vyoman. a-[7]ke tramanabhyaino 
grham sankasam bhadre sumand ghorah prati tvd varsavrddhasetu [8] 
yesam na svadha navagaj janitrir amrtesv amrtdhutabhut. tan no gopdhi 
madfea-[9]m apramadam asmdkam etor anu raksa jcigrvi \ yo no nidhim 
avidhasamtva yetarh [10] pravdham praudham yamardjye | raja tesam 
varuna indriyany abhi tisthatu ha-[ll]rasd daivyena | yatarh sadasthas 
paryor ivo dadamy anuksuta yajnapatir yad a- [13] yat. yd khidanti vi 
khidanti dattarh vigrhnate daksina niyamdna fd-[13]fi indro devarh 
saschacipatir agnimedih pradahann ayatu sakrah vrhaspati-[l4i]r varunas 
soma indro ■ mamaiva dattarh kevalam krnvantu z 1+ z 

Bm has odanah in fl90b6; “adhyaino and sariikasasam in 7; and rajya 
in 10. 

Bead: ya te tanur apacakrama fmanyair devanam sasyam upa sedima 
vayam | apsucara gahvarestha mahitva tasyam ekas suhuto ‘stv odana so 
‘smakam astu parame vyoman z 1 z ahedamana fbhyaino grharh san¬ 
kasam bhadra sumana aghora | prati tva varsavrddham etu z 2 z yesarh 
na svadha navagaj janitrl namartyesv amrtahutabhut | tan no gopaya 
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sadham apramadam asmakam fetor anu raksa jagrvi z 3 z ye no nidhim 
abhidhamanti ye tain pravahan praudham yamarajye j raja tesarh varuna 
indriyany abhi tisthatu harasa daivyena | etam sadhasthas fparyori vo 
dadamy anvakscuta yajnapatir yad ayat z 4 z ya akhidanti vikhidanti 
dattaiii vi grhnate daksinam Tyamanah j tan indro devan sacipatir 
agnimedi pradabann etu sakrah [ vrhaspatir varunas soma indro mamaiva 
dattam kevalam krnvantu z 5 z 4 z 

St 1. EV 1. 89. 2c parallels our pada e, except that it has sakhyam 
as second word; our sasyain gives no very good sense. For padas de see 
the end of the preceding hymn. 

St 2. In pada a I have thought of “manabhy aitu. 

St 3. With pada c compare above 72. 2c. 

St 4. If anvakscuta is acceptable in form it gives a fair meaning. 

74 

(S. 9.8) 

[fl90bl4] sirsaMyam [15] sirsamayam Jcarnasulam trtlyakarh | sarvam 
slrsanyam te rogaih bahin nirmaniraya- [16] make z harnabhyam tve kam- 
kulchebhyas suktivalsarh vilohitam yah hrnotu pu.-\Vt~\vocam andrafh 
Jcrnotu paurusam | yasya hetos pracyavato yaksmo namatasyata ] sirsa- 
[1 8]rogam ahgarogam visvanginam visalyakam | sarvam slrsanyam te 
rogam bahin nirmantra-[19]yamahe | yasya bhlmas pratiJcasam udvayam 
upayati paurusam takmdnam si-[20]lam ruram ca tarn tve nirmantra- 
yamahe \ ya uru na sarpantv atho ye na gannike | fca-[f 191a] lasam antar 
ahgebhyo bahin nirmantrayamahe | yat kamdcapakamad dhrdaya [2] 
jayate pari | hrdo balasam ahgebhyo bahin nirmantrayamahe z harima- 
[3]nam te ahgebhyo yaksmodham antar atmanah yaksmam te sarvam 
ahgebhyo bahir ni-^d^rmahtrayamahe z maso baldso bhavan mutram 
bhavatv amayat. yaksmanam [5] sarvesahi visam vi nir vocam aham tvat. 
z 5 z 

In the left margin of fl90b the ms has ndham correcting ndram in 
line 17. 

Bin has varna 0 in fl90bl5, and also roga va°; it has as the last 
syllables on a page (fl32a I think, but the number is not clear on my 
photostat copy) mahe corresponding to the same syllables in fl90bl6 of 
the birchbark, and its next page begins yasya bhlmah as in fl90bl9 of 
the birchbark. Bm has tunam for rurarh in fl90b20 and urtu for uru 
in the same line; it has balasam in fl91a2; yaksmau 0 in 3. 

Head: slrsaktyam sirsamayam karnasulam trtlyakam | sarvam 
Mrsanyam te rogarh bahir nirmantrayamahe z 1 z karnabhyam te 
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kankusebhyas suktivalsam vilohitam | sarvarii ° ° ° z 2 z yah 

krnoti fpuvocam andham krnoti purusam | sarvam ° ° ° z 3 z 
yasya hetos pracyavate yaksmo nasata asyatah | sarvam ° ° ° 
z 4 z sirsarogam angarogam visvaiiginam visalyakam | sarvam sirsanyam 
te rogam bahir nirmantrayamahe z 5 z yasya bhlmas pratlkasa udvepayati 
purusam | takmanam sitam rurarh ca tam te nirmantrayamahe z 6 z ya 
uru anu sarpaty atho ye hiu gavinike | balasam antar angebhyo bahir 
nirmantrayamahe z 7 z yat kamad apakamad dhrdaya/j jay ate pari | hrdo 
balasam angebhyo bahir nirmantrayamahe z 8 z harimanam te angebhyo 
yaksmodham antar atmanah | yaksmam te sarvam angebhyo bahir nir¬ 
mantrayamahe z 9 z sa aso balaso bhavan mutram bhavatv amayat [ 
yaksmanam sarvesarh visam nir avoeam aham tvat z 10 z 5 z 

St 1. § has slrsaktim, and our °ktyam may be only an error; but 

the formation seems correct and I let it stand. 

St 2. In pada b suktivalsam is uncertain; satavalsam might be an 
improvement. In Ppp 1.90.4b the pada appears and the ms has 
sraktivalgam. 

St 3. In pada a puvocam may be an error for pramotam as in S; 
pravacam would fit well in meaning. 

St 5. In padab I keep visalyakam because the confusion between 
it and visalpakam is too great to resolve. 

St 10. Pada d is made to accord with the last pada of stanzas 1, 9, 
and 10 of the next hymn. 

75 

(S. 9. 8) 

[fl91a5] bahir bilarh nir vavaiu ha-[G]hava!arh tvam dara | yaks¬ 
manam sarvesarh visam nir voharh tvat. z udarat te [7] pari klomna 
nabhyd hrdaydd adhi \ yaksmodham antar atmano bahin nirmantraya- 
[8 ]mahe yasyaimanam virujati murdhagam pratyarsanl ahimsantir 
anamaya [9] nin dravanti bahir bilam ya hrdam upa disantv anu danvatu 
kihasan. | [10] yas parsve upa disanty anu daksamtu prsti | yas tirascir 
upa disanty arsa-[ll]mr vaksandbhyah ya guda ni sarpabhyamtrati 
ydpayanti ca | yd ma-\12]gnyo nu sarsanti paruhsi virajanti ca ahim¬ 
santir anamaya, nin dravanti [13] bahir balam. z yo ngani sadayanty 
aksmdso ropana saha | yaksmanam [14] sarvesarh visam nir vocam aham 
tvat. visalpasya vidradhasya vdUkdla-{lb\sya vdlade | yaksmanam 
sarvesarh visam nir vocam aham, tvat. z pddd-[l&]bhydm, te gulphabhyam 
jaiigliabhydm janubhydm urubhyam sronibhyam pari bhahsasah [17] 
anukyad arsanir usnihabhyo grivabhyas skandhebhyas sirsno romam 
anina-[18~\sam. z sam te sirsnas kapdlani hrdayasya ca yo viduh udyat 
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surya-\_19~\dityo angani romam nakhani sarvani sadanani ninasat. z z 
[20] z anuva 12 z 

Bm has dravarti in line 9, and datvarta for danvatu; parsve in 10; 
ramam in 17; and arigarani in 19. 

Bead: bahir bilarii nir dhavatu kahavalarii tavodarat | yaksmanarii 
sarvesarh visarii nir avocam aharii tvat z 1 z udarat te pari klomno nabhya 
hrdayad adhi | yaksmodham antar atmano bahir nirmantrayamahe z 2 z. 
yas simanaih virujanti murdhanaih. pratyarsanTh | ahinsantir anamaya nir 
dravantu bahir bilam z 3 z ya hrdayam upadisanty anutanvanti kikasah 
| ahinsantir ° ° ° z 4 z yas parsve upadisanty anudaksanti prs[ih 

| ahinsantir 0 0 0 z 5 z yas tirasci upadisanty arsanlr vaksa- 
nabhyah | ahinsantir ° ° ° z 6 z ya guda anusarpanty antrati 
yapayanti ca ] ahinsantir ° ° 0 z 7 z ya majjno ‘nusarpanty 

paruhsi virujanty ca | ahinsantir anamaya nir dravantu bahir bilam z 8 z 
ye ‘ngani madayanti yaksmaso ropanas saha j yaksmanam sarvesam visam 
nir avocam aham tvat z 9 z visalyasya vidradhasya vatikarasya valajeh | 
yaksmanarii sarvesarii visaih nir avocam aham tvat z 10 z padabhyaih te 
gulphabhyaih janghabhyarii janubliyam urubhyarii sronibhyarh pari 
bharisasah | anukad arsanlr usnihabhyo grmibhyas skandhebhyas sirsno 
rogam aninasam z 11 z sarh te sirsnas kapalani hrdayasya ca yo vidhuh 
| udyan surya adityo arigani roma nakhani sarvani sadanany aninasat 
z 12 z 6 z anu 12 z 

St 4. In padab °disanti hardly yields a suitable meaning. 

St 5. In pada b daksanti might well be emended to raksanti. 

St 10. In pada a visalyasya is adopted to harmonize with 5b in the 
preceding hymn. 

76 

(S. 9.2) 

[fl91a20] sapatnaham rsabham ghrtena Icamo siksami havisajye- 
[f 191b] na nlcls sapatnan amupddayan tvam dbhistuto mahata viryena | 
yan me manaso [2] na priyam na caksuso yan me hrdaye nabhinandanti 
| udvasvapni prati muncdmi [3] sapatne kdmam justahanudam bhi- 
deyam \ dusvapnam kdma duritaih ca kama [4] prahustvamah svakadam, 
amartyam ugra isdnas prati munca tasmin yo smabhya-[5]m anharina 
cikitsd | sd te kdma duhita dhenur ucyate yam dhur va-[6]jam kavayo 
virdjath | tayd sapatnan pari vrddhi i mamaryends prana- [7] s prajas 
pasavo jivanam vrnalctu z kamasyendrasya varunasya rdjno bale-[8]na 
savitus savena | agner hotrena pra nute pisdcdrh sambivam udakesu [9] 
dhirah z adhyakso vacl sama kdma ugras krnotu mahyam asaptna-[10~\m . 
eva visve deva mama natham bhavantu sarve deva havasavantu mdimam. 
z z [11] yan mdjyam ghrtam ij jusdndh kdmajyesthd iha madayantam. 
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| [12] krnvantu mahyam asaptnam eva j indragni kamasmaratharh 
vibhuta nlcl- [13]s sapatndn sama pddayatha | tesdm sapatnandm ayuma 
tamatamasya-\lA]gne vastuna nir daha, tvam jahi tvam, kamo mama ye 
sapatnarhdhat tamasy a-[15]m« padayemam. z anindriyarasas santu 
sarve yathd nu jivat fca-[16]<amas canesam | avadhita kamo mama ye 
sapatnam urum lokam akaram mahya-\11^\m edhatum mahyam naman- 
tam pradisas catasro mahyam sad urvi ghrtam a vahaniu z [18] z 1 z 

At the bottom of fl91a stands dasamadivasemam ream pindapuspam. 
Its position would seem to indicate that it refers to this hymn. Over 
dusva of fl91b3 dva is written between the lines; and there is some 
distortion of letters in line 13 due to a crack in the bark. 

Bm has rajna in f 191 b7, and the birchbark is not absolutely clear; 
it has hotre in 8; kamas sa° in 12. 

Bead: sapatnahanam rsabham ghrtena kamarh siksami havisajyena | 
nicais sapatnan mama padaya tvam abhistuto mahata viryena z 1 z yan 
me manaso na priyam na caksuso yan me hrdaye nabhinandati | tad 
dusvapnyam prati muncami sapatne kamam justva fhan ud aham 
bhideyam z 2 z dusvapnyam kama duritam ca kamaprajastam asvagatam 
avartim [ ugra isanas prati mufica tasmin yo ‘smabhyam aphurana 
cikitsat z 3 z sa te kama duhita dhenur ucyate yam ahur vacam kavayo 
nirajam | taya sapatnan pari vrfldhi ye mama pary enan pranas pasavo 
jivanam vrnaktu z 4 z kamasyendrasya varunasya rajno visnor balena 
savitus savena | agner hotrena pra nude pisacan sambiva navam udakesu 
dhirah z 5 z adhyakso vaji mama kama ugras krnotu mahyam asapatnam 
eva | visve deva mama natham bhavantu sarve deva havam a yantu ma 
imam z 6 z yan ma ajyarh ghrtam ij jusanah kamajyesfha iha mada- 
yantam | krnvantu mahyam asapatnam eva z 7 z indragni kama saratham 
hi bhutva nicais sapatnan mama padayathah | tesam sapatnanam adhama 
tamansy agne vastuni anu nirdaha tvam z 8 z jahi tvam kama mama ye 
sapatna andha tamansy ava padayainan | anindriya arasas santu sarve 
yatha na jivat katamas canaisam z 9 z avadhlt kamo mama ye sapatna 
urum lokam akaran mahyam edhatum | mahyam namantam pradisas 
catasro mahyam sad urvlr ghrtam a vahantu z 10 z 1 z 


77 

(S. 9.2) 

[fl91bl8] yat te kamas sanmu trivarutham udbhrd vrahma varma 
vyatata-[19]m anudivyadhyam krtarh | tena sapatndn pari' vrhgdhi 
imama payena-[20]s prajds pasavo jivanam vrnaktu z ardharanca pra 
plavatarh schinna [fl92a] nor iva landhanam na sayakah pranuttdndm 
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punar asti nivartanam agnir i-\2]ndro yavah somo yava yavayantv amum 
amusydyenam amusya pu-[',i\ train jivalokarh mrtalokam katamum asava- 
viras catira pranutto mitranam [4] dvesyas pravrgyas svdndm utat 
prthivyam amasyamca vidyuta ugro devah pra mrnarn [5] nam sapatnam. 
cyutd cam vrliaty acyutd ca vidyud vibharti stanayitnus ca sarva z z 
[6] tesam adityo dravinena tejasodyan sapatnan uditan me mahasvan. 
?/e-[7]na. deva a asurdn pranudanta yenendro dasyun adhamam tamo 
pabadhe | [8] tarn na tvam kamama ye sapatnam tan assal lokan prnutasu 
sarvarh \ yatha [9] deva asurdn pranadanta yathaindro dasyun adhamam 
tamo pabadhe | tatha tvarh [10] kamama ye sapatnam tan asmdl lokan 
prnutasva durarn | lea-mo ja-[ll]jhe pi'athamo ndnyat pura nainam, 
devdsas pitaro nota martyah tatas tvdm asi [12] jydydrn visva mahahs 
tasmdi te kama namait krnomi 

In the right margin opposite line 9 the ms has pardha correcting 
pabadhe., and just above the correction is a sign which looks like sam: 
at the beginning of 10 after kamama the line from which the letters 
depend is extended to the length of three quarters of an inch and above 
this line is sa, and below it also is sa. 

Bm has trivarthutham in f!91bl8; has kamamasa ye in fl92al0; 
nanya in 11; and nasait in 12. 

Read: yat te kama sarma trivarutham udbhrd vrahma varma vitatam 
anativyadhyam krtam | tena sapatnan pari vrngdhi ye mama pary enan 
prana§ pasavo jlvanam vrnaktu z 1 z adharancah pra plavantam chinna 
naur iva bandhanam | na sayakapranuttanam punar asti nivartanam 
z 2 z agnir yava indro yavah somo yavo yavayavano yavayantv amum j 
amusyayanam amusyah putraih jlvalokam mrtalokam fkatamum z 3 z 
asarvavlras caratu pranutto mitraiiam dvesyas parivargyas svanam | uta 
prthivyam ava syanti vidyuta ugro devah pra mrnat sapatnan z 4 z cyuta 
ceyam vrhaty acyuta ca vidyud bibharti stanayitnuns ca sarvan | tesam 
adityo dravinena tejasodyan sapatnan nudatam me sahasvan z 5 z yena 
deva asuran pranudanta yenendro dasyun adhamam tamo babadhe | tena 
tvam kama mama ye sapatnas tan asmal lokat pra nudasva sarvan z 6 z 
yatha deva asuran pranudanta yathendro dasyun adhamam tamo babadhe 
| tatha tvarh. kama mama ye sapatnas tan asmal lokat pra nudasva durarn 
z 7 z kamo jajhe prathamo nanya apur nainarii devasas pitaro nota 
martyah | tatas tvam asi jyayan visvaha mahahs tasmai te kama nama 
it krnomi z 8 z 

St 2. This is g 3. 6. 7 and Ppp. 3. 3. 7. 

St 3. & has only the first two padas. At the end krtamum would 

seem good; and amrta 0 would seem better. 
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78 

(8. 9.2) 

[fl92al2] na vaitas cana kamam apuh [13] rnagnis suryo nota can- 
dramah na vapas cana Tcamasapun nahoratrani ni-[lA]hatdni yanti z 1 z 
na vai puny ajanas cana kamam dpun na gandharvdpsara-\lb\raso na 
sarpah z 2 z yavati dyavaprthivl varimna yapad apas susya-[16] <ir yavad 
agnih z 3 z yavatir disas pradiso visuclr yavatir asa a-\_17]bhicaksand 
diva z 4 z yavatir bhrnga catvas kruravor yavatir vagha viksa-ll^sarpya 
z 5 z tadas tvam asi jyayah visva visvdmaham tasmai te kama nama 
«-[19]^ Tcrnomi z 6 z yds te sivas tantvas kama bhadra yabhih satyam 
lhavati yad vr-[20]nite z 7 z tabhis tarn asvan upasamvisasvdtyatra 
pdpir upa vesaya [fl92b] dhiyah z 8 z anuva 3 z 

Bra had °apun na° in line 13 and a later hand made it °apurnna°; 
the same was done in the next line; in 16 it has vistacir; in 18 sarpa. 

Read: na vai vatas cana kamam apa nagnis surjm nota candramah | 
tatas tvam asi jyayah visvaha mahahs tasmai te kama nama it krnomi 
z 1 z na va apas cana kamam. apur nahoratrani nihitani yanti | tatas 
° ° ° z 2 na vai punyajanas cana kamam apur na gandharvapsaraso 

na sarpah | tatas ° ° 0 z 3 z yavati dyavaprthivl varimna yavad 

apas sisyadur yavad agnih [ tatas ° ° 0 z 4 z yavatir disas pradiso 

visuclr yavatir asa abhieaksana divah \ tatas 0 0 0 z 5 z yavatir 

bhrnga jatvas kururavo yavatir vagha vrkwsasarpyo babhuvuh | tatas tvam 
as ' jyayah visvaha mahahs tasmai te kama nama it krnomi z 6 z yas te 
sivas tanvas kama bhadra yabhih satyam bhavati yad vrnlse | tabhis tarn 
asman apasamvisasvanyatra paplr apa vesaya dhiyah z 8 z 3 z 

St 1. The ms reading apuh seems to have been influenced by the next 
two stanzas. 

Stt 2 and 3 have no parallel. 


79 

(§. 8 . 6 ) 

[fl92bl] yu te mato manuparjdtaya utatedanu \ du-[2\nnama tatra 
ma krdhad a?tn-[3]sa uta vatsapa z 1 z paldld ****lalau sulkam kokaih 
[4] malimrtam palitakam aslesam vavrivasam rksagrivam pramilinam 
mu.ska-[5]yor apa hanmasi z 2 z md sa vratdu mopa srpa uru mava 
srjo ntara | &r-[6]nosy asmai bhesajarh javam durtamacdtanam z 3 z 
durna-ma ca sundma ca [7] ubhau sambhrtam ischatdm. | yas krsnas 
kesrasira stamnajd ta ut tandika [ rdya-[8\n asya bhansaso muskayor 
apa hanmasi | anujisrarh pramrsantarh kra-[9]vyadam uta roriham | 
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rayas sukaskinam bajah pigo aninasat. | yas tvam [10] saptam schinatti 
yas ca dipsaii jagratin. chayam iva pra darn sutas pari-[ll]krdmam ani¬ 
nasat. z yas tvam, suptarh nipadyate bhrata bhutva piteva ca | [12] vajas 
tvam sahatdm itat. | hlivarupam kiritinam. z yas krnoty a-[13~\vatokam 
mrtavatsam imam striyam tvam osadhe tvam nasaydmyah kamala- 
[ l±]vaihdyuvam ye sdlas pari nrtyanti sayam gardabhanadinah z kusuld 
[15] yas ca kuksula kakubhdsvaramdsunul | tan osadhe tvam gandhena 
visucinam [16] vi nasayah z Jf z 

The first line of fl92b is on a fragment of bark pushed up from the 
rest of the page: in the space left by the displacement of this fragment 
another hand has written the words of the first line. This repetition by 
the second hand is not given in my transliteration: in counting the lines 
on this page one should count at the right hand margin. 

Bm gives no indication of this defacement; its variants are few and 
have no significance. 

Head: yau te matonmamarja jatavah pativedanau | dumama tatra ma 
grdhad alinsa uta vatsapah z 1 z palalanupalalau sulkam kokam 
fmallmrtam palltakam | aslesaih vavrivasasam rksagrivam pramilinam 
muskayor apa hanmasi z 2 z ma sarii vrto mopa sppa uru mava srjo 
hitara | krnomy asyai bhesajarii hajaih durnamacatanam z 3 z durnama 
ea sunama cobhau sambhrtam icchatah ) arayan apa hanmah sunama 
strainam icchatiim z 4 z yas krsnas kesy asura stambaja uta tundikah | 
arayan asya bhansaso muskayor apa hanmasi z 5 z anujighram pra- 
mrsantam kravyadain uta reriham j arayan svakiskino bajah pingo 
aninasat z yas tvam suptarh ehinatti yas ca dipsati jagratlm \ chayam 
iva pra tam sutas parikramann aninasat z 7 z yas tvarir suptam nipadyate 
bhrata bhutva piteva ca | bajas tarii sahatam itah klibarupans tirltinah 
z 8 z yas krnoty avatokam mrtavatsam imam striyam | tam osadhe tvam 
nasayasyah kamalam anjivam z 9 z ye saliis pari nrtyanti sayam garda¬ 
bhanadinah | kusula ye ca kuksilah kakubhas karumas srimah | tan 
osadhe tvarii gandhena visuciniin vi nasaya z 10 z 4 z 

St 2. In padab marimrsarii palljakam would be an improvement: 
cf. 80. 8b. 

St 3. In pada d javam as given in the ms might stand but bajah in 
6d makes the emendation here a reasonable one. 

St 4. It seems clear that some copyist skipped from the end of b to 
the end of d. 

St 7. In pada d sutas seems somewhat doubtful; § has suryah. 
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80 

(S. 8.6) 

[fl92bl6] ye kakumdhds karurabhas krtyair murisani bibhrati Tcll- 

[17] m yava pranrtyante ghosaih kurvate vane tayito ndsaydmasi z ye- 

[18] «Zm pascat prapade puras parsni puro mukham khalajds sakadhumajd 
taru-\l§~\nda ye ca mayyaja kumbhamuska yasavah tan asyad vrah- 
manas pate pratibo-[20\dhena nasaya z z ye suryaih ni dada krntyapa- 
tantam amurh divah rayan [21] vastavasino durgandhe lohitasyah 
mrsakan ndsaydmasi z z [fl93a] ye surydt pari sarpanti snuseva svasurad 
adhi | dhajas ca tesam pingas ca hrdaye dha [2] na vidyatam. | dtmdnam 
atimdtram ahirn madhdya bibhrati | strinam sroni-[$]pratodinam indra 
raksahsi ndsaye z ye purva vadhvo yanty a-[4 ~\ste srngani bibhrata 
apaketamrahasamna staihbe ya kurvate jyotis tdyi-\_5] to ndsaydmasi z 
paryastdksat pradaih kasa strindih mamtu pamtaga ava [6] bhesaja pdtaya 
yaimaih sam vi vrscany apatisvapaiirh striyam z uddharsanam [7] 
*u*ikesam jambhayanti sarisrsam. | upesantam adaram sulam tundena- 
[8]w uta sdludham z padat pravrddhi pdrsnya staldm gaur iva syanmand 
| [9] yas te garbham pratimrsdj jdtam vd maraydd ite z pingas turn ugra- 
dhanvd [10] krnotu | hrdaydvinarh z yasto jatan marayanti sutikanuse- 
[ll]ra^e strlbhagan pingo gandharvan abhrdivataiva rajatu z 5 z 

Bm has no missing letters at the beginning of fl93a7; it reads sulam 
at the end of that line. 

Read: ye kakundhas karurabhas krtyair dursani bibhrati | kliba iva 
pranrtyanto ghosam ye kurvate vane tan ito nasayamasi z 1 z yesam 
pascat prapade puras parsnlh puro mukha ] khalajas sakadhumaja 
urunda ye ca fmayyaja kumbhamuska ayasavab | tan asya vrahmanas pate 
pratlbodhena nasaya z 2 z ye suryam fni dada krntyf apatantam amum 
divah | arayan vastavasino durgandhinl lohitasyan mrsakan nasayamasi 
z 3 z ye suryat pari sarpanti snuseva svasurad adhi | bajas ea tesam 
pingas ca hrdaye hi hi ni vidhyatam z 4 z ya atmanam atimatram ahim 
adhaya bibhrati J strinam sronipratodinam indra raksahsi nasaya z 5 z 
ye purve badhvo yanti haste srngani bibhratah j apake tan prahasina 
stambe ye kurvate jyotis tan ito nasayamasi z 6 z paryastaksa apra- 
cankasa astrainas santu pandagah | ava bhesaja pataya ya imam sam- 
vivrtsaty apatis svapatim striyam z 7 z uddharsinam munikesa?n 
jambhayantarii marlmrsam | upesantam fadaramsulam tundelam uta 
saludam | pada pra vidhya parsnya sthallrii gaur iva spandana z 8 z yas 
te garbham pratimrsaj jatam va marayati te | pingas tam ugradhanva 
krnotu hrdayavidham z 9 z ye amno jatan marayanti sutika anuserate | 
strlbhagan pingo gandharvan abhram iva vata ajatu z 10 z 5 z 
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St 1. In padab krtyair may not be good but the commentator’s 
reading shows that it has a standing. 

St 3. In padas ab § has na titiksanta atapantam; the latter word is 
an improvement, and it may be that we ought to accept the rest as in S. 

81 

(S. 8.6) 

[fl93all] parisi- [12]slaw, dharayatam, yujyatam mava pddi tat. 
garbham tarn, ugrau raksasam [13] bhesajau nivabharyaydu z 1 z pari- 
panam, purusdnam raksasd-\14i\m asi catanam. ) rdyan susarvdn unnamno 
yatudhanan visu-[15jcindh vi nasaya z 2 z pavainasa taihgalv&s chdyakdd 
w-[16]fa nahraka prajayai patye tvd pingas pari pdtu kimedinah [17] 
z 3 z dvau dsyds caturaksas pancapadad anangule vrddha-[18]d adhi pra 
sarpatas pari pahi viravrtci z 4 z ydsam mfimsa-[19]m adanti pawasam 
cet kavi garbhau da*** kesavaraydn a-[20]syd bhansaso muskayor apa 
harmasi z 5 z pinga raksa jaya-[tl93b]munaih pumansam ma striyam 
lcram andado garbham ma dabham bddhasvodhah trimidina apra- 
[2 Ijdstvam martavatsam dmdbhrogham agham anayarh vrksad iva majarn 
krtvdpriye pra-[3]ti munca tat. z pinga jahy atudhanan durgandhihl 
lohitasydh tayas pranuttah [4] kravyddo visvafico yanti nirhata z 6 z 
anuvd 3 z 

In the bottom margin of fl93a is nma correcting harmasi. 

In 193al6 Bm has naknuka for what seems in the birch-bark to be 
nahraka; and towards the end of the same line it has patyai: it indicates 
the lacuna in line 19: and has kravyadau in 193b4. 

Bead: parisi.starh dharayatam yad dhitam mava padi tat | garbham 
ta ugrau raksatam bhesajau nlvibharya yau z 1 z paripanam purusanam 
raksasam asi catanam j arayan sarvan durnamno yatudhanan visuclnan 
vi nasaya z 2 z pavlnasat tangalvae chayakad uta nagnakat | prajayai patye 
tva pingas pari patu kimldinah z 3 z dvyasyac caturaksat pancapadad 
ananguleh | vrddhad adhi prasrpatas pari pahi varivrtat z 4 z ya amam 
mamsam adanti pauruseyarii ca ye kravih | garbhan khadanti kesava 
arayan asya bhansaso muskayor apa hanmasi z 5 z pinga raksa jaya- 
nianam pumansarh ma striyam kran | andado garbham ma dabhan 
badhasvadhah kimTdinah z 6 z aprajastvam martavatsam ad rodam agham 
avayam | vrksad iva srajam krtvapriye prati munca tat z 7 z pinga jahi 
yatudhanan durgandhml lohitasyan | tvaya pranuttah kravyado visvanco 
yantu nirhatah z 8 z 6 z anu 13 z 

St 2. This is not in 8; but cf. § 4. 9. 2, and Ppp. 8. 3. 3. 

St 8. This too is not in 8; b appears above as 80. 3d. 
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82 

(S. 11.7) 

[fl93b4] uttista nama rupany o-[5]schiste rokahita | uschista indras 
cagnis ca visvavantas samahitam. z 1 z [6] uschiste dyavaprthivi visvarn 
bhutam samahitam. apas samudra uschiste [7] indrama vatahi | samn 
uschiste samsyobhun mrtyw vatas prajapatih laukyd [8] uschistayatva 
prscidrscavrscir mayi drdho drha sthiro nyo vrahma visva-[9~[drco dasa 
| anabhim iva sarvatah | cakrarn uschiste devatahita | fk sa-[10~\ma yajur 
uschistam udgitas prastutam sthitam. z himkara uschiste madas sa- 
[ll]wim midhus carmayi | aindragnim pavamdnaih mahanammunir 
mahavratim. z [12] uschiste yajfiamydiigany antar garbha iva mataram. 
rajasuyam vajapeya-\l&]m agnistomas tato dhvarah z arkasvamedha 
uschiste jivavarhir padantu me | a-\_lV\gnyadheyam atho daksa kamas 
prschanasa saha | uschinna yajhas sattrd-[15]ny uschiste tu samahita | 
agnihotram ca sraddha ca vasatkaro vratam tapah [16] diksinestarh 
purtam coschiste ti samahita z ekardtrds triratras ca sadyah-\11~\hnis 
prakrir ugdhyah otanyetam uschiste yajhasyanonu vidyayd z z 

Read: ucchiste nama rupam coecTiiste loka ahitah ] ucchista indras 
cagnis ca visvani antas samahitam z 1 z ucchiste dyavaprthivi visvam 
bhutam samahitam | apas samudra ucchiste candrama vata ahitah z 2 z 
sann ucchiste ‘sans cobhau mrtyur vajas prajapatih ( laukya ucchista 
ayatta f prscidrscavrscir mayi z 3 z drdho drnha sthiro nyo vrahma 
visvadrso dasa | nabhim iva sarvatas cakram ucchiste devata ahitah z 4 z 
rk sama yajur ucchista udgithas prastutam sthitam | hinkara ucchiste 
madas samno medus ca tan mayi z 5 z aindragnam pavamanam maha- 
namnir mahavratam | ucchiste yajnasyangany antar garbha iva matari 
z 6 z rajasuyam vajapeyam agnistomas tato ‘dhvarah | arkasvamedha 
ucchiste jivabarhir madintamah z 7 z agnyadheyam atho diksa kamapras 
chandasa saha | ucchinna yajnas sattrany ucchiste ‘dhi samahitah z 8 z 
agnihotram ca sraddha ea vasatkaro vratarii tapah | daksinestam purtam 
cocchiste ‘dhi samahitah z 9 z ekaratras triratras ca sadyahkris prakrir 
ukthyah | otam nihitam ucchiste yajhasyanuni vidyaya z 10 z 1 z 

St 3. In pada d we may have nothing but a distortion of the pada 
as in §, vras ca dras capi srir mayi. 

St 4. In padab S has visvasrjo. 

St 5. In pada c £ has svarah for madas, but I believe the latter can 
stand. In d in defence of medus we can quote medavas of KS. 40. 5; 
but it is in no way sure. 

St 10. In pada a £ has dviratrah. 
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83 

(§. 11.7) 

[fl93bl7] catura-\18~[tras pahcaratrah sadratras cobhayas saha sodasi 
saptardtrasyoschista ja-[19]jhirc sarve ya yajhdmrte hita z 1 z pratiharo 
nidhanam visvaci-[20]s caticis ca ya \ sdhndtiratrav aschiste dvddasaho 
pi tan mayi z 2 z [fl94a] sunrta sinvati ksemas svadhtiujyamrtarh saha \ 
uschistam sarve pratyamca kamas kaine-\2~\na trpyanti z S z nava bhii- 
myarh samudrasyasyoschiste ti srutad ivah d suryo ta-[Z]ny uschiste 
horatre ca tan mayi \ upahavyarh visuvamtam ye ca yajnd divi srutah 
[4] bibharti bhartd visvasyoschisto janatus pita z pita janadar uschi- 
[5 ^stau sau pautras ca pitamahah siksad visvasyesd.no ca vrsd bhu- 
[6 ]mydm' atignayah z 6 z rtam salyarh tapdu diksas sasamo dharmas ca 
karmajah [7] bhiita bhavisya uschiste viryarh laksmir balam bale z 
samrddhir ojakutih ksattram [8] rdstram sad urvyah samvatsaro dyu- 
schista idatya presad grhd havih caturhotdras pri-[9]yas caturdasydnu 
navidah uschiste yajhahdu ratras cava pambandhas te-[10]d istayah 
ardhamasas ca mdsas cdntavd rtubhis saha uciste <jft<m’-[ll]nir apa 
stanayitnu sucin mayi z 

Bm has tapo in fl94a6; yajnaho in 9; and datubhis in 10. 

Read: caturatras pahcaratrah sadratras cobhayas saha ] sodasi sapta- 
ratras cocchistaj jajnire sarve ye yajna amrte hitah z 1 z pratiharo 
nidhanam visvajic cabhijic ca yah | sahnatiratrav ucchiste dvadasaho 
‘pi tan mayi z 2 z sunrta samnatih ksemas svadhorjamrtam sahah | 
ucchiste sarve pratyancah kamas kamena trpyanti z 3 z nava bhu'mis 
samudras cocchiste ‘dhi srita divah | a suryo bhaty ucchiste ‘horatre ca 
tan mayi z 4 z upahavyarh visuvantam ye ca yajna divi sritah | bibharti 
bharta visvasyocchisto janitus pita z 5 z pita janitur ucchisto ‘sau pautras 
ca pitamahah | siksad visvasyesano ‘tho vrsa bhiimyam atighnyah z 6 z 
rtam satyam tapo dlksa sramo dharmas ca karma ca | bhutam bhavisyad 
ucchiste viryarh laksmir balarir bale z 7 z samrddhir oja akutih ksatrarh 
rastram sad urvyah | samvatsaro ‘dhy ucchista ida praisa graha havih 
z 8 z caturhotara apriyas caturmasyani nividah | ucchiste yajna hotra^ 
ca pasubandhas tad istayah z 9 z ardhamasas ca masas cartava rtubhis 
saha | ucchiste ghosinir apa stanayitnus sucir nrahi z 10 z 2 z 

St 3. In pada a asinvatih does not fit the context. 

St 6. In padab S has asoh which may be intended here. 

St 10. In pada d § has srutir, but sucir seems better. 
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84 

(8. 11.7) 

[fl94all] sarkara siktasmanam osadhayo vi-[\2\rudhas trnd \ abhrani 
vidyuto varsam uschiste saihsruta srutd radhya prd-[13]p<i vyaptis 
samdpti mahy edhati anydpatira uschiste bhutir ahita ni-\lA\hitd hita z 
yas ca pranati pranew yas ca pasyati caksusa uschistaj ja-[15]jhire 
sarve \ divi deva adhivisrutah pranapanau caksus srotram aksatis ca 
[16] yd z devandevas pitaro manusya, gandharvdpsarasas ca ye | rg yajus 
samd-[l'7]mdni schandansi purdnum yajusa saha z 6 atharvangiraso 

[18] vrahma sarpapunyajanas caye z 8 z anandas ca pramodas cabhimoda- 

[19 ] punas ca ye z 8 z uschistaj jajnire sarve divi deva divi srutah z 

[20] om divi deva divi srutah 

In line 13 the ms corrects (interlinear) to atyapatir. 

Bni copied the dittography of 16-17 and then deleted the first ma. 

Head: sarkaras sikita asmana osadhayo virudhas trn a | abhrani vidyuto 
varsam ucchis]e samsrita srita z 1 z raddhis praptir vyaptis samaptir 
maha edhatuh | atyaptir ucchiste bhutir ahita nihita hita z 2 z yac ca 
pranati pranena yac ca pasyati caksusa j ucchisfaj jajnire saTve divi deva 
divisritah z 3 z pranlpanau cahsus srotram aksitis ca ksitis ca ya | 
ucchisfaj ° ° 0 z 4 z devas pitaro manusya gandharvapsaras ca ye 

| ucchisfaj ° 0 ° z 5 z rcas samani chandansi puranam yajusa saha 

| ucchistaj 0 0 ° z 6 z atharvangiraso vrahma sarpapunyajanas 

ca ye | ucchistaj ° 0 0 z 7 z anandas ca pramudas cabhimodamudas 

ca ye | ucchistaj jajnire sarve divi deva divisritah z 8 z 3 z 

St 2. In pada b the ms form edhati might stand, but it seems so like 
a lectio facilior that I have followed 


85 

(S. 11.8) 

[fl94a20] arm manyur jdyam dvahat sahkasya grhd-[H94b]d adhi | 
Tcasam janyas Ice varas kdu jyesthavaro bhavat. tapas caivastam karma 
jdtar maha~[2]ty arnave | tapo ha jajhe karmanas tam te jyestham 
updsata | dasa sakham a-[3 ~\jdyanta deva devebhyas parah yo vdi tam 
vidyam namataschadya mahad vate z [4] z 3 z pranapdnau caksus srotram 
aksatas ca ksatas ca yd | vydnoddnoda-[5]no van manas te vdkutim d vaha 
ajatdm dhrtavo yo dhata vrhaspatih i-[Q>]ndragnir asvina tarhi ki te 
jyestham updsata z 5 z tapas caivdihstdm learma-[7~\jantanmahaty arnave 
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J tapo ha jajne karmand tan te jyestham upasata z 6 z [8] huta indras 
bus soma kuto gnir ajayata | kutas tvasta, sam abhavad dhata sam 
a-[§~\bhavat kutah z 7 z indrad indra somat somo gnir agnir ajayata | 
tvasta [10] ha jajne tvastudhata dhalur ajayata z 8 z etasarh dasa jdtd 
deva [11] devebhyas purah putrebhyo lokam datva kasmin te loka dsate | 
yai to bhumi-[l%\s purvasid yam addhataya id viduh \ ke tasyan deva 
dsate ka.smi-[l3]n sadhisrutah z 4 z 

In the left margin of fl94b opposite line 3 is dyaspa, correcting 
devebhyas. 

Bm has sakham in fl94b2; caksu in 4. 

Bead: yan manyur jayam avahat sankalpasya grhad adhi | ka asan 
janyas ke varas ka u jyesthavaro ‘bhavat z 1 z tapas caivastam karma 
cantar mahaty arnave | tapo ha jajne karmanas tat te jyestbam npasata 
z 2 z dasa sakam ajayanta deva devebhyas parah | yo vai tail vidyan 
namatha sa va adya mahad vadet z 3 z pranapanau caksus srotram aksitis 
ca ksitis ca ya | vyanodano van manas te va akutim a vahan z 4 z ajata 
asann rtavo ‘tho dhata vrhaspatih | indragni asvina tarhi kam te jyesfham 
upasata z 5 z tapas caivastam karma cantar mahaty arnave | tapo ha 
jajne karmana tat te jyesthain upasata z 6 z kuta indras kutas somas 
kuto ‘gnir ajayata | kutas tvasta samabhavad dhata samabhavad kutah 
z 7 z indrad indras somat somo agner agnir ajayata | tvasfa ha jajne 
tvastur dhata dhatur ajayata z 8 z ye ta asan dasa jata deva devebhyas 
pura | putrebhyo lokam dattva kasmin te loka asate z 9 z yeto bhumis 
purvasid yam addhataya id viduh j ke tasyam deva asate kasmin sadhisrita 
z 10 z 4 z 

St 3. Pada c is almost £ 7c. In b pura as in § st 3 and below in 
st 9 is better. 

St 10. Pada d would be improved by reading kasmins ca sa°. 

86 

(S. 11.8) 

[fl94bl3] kutas kesas kutas snavas kuto stity abharat. | a-[14]n^a 
pdrvdni majjanarh ku marhsam lcutabharat. z 1 z yada kesdn at-[15]s/Ai 
snava mdsam majjdnim abharat. sariram krtva [16] pddavat ta lokam 
anu pravisam. z 2 z samsato na-[17]ma to diva esambhdrais samdbharam. 
sarvam samsrjya mrtyum devah | [18] purusam avisam. z siro hastan 
atho bahu jihvdth grlvas ca ke- [19] kasa prstir majjahye pdrsve kas tat 
samadadhdd rsih [20] z j 2 urn pad asthivantdu sronl hastdv atho mu- 
[fl95a]Ma.m. tvaca prdvrtya tat sarvam dhd samadadh'ar mayi z 5 z yat 
tas chariram adadha-[2]t sandhdya sohitam m.ayi | yanedam ad virocate 
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so smin varnam abharat. z 6 z [3] sarve deva upasiksan tad ijanad vidhu 
sail Isa visasya yd jaya sd-[±]smin varnam abharat. z 7 z yada tvasta 
vyatrndt pita tvasti ya uttarah grharh [5] krtva, martyam devas purusam 
dviset. z 8 z svapno vai tandrln nirrtah papmd-[6]no ndma devata | jara 
salityam polity am sariram anu prdvisam. z 9 z [7] steyarn dushrtam 
vrajinam satyam yajno yaso mahah balam ca Tcsattram ojas ca sarlra- 
[8]to anu prdvisam. z 10 z anuva 5 z 

Bm has padavatu in fl94bl6; kah stat in 19 [possibly the ms intends 
kas stat]; asthivanto in 20; yatu in fl95al; mohitam in 2; and utnrah 
in 4. 

Read: kutas kesan kutas snava kuto ‘sthiny abharat | ahga parvani 
majjanam ko mariisam kuta abharat z 1 z yada kesan asthi snava mariisam 
majjanam abharat | sariram krtva padavat kam lokam anu pravisat z 2 z 
samsico nama te deva ye sambharais samabharan | sarvam samsrjya 
martyam devah purusam avisan z 3 z siro hastan atho bahu jihvam 
grlvas ca kikasah | prstlr fmajjahye parsve kas tat sam adadhad rsih 
z 4 z uru padav asthlvantau sronl hastav atho mukham | tvaca pravrtya 
tat sarvam samdha sam adadhan mayi z 5 z yat tac charlram adadhat 
sandhaya sariihitam mayi | yenedam adya roeate ko ‘smin varnam abharat 
z 6 z sarve deva upasiksan tad ajanad vadhus satl | Isa vasasya ya jaya 
sasmin varnam abharat z 7 z yada tvasta vyatrnat pita tvastur ya uttarah 
| grham krtva martyam devas purusam avisan z 8 z svapno vai tandrlr 
nirrtih papmano nama devatah | jara khalityam palityam sariram anu 
pravisan z 9 z steyarn duskrtam vrjinam satyam yajno yaso sahah | balam 
ca ksatram ojas ca sariram anu pravisan z 10 z 5 z 

St 4. This is 15ab and 14cd in the next is 14ab and 15cd. 

St 5. In pada d 8 has mahl; in 6b it has mahat. Our mayi gives a 
queer turn to the meaning. 

87 

(§. 11 . 8 ) 

[fl95a8] bhutis ca vabhuti-[9]s ca rdtayo ratayas ca yd | Tcsutas ca 
sarvas trsnas ca sariram anu prdvisam. [10] z 1 z nindyas ca vdnindyus 
ca yas ca hartveti neti ca j sariram sraddha dahsi-\ll\imsraddlui cdnu 
prdvisam. z 2 z vidyas ca vavidyas ca yas ca nrtya-\12]n upadesyam. | 
sariram sarve pravisan rthasmdmatho yajuh z 3 zz [13] anandanandas 
pramado bhlmodamutas ca ye \ haso naristd nantana sariram anu [14] 
prdvisam. z ^ z alapas ca praldpas cabhllapalapalas ca ye | sa-[l5~\sanram 
sarve pravisann ayujas prayujo yujah z 5 z prandpariau [16] calcsus 
srottrdm alcsatas caksatis ca yd | vyanoddno van manas sarlrena tuyante 
z [17] z 6 z asisas ca prasisas ca samsiso visisas ca yd. | cittdnu sarve 
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sanka-\l&]lpas sarlram anu pravisam.. z 7 z tvaras ca vdi dhrtayas ca 
idasis sunrte [19] yada. | sarlram sarve pravisam nijarlr isyadho mrdhah 
z 8 z astrdis ca [20] vastrais ca tarunds lcppanais ca yd | guhyas sukriyd 
yds sthfila-[il95b]s ta dhibavatsur asadhayat. z 9 z asthi hr* * * * * 
n*atostapo vadhoyam. [2] rotas krtvajyam devas purusam avisam. 
z 10 z 

In fl95al2 the ms has above sa in sarve the sign nba; and in the right 
margin opposite the same line stands samcayam; an asterisk seems to 
indicate that it refers to rthas, so I suspect that it should be samsayam. 

Bm has at the very beginning bhfitis ea vah; in line 10 it has netis ca; 
in 12 rcassam 0 ; in 14-15 it wrote the syllable sa twice and then deleted 
the first; in 18 it has blasts and at the beginning of 19 yada; in fl95bl 
it shows no lacuna and reads krtva samiean tato 0 . 

Bead: bhutis ca va abhutis ca ratayo ‘ratayas ca yah | ksudhas ca 
sarvas trsnas ca sartram anu pravisan z 1 z nindya6 ca va anindyas ca 
yas ca hanteti neti ca | sarlram sraddha dalcsinasraddha canu pravisan 
z 2 z vidyas ca va avidyas ca yac f canrtyan upade^yam | sariraih sarve 
pravisann rcas samatho yajuh z 3 z ananda nandas pramudo ‘bhimo- 
damudas ea ye | haso narista nrttani sarlram anu pravisan z 4 z alapas 
ca pralapai cabhllapalapas ca ye | sarlram sarve pravisann ayujas prayujo 
yujah z 5 z pranapanau caksuS srotram aksitis ca ksiti4 ca ya j vyano- 
danau van manas sarirena ta lyante z 6 z asisas ca prasisai ca samsiso 
visisas ca yah [ cittani sarve saiikalpas sarlram anu pravisan z 7 z tvaras 
ca vai dhrtaya^ cedasls sunrte ca ya j sarirarii sarve pravisan fnijarl 
risado m,rdhah z 8 z asneyis ca vasteyls ca tvaranas krpanai ca yah | 
guhyas sukra yas sthula apas ta bibhatsur asadhayan z 9 z asthi kr'tva 
samidham tad astapo ‘vadhavayan j retas krtvajyam devas purusam 
avisan z 10 z 6 z 

St 3. In pada b 8 has yac canyad °; in c brahma pravisad. 

St 8. This stanza has no parallel; pada d is doubtful. 

88 

(S. 11.8) 

[fl95b2] ya dpo yas ca devald ya [3] virad vrahmana maha \ sarlram 
vrahma pravisas charlre dhi prajdpatl z 1 z [4] suryas caksur vatas 
pranarn purusasya bhibibhedire | tathdsydiiaram dtmdnaih de-[5]vah 
prdyaschanty agnaye z 2 z tasmad vdi vidvan purusam idam vrahmeda 
ma-[6\nyate | sarvd hy asmin devata sarlre dhi samihitd z 8 z yad ibJiya 
sthd-[7~\nam ange.su pita lokdh alcalpayat. | sarlram sarvd devata 
yathanga-\&]m anu pravisam. z J) z ait gam angam, sarirasya sarve devanu 
7 
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pravisam. [9] pita hy ebhyas prayaschantam lokam apipardjitam. z 5 z 
tam lolca- [10] m apardjitam. sarve devanu pravisam. prajapatir yad 
dbharas cha-[ll~\riram bahudha hitam. z 6 z anuva lJf z 

Eead: ya apo yas ca devata ya virad vrahmana saha | sariram vrahma 
pravisac charire £ dhi prajapatih z 1 z suryas caksur vatas pranarii puru- 
sasya vi bhejire | tathasyetaram atmanam devah prayacehann agnaye 
z 2 z tasmad vai vidvan pm-asam idam vrahmeti manyate | sarva hy 
asmin devata sarire c dhi samahita z 3 z yad ebhya sthanam angesu pita 
lokam akalpayat | sariram sarva devata yathaiigam anu pravisan z 4 z 
angam-angam sarlrasya sarve deva anu pravisan | pita hy ebhyas pra- 
yacchat tam lokam aparajitam z 5 z tam lokam aparajitam sarve deva 
anu pravisan | prajapatir yam abharac charlram bahudha hitam z 6 z 7 z 

St 3. In padas cd devatas and °hitah might rather better. 

The last three stanzas have no parallel. 

89 

(S. 11.1) 

[fl95bll] agne jay a- [12] ssvaditin noditeyam vrahmaudanarh pacati 
putrakdmas saptarsayo bhuta'kr-\\Z'\tas te tva marhthantu prajayd 
saheyah z 1 z krnuta dhumarn vrsa- [14] nas sakhayo droghavita va tam 
atsva | ayam agni prtaniisut i’u-[15]i’iro yena devas sahantas satfn. 
z 2 z agne ja7iistha ma- [16 ]hate viyaya vrahmaudanaya paktaye jatavedah 
saptarsayo bhuta-[17]krta tan te tvajijanam asme rayim sarvaviran ni 
yaschatdm. z [18] z 3 z samiddho gne samidha samidhyase visvadevan 
yajni-[19jlyan eha vabsah tebhyo havyarh srapaye jatavedas svargam 
lokam adhi roliaye-[20]nam. z J+ z tredha bhago nihato jatavedo devanam 
pitr-[fl96ai]n&m utd mdrtydndm. varhso jdnldhvam, vi bhajami tam vo 
yo devanam saivain, parayati [2] z 5 z agne sahasvann abhibhur abhirasi 
mco nyubja dvisatam svapatndn. I yan mdtrd [3] mlyamdna mitati 
svajatams te balidamcas krnotu z 6 z sdkaiii sujdtdis paya-[A\sa sehy 
arbudenam mahate vlrydya | urdhvo nakasyadhi roha vistapas svarge 
loka iti [5] yarn vadantam.. z 7 z yan main prati grlinatu carma prthivyai 
devi sumanasyamdna | [6] adhi gaschayema sukrtdsu lokam. z 8 z etdu 
grdvanau sayuja yuiidhi [7] carmani nir bhidy ansdun yajamdndya 
sadhuh avail nr jahye prdanyavad iirdhvam [8] prajdm ud dharanty 
aruhah z 9 z grhand gravanau sayuja viru hastci te de-\_9\vci yajheyd 
yajnam ayuh trayo vara, yatamds train vrnise tds te samrddhyair iha 
ra- [10] dhayami z 10 z 

In the left margin of fl95b opposite line 15 is ktakru: in the top 
margin of fl96a the ms has ssva with indication that it is a correction 
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of °tarii sva° of line 2; and very close to this is tamsa which probably is 
a correction of the first correction. At the very top of the margin is 
posaya. In the right margin opposite line 6 is iidhi formed slightly 
differently from the iidhi at the end of line 6 ; close by is mam. 

Bm has dhusam in fl95bl3; havyom in 11); and vistas in fl96a4. 

Bead: agne jayasvaditir noditeyarii vrahmaudanam pacati putrakama 
| saptarsayo bhutakrtas te tva manthantu prajaya saheha z 1 z krnuta 
dhumam vrsanas sakhayo ‘droghavita vacam accha | ayam agnis prta- 
nasat suvlro yena devaso asahanta satrun z 2 z agne ‘janisfha mahate 
viryaya vrahmaudanaya paktaye jatavedah | saptarsayo bhutakrtas tam 
te tvajijanann asyai rayim sarvavTram ni yaceha z 3 z samiddho ‘gne 
samidha samidhyase visvadevan yajiiiyaii eha vaksah | tebhyo havyam 
srapayan jatavedas svargam lokam adhi rohayainam z 4 z tredha bhago 
nihito jatavedo devanarh pitrnam uta martyanam | ahsan janidhvam vi 
bhajami tan vo yo devanam sa evam parayati z 5 z agne sahasvan 
abhibhur abhidasi nico nyubja dvisatas sapatnan | iyam matra miyamana 
mita ca sajatans te fbalidarheas krnotu z 6 z sakam sujatais payasa 
sahaihy farbudenam mahate viryaya | iirdhvo nakasyadhi roha vistapam 
svargo loka iti yam vadanti z 7 z iyam mahl prati grhnatu carma prthivl 
devl sumanasyamana | adhi gacchema sukrtam u lokam z 8 z etau 
gravanau sayuja yufidhi carmani nir bhindhy ahsun yajamanaya sadhu | 
avaghnatl ni jahi ye prtanyava urdhvam prajam uddharanty uduha z 9 z 
grhana gravanau sayuja vlra hasta a te deva yajniya yajfiam aguh | trayo 
vara yatamahs tvam vrnise tas te samrddhlr ilia radhayami z 10 z 1 z 

St 1. In pada a S has nathiteyam, but I believe the ms reading is 
possible. 

St 5. In pada c the ms reading vahsan does not seem possible. 

St 6. In pada d S has balihrtah. 

St 9. In pada d S has udbharanty, which might well be given here. 

90 

(S. 11.1) 

[fl96al0] upasvade druye sidata yuyam vi vacyadhvam yajneydsasnu- 
[ll]si sriyd | samanan atu sarvas chyamadhaspadarh dvisatasmadhayema 
z 1 z [12] yantu dJiitir mam u te janitram grhnatu tvdm aditis sura- 
putrdm | para punisyavam pr-[13]tanyavo smi rayim sarvaviran ni 
yaschat. z 2 z parihi ndri punar ehi Tcmpram a-[14]pdm apdn tva go adya 
riksad bhardya | tasdm grhnita yatamd yajniydsain [15] vibhajya dhi- 
rltara hvayita z 3 z yo ma kur yositas sumbhamdnd uttistha na [16] rtavas 
sain bharasva | sapatnavanyd prajaya prajapatyd tva karri yajnas prati 
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kumbham [17] grbhdya z k z urjo bhdgo nihato yat suravo rsi pramrtapa 
haraitd | [18] ayam yajho naihavid u gatadit prajavid ugras pasumad 
vlravid vo stu z 5 z [19] ague carur yajniyas tvaddhy arilcsas suds tapistha 
tapasd tapainam. arsaya [fl96b] daivabhisamhanya bhagam imet tapistha 
rtubhis tapantu z 6 z suddhapo yosito [3] yajneya yamapas carasiva 
sarpantu subhra | dadat prajam bahulan asun me paktduda-\3\nasya 
sukrtaseti lokam. z 7 z vrahmand suddha utputa ghrtena momasydinsa- 
[4]ras tanduld yajniya ime [ apa pravisyatu prati grhnatur vas carur 
imam paktya SMfc?'-[5]frdm eti lokam. z 8 z abhyavarcasva prajayd 
sahainam pratydrh evam devatabhi-[Q]s sahadhibhis svargo lokam abhi- 
samvihinam adityo deva parame vyoma z 9 z muru-[7],s prasva mahata 
mahimna sahasraprsthas sukrtasya loke | pitamahas pitara-[8]s prato- 
pacaham paktva pancadasas te smi z 10 z 

Bm has utistha in fl96al5 and gphiiya in 17: it has imetup 0 in 
fl96bl; bahularrm in 2; tamgula in 4 and pitamaha in 7. 

Bead: upasvase druvaye sidata yuyarii vi vicyadhvam yajhiyasas tusaih 
| sriya samanan ati sarvant syamadhaspadam dvisatas padayema z 1 z 
iyahi te dhitir idam u te janitram grhnatu tvam aditis suraputra | para 
punlhi ya imam prtanyavo ‘syai rayim sarvaviram ni yaccha z 2 z parehi 
nari punar ehi ksipram apam tva gostho adhy aruksad bharaya | tasam 
grhnitad yatama yajniya asan vibhajya dhlrltara fhvayita z 3 z ema agur 
yositas sumbhamana ut tistha nari tavasam bharasva | supatni patya 
prajaya prajavatya tvagan yajnavS prati kumbham grbhaya z 4 z urjo 
bhago nihito yas pura va rsiprabhrtapa a bharaitah | ayam yajho nathavid 
gatuvit prajavid ugras pasumad vlravid vo ‘stu z 5 z agne carur yajniyas 
tvadhy aruksac ehucis tapisthas tapasa tapainam | arse} r a daiva abhi 
samhatya bhagam ime tapis[ha rtubhis tapantu z 6 z suddha apo yosito 
yajniya ima apas carum iva sarpantu subhrah | dadan prajam bahulam 
pasun me paktaudanasya sukrtam eti lokam z 7 z vrahmana suddha uta 
puta ghrtena somasyansavas tandula yajniya ime | apas pra visata prati 
grhnatu vas carur imam paktva sukrtam eti lokam z 8 z abhyavartasva 
prajaya sahainam pratyanh enam devatabhis sahaidhi | svargam lokam 
abhisamvahainam aditya deva parame vyoman z 9 z urus prathasva 
mahata mahimna sahasraprsthas sukrtasya loke | pitamahas pitaras 
prajopajahaih paktva pancadasas te ‘smi z 10 z 2 z 

St 2. In pada d the ms gives asmai as in 89. 3d, which may make 
the change to asyai a little less sure. 

St 3. In pada d we might consider hvayeta, but it is less probable 
than jahltat as in S. 

St 6. In pada c & has samgatya, but samhatya is good. 

St 10. The preponderance of ms authority in S seems to point to 
pakta in d; but our ms is clear and paktva is not impossible. 
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91 

(S. 11.1) 

[fl96b8] sahasraprsthas satadha.ro aksa-\j)~\to vrahmduda.no devayanas 
svargah amus tva dadhami prajayd rsayino ba-[lO]lihdrdya mrlatdih 
maliyam, eva z 1 z ud ehi vediih prajayd vardhayenam [11] nudasva raksas 
pratiran dhehy enam. pasyd samanan atu sarvarh schamadhaspadam 
dvisa,-[12]las sadayema z 2 z rtena tvastd manaso hiteyam, vrahmduda- 
nasya nihata [13] vedir agre asadhriyam suddham avi dhehi nari 
mantrodanam mddaya daivanam. z 3 z [14] aditer hastarh srucam etarh 
dvitiydm saptarsayo bhutakrto yam akrnvan. sd gd-[15]trani vidisy 
odanasya dravyarcebhyam adhy enan cinolu z 4 z srutan tva havir upa 
[16] sldantu devil anusrupydgne punar enam prasrpyas somena puto 
jathare slda vrahma-[l r i]nd drsayas ta marsarh prasitarah z 5 z somo 
rdjarh savajhanam a vapdibhyo vrd-[18~\hmana yatame tvopa sldam. 
rsinam rsayas tapaso dhi jdtd vrahrruiudane 5M-[19]^aw johavimi z 6 z 
iyam apo madhumati ghrtascyuto vrdhrnana /iasie-[fl97a]sw prapratha- 
schadayami \ yatkame dim abhisincdmi coham indro marutvdh sthadhitad 
i-[2]darh me z 7 z idarii me jyotir amrtam hiranmayam paktam ksettrat 
kamadhuga ma esd \ idarn [3] dhanarn ni dadhe vrahmanesu kpnve 
pantham pitrsu yat svargah z 8 z agndu tu.sdhgd vapi [4] jatavedasi 
paras kambukan upa madhvayetarh. j yatam svasrumu grardjaih sva 
bhagam atho [5] vidma nikrter bhagadheyam. z 9. z syamyatas pacaia 
yeti svanvatas svargam lokam a-[6]dhi rohayenam. yena rohat paramat 
padyayasva yah z 10 z anu 8 z 

The ms corrects asadhriyam in fl96bl3 to asaddhyam; and in the top 
margin of fl97a daho stands over coham of line 1. 

Bm has staddham in fl96bl3 ; prasyapyas in 16; °tarah and vapaityo 
in 17; doham in fl97al; maktam in 2. 

Bead: sahasraprsthas satadharo aksato vrahmaudano devayanas svargah 
| amuns ta a dadhami prajaya resayainan baliharaya mrdatan mahyam 
eva z 1 z ud ehi vedim prajaya vardhayainam nudasva raksas prataram 
dhehy enam | sriya samanan ati sarvant syamadhaspadam dvisatas 
padayema z 2 z rtena tvasta manaso hiteyam vrahmaudanasya nihita 
vedir agre | ahsadhrim suddham ava dhehy nari fmantraudanam sadaya 
daivanam z 3 z aditer hastaiin srucam etam dvitiyam saptarsayo bhutakrto 
yam akrnvan | sa gatrani vidusy odanasya darvir vedyam adhy enam 
cinotu z 4 z srtam tva havir upa sldantu deva anusrpyagneh punar enan 
pra sarpa | somena puto jathare slda vrahmanam arseyas te ma risan pra¬ 
sitarah z 5 z somo rajan sarhjhanarii a vapaibhyo ‘vrahmana yatame 
tvopasldan | rsin arseyans tapaso ‘dhi jatan vrahmaudane suhava johavimi 
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z 6 z idam apo madhumatlr ghrtaseuto vrahmanam hastesu praprthak 
sadayami | yatkama idam abhisihcami vo ‘ham indro marutvan sa dadad 
idam me z 7 z idam me jyotir amrtaih hiranmayarh pakvam ksetrat 
kamadugha ma esa J idarn dhanam ni dadhe vrahmanesu krnve pantham 
pitrsu yah svargah z 8 z agnau tusan a vapa jatavedasi paras kambukan 
upa mrddhy etan | etarii susruma grharajasya bhagam atho vidma nirrter 
bhagadheyam z 9 z sramyatas pacata eti sunvatas svargam lokam adhiroha- 
yainam | yena rohat param apadya yad vaya <uttamam nakam paramam 
vyoma> z 10 z 3 z 

St 3. For afisadhrim see Whitney’s Translation. 

St 6. At the beginning of b S has subrahmana and in its 32b has 
abrahmana. 

St 10. Pada d is supplied from £. 

92 

(g. 11.1) 

[fl97a6] babhrer adhva-[7]ryu muTiham etad va mrdhi jyaya loham 
krnuhi prajdnan. \ ghrtamna gatran sarva [8] vi mrdhi krnve pantham 
pitrsu yat svargah z 1 z babhra raksa sumatim a vapaibhyas suvrdhma- 
[9]nd yatame tvapasidat. purisinas prathamdnas purastan andrisayas te 
ma n'-[10]sarii prdsitarah z 2 z arseyesu ni dadho nuda tvd nand rsaydm 
apy astv atra \ agnir me [11] guptva marutas ca sane visve deva abhi 
raksanti pantham. z 3 z yajham duhanarh [12] sadam at praminam 
mahsam dhenum sadanam rayindm. prajdmrtatvam u u dir<?ka-[13]m 
ayu rayas ca posam upa tvd sadema z z rsabho si svarga rslnarseyam 
ga-\lV]scha | sukrtal loke sida tan ndu samkrtam. z 5 z samatanusvan 
sampresy agne prtha-[lb\s kalpe devayanam | yebhis sukrtdir anu 
prajhesthamssa yajne nake tisthantam adhi sa [16] saptarasmau z 6 z 
yena deva jyotisd dydm udayam vrahmaudanam paktva sukrtasya lo- 
[17 ]kam. tam tvd pacdmi jyotisam jyotir uttamam sa nas tad dhehi 
suhddm u loke z 7 z [18] z a 4 z 

Between lines 7 and 8 of fl97a the ms is defaced in a small spot but 
the writing is only slightly injured. 

Bm has babhre and svabrahma in fl97a8. 

Bead: babhrer adhvaryo mukham etad vi mrddhy ajyaya lokam krnuhi 
prajanan | ghrtena gatranu sarva vi mrddhi krnve pantham pitrsu yah 
svargah z 1 z babhre raksas sumatim a vapaibhyas suvrahmana yatame 
tvopasldan | purisinas prathamanas purastad arseyas te ma risan prasi- 
tarah z 2 z arseyesu ni dadha odana tva nanarseyanam, apy asty atra | 
agnir me guptva marutas ca sarve visve deva abhi raksanti paktam z 3 z 
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yajfiam duhanam sadam it praplnam pumahsam dhenuih sadanam 
rayliiam J prajamrtatvam uta dlrgham ayu rayas ea posam upa tva 
sadema z 4 z rsabho 'si svarga r'sln arscyan gaselia | sukrtam loke sida 
tan nau sariikrtam z 5 z samatanusvanusamprayahy agne pathas kalpaya 
devayanan | ebhis sukrtair anu pragesma yajnam nake tisthantam adhi 
saptarasmau z 6 z yena deva jyotisa dyam udayan vrahmaudanam paktva 
sukrtasya lokam | tarn tva pacami jyotisam jyotir uttamam sa nas tad 
dhehi sukrtam u loke z 7 z 4 z 

St 2. In pada a S has samadam and in b avrahmana; see above 
under 91. 6. 

St 3. In pada c § has gopta: in d it has pakvam at the end, for 
which pantham might be a miswriting. 

St 7. The last two padas here have no parallel. 

93 

[fl97al8] praci tva diso nir vapami saladharam apaksudham, sa 
paktdrvas sukrtam [19] yatra loko yatra rsayas prathamajas puranali 
z 1 z sarvatras sarvatra nir vapami-[2Q~\ty anusahgah z punaruktih z 
daksinayai tva z 2 z praticl tva 3 z udlcl [21] tva z b z dhruvayai tva 
z 5 z iirdhvaydi tva disi z 6 z dise ni dive tva ni [f 197b] si z 7 z dnta- 
riksaya tva ni disi z 8 z pfthivibhyas tva ni disi z 9 z pasubhya-[2]s tva 
ni disi \ z 10 z anuva 5 z 

Read: pracyai tva dise nir vapami Satadharam apaksudham | sa 
pakvarohas sukrtam yatra loko yatra rsayas prathamajas puranah z 1 z 
daksinayai tva dise ° ° ° z 2 z pratlcyai tva dise ° 0 ° z 3 z 

udlcyai tva dise ° ° ° z 4 z dhruvayai tva dise 0 0 ° z 5 z 

urdhvayai tva dise ° ° ° z 6 z dive tva nir 0 0 0 z 7 z anta- 

riksaya tva nir ° ° ° z 8 z prthivibhyas tva nir ° 0 0 z 9 z 

pasubhyas tva nir vapami satadharam apaksudham | sa pakvarohas 
sukrtam yatra loko 1 yatra rsayas prathamajas puranah z 10 z 5 z 

This is somewhat similar to the end of § 12. 3. 

94 

[fl97b2] manusebhyas tva ni disi z 1 z pitrbhyas tva ni [3] disi z 2 z 
rsibhyas tva ni disi z 3 z arsebhyas tva ni disi z b z angirabhyas tva 
[4] m 2 z 5 z atharvadyas tva ni 2 z 6 z vanaspatebhyas tva 2 z 7 z anu 6 z 

Bm does not have the superposed numerals at the end of 5, 6, and 7: 
it has °vabhyas in 6; and at the end of 7 tvarl anuvakah 6. 

Read: manusebhyas tva nir vapami satadharam apaksudham | sa 
pakvarohas sukrtam yatra loko yatra rsayas prathamajas puranah z 1 z 
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pitrbhyas tva nir ° ° 0 z 2 z rsibhyas tva nir ° ° ° z 3 z 

arsebhyas tva nir ° ° ° z 4 z angirobhyas tva nir ° ° ° z 5 z 

atharvabhyas tva nir ° ° ° z 6 z vanaspatibhyas tva nir vapami 

satadharam apaksudham | sa pakvarohas sukrtam yatra loko yatra rsayas 
prathamajas puranah z 7 z 6 z 

95 

[fl97b4] vlrudbhyas tva z 1 z [5] usadhibhyas tva z 2 z rtubhyas tva 
z 3 z artavebhyas tva ni z 4 z lokebhyas tva, z 5 z lo-[6]kdna?i tvadhyakse- 
bhyo ni z 6 z devebhyas tya ni 7 z ddivebhyas tva ni z 8 z sarvabhyas tva 
de-[7~\vatabhyo nir vapami satadharam apaksudham. z 9 z sa pantharvas 
sukrtam ya Zo-[8]fco yatra rsayas prathamajas pu***ah z 10 z pha 7 z 

Between lines 8 and 9 the ms has peeled, causing the lacuna indicated. 

Bm omits the numeral 1; it has paktar 0 in 7; and no lacuna in 8. 

Read: vlrudbhyas tva nir vapami satadharam apaksudham | sa pakva¬ 
rohas sukrtam yatra loko yatra rsayas prathamajas puranah z 1 z osa- 
dhibhyas tva nir ° ° z 2 z rtubhyas tva nir 0 0 z 3 z artavebhyas 

tva nir ° ° z 4 z lokebhyas tva nir 0 ° z 5 z lokanam tvadhyakse- 

bhyo nir 0 0 z 6 z devebhyas tva nir ° 0 z 7 z daivebhyas tva 

nir 0 ° z 8 z sarvabhyas tva devatabhyo nir vapami satadharam 

apaksudham | sa pakvarohas sukrtam yatra loko yatra rsayas prathamajas 
puranah z 9 z 7 z 

96 

[fl97b8] puman pumso adhi tistha ca-[9]rma na te sisnam pradahaj 
jataveddh bhavat taihtrinim apy apsardsu z 1 z mahati dyava-[10]prthivi 
antariksam idam mahat. \ mahan mahimna sarvdnga yas tva pacaty 
odana [11] z 2 z saptaidam surydbhrtas sapta puskarinir uta \ saptdu 
sahasram gandharva yas tva [12] pacaty odana z 3 z yadha taisdm 
udagatasid deva hotara rtvijas sarvdhgam [13] yatraudanam satyendgre 
samarayam. z It z sapta rsayo bhutakrta rsayas sadhyd-\lV\s ca ye | 
te vai sarvcLfigam odanarn sraddhaydgre samirayan. z 5 z yas sarvdhgam 
pa-\lb~\pacati vrahmanam ca na hihsati | tasmdi jyotismantam lokam 
yamo rajdbhiraksati [16] z 6 z tarn sarvdhgam ghrtaplistham divimatram 
devasamhitan nidatsvam uttarasevadhim. [17] tarn, tarn vrahmabhi- 
raksatu z 7 z tasyodanasyodanarn antariksam dyaus prstham disas parsve 
[18] suryacandramasav aksam rtavo danias pavamanas prdno ahgiraso 
rupam. z 8 z [19] anuvd IS z 

Bm has te in fl97a9; suryabhutas in 11; ca nda in 15; “hitamn ni 
in 16; and dyau in 17. 

Read: puman pumso adhi tistha carma na te sisnam pra dahaj 
jatavedah | bhavat ftamtrmim apy apsarasu z 1 z mahati dyavaprthivi 
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antariksam idarii mahat | mahan mahimna sarvango yas tva pacaty odana 
z 2 z saptedam surya abhrtas sapta puskarinir uta | sapta sahasram 
gandharva yas tva pacaty odana z 3 z yatha tesam ndgatasid deva hotara 
rtvijah ] sarvangam yatraudanarii satyenagre samlrayan z 4 z sapta 
rsayo bhutakrta rsayas sadhyas ca ye ] te vai sarvangam odanam srad- 
dhayagre samlrayan z 5 z yas sarvangam pacati vrahmanam ca na hinsati 
| tasmai jyotismantam lokam yamo rajabhi raksati z 6 z tam sarvangam 
ghrtaprstham divimatram devasarhliitam | fnidatsvam uttarasevadhim 
tam te vrahmabhi raksatu z 7 z tasyaudanasyodaram antariksam dyaus 
prstham disas parsve suryacandramasav aksyav rtavo dantas pavamana? 
prano angiraso rupam z 8 z anu 15 z 

St 1. Pada a is § 12. 3. la, but the rest has no parallel. 
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(g. 9.5) 

[fl97bl9] a naittam a rabhasva sukrtdl lokam api gaschatu prajanan. 
| <t-[20]n<t>o tamansi bahudha vipasyaiii ajo nalcam a Jcramatdm trtiyam. 
z 1 z [fl98a] pra pado denigada duscarUam yas cacaru suddhas saphair 
a kramatam prajanan. te jyotisma-[2]ntam sukrtaslokam ipsarn trtiye 
nake adhi vikramasva z 2 z anu scha sydmena krtvci-[3~\cam etarn visasvi 
yatha pravy asana ma samsthah mabhi druvas parasus kalpayenam sukr- 
[4] Mm madhye adhi visvayemam. z 3 z bhumyam bhumim adhi dha- 
rayami ma sincodakam a-[5]J?it dhehy enam. z pary adhattdgnina 
samitaras sruco gaschatu sukrtarh yatra lokah z 4 z [6] ut kramatus pari 
cer u dhattas taptd caror adhi nalcam, trtiyam. | agner agnir api sambabhu- 
[7 jyatha jyotismdn ascha sukrtam yatra lokah z 5 z pancaudanas pan- 
cadha vi kramasva-[8]t krosyumdna pahca jyotihsi | ijanandrh sukrtam, 
prehi madhyaiii jyotismantam abhi lokam [9] jayasmai z 6 z ajam 
evagnim ajam aj jyotir ahur ajam, vrahmane jiyata deya-[10]m a u | 
ajas tvamasy apa hantu duram asmil loke sraddhaddnena tuh z 7 z etad 
a-\ll\davo jyotis pitaras trtiyam pahcodanam, vrahmane jam dadati | 
ajas tamasy apa ha-[12]nti duram, pahcodano vrahmane diyamanah z 8 z 
pahcadano vrahmane diyamano d-[13]/o nalca pahca tam trtiyam. 
vicakramanas sukrtasya loke svar jotisa tamo [14] apa hanti duram. 
z 9 z aja kramasva sukrtam, yatra loka salabho ni datto ati [15] durgany 
esah pahcaudano vrahmane diyamano visvarupa kamanughdsy eka, z [16] 
z 10 z 

In the left margin of fl98a the ms has de correcting the first word of 
line 11. 
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Bm has naitum in fl97al9; danig° in fl98al; panco° in 5, and also 
twice in 13; °sva kro° in 7-8; jyoti in 11. 

Read: a nayaitam a rabhasva sukrtam lokam api gacehatu prajanan | 
tlrtva tamaiisi bahudha vipasyann ajo nakam a kramatam trtlyam z 1 z 
pra pado nenigdhi duscaritam yae cacara suddhais saphair a kramatam 
prajanan | jyotismantam sukrtam lokam Ipsan trtiye nake adhi vi 
kramasva z 2 z anu chya syamena tvacam etam fvisasvi yathaparv asina 
ma mamsthah | mabhi druhas parusas kalpayainam sukrtam madhye 
adhi vi srayemam z 3 z bhumyam tva bhumim adhi dharayamy a siiico- 
dakam abhi dhehy enam | pary adhattagnina samitaras srto gacehatu 
sukrtaih yatra lokah z 4 z ut kramatas pari ced uddhatas taptac caror 
adhi nakam trtlyam [ agner agnir api sambabhuvitha jyotisman gaccha 
sukrtam yatra lokah z 5 z paiicaudanas paiicadha vi kramasvakraiisya- 
manas panca jyotihsi | Ijananam sukrtam prehi madhyam jyotismantam 
abhi lokam jayasman z 6 z ajarn evagnim ajam u jyotir ahur ajam 
vrahmane jlvata deyam ahuh | ajas tamaiisy apa hantu duram asmihl 
loke sraddadhanena dattah z 7 z etad vo jyotis pitaras trtlyam pancau- 
danam vrahmane 'jam dadati | ajas tamahsy apa hantu duram paneau- 
dano vrahmane dlyamanah z 8 z paheaudano vrahmane dlyamano ajo 
nakam pra kramatam trtlyam | vicakramanas sukrtasya loke svar jyotisa 
tamo apa hantu duram z 9 z aja kramasva sukrtam yatra lokas ialabho 
na catto ati durgany esah | paheaudano vrahmane diyamano visvarupa 
kamadughasy eka z 10 z 1 z 

St 1. This is 8 lab and 3cd. 

St 2. Pada c has no parallel except la of the next hymn. 

St 3. In pada b S has visastar; perhaps that is intended here. 

St 4. For pada a see Ppp 5. 40. 3b and 14. 3. 9b. 

St 5. In pada a uddhatas is uncertain and little better than the 
reading of S. 

The correspondences between §. 9. 5 and the hymns here are varied 
and at times not close. 
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(S. 9.5) 

[fl98al6] pra jyotismantam sukrtam lokam ipsam pancaudanarh 
vrahmane jam dadati z [17] sa vyapo nisy abhi lokam jayasme sivo 
smabhyam prati grhyate dhi z 1 z ajas tri-\lA\nake tridive ripra tisthite 
sukrtam loke dyadivdhsam dadati ] paheaudano vra-[12~\hmane diya- 
manas sa dhataram trptyd tarpaydmi z 2 z ajo hy agner ajanista so- 
[20 ]Jcad vipro viprasya sahaso vayodhat. hutam istam abhipurtam 
vasatkrtam varh deva ri«-[21]sas kalpayantu z 3 z amutarh vaso dadhyad 
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dhiranyariirn api daksina | tathd lolcd-[i\ 98b] « samapnuyad ye divyd ye 
ca parthivah z If z etas tva dadharas chamayanti visvata-[2]s sarnya devlr 
ghrtaprstha madhuscutah stabhune prlhivim divam sadasva nake tisthdsy 
a-[3]dhi saptarasmdu z 5 z prsthd prthivyd iti catasras pancaudanarh 
pancabhir aiigull-[4]bhir dravyoddhara pahca caudanam etani. pracim 
disam daksinam praticim udicim dhruvam u-[5~\rdhvam disam a, kra- 
masva z 10 z 

Bm has jayasse and ssabhyam in fl98al7; sasapnu° in fl98bl; 
pacadanam in 3; and cauradanam in 4. 

Bead: jyotismantam sukrtarii lokam Tpsan pancaudanam vrahmane 
'jam dadati | sa vyapto nesy abhi lokam jayasmai sivo 'smabhyam prati- 
grhita edhi z 1 z ajas trinake tridive triprsthe sukrtam loke dadivansam 
dadhati | paneaudano vrahmane dlyamanas sa dhataram trptya tarpayasi 
z 2 z ajo hy agner ajanista sokad vipro viprasya sahaso vayodhah | hutam 
isjam abhipurtam vasatkrtam fvam deva rtusas kalpayantu z 3 z amotam 
vaso dadhyad dhiranyam api daksinam | tatha lokan samapnuyad ye 
divya ye parthivah z 4 z etas tva dharas samayanti vi^vatas somya devlr 
ghrtaprstha madhuscutah | stabhana prthivim divam sadasva nake 
tisthasy adhi saptarasmau z 5 z prsthat prthivya aham antariksam aruham 
antariksad divam aruham | divo nakasya prsthat svar jyotir agam aham 
z 6 z ajo 'sy aja svargo 'si tvaya. lokam angirasas prajanan | taxia 
lokam anu jnesma z 7 z yena va sahasram vahasi yena va sarvavedasam | 
tenemam yajnam no vaha svar devesu gantave z 8 z ajam ca pacata pahca 
eaudanan | ajaih pancaudanan paktva devalokan samanasuh z 9 z pancau- 
danam pancabhir angulibhir darvyoddhara paiica caudanam etam ] pracim 
disam daksinam praticim udicim dhruvam urdhvam disam a kramasva 
z 10 z 2 z 

St 2. In pada a the edited text agrees with S, but it would be pos¬ 
sible to read pra tisthate. To read tarpayati in d would improve the 
meaning. 

St 3. At the beginning of d vamarh would suit well. 

St 6. This and the next three are repeated from Ppp 3.38.8-11: 
st 6 is S 4. 14. 3, the others parallel S 9. 5.16,17, and 37a. 

St 10. For this cf. S 4. 14. 7. 
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(§. 9.5) 

[fl98b5] prdcyam disi siro jasya dehi daksinaydm di-[6]st daksinan 
dehi parsvam. pratlcydm disi bhasatam asya dhehy udlcyam disy uttare 
[7] dhehi parsvam. z 1 z ajasyanekam urdhvdydm disi dhehi pdjasyam 
dhruvayam. [8] antariksa madhyato madhyamasya padbhyas caturbhya 
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prati tistha diksu z 2 z srutam ekarh sru-[9]taya prornuhi tvaca sarvair 
ahgdis sambhrtam, visvarupam. sa uttistha prehi ndkam utta- [10 ]mam 
padbhyas ca prati tistha diksu z 3 z sarvd disas samvidana sadhnci 
a-\ll\sydntardesas prati grhnantu tejasam. tas te raksantu tava tubhyam 
etaih tabhyo juho-[12]mi havisd ghrtena z z ye vrahmane nisadhe yasti 
dilcsu ya vi-[l3]purusoja \ nandm ajasya | sarvan tad ague sukrtasya 
loke janitdn nas sang a-[14] mane pathindm. z 5 z ajas pahcaudano 
vyakramata tasyor ayyam abhavad 'U-[15]daram antariksam. dyaus te 
prsthaih disas parsve z 6 z disas cdtidi-[16]sas ca srnge satyam cartuh 
ca caksusi visvarupam sraddha prano virdt purah z 7 z [17] esa va apari- 
mito yajho yad ados pahcaudanah nir apyayam bhratrvyam dahati 
[18] bharaty atmand parasyat priyo bhratrvyo bhavati z 8 z 

Bm has cartuns in line 16 and bhratvayam in 11. 

Bead: pracyam disi siro ‘jasya dhehi daksinayam disi daksinam dhehi 
parsvam | pratlcyam disi bhasadam asya dhehy udicyam disy uttaram 
dhehi parsvam z 1 z ajasyanukam urdhvayam disi dhehi pajasyam 
dhruvayam disi dhehi | antarikse madhyato madhyam asya padbhis 
caturbhis prati tistha diksu z 2 z srtam ekam srtava prornuhi tvaca 
sarvair arigais sambhrtam visvarupam | sa uttistha prehi nakam uttamam 
padbhis caturbhis prati tistha diksu z 3 z sarva disas samvidanas sadhrlcis 
santardesas prati grhnantu tejasam | te raksantu tava tubhyam etaih 
tabhyo juhomi havisa ghrtena z 4 z yam vrahmane nidadhe yam ca diksu 
ya viprusa odananam ajasya | sarvarii tad agne sukrtasya loke janltan 
nas sangamane pathinam z 5 z ajas pancaudano vy akramata tasyora iyam 
abhavat | udaram antariksam dyaus te prstham disas parsve z 6 z disas 
catidisas ca srnge satyam ca rtam ca caksusi visvarupam sraddha prano 
virat paruh z 1 z esa va aparimito yajiio yad ajas pahcaudanah | nir 
apriyam bhratrvyam dahati bharaty atmana | parasyati yo bhratrvyo 
bhavati z 8 z 3 z 

St 1. This and the next two are S 4.14. 7cd-9: some restorations 
are made from S. 

St 6. This seems to need further emendation. 

St 8. The last clause here is given as found in the next hymn st 5 
[no. 7 in the ms], and also st 12; in the latter the ms reads as here. 
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(£. 9.5) 

[fl98bl8] nasydsthini bhindyam [19] na magnyo nirdahe z 1 z sarvani 
samddaye \ idam idam pravesaye z 2 z [20] idam idam asyarh rupam 
tenedam sangameti \ svadham firjam aksatim maho smai du-\_2l~\he \ 
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ya evaiii viduso jam. pancaudanam dadati z 3 z indraya bhagam samitd 
[fl99a] krnotvam yajnd yajhapatis ca murih yo no dvesam tanutdrh 
dravasvaristavira yajamd-[2~\nas ca sarve z ^ z panca lokas pahcwrtavas 
panca srusu vrsanoti | ya evaiii vi-[3]duse ajam pancaudanam dadati 
z 5 z yo vdyantam ittratarh veda | dyatim eva [4] priyasya bhrdtrvyasya 
sriyam adatte z 6 z bhavaty atmana parasyati yo bhrd-[ty\trpyo bhavati 
va saihyantam iti samvayantim eva z7 z [6] vai bhavantam Hi bhavantam 
eva | vdti abhibhavatam iti abhibhavantim eva | vd [7] vava udyantam 
iti ubhyatim eva z 8 z vai murdhdnam iti murdhnim eva z 9 z [8] yo vai 
sarvam itratam veda | sarvam. evasya priyasya bhrdtrvyasya sriyam adatte 
bhavaty d-[9~\tmand parasyat priyo bhrdtrvyo bhavati z 10 z ydvanty 
asya lomdni vrahmdstr-[lO]ndti vedyam. tdvatir asva dhdra samudras- 
yevdksatah z 11 z duharn ksiram [11] bhavatu sarpir ebhyas svara 
bhutvopatisthdt surapam. madho vdrdm adhipebhyo duha-\12]d oja 
nake tisthatu modamanah z \ z 

In the top margin of t'199a there is a correction su over camurih of 
line 1; and in the left margin opposite the interspace between lines 10 
and 11 is mbha, but what it is intended to correct is not clear to me. 

Bm has paeaudanam in f 198b21; casnrih in fl99al; udyatxm in 7; 
and bhevatu in 11. 

Read: nasyasthlni bhindyan na rnajjno nirdahet | sarvani samada- 
yedam idam pravesayet z 1 z idam idam asya rupaih tenedam safigamayati 
| svadham urjam aksitim maho ‘smai duhe ya evam viduso ‘jam pancau¬ 
danam dadati z 2 z indraya bhagam samita krnotu yajham yajhapatis 
ca surih | ye no dvesanty anu tan dravasvarista vira yajamanas ca sarve 
z 3 z panca lokas pancartavas panca srusu vi sanoti | ya evaiii viduse ajam 
pancaudanam dadati z 4 z yo va ayantani ity rtum veda | ayatim eva- 
priyasya bhratrvyasya sriyam adatte bhavaty atmana | parasyati yo 
bhratrvyo bhavati z 5 z yo vai saihyantam ity rtum veda | samyatim 

evapriyasya 0 0 0 bhavati z 6 z yo vai bhavantam ity rtum veda | 

bhavantlm evapriyasya 0 0 0 bhavati z 7 z yo va atibhavantam ity 

rtum veda | atibhavantlm evapriyasya 0 0 0 bhavati z 8 z yo va 

abhibhavantam ity rtum veda | abbibhavatim evapriyasya 000 
bhavati z 9 z yo va udyantlm ity rturii veda | udyatlm evapriyasya 
0 0 0 bhavati z 10 z yo vai murdhanam ity rtum veda | murdhnim 

evapriyasya ° ° ° bhavati z 11 z yo vai sarvam ity rtum veda | 

sarvam evapriyasya bbatrvyasya sriyam adatte bhavaty atmana | parasyati 
yo bhratrvyo bhavati z 12 z yavanty asya lomani vrahmastrnoti vedyam | 
tavatlr asya dhariis samudrasyevaksatah z 13 z duham ksiram bhavatu 
sarpir ebhyas svarad bhiitvopatistbat surapam | madhor dharam adhi¬ 
pebhyo duhad ojo nake tisthatu modamanah z 14 z 4 z 
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St 4. 
St 11. 
corrupt. 
St 13. 
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In the last clause viduse as in st 4 might be better. 

This has no parallel. 

In this stanza murdhanam and murdhnlm are probably 
This and the next stanza have no parallel. 
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(§. 10 . 8 ) 

[fl99a!2] skambheneme viskambhite bhyo dyaus ca 6Mwn’-[13]s ca 
tisthatah skambhaidam sarvam dtmanva te tat pranam nirvicyayam. 
z 1 [14] ekacakram vartata ekanemi sahasraksam pnz-[15]mado ni 
pascat. | ardhena visvarh bhuvanaih jajana etasydrdham kimm u tasya 
[16] ketuh, z 2 z pancavahi vahaty agram asva prsthayo yuktvdn anu- 
[ 17~\samvahanti | ayatamasva dadr'se ng ydtum paran ne-\l&]diyo varam 
davlyah z 3 z idam savitur vya jdnihi sad ya-[19]«io ka eva ca | yasminn 
iha patyvm ischanta ya esd eca z ^ z trlsu bilas cama urdhvavudhnyo 
smin yaso nihitam visvarfipam. | atrasata [f 199b] rsayas sapta sakarh 
ye asya gopa mahato babhuvuh z 5 z tisro ha prajdtyaya-[2~\s aya ny 
anyarkam abhito visantah | vrhanna tastho rajaso vimanam harito 
harinlr a, [3] vivesa z z om harito harinlr a vivesa z 6 z om dvadasa 
pradisa-\_A]s cakvasetam trim nabhyani kava u tas ciketa | tatrahatas 
trim satani stiifikava-[b\s prstis ca kela- vicacala ye | anantam yatatam 
purutranantavantavanya sama-[&]kte j te ndkapalas carati prajanan 
vidvan bhutam yadi bhavyamasya z 1 z [7] dvisvan nihitam guhd jararh 
napa mahat padam. tatraidaih sarvam am*a-[8]se<a£ pranam vimisitya 
yat. urdhvam bhararhtad udakam lcumbhenaivoda-[9]haryam. pasyantu 
sarve caksusd na sarve manasd viduh z 5 z 

The bark is slightly chipped at the end of fl99b7 but the reading is 
sure as given. 

Bm has panam in 199al3; °madl no in 15; anva at the end of 16; 
samkava in 4-5 of 199b; and °tavasya at the end of 6. 

Eead: skambheneme viskabhite dyaus ca bhumis ca tisthatah | skam- 
bha idam sarvam atmanvad yat pranan nimisac ca yat z 1 z ekacakram 
vartata ekanemi sahasraksaram pra puro ni pascat | ardhena visvam 
bhuvanam jajana yad asyardham kim u tasya ketuh z 2 z pancavahi 
vahaty agram asya prstayo yukta anusamvahanti [ ayatam asya dadrse 
na yatam param nedlyo c varam davlyah z 3 z idam savitar vi janlhi sad 
yama eka ekajah | asmin hapitvam icchante ya esam eka ekajah z 4 z 
ftrlsu bilas camasa urdhvabudhnas tasmin yaso nihitam visvarupam | 
atrasata rsayas sapta sakam ye asya gopa mahato babhuvuh z 5 z tisro 



Book Sixteen, Hymn 101 


103 


ha praja atyayam ay an ny anya arkam abhito “visanta | vrhan ha tastlmu 
rajaso vimano harito harinTr a vivesa z 6 z dvadasa pradhayas cakram 
ekam trlni nabhyani ka u tac cikcta. | tatrahatas trlni satani sankavas 
sastis ea khila avicacala ye z 7 z anantaih vitatarii purutranantam antavac 
ca samakte j te nakapalas earati prajilnan vidvan bhutara uta bhavyam 
asya z 8 z avis san nihitam guha jaran nama mahat padam | tatraidam 
sarvam arpitam ejat pranan nimisac ca yat z 9 z urdhvarii bharantam 
udakam kumbhenevodaharyam j pasyanti sarve caksusa na sarve manasa 
viduh z 10 z 5 z 

St 2. In pada d ka u tac ciketa might be considered: cf. 7b. 

St 5. In pada a tredhabilas is possible. 
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(§. 10 . 8 ) 

[fl99b9] unat pu-[10] rnarn udajati purnad iinam udlcyate | kavis 
tad vrahmahd veda yatas tvat pari-\ll]risicyate z 1 z prajapatis earati 
gdrbhe antar drsyamano bahudha prajd-[\2]yate | ardhenedarh pari 
babhuva visvam elasyardharii kirn u taj jajana | yad ejati [13] earati 
yas ca tisthaty aprdna prdndm nimisac tisthat. udvadhara prthivim 
[14] dyam utdmum tat sambhuya bhavafy dilcam iva z 4 z yas purastabh 
yujyate yota pa-[15]<a pasedd yd visvato yujyate yota sarvatah yayd 
yajnas trdyate panTctan tvd pr-\l^]schami Icatima s****m. z yadas surya 
udety astam yatra [17] jigitsati | ud eva manye ham jyestham tato 
ndsyeti kin cana | satyenordhva-[18~\s tapati vrahmanarvan itha pasyati 
| prdnena trin pranati yasmirii jestha-[19]m adhi srutam. | yo vai te, 
vidyad arani ydbhydn nir madhyate vasu sa vidva-[20~\ham jyestha 
manyeta sa vidya vrahmajiarh mahat. apdd ague samabharat so gre 
a-[f200a]swr dbhavat. catuspdd abhfdvd bhogyas sarvapddatta bhojanam. 
z 5 z bhogyo bhavad atho nnam atta-[2]d bahuh yo devam, uttaravartam 
apdsate sanatanam. z 6 z sandtanam etam dliur utd-[3~\bhya sras punan- 
navah ahoratre pra jdyete anyo anya rupayoh, z 7 z 

In the middle of fl99bl6 the birch-bark has a small lacuna but Bin 
does not; it reads sarcam: at the beginning of 19 there seems to have 
been a lacuna due to a crack, but in the lower margin “ madhisrutam ” 
appears in a hand very like the regular hand of the birch-bark, and over 
the crack another hand has written in “ madhisru ”: in Bm the first 
hand left the same lacuna and another hand wrote in “ madhisrutam.” 
Above nasyeti of fl99bl7 is an interlinear correction pya. In the left 
margin of f200a opposite line 3 is dya correcting the first sign of that 
line. 
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In fl99bll-12 Bm has vahudha prajapate; in 14 purustad; in 18 
°arva iya and trij. 

Bead: unat purnam udajati purnad unam udijate [ kavis tad vrah- 
mana veda yatas tat parisicyate z 1 z prajapatis carati garbhe antar 
adrsyamano bahudha pra jayate j ardhenedam paribabhuva visvam yad 
asyardham kirn u taj jajana z 2 z yad ejati carati yac ca tisthaty apranat 
pranan nimisac ca tisthat j tad dadhara prthivlm dyam utamum tat 
sambhuya bhavaty ekam eva z 3 z ya purastad yujyate yota pascad ya 
visvato yujyate yota sarvatah | yaya yajiias tayate prah tam tva prcchami 
katama sa ream z 4 z yatas surya udety astarii yatra jigTsati | tad eva 
manye ‘ham jyestham tato napy eti kin cana z 5 z satyenordhvas tapati 
vrahmanarvan ittha pasyati | pranena tiryan pranati yasmih jyestham 
adhi sritam z 6 z yo vai te vidyad aran! yabhyam nirmathyate vasu j 
sa vidvan jyestham manyeta sa vidyad vrahmanam mahat z 7 z apad agre 
samabhavat so ‘gre svar abharat | catuspad bhutva bhogyas sarvam adatta 
bhojanam z 8 z bhogyo bhavad atho ‘nnam adad bahu | yo devam uttara- 
vantam upasatai sanatanam z 9 z sanatanam etam ahnr utadya syat 
punarnavah | ahoratre pra jayete anyo anyasya rupayoh z 10 z 6 z 

St 8. It seems far better in ab to adopt the reading of §. 

103 

(§. 10 . 8 ) 

[f200a3] satarh sahasram ayutam [4] nirvudham asankhyeyarh sam 
asmin nivistam. | utasyagnim, divi pasyateva tasmad devo rocate [5] agha 
bhavat. aragramatram dadrsa utailcam naivci drsyate | atas parisvajiyase 
dena-[6]fa sd mamu priydyam kalyany ajara martyasydmrta grhe | 
tasmai krtd se sa calcara tada rasah tvarh strl train pwndn asi 

tvam kumdry uta va kumarah tvarh jirno [8] dandena mahjasi tvarh 
jatam bhavasi visvatomulchah uteva jyesthota va kanisthotdisa bhra- 
[9] iota va pitaisah, eko devo manasi pravistas purvo jdtas sa u garbho 
antah aneneiy e-[10 ~\jati sarvam asmin visvariipuni payad rtasya | sa 
puman purhso janam bhrtena sarva-\^V\d antarii gaschatu tisthany eva \ 
madhyan divo nihitas prsnirasmad vicakramacotharaja [12] sapanyantdu 
sa visvabhir abhicaste sacibhir antardsardham aparah ca ketum. | ye 
a-[13]rmp' uta va purane vedarn vidvahsam abhito vadanti | adityam 
eva te pari va-[lV\danti sarva agni dvitiya trivrtam ca hahsam. ekam 
ream sam indhate dvadasa- [ 15] bhir agnibhih tasydm apas tasydm gdvas 
tasydm osadhayas srutdh sapta suparna [16] upadhavanti bdnam anu- 
stublia sambhrtam vayum etam. j tam ataram vitatan tantum d [17] uta 
sa nas punat salilasya prsthe | sapta rsayas pratihitds sarire sa ranmanti 
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[18] sadam apramadam. \ saptapas saptau lokam lyus tatra jcigratau 
svapnajau mantra-\l'd~\sadau ca devau z 7 z anuva 16 z 

In the right margin of f200a opposite lines 12 and 13 stands 
aslvacanam: stt 7 and 8 are accented in the ms. 

Bm has etat in 16; nuh in 17; and lokas in 18. 

Head: satam sahasram ayutam nyarbudam asankhyeyam svam asmin 
nivistam | tad asya ghnanti vipasyata eva tasmad devo rocate fagha 
bhavan z 1 z aragramatram dadrsa utaikarii naiva drsyate | atas parisvi- 
jlyasl devata sa mama priya z 2 z iyarn kalyany ajara martyasyamrta 
grhe | tasmai krta saye sa yas cakara tadara sah z 3 z tvam strl tvam 
puman asi tvam kumary uta va kumarah | tvaiin jlrno dandena vancasi 
tvam jato bhavasi visvatomukhah z 4 z utaisam jyestho uta va kanistha 
utaisam bhratota va pitaisam [ eko ha devo manasi pravistas purvo jatas 
sa u garbhe antah z 5 z anenaity ejati sarvam asmin visvarupany upayad 
rtasya | sa puman puriiso fjanam bhrtenaf sarvad antan gacchatu 
ftisthanyeva z 6 z madhyarii divo nihitas prsnirasman vi cakramajo rajan 
sapatnan | tan sa visvabhir abhicaste saclbhir antarasardham aparam ca 
ketum z 7 z ye arvan madhva uta va puranam vedam vidvahsam abhito 
vadanti | adityam eva te pari vadanti sarve agniih dvitiyam trivrtam ca 
hansam z 8 z ekam ream sam indhate dvadasabhir agnibhih tasyam apas 
tasyarh gavas tasyam osadhayas sritah z 9 z sapta suparna upadhavanti 
banam anustubha sambhrtam vayum etam | tam ataran vitatam tantum 
otam sa nas punat salilasya prsthe z 10 z sapta pratihitas sarire 

sam ramanti sadam apramadam | saptapas svapato lokam lyus tatra 
jagratau svapnajau satrasadau ca devau z 11 z 7 z anu 16 z 

Stanzas 6, 7, 9, and 10 have no parallels: st 11 appears also YS 34. 55 
and N 12. 37, and with considerable variation in JB 2. 27. 

In st lid YS and N have jagrto asvap°; it may be that we should 
read here jagratav asvap°. 
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(g. 11.2) 

[f200al9] bhavdsarvau mrlala mabhi ydtam pa-\2Q]supdti bbutapaU 
namo vam | pratihitam dyatdm sa vi srastum md no hihsi-[21]stam 
dvipddo md catuspadah suno lerusle md sarirdni krtram ariklavebhyo 
gfddhre-[22]bhyo ye, ca krsna avisyavah maksikas pasupati vdyahsi te 
visase ma visyd-\i2QQib\nta z 2 z krandayati pranayate yds ca te bhava 
ropaya namas te rugra krnvas saha z [2] srdksdmantya, z 3 z p-urastat te 
namah mukhana te pasupate ydni ciksunsi [3] te ndmah tvd.ee rupdya 
sandfse praticinaya te ndmah angabhyoddraya jihvd-\_i]ydsyciya ca | 
dadbhyo gandhaya te namah, z 6 z astrd mlasikhandine sa-[5~\hasraksena 
8 
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vafina | rudrenadhvagaghatind tene ma mamardmasi | sd [6] no bhavas 
pari vrnaktu visvaia apdivagnis pari vrnakta no bhava | ma no a-[7]bhi 
mostu namovas tasmai | catunnamo stakrtvo bhavaya | dasakrtvapa-[ 8]? 
pasupate namas te taveme panca pasavo vibhakta gavo svas purusam 
dajava-[9\yah tava catasras pradisas teva dyaus tavedam ugrorvy anta- 
riksan tavedam sarvam a-[lO]tmanvad yad ejar adhi bhumydm z 1 z 

In the top margin of f200b over the beginning of line 1 is danta, and 
over the latter part of line 1 is drakr correcting rugra. 

Bm has krsna in f200a22; °martya in f200b2; “yamyaya and 
“khandite in 4; samaramasi in 5; caturnn 0 in 7. 

Bead: bhavasarvau mrdatam mabhi yataih pasupatl bhutapatl namo 
vam | pratihitam ayataiia ml vi srastarii ma no hinsistarii dvipado ma 
catuspadah z 1 z sune krostre ma sarirani kartam ariklavebhyo grddhre- 
bhyo ye ca krsna avisyavah | maksikas te pasupate vayansi te visase ma 
vidanta z 2 z krandaya te pranaya te yai ca te bhava ropayah | namas te 
rudra krnmas sahasraksamartya z 3 z purastat te namah krnma uttarad 
adharad uta | abhivargad divas pary antariksaya te namah z 4 z mukhaya 
te pasupate yani caksunsi te namah | tvace rupaya sandhse pratlclnaya 
te namah z 5 z angebhya udaraya jihvaya asyaya ca | dadhmo gandhaya 
te namah z 6 z astra nllasikhandena sahasraksena vajina | rudrenadhva- 
gaghatina tena ma samaramasi z 7 z sa no bhavas pari vrnaktu visvata 
apa ivagnis pari vrnaktu no bhava | ma no ahhi mahsta namo astv asmai 
z 8 z caturnamo ‘stakrtvo bhavaya dasa krtvas pasupate namas te | taveme 
panca pasavo vibhakta gavo ‘svas purusa ajavayah z 9 z tava catasras 
pradisas tava dyaus tavedam ugrorv antariksam | tavedam sarvam 
atmanvad yad ejad adhi bhumyam z 10 z 1 

St 2. In pada d visase seems possible as a derivative of vi-sas; for 
vidanta the ms reading visyanta looks toward visanta. 

105 

( 8 . 11 . 2 ) 

[f200bl0] urus Jcoso vasudhanas iavayam yasmi-[ll]nn imd visva 
bhuvanany antah sa no mrlas pasupati namas te parah krasta-\_ 12] ro 
bhibhasmana paro yantv apahrdor akesydh z 2 z dhanun tibharsi ha- 
[13]n/am hiranyayarh sahasraghni satavadham sikhandyam. rudrasyesuc 
carati devahetis tasmai namo [14] yatamasydm dvisitah yo bhiyato 
nilayate tvdm ugra nrcakirsadhi | pascad adu-\lb~\praksetum viddhasya 
pratitiyava bhavarudrau sayuja samvidhanav ubha ugrdu caratdu in- 
[16 -\ryaya | tayor bhumim antariksam svar dyaus tdbhydm namo bhava- 
matyaya Icrnva | namas te tv a-[17]yate namo astu pardyate J namas te 
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prana tisthata asinayota te namah z 5 z [18] ndmas sdyarh namas pratdn 
ndmo rdtrya namo diva | bhavaya ca sarvaya cobhabhyam a-[19]/ca«m 
namah | sahasraksam atipasyam purastad rurum asyantam bahudha 
vipascitam. | [20] mopanama jihvdyeyuvanam. z 7 z sydvasydih Jcrsnam 
asitam vrnantarh [21] bhimo rathaih kesinas parayantam. | purve prati- 
yuvo namo astv asmai z 8 z [22] md no bhi srd matyaih devahitam, | 
md na Tcsudha pasupate namas te nyatrasmaksivyarh [201a] sakham 
vidurah md no hinsir adhi vruhi pari no vpidhi md krdha ] md tvayd 
sama-[2\rdmayi z 2 z 

On f200b the left margin corrects the beginning of line 20 to sopa. 

Bm has “ksetvam in f200bl5; °ksapati° in 19; and sa tvaya in f201al. 

Read: urus koso vasudhanas tavayam yasminn ima visva bhuvanany 
antah | sa no mrdas pasupate namas te parah krostaro ‘bhibhas svanas 
paro yantv fapahrdor akesyah z 1 z dhanur bibharsi haritam hiranyayam 
sahasraghnim satavadham sikhandin j rudrasyesus carati devahetis tasyai 
namo yatamasyam disitah z 2 z vo ‘bhiyato nilayate tvam ngra nicikirsati 
| pascad anuprayunkse tarn viddhasya fpratitlyava z 3 z bhavarudrau 
sayuja samvidanav ubha ugrau carato viryaya ] tayor bhumir antariksam 
svar dyaus tabhyam namo bhavamatyaya krnvan z 4 z namas te ‘stv ayate 
namo astu parayate | namas te prana tisthata asinayota te namah z 5 z 
namas sayam namas pratar namo ratrya namo diva | bhavaya ca sarvaya 
cobhabhyam akaram namah z 6 z sahasraksam atipasyam purastad rudram 
asyantam bahudha vipascitam | moparama jihvayeyamanam z 7 z syii- 
vasvam krsnam asitam mrnantam bhimam ratham kesinas padayantam | 
purve pratimo namo astv asmai z 8 z ma no ‘bhi sra matyam devahitam 
ma nas krudhas pasupate namas te | anyatrasmad divyam sakham vi 
dhunu z 9 z ma no hinsir abhi vruhi pari no vriidhi ma krudha | ma tvaya 
samaramasi z 10 z 2 z 

St 1. In pada d § has agharudo for which our apahrdor may be only 
a corruption. 

St 3. At the end of d § has padanir iva: again Ppp may intend no 
variant. 

St 4. Pada d yields a meaning, but there may be a corruption in it. 
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(§. 11 . 2 ) 

[f201a2] md no svesu gosu purusesu md krdho no ajavisu \ anyatrogra 
vi-[3]vartayat priyd rupanam prajam jahi | yasya takma kasika hetir 
ekasvasye-[ 4]va vrsanas krandayati abhipurvam nintrayete namova stv 
asmai z 3 z yas ti-[5~\sthati visvabhrto antarikse yajvanas pramrnam 
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devaptyum \ tasmai namo disibhis sa-[6]kvaribhis tiibhyam aranyas 
pasavo mrtyd vane hitas tubhyam vaydnsi sakunas patatri-[7~\nah 
taveksam pasupate psv antas tubhyam ksaranti divyapo vrdhe ] simsu- 
mdrd jagara-\ji]s purlsaya jaga masya rajasa yebhyo asyasi \ na te duram, 
nu paristhdtsthi te bha-\_9]va sadyas savan paripasyasi bhumim. | pur- 
vasya dhamsy uttarasmin samudre md no rudra taksa- [10] na ma visena 
| ma nas sam srad divyanagninanyatrassad vidyatam pmtayetdm. [11] 
bhavo devo bhava ise prthivya bhavapas pra urv antariksam. \ tasya vd 
prapa duschuna [12] M caneha \ bhava rdjan yajamanaya mrla pasuna 
hi pasupatir babhfitha | [13] ye sraddhadha-\^A]yadi santi deva yati 
catuspade dvipade yasya mrla | md no mahdntavitd ma [15] no arbhakdm 
ma na ksiyanta utd ma, no aksata j md no Ainsl-[16]s pitdrarh mota 
mdtararn, svan tanno rudra, md riso nah [ rudrasyelakara ebhyo sausu- 
[ 17]ktagirebhyah idam sahasyaibhyas sribhyo Tcaran namah namas te 
ghosinibhyo namas te sini-[l&]bhyah namasmamrhjatibhyo namo namas 
svastebhyah z 3 z 

In the right hand margin opposite the interspace between lines 8 and 
9 is madhyasthava, with indication that it corrects sadyassava at the 
beginning of line 9; above the dhy in the marginal correction is mam. 
An interlinear correction na, corrects va of line 11; another seems to 
indicate that mrla upa° is to be read in 12; and in 13 another corrects 
to sradda 0 ; and yet another corrects to svatebhyah in 18. 

Bm has taksa in line 3; °bhis ca° at the end of 5; vana in 6; ravan 
in 12; in 14 deva was written and then changed to devah; edyo in 16. 

Read: ma no 'svesu gosu ymrusesu ma grdho no ajavisu | anyatrogra 
vi vartaya piyarunam prajam jahi z 1 z yasya takma kasika hetir ekam 
asvasyeva vrsanas kranda eti | abhipurvarh nirnayate namo astv asmai 
z 2 z yas tisthati vistabhito antarikse ‘yajvanas pramrnan devapiyiin | 
tasmai namo dasabhis sakvarlbhih z 3 z tubhyam -aranyas pasavo mrtya 
vane hitas tubhyam vayansi sakunas patatrinah | tava yaksam pasupate 
‘psv antas tubhyam ksaranti divya apo vrdhe z 4 z simsumara ajagaras 
purlkaya jasa matsya rajasa yebhyo asyasi | na te duram na paristhasti 
te bhava sadyas sarvam pari pasyasi bhumim z 5 z purvasmad dhansy 
uttarasmin samudre ma no rudra takmana na visena | ma nas sam sra 
divyenagninanyatrasmad vidyutam patayaitam z 6 z bhavo divo bhava ise 
prthivya bhava a papra urv antariksam j tasya na prapa duchuna ka 
caneha z 7 z bhava rajan yajamanaya mrda pasunam hi pasupatir 
babhutha [ yas sraddadhati santi deva iti catuspade dvipade asya mrda 
z 8 z ma no mahantam uta ma no arbhakam ma na uksantam uta ma na 
uksitam | ma no hihsis pitararii mota mataram ca svam tanvam rudra 
ma ririso nah z 9 z rudrasyailabajarebhyo ‘samsuktagirebhyah | idam 
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mahasyebhyas svabhyo ‘karam namah z ] 0 z namas te ghosinibhyo namas 
te kesinibhyah | namas sambhuhjatibhyo namo namaskrtabhyah z 11 z 3 z 

St 4. In pada a S has mrga which is better. 

St 5. In pada a purisya might be considered. 

St 9. For this see also EV 1. 114. 7 and others. 

St 11. In pada d “krtabhyah is needed in spite of the reading of 
the ms. 
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(S. 10.10) 

[f201al7] namas te jayamanayai /d-[18]fotya uta te namah balebhyas 
saphebhyo riipdydghnya te namah yo vidyat sapta [19] prapata sapta 
vedas paravata siro yajnasyaham vedas somo cdsyam vicaksanam. [20] 
yaya dyaur yaya prthivl yaya gopitd liima j vasam sahasradharam vra- 
[i20lb]vrahmandscha vadamasi j satam lcaihsas satarn dogdharas satam 
goptaro adhi pr$the sya ye [2] devds iasya prainanti ta evasdih vidur 
ekadhd yajnapatirdksirat svadhd prd-\'i~\nd mahilokah vrsd parjanyapatni 
devarh asyetu vrahmana | anu tvdgni prd-\_l\visad anu somo vase tvd 
yudhas te bhadre parjanyo vidyutas te stand vase | apas tarn [5] vukse 
prathama urvara parapard vase | trtiyam rdstham dhukse annarh ksiram 
vasi [6] tvam yad adityair huyamdnopadistha rtavari | indras sahasram 
pdtre soman tvd [7] pahy ad vase | yad urdhuclndramairadvrsabho 
hvayata | tasmat te vrtlrahd payah [8] ksiram krdho bharad vase z 1+ z 

In the right margin opposite line 10 is daso correcting vedas somo. 

Bm has rasa in line 3, and “madistha in 6. 

Bead: namas te jayamanayai jatayii uta te namah | balebhyas saphe¬ 
bhyo rupayaghnye te namah z 1 z yo vidyat sapta pravatas sapta veda 
paravatah | <siro yajhasya yo vidyat sa vasam prati grhniyat z 2 z 
vedaham sapta pravatas sapta veda paravatah | > siro yajnasyaham veda 
somarii casyam vicaksanam z 3 z yaya dyaur yaya prthivl yayapo gupita 
imah | vasam sahasradharam vrahmaiiaceha vadamasi z 4 z satam khamsas 
satam dogdharas satarn goptaro adhi prsthe asyah | ye devas tasyam 
prananti te vasarir vidur ekadha z 5 z yajnapadiraksira svadhaprana 
mahlloka | vasa parjanyapatni devah apyeti vrahmana z 6 z anu tvagnih 
priivisad anu somo vase tva j udhas te bhadre parjanyo vidyutas te stana 
vase z 7 z apas tvam dhukse prathama urvara apara vase | trtiyam 
rastraria dhukse annam ksiram vase tvam z 8 z yad adityair huyamano- 
jiatistha rtavari | indras sahasrarir patran somara tvapayayad vase z 9 z 
yad anucindram air at tva rsahho ‘hvayat | tasmat te vrtraha payah 
ksiram kruddho ‘bharad vase z 10 z 4 z 
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St 2. There can hardly be any doubt that the omission in the ms 
of 2cd and 3ab was accidental. 

St 10. In pada a Whitney’s Translation uvucl° is reported as the 
reading of Paipp but I am confident that it is urdhuci 0 . 
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(g. 10.10) 

[f201b8] yada kruddho dhanapatih ksiram dehi [9] bharad vase | 
idantun adya nagas trisu patresu raksiti | trisu patresu hitarh [10] 
somam a dyevy abharad vasa | atharva yatra diksito barhisyastu hiranyave 
| sain [11] hi suryenagatas tamas sarvena calcsusa | vasa samudre prdnanti 
rju-[ViZi]s samani bibhrati z 8 z sain hi somenagatas sam a sarvena pad- 
vata | [13] vasa samudram ut tistha gandharvais khalubhis saha | sam 
hi vatendgatas sam a [14] sarvais patitribhih vasa samudram abhy aksad 
bhadrd jyotihsi bibhrati | tad bhadrd-[\5~\s samagaschanti vasa distri 
atho svadha | atharva yatra diksito barhisyasta [16] hiranyayi | abhivrtd 
hiranyenad itistha rtdvari | masvas samudro bhutva [17] adyaskad vase 
tvd j vasa matd rajanyasya vasa niatd svadhe tava \ vasa-[18]yd jajhayu- 
dharn tatas citram ajdyata | urdhvo bindur utadacarad vrahmanas kakudad 
a-[l9]dM | utas tvain jajhise vase tato hotd ajayata | asnas te gdtha- 
bhavanty usni-[20]habhyo balam tava j pdjasya jajhe te yajha stenebhyo 
rasmayo vase z 5 z 

Bm has kraddho in line 8; °ga£chanti in 15; and tatas in 19. 

Read: yat te krudho dhanapatih ksiram devy abharad vase | idam tad 
adya nakas trisu patresu raksati z 1 z trisu patresu tarn somam a devy 
abharad vasa | atharva yatra diksito barhisy asta hiranyaye z 2 z sam hi 
suryenagata sam u sarvena caksusa J vasa, samudre prananty rcas samani 
bibhrati z 3 z sam hi somenagata sam u sarvena padvata | vasa samudram 
uttisthad gandharvais kalibhis saha z 4 z sam hi vatenagata sam u sarvais 
patatribhih | vasa samudram atyakhyad bhadra jyotihsi bibhrati z 5 z 
tad bhadras sam agacchanta vasa destry atho svadha | atharva yatra 
diksito barhisy asta hiranyaye z 6 z abhlvrta hiranyena yad atistha rtavari 
| asvas samudro bhutvadhy askandad vase tva z 7 z vasa mata rajanyasya 
vasa mata svadhe tava | vasaya jajna ayudham tatas cittam ajayata z 8 z 
urdhvo bindur ud acarad vrahmanas kakudad adhi | tatas tvarix jajnise 
vase tato hotajayata z 9 z asnas te gatha abhavann usnihabhyo balam 
tava ] pajasyaj jajne te yajfia stanebhyo rasmayo vase z 10 z 5 z 

St 3. This is § 15ab and 14cd. In c S has pranrtyad for which our 
prananty is a poor variant, if acceptable. 

St 4. S has adhyasthad in c. 

St 5. This is & 14ab and 15cd. 
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(S. 10 . io) 

[f201b20] a-[21]yunmdbhydm enam jdtam saktibhyam ja vase lava j 
antrebhyo yatrd jajnira udard-[i202a]d adhi virudha yad udaram varu- 
nasyanu pravisata vase | tatas tvd vrahmon ahvayat sdi ne-[2~\tra,m 
avetava | sarve garbhad avepatanta jayamanad asdsvah sasuvaitdm cihur 
vase-[3\ti vrahmand klipta uta bandhur asydt. yudhekas sain srjati yo 
syd ekad vasi pd~[4:]rdmsri yajna bhardn tvarasarh caksur abhavad vasah 
vasa sruyarh pratyagrhriad vasa ya-[5]jham adliarayat. | vasayam antar 
avisa audano vrahmand saha va.sam eba-[&~[hur avratarh vasa mrtyur 
upasate | vasedam sarvam abhavad devd manusyas suras pi-[7]tara rsayah 
ya evarh vidyat sa vasdih prati grhnlyat tatha yajhas sarvapad duha- 
[8 ]he datre napasphurarh tisro jihva varunasyantardhirity asini tasam 
ya madhye ra-[9]jati sa vasa tu pratigraham. | caturdhd retu bharad 
vasayapas turiyam amr-[10]tam turiyam | yajhas turlyam | pasavas 
turiyam ya evarh vidyat sa vasd-[ll]t prati grhniyat. | vasa dyaur vasa 
prthivi vasa visnus prajdpatih vasd-[12\ya dugdham apibam sddhyd 
vasavas ca ye z 6 z 

Bm has etam in f201b21; se near the end of f202al; °yatutha in 7; 
jihna in 8; and apirbam in 12. 

Bead: Irmabhyam ayanar'n jatam sakthibbyam ca vase tava | antrebhyo 
atra jajnira udarad adhi virudhah z 1 z yad udaram varunasyanu 
pravisatha va^e | tatas tva vrahmodahvayat sa hi netram avet tava z 2 z 
sarve garbhad avepanta jayamanad asusvah | sasuva hi tam ahur vaseti 
vrahmana klpta uta bandhur asyah z 3 z yudha ekas sam srjati yo ‘sya 
eka id vasi | fparamsri yajna abhavan tarasam caksur abhavad vasa z 4 z 
vasa suryam praty agrhnad vasa yajfiam adharayat | vasayam antar 
avisad odano vrahmana saha z 5 z vasam evahur amrtam vasam mrtyum 
upasate | vasedam sarvam abhavad deva manusya asuras pitara rsayah 
z 6 z ya evam vidyat sa vasam prati grhniyat | tatha yajnas sarvapad 
duhe datre ‘napasphuran z 7 z tisro jihva varunasyantar didyaty asani ] 
tasam ya madhye rajati sa vasa duspratigraha z 8 z caturdha reta ‘bhavad 
vasayah | apas turiyam amrtarh turiyarir yajnas turiyam pasavas turiyam 
z 9 z vasa dyaur vasa prthivi vasa visnus prajapatih | vasaya dugdham 
apiban sadhya vasavas ca ye z 10 z 6 z 

St 3. In pada b we could keep the reading of the ms as being from 
a+ sasu. 

St 4. In pada c S has taransi^ but I incline to think that Ppp has a 
variant. 
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St 6. In pada b we could keep closer to the ms and read vasam 
mrtyur 0 ; but the inconcinnity is harsh. 

St 8. In pada b dhiriyanta a 0 is a possible reading. 

110 

(S. io. io) 

[f202al2] vasaya. dugdham pltvd sd- [13] dhyd vasavas ca ye | irne 
vradhnasya vistapi payo sydm updsate | somakenam a-[14 ~\ke duhre 
ghrtarn ekam updsate | ya evarh viduse vasan dadus te gatas tridiva-[15]n 
divah vasam datva vrahmanebhyas sarvdl lolcan sa sam asnate | rtus- 
yasydm a-[16]7itfam api vrahma apo tapa vasam devd upa jivanti vasam 
manusya uta mse-[17]dam sarvam abhavad ydvat suryo vipasyati z 7 z 
anuvd 17 z 

Bm has vaso- at the end of line 16. 

Bead: vasaya dugdham pitva sadhya vasavas ca ye | ime vradhnasya 
vistapi payo 'syam upasate z 1 z somam enam eke duhre ghrtarn eka 
upasate ) ya evam viduse vasam dadus te gatas tridivam divah z 2 z 
vasam dattva vrahmanebhyas sarvanl lokan sam asnute | rtam hy asyam 
ahitam api vrahmatho tapah z 3 z va§am deva upa jivanti vasam manusya 
uta | vasedam sarvam abhavad yavat suryo vipasyati z 4 z 7 z anu 17 z 

111 

(S. 9.6) 

[f202al7] yo va e-[18 ~[kam vrahmdnusthu, vidyat sadya mahadvate \ 
parunsi yasya sambhara rco syanu-[19]ktdm: z schandansy asya lomani 
paristaranav id dhavir yad adu hrdayam ucya-[20~\te | yad atithipatir 
atithin pratipasyati devayajanam presyate | yad abhivadati [21] diksam 
updity adukam yacittisas pranayanti j yd yajne yapas pranfM/a-[f202b]«ij/ 
eta eta evu ta yat tarpanam aharanty agnisomlyus pasubhir vaddhyate syeva 
sah ya-\2]t khatam aharanti puroldsa eva to yad avasatam kalpayanti | 
yat paristrna-[3~\yanti barhir eva tat. | yat kaslpiipabarhindny aharanti 
paridheva te | yat parse-[V]nam aharanti svargam eva tena lokam. 
arundhe | yad abhyanjanam aharanty djyam eva tat. [5] yad asanakrtam 
hvayevihaviskrtam eva tad bhayanti \ yad vrihayo yabhyavd narupyante 
[6] athsava eva te nupyante z 1 z 

In the left margin of f202b opposite line 3 is nanti probably intended 
to correct the beginning of the line; just above the first mark of punctua¬ 
tion in the same line is vat. 

Bm has diksasu 0 in f202a21; and paristrana- in f202b2. 
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Bead: yo va ekarri vrahmanustha vidyat sadyo fmahadvate | paruhsi 
yasya sarhbhara rco yasyanukyam z 1 z chandansi yasya lomani parista- 
ranam id dhavir yajur hrdayam ucyate z 2 z yad atithipatir atithin 
pratipasyati devayajanam presyate z 3 z yad abhivadati diksam upaiti 
yad udakarh yacaty apas pra iiayati z 4 z ya yajfia apas praniyante ta eva 
tah z 5 z yat tarpanam aharanti ya agnisomlyas pasur badhyate sa eva 
sah z 6 z yat khadam aharanti purodasa eva tau z 7 z yad avasathan 
kalpayanti z 8 z yat paristrnanti barhir eva tat z 9 z yat kasipupa- 
barhanany aharanti paridhaya eva te z 10 z yad -uparisayanam aharanti 
svargam eva tena lokam avarundhe z 11 z yad abhyanjanam aharanty 
ajyam eva tat z 12 z yad asanakrtam hvayanti haviskrtam eva tad 
dhvayanti z 13 z yad vrihayo yad yava nirupyante ahsava eva te z 14 z 1 z 

St 1. In pada a vrahinanusthya would also be satisfactory. 


112 

(S. 9. 6) 

[f202b6] ulukhalam musulam grdvano surpam pavitram tu- [7] sa, 
rajlsah srug darvyam niriksanam dyavanam apo bhisavanaih, \ yadrona- 
[8]fcahms Jcumbhim eva krsndjinam vayavyani pdtrani \ yajamana- 
vrdhma-[9\nam va yad atithipaihis krnute yad aharyany aveksata yadarh 
bhuya yadaci-[10]ti \ yad aha bhuyoddharati prajdm caiva pasuhs ca 
vardhayete | pranam eva tena varsi-[ll]ydhsam krtva te | yat sampr- 
schati Jcamam eva teniivarundhe | kamo ha prstho ydjd-\12']ti yad 
udakam upasincaty apa eva tenavarundhe yad upaharati havlhsy a sadaya- 
[13| tesam masvinanam atithir dtmani juhvati | sulkarenam vasat- 
karena sru- [14] ca hastena praneryupe z 2 z 

In line 11 the ms makes an interlinear correction ndhe over °rundhe. 

Eead: ulukhalam musalarir gravanah z 1 z surpam pavitram tusa rjisa 
z 2 z srug darvir neksanam ayavanam apo ‘bhisavanlh z 3 z yad drona- 
kalasas kumbhlyam eva krsnajinam vayavyani patrani z 4 z yajama- 
navrahmanam vai yad atithipatis krnute yad aharyany aveksata idarh 
bhuya iti z 5 z yad aha bhuya uddhareti prajaiia caiva pasiiiis ca var- 
dhayate | pranam eva tena varslyaiisarh krnute z 6 z yat samprcchati 
kamam eva tenava rundhe | kamo ha prsto yajati yad udakam upasincaty 
apa eva tenava rundhe z 7 z yad upaharati havlhsy a sadayati z 8 z tesam 
asannanam atithir atmani juhoti z 9 z srukkarena vasatkarena sruca 
hastena prane yupe z 10 z 2 z 
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113 

(S. 9.6) 

[f202bl4] tasman na dvisam nadyan na dvisato nnam adyan na vai 
mdm-[15]sita$ya na vai masyamanasya sarvo va esa jagdhapapma yas¬ 
yannam asnanti | sarvd [16] upaso jagdhapapmanam yasyannam- asndti 
| prajapatyo va etasydiva yajno iala-[17]fo yupaharati \ sarvadd va esa 
sutasomo antripavitra dratiyakratur vyatata-\lA]dhvaro yupaharati \ yo 
iithanam sdhavrniyo yo nnakaranasya daksinagni [19] yo vesmani su, 
gdrhapatya istah ca va esa purtamh casnati yas parvo dhiter asndti | 
[20] prajam ca va esa pasuh casnati urjam ca va esa payas ca grahandm 
asndti J [21] yas purvo dhiter asndti esa va atithir yas chrutriya tasman 
purvo nasniyad a-[22]st^ava/y asniyat tad vratam. | yajhasya vischedaya 
yajhasya guptaye j/a;»a-[f203a]s!/a sdtmatvdya z 3 z 
Bm has asnati in f202bl5. 

Read: tasman na dvisann adyan na dvisato ‘nnam adyan na mlmansi- 
tasya na mimansyamanasya z 1 z sarvo va eso jagdhapapma yasyannam 
asnanti z 2 z sarvo va f upaso ‘jagdhapapma yasyannam asnanti z 3 z praja¬ 
patyo va etasyaiva yajno vitato ya npaharati z 4 z sarvada va esa sutasoma 
ardrapavitro faratlyakratur vitatadhvaro ya upaharati z 5 z yo ‘tithlnar'n 
sa ahavanlyo yo ‘nnakaranas sa daksinagnir yo vesmani sa garhapatyah 
z 6 z istam ca va esa purtam ca grhanam asnati yas purvo ‘tither asnati 
z 7 z prajam ca va esa pasun casnati yas ° ° ° z B z urjam ca va 

esa payas ca grhanam asnati yas purvo ‘tither asnati z 9 z esa va atithir 
yac chrotriyas tasmat purvo nasniyat z 10 z asitavaty asniyat tad vratam 
| yajiiasyavichedaya yajhasya guptaye yajhasya satmatvaya z 11 z 3 z 
In st 5 S has ahrtayajnakratur, which may have been the reading of 
Paipp. 

114 

(§. 9.6) 

[f203al] yat ksiram upasicyopaharati ydvad agnistomena saprsthene- 
[2 ~\stvavarundlie tavad enenava rundhe yat sarpir upasicyopaharati yavat 
sdhnena samr-[3]ddhe yan madhupasicyopaharati ydvad atiratrena 
samrddhena yan mdmsam upsicyopa-\V\harati ydvad dvadasahena 
samrddhenestvavarundhe tdvatenendva rundhe | yad udalca-[5~\kam 
upasicyopaharati prajdndm prajanandya dyoga jivati sarvam dyur eti | 
na [6] punar a jarasas pra miyate yah z 3 z 

Read: yat ksiram upasicyopaharati yavad agnistomena saprsthene- 
s[vavarundhe tavad enenava rundhe z 1 z yat sarpir upasicyopaharati 
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yavat sahnena samrddhenestvavarundhe 0 ° 0 z 2 z yan madhii- 

pasicyopaharati yavad atiratrena samrddhenestvavarundhe 0 ° 0 

z 3 z yad mamsam upasicyopaharati yavad dvadasahnena samrddhene¬ 
stvavarundhe tavad enenava rundhe z 4 z yad udakam upasicyopaharati 
prajanam p raj ana nay a jyog jlvati sarvam ayur eti | na punar a jarasa§ 
pramiyate ya evarii veda z 5 z 4 z 

St 1. The word saprstha is doubtful. 

St 5. The ms seems to indicate the last three words; cf. hymns 115 
and 117. 

115 

(g. 9.6) 

[f203a6] tasmai vd bhusa himkrnoti savitd bhutya [7] pra stduti 
vrhaspatir urjodagayati | tvastd pustya prati harati \ visve devd ni- 
[8 ~\dhinam nidhinam bhutya prajayas pasunam bhavati ya evaih veda | 
tasmad udyat suryo him-\9]nkrnoti saiigavas pra stduti madhyandino~ 
dagayaty aparahna prati haraty apardhna pra-[10]it haraty astavyam 
nidhanam. tasmad bho bhaJinikrnoti vidyotamanas pra stduti stana- 
[11] yiny udagdyasya apardhna prati haraty astavyam nidhanam. atithin 
prati pasyati hirh-[12]nlcrnoty abhivadati pra stduty udakam ydcaty 
udakdyaty apardhna prati haraty uschistam [13] nnidhinan nidhanam 
bhutya prajayas pasunam bhavati ya evarn veda z 5 z 

In the right margin opposite line 6 is the correction hinkr: and 
opposite lines 7 and 8 is asithidanam. 

Bead: tasmai va usa hihkrnoti savita bhutya pra stauti | vrhaspatir 
urjayodgayati tvasta pustya, prati harati visve deva nidhanam | nidhanam 
bhutyas prajayas pasunarii bhavati ya evam veda z 1 z tasma udyant 
suryo hinkrnoti sangavas pra stauti | madhyandina udgayaty aparahnah 
prati haraty astarhyan nidhanam j nidhanam 0 0 z 2 z tasma 
‘bhro bhavan hinkrnoti vidyotamanas pra stauti | stanayann udgayaty 
aparahnah prati haraty astamyan nidhanam | nidhanam 0 0 z 3 z 

atithin prati pasyati hinkrnoty abhi vadati pra stauty udakam yacaty 
udgayati | aparahnah prati haraty ucchistam nidhanam | nidhanam 
bhutyas prajayas pasunam bhavati ya evam veda z 4 z 5 z 

116 

(§. 9.6) 

[f203bl4] ete vdi priydk cdpriyds cartvijas svargam lokarh gamayantir 
ya-\lb]d alithayah yada ksantdram hvayanty d srdvayati yat prstotu 
praty a [16] srdvayati | yat parwestdrdvasatarh prabhidyante cama- 
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sadhvarya eva te tesarh [17] vai has canahotd | yat prdtar upaharati 
pratassavana/m eva tad yadyavopaharati ma-[18]dhyandinam eva tat 
savanam | yat sayam upaharati trtlyasavanam eva tad yad atithipa- 
[19] tir atithin prravisyayanam yacate avabhrtham eva tat prahvayanti 
yas chabhargetu da-['20]ksinam eva tat sabhagetu yad anutisthaty uda- 
vasyatv eva tat z 6 z sopahu-[21\tat sabhagetu yad anutisthaty udavasyatv 
eva tat. z 6 z 

Bm has etai vai at the beginning; has prs[otta in line 15; and writes 
twice savanam 0 0 0 eva tad of our line 18. 

Read: ete vai priyas capriyas eartvijas svargam lokam gamayanti yad 
atithayah z 1 z yat ksattaram hvayaty a sravayati z 2 z yat pratisrnoti 
praty a sravayati z 3 z yat parivestara avasathan prapadyante cama- 
sadhvaryava eva te z 4 z tesaih vai kas eanahota z 5 z yat pratar upaharati 
pratassavanam eva tat z 6 z yad dlvopaharati madhyamdinam eva tat 
savanam z 7 z yat sayam upaharati trtlyasavanam eva tat z 8 z yad 
atithipatir atithin pravisyayanam yacate avabhrtham eva tat pra hvayanti 
z 9 z yat sabhagayati daksinam eva tat sabhagayati yad anutisthaty 
udavasyaty eva tat z 10 z 6 z 

St 1. This is st 23 in S. 

Stanzas 6-8 are not in S. 

Line 21 of the ms is clearly a dittography. 

117 

(g. 9.6) 

[f203a21] sopahutas prthivyarh [22] bhahsayity upahutas tasmin yat 
prrthivydm visvarupam. | prthivyam tat prthivyam d [f203b] bhati svargo 
loho bhavati ya evarh veda z upahuto antarikse bhalcsayaty upahutas 
tasmi-\_2~\n vadanty antarikse visvarupam. antarikse pataty antariksd 
bhati | upahuto divi bha-[3]ksayaty upahutas tasmin yad divi visvarupam 
divi tapati divy a bhati z u-[^V\pahuto devesu bhaksayaty upahutas tasmin 
yad devesu visvarupam devesu patati [5] devesu a bhati | sopahuto devesu 
lokesu bhaksayaty upahutas tasmdn yal loke-[6~\su visvarupam lokesn 
patati lokesu bhati | svargo loko bhavati ya evam veda z [7] z 7 z 

Read: sa upahutas prthivyam bhaksayaty upahutas tasmin yat 
prthivyam visvarupam j prthivyam tapati prthivyam a bhati svargaloko 
bhavati ya evam veda z 1 z sa upahuto antarikse bhaksayaty upahutas 
tasmin yad antarikse visvarupam | antarikse tapaty antariksa a bhati 
0 ° z 2 z sa upahuto divi bhaksayatu upahutas tasmin yad divi visva¬ 
rupam [ divi tapati divy a bhati ° ° z 3 z sa upahuto devesu bhaksa¬ 

yaty upahutas tasmin yad devesu visvarupam ] devesu tapati devesv a, 
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bhati ° ° z 4 z sa upahuto lokesn bhaksayaty upahutas tasmin yal 

lokesu visvariipam ] lokesu tapati lokesv a bhati svargaloko bhavati ya 
evarii veda z 5 z 7 z 

The second part of the stanzas does not appear in §. 


118 

[f203b7] yat prajasino nirvapati yajnaya ca debhyas cavrscate yad 
daksi-\8\nam asino nirvapati yamdya ca pitrbhyas cavrscate \ yat pra- 
tyajdsi-[9~\no nirvapati varunayapsusadayavrscate | yad udajasino nir¬ 
vapati [10] somdya ca rajne saptarsibhyas ca dvrscate | yad upastham 
krtvdsino ni-\ll~\rvapati bhumaye cdgnaye ca | yad urdhvagiraslno nir¬ 
vapati vayave ca-[12]ntariksdya ca | yad urdhvas tisthan nirvapati dive 
caditydya cavrscate z [13] z 8 z 

Bm has yajnaya in line 7, and corrects to deve°; it has urdha° in 11 
and also in 12. 

Read: yat prag asino nirvapati yajnaya ca devebhyas cavrscate z 1 z 
yad daksinam asino nirvapati yamaya ca pitrbhyas cavrscate z 2 z yat 
pratyag asino nirvapati varunayapsusadayavrscate z 3 z yad udag asino 
nirvapati somaya ca rajne saptarsibhyas cavrscate z 4 z yad upastham 
krtvasino nirvapati bhumaye cagnaye cavrscate z 5 z yad furdhvagir 
asino nirvapati vayave cantariksaya cavrscate z 6 z yad urdhvas tisjhan 
nirvapati dive cadityaya cavrscate z 8 z 8 z 

In st 6 urdhvangulir might be acceptable; or urdhva asino. 


119 

[f203bl2] yan Icamayeta pdpiyan dtrnand prajayd pasubhir gr-\13]liar 
dhvanena syad iti | tasydivam nir vapet tasyaivaih nirupyevam evdnu 
nirva-\147\pet. tad eva su pdpiyan nisaydn dtmand prajayd [15] pasubhir 
grhdir dhvanena bhavati \ yadam. idam Jcurydtmd praydscittih yam [16] 
h Icamayeta tavasin nisraydn dtmand prajayd pasubhir grhdir dhvanena 
syad t-[17]/t | tasydivam nir vapet tasydivam nirupyevam evdnu nirvapet. 
tad eva su vasiya- [18]n nisraydn dtmand prajayd pasubhir grhdir 
dhvanena bhavati | idam idam [19] kuryat sd praydscittih yam kdmayata 
vasiydn nisreyan dtmand pra-[20]jayd pasubhir grhdir dhvanena syad 
iti tasydivan nir vapet tasydivamn nirupyeva e-[21 ]wm evdnu nirvapet. 
tad eva suna vasiydn nisraydn dtmand prajayd [f204a] pasubhir grhdir 
dhvanena bhavati idam idam kuryat sd prdyascittih z 9 z 

At the beginning of f203bl6 the bark was chipped off and another 
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hand wrote in the missing letters; the first seven syllables of the line 
are also written in the left margin. 

Bm has grhair (by a correcting hand it seems) in 12-13; and °yeta 
vasIn in 16. 

Read: yam kamayeta papiyan <fnisrayan> atmana prajaya pasubhir 
grhair dhvanena syad iti ( tasyaivam nir vapet tasyaivam nirupyaivam 
evanu nirvapet | tad eva sa paplyan fnisayan atmana pasubhir grhair 
dhvanena bhavati | idam idam kuryat sa prayaseittih z 1 z yam kamayeta 
vasiyan fnisrayan atmana prajaya pasubhir grhair dhvanena syad iti | 
tasyaivam nir vapet tasyaivam nirupayaivam evanu nirvapet | tad eva sa 
vasiyan fnisrayan atmana prajaya pasubhir grhair dhvanena bhavati | 
idam idam kuryat sa prayaseittih z 2 z yam kamayeta vasiyan fnisreyan 
atmana prajaya pasubhir grhair dhvanena syad iti | tasyaivam nir vapet 
tasyaivam nirupyaivam evanu nirvapet | tad eva sa na vasiyan fnisrayan 
atmana prajaya pasubhir grhair dhvanena bhavati | idam idam kuryat 
sa prayaseittih z 3 z 9 z 

Perhaps we should read na fnisreyan at the beginning of st 3. 

120 

[f204al] yad anahya-\2~\manasya iandula skandati samarn samanasya 
varas pramayuso bhavati \ yad estvd va-[3]vapti pitrdevatyam karoti ] 
yad visydndate grhanam ca pasunam, ca payo visya-\_V\ndatte yad upasih- 
cati grhanam ca pasunam ca payopasincati j yad dyavanam si-[5]ryate 
grhapatin driyate yad dravyam siryate grhapatni mriyate | yat kumbhl 
visasa-[6~\ta sarvajyanir data ca pratigrhita ca jiyete z 10 z 

Read: yad anahyamanasya tandula skandati samasamanasya varas 
pramayuso bhavati z 1 z yad istva vivapati pitrdevatyam karoti z 2 z yad 
visyandate grhanam ca pasunam ca payo vi syandate z 3 z yad upasincati 
grhanam ca pasunam ca paya upa sincati z 4 z yad ayavanam siryate 
grhapatir mriyate z 5 z yad druvayam siryate gThapatni mriyate z 6 z 
yat kumbhi visamita sarvajyanir data ca pratigrhita ca jiyete z 7 z 10 z 

Perhaps we should read merely samanasya in st 1. 

121 

[f204a6] yat pr&hcam udvanta-\fl\yati yajhdya ca devebhyas cavrscate 
| yad daksinaheam udvartayati yamdya ca de-[8]vebhyas cavrscate | yad 
daksinaheam udvantayati yamdya ca pitrbhyas cavrscate | [9] yat pra- 
tyaheam udvantayati varunayapsusadavrscate \ yad udaheam udvartayati 
[10] somaya ca rajhe saptarsibhyas cavrscate ] yad atiadvrtiam uddharati 
diso disa [11] vdinarh bhayam agaschati z 11 z 
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Bm had udvant 0 at the end of line 7 and this was corrected to 
udvarnt 0 ; in 9 the correction was properly made; in 10 it has °vrtum. 

Read: yat prancam udvartayati yajnaya ca devebhyas cavrscate z 1 z 
yad daksinancam udvartayati yamaya ca pitrbhyas cavrscate z 2 z yat 
pratyancam udvartayati varunayapsusadayavrscate z 3 z yad udancam 
udvartayati somaya ca rajfie saptarsibhyas cavrscate z 4 z yad anudvrttam 
uddharati diso-diso va enaiii bhayam agacchati z 5 z 11 z 

There is here some parallelism with hymn no. 118. 

122 

[f204all] yat praclnarh barhi strnati yamaya ca [12] pitrbhyas 
cavrscate | yad daksinacinam barhi strnati yamaya ca pitrbhyas ca- 
[13 Jvrscate yat praticinam barhi strnati varunayapsusadayavrscate \ 
[14] yad udiclnarh barhi strnati yamaya ca rajhe saptarsibhyas cavrscate 
zz [15] z 12 z 

Read: yat praclnarh barhi strnati yajnaya ca devebhyas cavrscate z 1 z 
yad daksinacinam barhi strnati yamaya ca pitrbhyas cavrscate z 2 z yat 
praticinam barhi strnati varunayapsusadayavrscate z 3 z yad udicinam 
barhi strnati somaya ca rajhe saptarsibhyas cavrscate z 4 z 12 z 

123 

[f204al5] yas purastat pdtrasya schirarh karoty arsas pratigrhita 
mukhe iaya-\_lG~\te \ yad daksinaias patrasya schirarh karoti yamaya ca 
pitrbhyas cavrscate | ya-[17]< pascdt pdtrasya schirarh karoty akrta- 
purvam karoti | yad uttaratas pdtrasya schirarh ka-[18]roti somaya ca 
rajhe saptarsibhyas cavrscate z IS z 

Bm has yamaya co in 16 ; in the birch-bark a stroke of a ligature in 
the preceding line is close above ca, and it appears that this has caused 
the misreading co. 

Read: yat purastat patrasya eiram karoty arsas pratigrahitur mukhe 
jayate z 1 a yad daksinatas patrasya eiram karoti yamaya ca pitrbhyas 
cavrscate z 2 z yat pascat patrasya eiram karoty akrtapurvam karoti z 3 z 
yad uttaratas patrasya eiram karoti somaya ca rajhe saptarsibhyas 
cavrscate z 4 z 13 z 

124 

[f204al8] yas chukro bhavaty «-[19]dityanam eva priyan dhdmopayati 
sa yas chukra parsnlyad adityandn tva pri-[20]yena dhamnd prasndmlty 
endm prdsniydt tatas edinam anyena dhamnd prdsnaty a-[21 dilyes 
cavrscate | yat phaMkrto bhavati marutarn eva priyarh sa yat phalakr 
[22] prasniyan marutan tva priyena tatas edinam anyena dhamnd 
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prasnatu marudbhya-[i204:b]s ca avrscate | yat phalikrto bhavali visvesam 
eva devam, devanam priyarh sa yat phali-^^krtarn prasniyad visvesan 
tva devanam priyena tatas cainam anyena dhamna, prasnad visve-[3]bhyo 
devebhyas cavrscate yat klunno hhavati pitfnam eva yat hlunnaih 
prasniyat pitf-[_V\nan tva priyena tatas cainam anyena dhamna prasnatu 
pitrbhya avrscate yat hlunno [5] bhavatlndrasyeva yat hlunnaih prasniyad 
indrasya tva priyena tatas cainam anyena dha-[6~\mna prasnatindraya 
vrscate yad vaksyamo bhavaty agner eva sa yad vaksyamarh prasna-\_7]ty 
agnaya avrscate | yad anavaksaso hhavati mittravarunayor eva sa yod 
anava-[8]ksdmarh prasniyan mittravarunayos tva, priyena tatas cainam 
anye-[9]na dhamna prasnan mittravarunabhyam avrscate ] yat ksudro 
bha-[10]vaty apdm eva sa yat ksudrarh prasniyad asan tva priyena 
tatayenam anyena [11] dhamna prasnaty adbhayavrscate | yak chidro 
hhavati disam eva sa yak chidram [12] prasniyad disandn tva, priyena tatas 
cainam anyena dhamnd praknati digbhya [13] avrsca | yad gulanti bha- 
vati prajapatim eva sa yo gulantikharhnta prasniya- [14] t prajapatis tva 
priyena tatas cainam anyena dhamna prdsndti prajdpataya d-[15]vrscate 
| yas chusko bhavaty urdhvdnabhaseva priyan dhamopayati sa yak chusko 
bha-[16\vaty urdhvdnabhaseva priyan dhamopayati sa yas chuskaih prd- 
sniyad urdhvanabhas tva [17] priyena dhamna prasndmity enarh prasniya 
tatas cainam anyena dhamnd prdsnd-[18\ty urdhvanabhasavrscate z lit z 

In the right margin of f204a opposite line 21 the ms has lariinkrtam, 
correcting the end of that line; in the lower margin of the same page is 
sni correcting prasnatu of line 22; and below sni is ekapustake. In the 
left margin of f204b opposite line 3 is tklunno. 

Bm has adityais at the beginning of f204a21; and phalakrtam at the 
end of that line; it has “nambhas at the end of f204bl6. 

Read: yac chukro bhavaty adityanam eva priyarh dhamopayati | sa 
yac chukram prasniyad adityanam tva priyena dhamna prasnamity enam 
prasniyat | tatas cainam anyena dhamna prasnaty adityebhyas cavrscate 
z 1 z yat phalikrto hhavati marutam eva priyam dhamopayati | sa yat 
phalikrtam prasniyan marutam tva priyena dhamna prasnamity enam 
prasniyat | tatas cainam anyena dhamna prasnati marudbhyas cavrscate 
z 2 z yat phalikrto hhavati visvesam eva devanam priyarii dhamopayati | 
sa yat phalikrtam prasniyad visvesam tva devanam priyena dhamna 
prasnamity enarh prasniyat | tatas cainam anyena dhamna prasnati 
visvebhyo devebhyas cavrscate z 3 z yat klinno hhavati pitfnam eva 
priyam dhamopayati | sa yat klinnam prasniyat pitfnam tva priyena 
dhamna prasnamity enam prasniyat | tatas cainam anyena dhamna 
prasnati pitrbhyas cavrscate z 4 z yat klinno bhavatindrasyaiva priyam 
dhamopayati | sa yat klinnam prasniyad indrasya tva priyena dhamna 
prasnamity enarh prasniyat | tatas cainam anyena dhamna prasnatindraya 
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cavrscate z 5 z yad fvaksyamo bhavaty agner eva priyarii dhamopayati | 
sa yad fvaksyamam prasnTyad agner tva priyena dhamna prasnamlty 
enam prasnTyat | tatas cainam anyena dhamna prasnaty agnaye cavrscate 
z 6 z yad fanavaksaso bhavati mitravarunayor eva priyam dhamopayati 
| sa yad fanavaksamaih prasnlyan mitravarunayos tva priyena dhamna 
prasnamity enam prasnTyat j tatas cainam anyena dhamna prasnati 
mitravarunabhyam cavrscate z 7 z yat ksudro bhavaty apam eva priyam 
dhamopayati | sa yat ksudram prasnlyad apam tva priyena dhamna 
prasnamlty enam prasnTyat | tatas cainam anyena dhamna prasnaty 
adbhyas cavrscate z 8 z yac chidro bhavati disam eva priyam dhamopayati 
| sa yac chidram prasnlyad disam tva priyena dhamna prasnamlty enam 
prasnTyat | tatas cainam anyena dhamna prasnati digbhyas cavrscate 
z 9 z yad galanti bhavati prajapater eva priyam dhamopayati | sa yad 
galantikarh prasnTyat prajapates tva priyena dhamna prasnamlty enam 
prasnTyat | tatas cainam anyena dhamna prasnati prajapataye cavrscate 
z 10 z yac chusko bhavaty urdhvanabhasa eva priyam dhamopayati | sa 
yac ehuskam prasnlyad urdhvanabhasas tva priyena dhamna prasnamTty 
enarii prasnTyat | tatas cainam anyena dhamna prasnaty urdhvanabhase 
cavrscate z 11 z 14 z 

125 

[f204bl8] yat kslram upasicya ■prathamam prasnati fct-[l9]Zasas prati- 
grhnitdram hanti yat sarper upasicya prathamam prasnati sart»a-[20]s 
pratigrhitararh hanti yan madhupasicya prathamam prasnati mahadevas 
pra-\2\[tigrhltdram hanti yan ddnsarn upasicya prathamam prasnati 
isanas prati-[i205a]grhltaram hanti yad udakam upasicya prathamam 
prasnati tat samrddham jyog jivati sa-[2]rram ayur eti na purd jarasas 
pramlyate yah z 15 z 

Read: yat ksTram upasicya prathamam prasnati kilasas pratigra- 
hTtararii hanti z 1 z yat sarpir upasicya prathamam prasnati sarvas 
pratigrahltaram hanti z 2 z yan madhupasicya prathamam prasnati 
mahadevas pratigrahTtararii hanti z 3 z yan mansam upasicya prathamam 
prasnatlsanas pratigrahTtararii hanti z 4 z yad udakam upasicya pra- 
thamarn prasnati tat samrddham | jyog jTvati sarvam ayur eti na pura 
jarasas pramTyate ya evarii veda z 5 z 15 z 

126 

[f205a2] yat prasisyam purastad a-[3 ]dumrsati pran pratigrhitus 
pranas prakramati na devotthaya pra vrajati st-[4]ra^ tasya rudatiti 
dvadasin natha jlvaty ainam cainam prasnantam upadrasta grhna-[5]mi 
prasisyar dalcsinatas pramrsati daksind pratigrhya ca prasisyann attara- 
[6] fas pramrsati udau pratigrhyatu pranas pra kramati na devotthaya 
9 
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■pra, vrajati [7] siras tasya rudati dvadasin natha jlvaty dinarh cdinam 
prdsndtum upadrasta gr-\jf\lmami yat prasisyam pascat prancam abhi¬ 
mrsati sarmand caivainam tad varmana [9] cabhimrsati sarma caivasmai 
varma ca bhavati jayaty odanam odanalo-[lO]ko bhavati ya evam veda 
z z om ya evam veda z 16 z ami 18 z 

Bm has svadasln in line 4; atura° at the end of 5; ainyarii in 7; and 
varmana at the end of 8. 

Bead: yat prasisyarii purastad abhimrsati pran pratigrahitus pranas 
pra kramati na divotthaya pra vrajati siras tasya rudatiti dvadasir natha 
jivaty enaih cainarii prasnantam upadrasta grhnami z 1 z yat prasisyarii 
daksinatas pramrsati daksina pratigrahitus pranas pra kramati na 
divotthaya pra vrajati siras tasya rudatiti dvadasir natha jivaty enaih 
cainarii prasnantam upadrasta grhnami z 2 z yat prasisyam uttaratas 
pramrsaty udan pratigrahitus pranas pra kramati na divotthaya pra 
vrajati siras tasya rudatiti dvadasir natha jivaty enaih cainarii prasnan¬ 
tam upadrasta grhnami z 3 z yat prasisyarii pascat prancam abhimrsati 
sarmana caivainarii tad varmana cabhimrsati sarma caivasmai varma ca 
bhavati | jayaty odanam odanaloko bhavati ya evarii veda z 4 z 16 
anu 18 z 

Hymns 118-126 appear to form a group connected in subject-matter 
and they may be connected with hymns 111-117, but of this I am not 
so sure. 

127 

(§. 10.5) 

[f205all] indrasyoja sthendrasya saha sthendrasya balam sthendrasya 
nrsnam sthendrasya suklam sthe-[\2~\ndrasya viryam stha jisnave yogdya 
indrayogdir vo yunajmi jisnave yo-[13]gdya visvavi mann upa tisthanti 
yukta mdpa stha yo-llVjgdya ksattrayogair vah yogaydnna-\\5~\yogdir 
vah yogdya vrahmayogair vah indrasyoja sthendrasya saha sthendra- 
[16]sya balam sthendrasya nrmnam sthendrasya suklam sthendrasya 
viryam stha \ jirnave yogd-^ll^yajidm, yogdir vo yunajmi jisnave yogdya 
visvdni md ruparhn upa ti-\\A\sthanti yukta mdpa stha z 1 z 

Bead: indrasyauja sthendrasya saha sthendrasya balaih sthendrasya 
nrmnarii sthendrasya suklarii sthendrasya viryarii stha | jisnave yoga- 
yendrayogair vo yunajmi | jisnave yogaya visvani ma rupany upa 
tisthanti yukta ma apa stha z 1 z indrasyauja ° 0 0 | jisnave yogaya 

ksatrayogair vo yunajmi | jisnave 0 0 0 ma §,pa stha z 2 z indra¬ 
syauja ° ° ° J jisnave yogayannayogair vo yunajmi | jisnave 000 

ma apa stha z 3 z indrasyauja ° ° ° | jisnave yogaya vrahmayogair 

vo yunajmi | jisnave 0 0 0 ma a pa stha z 4 z indrasyauja sthen- 
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drasya saha sthendrasya balam sthendrasya nrmnam sthendrasya suklam 
sthendrasya vlryam stha | jisnave yogayapam yogair vo yunajmi | jisnave 
yogaya visvani ma rupany upa tisthanti yukta ma apa stha z 5 z 1 z 

The ms seems clearly to indicate the arrangement of stanzas given 
here; and it may well be that the stanzas in § should be arranged in the 
same manner. 

128 

(§. 10.5) 

[f205al8] agner bhaga sthah apdth sukram devlr a-[19]po varco ssdsu 
dattas prajapater vo dhamnasmai lokdya sadaye | indra-[20]sya bhagah 
varunasya bhagah samasya bhagah yamasya bhagah pitfnam [21] bhagah, 
vrhaspater bhagah prajapater bhagah devasya savitur bhagah [f205b] sa 
apam, suklam devlr apo varco ssdsu dhattah prajapater vo dhamnasmai 
lokdya [2] sadaye z 2 z 

Bm has ssasta datuh and dhastassai in 19; dhatuh and dhamnassai in 
f205bl. 

Read: agner bhaga stha | apaha sukram devir apo varco ‘smasu dhatta 
| prajapater vo dhamnasmai lokava sadaye z 1 z indrasya bhaga stha 
j ° 0 | 0 ° z 2 z varunasya bhaga stha [ ° 0 | 0 0 z 3 z somasya 

bhaga stha | 0 0 | ° 0 z 4 z yamasya bhaga stha | ° 0 ] 0 ° 
z 5 z pitfnam bhaga stha | ° 0 j ° ° z 6 z vrhaspater bhaga stha 
| ° 0 | 0 ° z 7 z prajapater bhaga stha | 0 ° | ° 0 z 8 z devasya 
savitur bhaga stha | apam sukram devir apo varco asmasu dhatta | 
prajapater vo dhamnasmai lokava sadaya z 9 z 2 z 

129 

(§. 10.5) 

[f205b2] yo apo aparn, bhdgo yajuso devayajana idan tvan o-[3] tu 
sajdmi tan u mdtydmanaksi tais turn atya srjdmi yo sman dvesti yam ca 
vaya-[4]n dvismah apdmun srjusya j aparn bindur yajusya | aparti vego 
yajusya | a-[5 ]apdm vatso yajusya j apam■ gdvo yajusya \ apam garbho 
yajusya | yo apo a-[Q\asmd prsnir divyo psv antar yajusyah idan tvdnrtu 
srjdmi tan ubhydmana-[ji~\ksi tdis turn abhya■ srjdmi yo sman dvisti yarn 
vayan dvismah, yo apo gupsv anta-\8]r yajusya devayajana idan tvdn atu 
srjami tan u mdydimanaksi tdis te-[9]m abhya srjdmi yo sman dvesti 
yarn vaydm dvismah yo vapo hiranyagarbho psv anta-[10]r yajuso deva- 
yajana idan tvdn atu srjdmi tan u madyamanaksi tdis tvam a-[ll~\bhya 
srjdmi yo sman dvesti yarn vayan dvismah z 3 z 

Bm has sajasi and tais tusaty° in 3; and anta in 6 and 8. 
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Bead: yo va apo apam bhago ‘psv antar yajusyo devayajanah | idam 
tam ati srjami tarii mabhyavaniksi | tena tam atyasrjami yo ‘sman dvesti 
yarn vayarii dvismah z 1 z yo va apo apam urmir 0 ° j ° ° | ° ° 

z 2 z yo va apo apam bindur ° °J° 0 | 0 °z3zyova apo apam 
vego ° ’ | 0 ° j 0 °z4zyova apo apaiii vatso 0 ° | 0 0 | 
° ° z 5 z ya va apo apam. gavo ‘psv antar ° ° | idam ta ati srjami 
ta mabhyavaniksi | tabhis tam atyasrjami ° ° z 6 z yo va apo apam 
garbho ‘psv antar ° ° | idam tam ati srjami tam mabhyavaniksi | 

tena tam atyasrjami ° 0 z 7 z yo va apo apam asma prsnir divyo ‘psv 

0 °|° ° | ° ° z 8 2 yo va apo apam agnayo ‘psv antar yajusya 

devayajanah | idam tan ati srjami tan mabhyavaniksi j tais tam atya¬ 
srjami ° z 9 z yo va apo apam hiranyagarbho ‘psv antar yajusyo 

devayajanah | idam tam ati srjami tam mabhyavaniksi | tena tam 

atyasrjami yo 'sman dvesti yam vayarii dvismah z 10 z 3 z 

130 

(§. 10.5) 

[f205bll] yad urvacinan dika-[12jhayananrtam km codima ] apo ma 
tasmad enaso duritat paiu visvaiah | [13] ariprdso ripram asmat pra- 
mmad enarh duritam supratikah pra dusvapnim pra madam [14] vahantu 
| samudram vo pa srjami svd yyonim apihi | aristas sarvayaso va-[15~\ta 
nas kincanamamat. z 4 z 

Bm has sa in line 12 and prasmad in 13. 

Bead: yad arvaclnam aikahayanad anrtam kin codima | apo ma tasmad 
enaso duritat pantu visvatah z 1 z aripra apo apa ripram asmat | prasmad 
eno duritam supratikah pra dusvapnyam pra malam vahantu z 2 z 
samudram vo apa srjami svaiia yonim apltana | aristas sarvahayaso ma 
ca nas kin canamamat z 3 z 4 z 

St 3. The correction to apltana in b is necessary for grammar and 
meter. 

131 

(S. 10.5) 

[f205bl5] visnos kramo si sapatnaha prthivisamsi-[16~\to gnistejds 
prthivim anu vi krctmayarh prthivya tan nirhhajamo yo sma-[17]n dvesti 
yarn vayan dvismah prathamaja sapatnan avdinan vadhe tend prakrdmd 
[18] nvaparn apanutvas sapatnaha visnos kramo si sapatnahavariksassam- 
sito [19] vayutejantariksamanu vikramayam antariksas tarn, nirhhajamo 
yo sman dvesti [20] yarn vayan dvismah sahajan sapatnan avainan ladhe 
tend prakrdmdnvasdrh [21] apanutvas sapatnaha visnos kramo si sapat- 
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naha dyduscamsita siirya-[i20Qa.]steja didivam anu vikramam divas tarn 
nirbhajamo yo sman dvesti yam vayamn dvismah [2] aparajan sapatnan 
avdindn bddhe te tend prakrdmdnvapdm apanuttas sapatna-[3]hah 
sapatnd digusarhsito vdyustejah diso num anu vi kramayan digbhi-[4i]s 
tvarh sapatndsdsasito varunasteja dpo num anu vi kramayam rgbhis tarn 
[5] sapatnaha diguscamsitasmamatejah rco num anu vi kramayam rgbhis 
tarn [6] sapatnaha yajnascamsito vrahmatejd yajham anu vi krama 
yajndt tarn sapatnd | [7] osadhiscamitas somatejah ausadhlr anu vi 
kramayam osadhis tvam sa-[8]patra krtissamsitas purusamtejas krsim 
anu vi kramayam krsydt tarn »«no-[9]s kramo si sapatnaha pranassarh- 
sito annatejds prdnam anu vi krama-\lO]yam prdnat tam nirbhajamo 
yo smdn dvesti yam vayarh dvismah z 5 z 

Bm has anna vi in line 6 and yajhatura; osadhir anu in 7; “samsitah 
and krsyatur'u in 8; and pranaturii in ]0. 

Bead: visnos kramo £ si sapatnaha prthmsamsito £ gnitejah | prthivim 
anu vi krame ^am prthivyas tam nirbhajamo yo 'sman dvesti yam vayam 
dvismah | prathamajan sapatnan avainan badhe ftenaprakramanvapam 
apanuttas sapatnahaf z 1 z visnos kramo £ si sapatnahantariksasamsito 
vayutejah | antariksam arm vi krame £ ham antariksat tam nirbhajamo 
yo 'sman dve§ti yam vayam dvismah | sahajan sapatnan 0 ° 0 z 2 z 

visnos kramo £ si sapatnaha dyausaihsitas suryatejah | divam anu vi krame 
£ ham divas tam nirbhajamo yo ‘sman dvesti yam vayam dvismah | 
aparajan sapatnan ° ° 0 z 3 z visnos kramo £ si sapatnaha diksam- 

sito vayutejah j diso anu vi krame 'ham digbhyas tarn nirbhajamo 
° ° | ° 0 z 4 z visnos kramo £ si sapatnahasasaiinsito varunatejah | 

asa anu vi krame £ ham asabhyas tarii nirbhajamo ° ° | ° ° z 5 z 

visnos kramo £ si sapatnaha rksamsitas samatejah | rco anu vi krame ‘ham 
rgbhyas tarii nirbhajamo 0 ° j ° ° z 6 z visnos kramo £ si sapatnaha 

yajiiasariisito vrahmatejah | yajriam anu vi krame ‘harii yajfiat tarii nir¬ 
bhajamo ° ° | “ ° z 7 z visnos kramo £ si sapatnahausadhlsariisitas 

somatejah | osadhir anu vi krame ‘ham osadhlbhyas tarii nirbhajamo 
° 13 | 0 0 z 8 z visnos kramo £ si sapatnaha krsisariisitas purusatejah 

| krsim anu vi krame ‘harii krsyas tarii nirbhajamo 0 ° | ° ° z 9 z 

visnos kramo si sapatnaha pranasariisito annatejah | pranam anu vi 
krame ‘harii pranat tarii nirbhajamo yo ‘sman dvesti yarii vayarii dvismah 
| aparajan sapatnan avainan badhe ftenaprakramanvaparii apanuttas 
sapatnahaf z 10 z 5 z 

In the last part of these verses we might read something like this: 
te na prakramanta fparii apanuttas sapatnah. 
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132 

(g. 10.5) 

[f206all] agamo svar agamarh jyotir bhistvd visvas prtanaratts 
svabhyavartaye suryasyavrtam dnd-[l2]vrte daksinam anavrtam. diso 
jyotismatar abhi parydvarta sapta rsln abhi parya-[13]varte vrahmabhi 
paryavarte vrahmanan abhi paryavarte te me bhadravineschantu te me 
vra-[lA\vrahmanavarcasam. | yat te nnam bhospata akslti prthhnm anu 
| tasya nas tvam bhu-[15]vanaspate mam, prayaschat prajapate vydte 
pammesthino vrahmanodipadamrtam. | [16] vaisvanarasya dahstra- 
bhydrh hetis tvam, samudad abhih yarn taschatv ahutis samid devi [17] 
sahiyasi z rajiio varuno si bandho si so mam amusydyanam amusyds 
putam ahne [18] prane dadhana ] apan asmai vajram pra, hardmi 
caturbhis ca sirsabhidyaya vidvamn so sya [19] sarvan prsrindtu sarvd, 
tan me devdnu jananti visve yad ague, tapasa tapa upa [20] preksamahe 
vayam. priya srutasya bhuyasmdyusmantas sumedhasah z 6 z 

Bm has no dittography in lines 13-14; it has tva bhuvaspate in 14-15; 
samidevi in 16; putrasahne in 17; and vidvan somya in 18. 

Read: agamarii svar agamam jyotir ‘bhy astham visvas prtana aratlh 
z 1 z [svabhyavartaye suryasyavartam anvavarte daksinam anv avrtam | 
sa me dravinam yacchatu sa me vrahmanavarcasam z 2 z diso jyotismatir 
abhi paryavarte | ta me dravinam yacchantu ta me vrahmanavarcasam 
z 3 z sapta rsin abhi paryavarte ] te me ° ° te me ° z 4 z vrah¬ 
mabhi paryavarte | tan me ° ° tan me ° z 5 z vrahmanan abhi 
paryavarte | te me dravinam yacchantu te me vrahmanavarcasam z 6 z 
yat te ‘nnam bhuvaspata aksiyati prthivim anu | tasya nas tvam bhu¬ 
vaspate samprayaccha prajapate z 7 z vyatte paramesthino vrahmana- 
pipadama tam z 8 z vaisvanarasya dahstrabhyam hetis tarn samadhad 
abhi | iyam tam psatv ahutis samid devi sahiyasi z 9 z rajiio varunasya 
bandho ‘si | so ‘mum amusyayanam amusyas putram anne prane badhana 
z 10 z apam asmai vajram pra harami caturbhrstim sirsabhidyaya vidvan 
| so ‘sya parvani pra srnatu sarva tan me deva anu janantu visve z 11 z 
yad agne tapasa tapa upa preksamahe vayam j priyas srutasya bhuyas- 
mayusmantas sumedhasah z 12 z 6 z 
The last stanza is £ 7. 61.1. 


133 

(S. 8.10) 

[f206a21] virad va yadam agre jdyata tasya, jdtdyd bibheka sarvam. 
imevedam, bhavisyati [22] na vayam iti sod akmmat sa, daksinagnau ny 
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akramat. z yajnanio vamatayo bha-[i206h]vati ya evam veda sd sabha- 
yami yasya sabham satyo bhavati sdmantrane ny akramat. ya-\_2~\jfianto 
vamatayo bhavati ya evam, veda sod akramat sfmtarikse caturdha, vya- 
krantatistha-[3]t tan devamanusyd vruvany antaram veda ubhayam 
upajlvememdm upa hvaydmdhi tain u-\ \"\pahvayanlah urjayehi svadhehi 
sunfty ehi airavaty ehi tasyagnir varcdslt. [5] gayatrl abhiddny apram 
odah tasya, vrhas ca rantarah ca dro stanapdsyam, yajndya- [6] jnam, ca 
vamadevyam ca dvau | osadhir ve rathantaram deva duhram vyaco 
grhatapo va-[7~\madevyam yajnaih yajndyajnayarh ye te vai virdjas 
kdmadhugastand [8] kamah kdmaih yajamanan duhayah z 7 z 

In the left margin opposite line 4 is nye, and there seems to be an 
indication that it corrects airavaty ehi: opposite line 5 is bhro correcting 
dro stana°. 

Bm has imam ve in f206a21; “sthatur de° in f206b2-3. 

Read: virad va idam agre ‘jayata tasya jataya abibhet sarvam | iyam 
evedam bhavisyati na vayam iti z 1 z sod akramat sa daksinagnau ny 
akramat | yajnarto vasateyo bhavati ya evam veda z 2 z <sod akramat> 
sa sabhayam <ny akramat | yanty> asya sabham sabhyo bhavati ya evam 
veda z 3 z sod akramat samantrane ny akramat | yajnarto vasateyo 
bhavati ya evam veda z 4 z sod akramat santarikse caturdha vikranta- 
tisjhat z 5 z tarn devamanusya abruvann antaram vedobhaye yad upa- 
jlvememam upa hvayamaha iti z 6 z tarn upahvayanta z 7 z urja ehi 
svadha ehi sunrta ehlravaty ehlty z 8 z tasya agnir varca asTd gayatry 
abhidhany abhram udhah z 9 z tasya vrhac ca rathantaram ca dvau stanav 
astam yajnayajniyam ca vamadevyam ca dvau z 10 z osadhir eva rathan¬ 
taram deva aduhran vyaco brhat z 11 z apo vamadevyam yajnam yajnaya¬ 
jniyam z 12 z ye te vai virajas kamadhuga stana kamarii-kamarii 
yajamanam dohayan z 13 z 7 z 

134 

(§. 8 . 10 ) 

[f206b9] vanaspatln dgaschat tdm vanaspatayo ghnata [10] sa sam- 
vatsare sam abhavat tasmdt samvatsare vanaspatlnam vrksnam avi rohatu 
[11] patyarh dasyapriyam bhrdtrvyas sa pitfndm gaschat tdm, pitaro 
ghnata sa, mase [12] sam abhavat tasmdn mdse pitrbhyo dadhatas sva- 
dhav&n pitrsu bhavati piiuryd- [13] naih panthdm janati yah sd devan 
dgaschat tdm, devdghnata sdrdhamdse sam a-[14]6A.awR tasmad ardha- 
mase devebhyo juhuti | juhoty agnihotram,. pra devaydnam [15] 
panthdm jdndtih sd mdnusydnagaschat tdm manusyaghnata sd sadyas 
sam a-[16~\bhavat tasmad ubhayadur manusydna, upa haranty upasyo 
bhavanti yah z [17] z 8 z 
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Bm has abhavatusman in f206bl2, and similarly in 14 and 16; pastham 
in 13; juhvati for juhuti in 14; in 15 it had janatih and erased the 
visarga sign. 

Bead: sod akramat sa vanaspatln agacchat tam vanaspatayo c ghnata 
sa samvatsare sam abhavat | tasmat samvatsare vanaspatmam vrknam 
api rohati patyate ‘syapriyam bhratrvyam ya evarii veda z 1 z sod akramat 
sa pitfn agacchat tarii pitaro ‘ghnata sa mase sam abhavat j tasman mase 
pitrbhyo dadati svadhavan pitrsu bhavati pra pitryanam pantham janati 
ya evam veda z 2 z sod akramat sa devan agacchat tam deva aghnata 
sardhamase sam abhavat | tasmad ardhamase devebhyo juboti juhoty 
agnihotrahi pra devayanam pantham janati ya evam veda z 3 z sod 
akramat sa manusyan agacchat tarh manusya aghnata sa sadyas sam 
abhavat | tasmad ubhayadyur manusyanam upa haranty upasya <grham> 
bhavanti ya evam veda z 4 z 8 z 


135 

( 8 . 8 . 10 ) 

[f206bl7] sasuramgacchat tam asuram upahvayanta mayohiti ta- 
[18]s?/d/i vairocanas praharadur vatsasld ayampatram patram. \ tam 
dvimurdha-[l'd~\dityadhok tan m.ayam, adholc tan mayam asurd upa 
jivanty upajlva-[20]niyo bhavati ya evam veda z sa manusyapdgaschat 
tam manusyd*pd-[21~\hvayanty airavaty ehlti tasyd manur dhaivasvato 
vatsaslt prthivl patram [22] patram tam prthur vavnyo dhok tam krsin 
ca sasyarh cadhok tam krsim ca sasyarh ca manu-[23]sya upa md pitfna- 
gaschat tam pitaro mahvayanta svadha yehiti tasyd ya-[i 207a ]mo vat- 
sasld rajatapatrarh patram tam antako ddityo dhok tam svadham adhok 
td svadham pt-[2 ]tara upa sa devan agaschat tam deva upahvayanty 
urjayehite tasyd indro va-[3~\tsasid darupatram patram tain savitadhok 
tam urjam deva upapd sa saptarsi-[V)ndgaschat tam saptarsayopdhva- 
yanta vrahmanvaty ehlti tasyas somo vatsasis cha-\_b]ndas patram, patram 
tarn vrhaspatir aso dhok tam vrahma ca tapas cadhok tam vrahma ca 
iapas ca sa-\Q\ptarsaya upa sd gandharvavapsarasan agaschat tam 
gandharvapsarasa upahva-^^yanta. pundhagandha hlti tasyas kovlro 
vaisravano vatsasld darupatram patram tam ja-\ji~\tanadis kdverako dhok 
tain punyagandham adhok td punyagandham gandharvapsarasa, upd 
[9] sd punyajanan agaschat tam, punyajana, upahvayantirodha yehiti 
tasyd [10] vasrtas suryavarcaso vatsaslt puskaraparnam patram, patram 
tam vasrtus suryava-\ll\rcaso dhok tarh tirodham adhok tam tirodhdm 
punyajana upd sod akramat sd sa-[12]rpan agaschat tan sarpa upahva¬ 
yanta visavaty ahlti tasyas taksako visabhayo [13] vatsasld aldpupdtram 
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lam dhrtarnstreravrto dhole tarn visam adhok tarn visam adhok ia-[14]d 
visam sarpa upd jivantyo bhavati ya evarii veda z tasmad yasmad alavund- 
[15]bhisincen manasd tva pratyahanmlyalu pratyahanyayat pratydhartu 
visam [16] pratydhartum anu prasrjajyate visam asyas priyam bhra- 
trvyam hanti ya evarii ve-[ll ]da z 9 z z anuvalcarh 19 z 

la the right margin of f206b opposite line 20 is “ 2 sariicaya ”; in the 
lower margin toward the left is “ patrarii patrarii 

In the top margin of f207a is “ 2 ” and directly below it just above 
patram in line 3 is “ x 2 

Bm has ayaspatrarii in f206bl8; after a correction it has syan upa- in 
20; manur vai° in 21; pitaro sa° in 23; upa ma in f207a3; has patram 
only once in 10; has “hartum in 16. 

Read: sod akramat sasuran agaechat tam asura upahvayanta maya 
ehlti J tasya vairocanas prahradir vatsa asid ayaspatram patram | tam 
dvimurdhartvyo "'dhok tarn mayam adhok ) tam mayam asura upa jivanty 
upajlvanlyo bhavati ya evam veda z 1 z sod akramat sa manusyan 
agacehat tam manusya upahvayanteravaty ehlti | tasya manur vaivasvato 
vatsa aslt prthivlpatram patram j tam prthi vainyo ‘dhok tam krsin ca 
sasyarh cadhok | ta krsim ca sasyam ca manusya upa jivanty upajlvanlyo 
bhavati ya evam veda z 2 z sod akramat sa pitrn agacehat tam pitara 
upahvayanta svadha ehlti | tasya yamo vatsa asid rajatapatram patram | 
tam antaka adityo ‘dhok tam svadham adhok ) tam svadham pitara upa 
jivanty upajlvanlyo bhavati ya evam veda z 3 z sod akramat sa devan 
agacehat tam deva upahvayantorja ehlti ] tasya indro vatsa asid darupa- 
tram patram | tam savitadhok tam lirjam adhok ] tam urjam deva upa 
jivanty upajlvanlyo bhavati ya evarii veda z 4 z sod akramat sa saptarsin 
agacehat tarn saptarsaya upahvayanta vrahmanvaty ehlti | tasyas somo 
vatsa aslc chandaspatraih patram | tam vrhaspatir aso ‘dhok tarir vrahma 
ca tapas ca ‘dhok | tad vrahma ca tapas ca saptarsaya upa jivanty upa¬ 
jlvanlyo bhavati ya evarii veda z 5 z sod akramat sa gandharvapsarasan 
agacehat tarn gandharvapsarasa upahvayanta punyagandha ehlti | tasyas 
kubero vaisravano vatsa asid darupatrarii patram | tarii rajatanabhis 
kaberako ‘dhok tarn punyagandham adhok ] tarii punyagandharii gandhar¬ 
vapsarasa upa jivanty upajlvanlyo bhavati ya evarii veda z 6 z sod akramat 
sa punyajanan agacehat tarii punyajana upahvayanta tirodha ehlti | tasya 
vasurucis sauryavareaso vatsa aslt puskaraparnapatrarii patram | tarii 
vasurucis sauryavareaso ‘dhok tarii tirodham adhok | tarii tirodharii 
punyajana upa jivanty upajlvanlyo bhavati ya evarii veda z 7 z sod 
akramat sa sarpan agacehat tarii sarpa upahvayanta visavaty ehlti | 
tasyas taksako visaliyo vatsa asid alabupatrarii patram ] tarii dhrtarastra 
eravato ‘dhok tarii visam adhok | tad visarn sarpa upa jivanty upajlvanlyo 
bhavati ya evarii veda z 8 z tasmad yasma alabunabhisincet <pratyahanyat- 
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z 9 z na ca pratihanyan> manasa tva pratyahanmlti pratyahanyat z 10 z 
yat pratyahanti vi§arii pratyahanti tam anu prasrjyate visam z 11 z 
asyapriyarii bhratrvyam hanti ya evam veda z 12 z 9 z anu 19 z 

136 

(£. 10.9) 

[f207al7] aghayatam apt nisya mukha-[18]ni sapatnlsu vajrasar- 
payltum. indrena dattas prathamds cataudana bhra-[19']trvydghni 
yajamanaya gatu | vehis te carma bhavati barhin lomani yani [20] te \ 
esdm dvadasanagrhair grdva dveso adhi nrtyatu | balds te proksani ya 
[21] **ntu jihva sarh mar sty ague | suddha tvarn yajiiiya, bhutva divaih 
prehi sataudane [22] ** yas sataudanam pacati kdmaprenasyalpate prita 
hy asya rtvijas sarve ya-\f%Q!\)\ntu yathayatham. | ete devi samitaras 
prokta ye rocate jandh te tva, sarve gassantu [2] sahibhyo bhaisis satodane 
| sas svargam a rohatu yatradas trdivam divah hira-[3]nyajyoiisam krtvd 
yo dadatu sataudanam. saldm, lokan samdpnoti yesa [4] devas samasate | 
apupanabhim krtvd yo danam. | vasavas tva daksina~[h]tu uttaran 
marutas tva adityas sarva gopsantu sagnistomam abhi dravdh [6] gan- 
dharvapsaraso deva rudrangirasas tva te tva, sarva gopsanta matiratram 
ct-[7]ii dravdh antariksam divarn bhumim aditya maruto disah loka ca 
sarna-[8]rt apnoti yo dadatu sataudanam. z vl z 

The ms is slightly defaced by chipping at the beginning of lines 21 
and 22 of f207a but a second hand has written ya at the end of line 20 
and ne at the end of line 21 intending thus to supply the missing letters. 
In the top margin of f207b is spakta correcting prokta directly below it. 

Eead: aghayatam api nahya mukhani sapatnesu vajram arpayaitam | 
indrena datta prathama sataudana bhratrvyaghni yajamanaya gatuh 
z 1 z vedis te carma bhavati barhir lomani yani te | esa tva rasanagrabhld 
grava tvaiso adhi nrtyatu z 2 z balas te proksanis santu jihva sam marsfv 
aghnye | suddha tvarn yajiiiya bhutva divarn prehi sataudane z 3 z ya6 
sataudanam pacati kamaprena sa kalpate | prita hy asya rtvijas sarve 
yantu yathayatham z 4 z ye te devi samitaras paktaro ye ca te janah | 
te tva sarve gopsyanti maibhyo bhaisis sataudane z 5 z sa svargam a 
rohatu yatradas tridivarh divah j hiranyajyotisarii krtva yo dadati 
sataudanam z 6 z sa tahl lokan sam apnoti yesu devas samasate | 
apupanabhim krtva yo dadati sataudanam z 7 z vasavas tva daksinata 
uttaran marutas tva | adityas sarva gopsyanti sagnistomam ati dravah 
z 8 z gandharvapsaraso deva rudrangirasas ca ye | te tva sarve gopsyanti 
satiratram ati dravah z 9 z antariksam divarn bhumim adityan maruto 
disah | lokan ca sarvan apnoti yo dadati sataudanam z 10 z 1 z 
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St 1. In pada a nisya would be a possible form and give an appro¬ 
priate meaning; S has nahya and Kaus. 65. 1 implies it. 


137 

(S. 10.9) 

[f207b8] ghrtaih proksanti subhaga [9] devan davi gamisyati \ 
paktaram agni md hinsir divarh prehi satodane | [10] ye pitaro divisado 
ntariksasadas ca ye j ye ca me bhumyd adhi tebhyas tan dw-[ll]fcsa 
sarvada \ kslram sarpir atho madhu \ yat te sira ye srhgd yau karnau 
ydu [12] ca te aksau ahamischam duhratam datre kslram sarpir atho 
madhu yat te mukharh ye [13] jihvd ye, danta yd ca te hand, | yat te 
kloma ya dhrdayam puritat sahaka-[14k\nthika | yat te krd devataste 
yantrdni yds ca te guda | yat te pasur yo z>a-[15 \nayur ya kslyas ca 
codaram. yat te majja yany asthini yan mamsam yas ca [16] lohitam. 
ydu te bahu ydu te ahsau duhanam yd ca te kakut. yat te [17] skanda 
yd grlva yds prstir yds ca parsavah z 2 z 

In the right margin a little above the end of line 8 the ms has tyaga; 
and in the right margin opposite line 13 it seems to have ddhr, which 
is the needed correction. 

Bm wrote at the end of line 8 subhaga and then corrected to subhaga; 
it has jihma and hanu in 12. 

Bead: ghrtam proksanti subhaga devah devi gamisyati | paktaram 
aghnye ma hinsir divam prehi £ataudane z 1 z ye pitaro divisado 
‘ntariksasadas ca ye ca me bhumya adhi j tebhyas tvarn dhuksva sarvada 
ksiram sarpir atho madhu z 2 z yat te giro ye srnge yau karnau yau ca 
te aksyau | amiksam duhratam datre ksiram sarpir atho madhu z 3 z 
yat te mukham ya jihva ye danta ye ca te hanu | amiksam 000 
z 4 z yat te kloma yad dhrdayam puritat sahakanthika | amiksam 
0 0 z 5 z yat te yakrd ye matasne yantrani yag ca te gudah | 

amiksam ° ° 0 z 6 z yas te plasur yo vanisthur yau kuksi yac 
codaram | amiksam ° ° ° z 7 z yas te majja yany asthini yan 
maiisam yac ca lohitam | amiksam ° ° ° z 8 z yau te bahu yau te 
ansau [duhanam ya ca te kakut [ amiksam ° ° ° z 9 z ye te skandha 
ya griva yas prstir yas ca parsavah j amiksam duhratam datre kslram 
sarpir atho madhu z 10 z 2 z 

St 9. In pada b dosani as in S is the only probable correction. 
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138 

(g. 10.9) 

[f207bl7] yau bhuru a-[18]sthivantau ye srani yd ca te bhasat. | yat 
te puscham yo bald dugdham yas ca te [19] stand yds te jangha yds 
krsthikd hrlsara ye ca te saphd | yat te carma [20] sataudane yani 
lomany agne ahamiksarduhratam tatre ksirarh sarpir atho [21] madhu | 
ayan te sundmiksdm ayam sarpir ayam madhu \ ayan te sarvakan du- 
[22]7wzm devi satodane krulo te hastam purolasdv djyenabhighdrite 
[f208a] tau paksau deva krtva sd dataram diva vaha \ ulukhale musule 
yas ca carmani [2] ya va surpe tandulas kana | yad va vato matarisvd 
samatagnis tad dhota [3] suhutam krnotu | ima dpo madhumatir 
ghrtascotu vrahmana hastesu | praprthak chd-\_V\dayami yat kamedhima- 
bhisiiicami vo ham tan no vayaih syama patayo rayina [5] z 8 z 

In the right margin opposite line 4 the ms has m. correcting to 
raylnam. 

Bm has yo in f207bl?; ahumiks 0 in 20; suham in 21-22; and raylnam 
as the last word. 

Head: yau ta uru asthlvantau ye sroni ya ca te bhasat | amiksam 
duhratarh datre kslrarn sarpir atho madhu z 1 z yat te puccham ye te 
bala yad udho ye ca te stanah | amiksam ° ° 0 z 2 z yas te jangha 

yas kusthika rcchara ye ca te saphah ] amiksam ° ° 0 z 3 z yat te 

carma sataudane yani lomany aghnye | amiksam duhratam datre ksirarii 
sarpir atho madhu z 4 z ayam te sunamiksam ayaih sarpir atho madhu | 
ayam te sarvakan duham devi sataudane z 5 z krodau te stain purodasav 
ajyenabhigharitau | tau paksau devi krtva sa datararii divi vaha z 6 z 
ulukhale musale yas ca carmani yo va surpe tandulas kanah | yam va 
vato matarisva mamathagnis tad dhota suhutam krnotu z 7 z ima apo 
madhumatir ghrtascuto vrahmanarh hastesu praprthak sadayami | yat 
kama idam abhisiiicami vo ‘ham tan no sarvam sarii padyatam vayam 
syama patayo raylnam z 8 z 3 z 


139 

(g. 9.7) 

[f208a5] praj&patis ca paramesthl ca srnge indras so agnin lolatam 
so-[6]somo raja mastiskas satyam caksur itam srotre prdnapdnau ndmi- 
vate dyaur utta-[ 7]to *anus prthivy adhara | agnir asyam vidyuj jihva 
maruto dantas pavamana-[8~\s pranah visvam vayus kanthas svargo 
lokas krsnadravyadrini vivasvah reva-[9]<t grivas krttikas skandha 
gharmo vas cyeno krolo antariksam pajasyam mi-[10]£tnzs ca varunas 
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cahsau tvasta caryama ca dohinl \ mahadevo bdhu [11] vrhaspatis kakut 
vrhatls kilcasa | dev&nam patnis prstayd upasa-[\^~\das parisavah vrahma 
ca ksattrara ca sroni balam Urdu | dhdta ca savita [13] cdsthivantau 
jahgha gandharvapsarasas kusthika rtas sapha | ceto hr-[14:\hrdayam krn 
medha harima piturh vratam puritat. \ ksuta kuksatara va- [15 ]nistha par- 
vata prasa devayajand guda manusydntrany abhra udaram i-\10\tarajana 
uvadhyam raksansi lohitam.. kruddho vrkkau manyur andau [17] prajah 
sepas samudro vastin nadi srulri stanayitnur udho varsasya pata-\19k\ya 
stand visvavyacas carma osadhayo romani naksattrani rupam abhrarh 
[19] pave majja nidhanam, bhidyds prajdyds pasundrh bhavati ya evam 
veda z [20] indra prdn tisthan daksi*a tisthamn yamas pratyam tistham 
dhatodain tisthan sa-[21]m7d | nrndn prdptas somo raja nrtanandah 
iksamdno mittra-\i 208b ]varuno yujyamdno vdisvanaro yuktas prajapatir 
vimuktas sarvam etad vdi vo rupam | w-[2]pflinam rupamnvatas pasavas 
tisthanti ya evam veda z If z anuvd 20 zz 

In the right margin of f208a opposite line 14 is sku; and in the lower 
margin under nrnan of line 21 is trnam. 

Bm has nasivate in f208a6; no lacuna in 7; mitum in 14; atra for 
abhra in 15; vastir in 17 and “yitnun upo; pra in 20 and no lacuna. 

Read: prajapatis ca paramesthl ca sriige indras siro agnir lalafam 
z 1 z somo raja mastiskas satyarii eaksur rtaih srotre pranapanau nasike 
dyaur uttarahanus prtliivy adharahanuh z 2 z agnir asyam vidyuj jihva 
maruto dantas pavamanas priinah z 3 z visvam vayus svargo lokas 
krsnadram vidharin! fvivasvah z 4 z revatlr grivas krttika skandha 
gharmo vahah z 5 z syenas krodo antariksam paj asyam z 6 z mitras ca 
varunas cahsau tvasta caryama ca dosanl z 7 z mahadevo bahii vrhaspatis 
kakud vrhatls klkasah z 8 z devanam patnis prsfya upasadas parsavah 
z 9 z vrahma ca ksatram ca sroni balam uru z 10 z dhata ca savita 
casthivantau jafigha gandharva apsarasas kusthika frtas saphah z 11 z 
ceto hrdayam yakrn medha fharima cittam vratam puritat z 12 z ksut 
kuksir ira vanisthus parvatas plasayah z 13 z devajana guda manusya 
antrany atra udaram z 14 z itarajana ubadhyam raksansi lohitam z 15 z 
krodho vrkvau manyur andau praja sepah z 16 z samudro vastir nadi 
sutri stanayitnur udho varsasya patayas stanah z 17 z visvavyacas car- 
mausadhayo lomani naksatrani rupam z 18 z abhram pavam majja 
nidhanam z 19 z <isano> bhutyas prajayas pasunam bhavati ya evam 
veda z 20 z indrah prah tisthan daksina tisfhan yamas z 21 z pratyan 
tisthan dhatodaii tisthan savita z 22 z trnani praptas somo raja z 23 z 
avrtta ananda iksamano mitravarunau z 24 z yujyamano vaisvanaro 
yuktas prajapatir vimuktas sarvam z 25 z etad vai visvarupam z 26 z 
upainam rupavantas pasavas tisthanti ya evam veda z 27 z 4 z anu 20 z 

St 2. satyam 0 0 0 nasike is not in 
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St 4. At the end § has nivesyah, which may have once stood in Ppp. 
St 11. At the end & has aditih, of which rtas may be a corruption. 
St 12. In this cittam is reported by Eoth in WT as the reading of 
the ms; of course it might be pittam or mittam. 

St 19. In this perhaps pibo as in f§ ought to be restored. 


140 

(£. 12.5) 

[f208b3] sramena tapasa srsta vrahmana vicrtye srutd | satyenavrtd 
sriyd pravr-[V\ta yasasa parivrta sudhayci parihitd sraddhaya paryudha 
ksiksaya gu-[5~\pta yajne pratisthita loko nidhanam schandahsi rupam 
ahgirasas santapa vrahma [6] padavayam vrahmano adhipatis tain 
adadhanasya vrahmagavi jinvato vra-[7]hmanaih ksattriyasydpa kramatu 
sunrta viryam p-unyalaksmih z 1 z 

Bm has vicyatye in line 3 and “laksml in line 7. 

Bead: sramena tapasa srsta vrahmana vitta rte srita z 1 z satyenavrta 
sriya pravrta yasasa parivrta z 2 z svadhaya parihita sraddhaya par¬ 
yudha diksaya gupta yajne pratisthita loko nidhanam z 3 z chandahsi 
rupam arigirasas samtapa vrahma padavayam vrahmano adhipatih z 4 z 
tam adadanasya vrahmagavim jinato vrahmanam ksatriyasya z 5 z apa 
kramatu sunrta viryam punyalaksmi z 6 z 1 z 

141 

(£. 12.5) 

[f208b8] ojas ca tejas ca sahas ca balah ca vdk cendriyam ca srls ca 
dharmas ca vrahma ca [9] ksattram ca rastram ca visis ca tvisis ca yasas 
ca varcas ca dravinam cdyu-\lV]s ca srotram ca tani sarvany apa krdmanti 
ksattriyasya 

Bm has balams ca in line 8. 

Bead: ojas ca tejas ca sahas ca balam ca vak cendriyam ca £rli§ ca 
dharmas ca z 1 z vrahma ca ksatram ca rastram ca visas ca tvisis ca ya£a6 
ca varcas ca dravinam ca z 2 z ayus ca srotram ca z 3 z tani sarvany apa 
kramanti ksatriyasya vrahmagavim <adadanasya jinato vrahmanam> 
z 4 z 2 z 

St 3. In f§ the list is longer but there is no assurance that it was so 

in Ppp. 
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142 

(§. 12.5) 

[f208bl0] vrahmagavy aghahavi-{ll\sa krtya pulpanyaja avrta 
sarvany asydm ghorani same ca mrtyava-\\2]s same purusavadha, sa 
vrahmajyam vrahmagavy aniyamdnd mrtyos padvisa-\13~\diti menas 
catavadha hi sa vrahmajyasya ksaiur yasa mahadevo na peksa-\14~\mand 
| vajro dhavanti hetis sapha nirrsanti ksurupavad iksamana mr-[l5]tyur 
ahaih krnvati vdcyamdnana sphiirjayati vrahmagavi vrahmajyasya z [16] 
2 3 2 

The ms has an interlinear correction “ ga ” over vrahmagavy in line 10. 

Bin has vacyamana 0 in line 15. 

Bead: vrahmagavy aghavisa krtya fpulpanyajavrta z 1 z sarvany 
asyarii ghorani sarve ca mrtyavah z 2 z sarve ca purusavadhah z 3 z sa 
vrahmajyam vrahmagavy aniyamana mrtyos padbisa a dyati z 4 z menis 
Catavadha hi sa vrahmajyasya ksitir hi sa z 5 z mahadevo napeksamana 
z 6 z vajro dhavanti hetis saphan niruhantl ksurapavir iksamana z 7 z 
mrtyur hinkrnvati vasyamananu sphiirjayati vrahmagavi vrahmajyam 
z 8 z 3 z 

St 1. & begins saisa bhima. 

St 8. Unless we largely disregard syntax of cases for Ppp vrah¬ 
majyam seems to be needed. It looks as if the end of this hymn had 
been influenced by the end of the next. 

143 

(§. 12 . 5 ) 

[f208bl6] ugro devas puscham paryasyanti sarvajydnis kandir viri- 
varjaya-\l!:]nti rdjayaksmo himanii munir duhyamcina sirsaktir dug- 
dhambedar upati-[18] sthanti mithoyodhas paramrsta sarvyd mukhe 
piniyamano rtur hanyamano [19] grdhra hitaghahavipd vyatanti yatamo 
numatita anugaschanti prdnan w-[20]pa dasayati vrahmagavi vrah¬ 
majyam. z 4 z 

Bm has muhyamana in 17 and datur in 18. 

Bead: ugro devas puccham paryasyanti z 1 z sarvajyanis karnau 
varivarjayanti rajayaksmo mehanti z 2 z menir duhyamana sirsaktir 
dugdha z 3 z sedir upatisthanti mithoyodhas paramrsta z 4 z 6aravya 
mukhe ‘pinahyamana rtir hanyamana z 5 z grdhra hitaghavisa vyathanti 
tamo nipatita z 6 z anugacchanti pranan upa dasayati vrahmagavi 
vrahmajyasya z 7 z 4 z 
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144 

(£. 12.5) 

[f208b20] vairaih vihrtyamana pau-\21]trajyam vibhajyamanan dera¬ 
il etu hya nahyamana matirhita nirrtir ni-[22]hitd papma nidhlyamana 
pdrsvam avidhiyamand gharmas paryadhiya-[i209&]mdna vaisvdnaras 
paryahita visam, prayasvanii takma prayastandula barhinl [2] parydkl- 
yamand sevakma yajhd gandhena agham, pasyamdna para bhutir upari 
[3] tas sarvas krudhis pacyamand samita pisita artir asyamana ve kartu 
a-[i]sitdsito lokas chinatti vrahmacdri vrahmajyam asmds camusm&s ca 
z 5z 

Read: vairam vikrtyamana pautradyam vibhajyamana z 1 z devahetir 
hriyamanamatir hita nirrtir nihita z 2 z papma nidhlyamana parusyam 
avadhiyamana z 3 z gharmas paridhiyamana vaisvanaras parihita z 4 z 
visam prayasyanti takma prayasta z 5 z mulabarhinl paryakriyamana 
sevakmayajiia gandhena z 6 z agham pacyamana parabhutir upahrta 
z 7 z sarvas kruddhas pisyamana Simula pisita z 8 z avartir asyamana 
fvekartu asita z 9 z asita lokac chinatti vrahmacari vrahmajyam asmac 
camusmac ca z 10 z 5 z 

St 9. Something like vaikrtir would be possible here. 

St 10. There seems no need to change vrahmacari to vrahmagavi; 
in this setting the former term would readily be applied to the latter. 

145 

(£. 12.5) 

[f209a5] tasyahananam krtyd menir asasanam valagahanam uvaddhya,- 
vassvagata malinva-[6]tdgnis kravyada bhutva vrahmagavi vrahmajyam 
pravisyati sarvasdmga muldni vr-[7]scita schinattasya pitrbandhus para- 
bhavayatu matrbandhu vivdtijhatlm sarvam api [8] ksapayatu vrahma¬ 
gavi ksattriyasydpunandiyamdndrdhdsvam enam asvagam apra-[9~\visan 
karoty aparaparino bhavatu kslyate ya evam viduso vrahmanasya ksattriyo 
[10] gam adatte ksipram vdi tasyahanane grddhras kurvatailavam. \ 
tasyddahanam pari nr-\ll]tyanti kesinir dghraraghrand pdninorasa 
kurvanas papam ailavaih tasya wi-[12 ~\stusu ganganam kurvate pa vrsat 
ksipram vdi tasya prschanti etad asid ataih nu da, z [13] z 6 z 

In the right margin of f209a opposite line 10 is ksi, possibly meant to 
correct ksipram; over tasyahan° it has mya and also pya. 

Bm has valaga° in line 5; schinatusya in 7; °punardiyamanavasvam 
in 8, having first written °punan°. 
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Bead : tasya ahananam krtya menir asasanaih valagahanam ubadhyam 
z 1 asvagata fmalinvata z 2 z agnis kravyad bhutva vrahmagavl vrah- 
inajyam pravisyatti z 3 z sarvasyanga midani vrscati z 4 z chinatty asya 
pitrbandhu para bliavayati matrbandhu z 5 z vivahan jfiatln sarvan api 
ksapayati vrahmagavl ksatriyasyapunardlyamana z 6 z avastum enam 
asvagam aprajasam karoty aparaparano bhavati z 7 z ya evam viduso 
vrahmanasya ksatriyo gam adatte z 8 z ksipram vai tasyahanane grdhras 
kurvata ailavam z 9 z ksipram vai tasyadahanarh pari nrtyanti kesinlh 
z 10 z aghnanah paninorasi kurvanas papam ailavam z 11 z ksipram vai 
tasya vastusu ganganarii kurvate ‘pi vrkah z 12 z ksipram vai tasya 
prcchanti yat tad asld idam nu tad iti z 13 z 6 z 

St 2. § has parihnuta, from which malinvata might have been cor¬ 

rupted. As a participle is indicated sa jinvita may be considered; it 
seems better than malinita. 

St 12. If ganganam is correct it could mean “ a going.” 

146 

(§. 12.5) 

[f209al3] schindhy a schindhi pra schimtv apa ksdmpaya ksapaya 
adadhanam ahgirasa vrahma-[l4t]jyam ati dasayah \ vaisvadevi py 
ucyasarh lertyd piilpajdm dvrta | osanti sawo-[15].san<t vrahmano vajra 
ksurapavarir mrtyur bhutva, vibhavasuh d datsve danatam varga [16] 
istam purtam casisa adaya jitarh jllaya loke amusmin prayaschati | 
[17] mena sarvyd bhavapyad akahavisd lhava ] tayd pravrknor ucitam 
agnir daha-[l8\tu duskrtam. ddivaplyun arddasam. z vrsci pra vrsci 
schi-[19]ndhy adhipraschindhi krntapiklinta pihsa pra pihsa osa sam 
osa daha pra daha [20] vrahmajyan tepy agnayd mfilad anusandaha z 7 z 

Bm has pulpa- in line 14, and datsva in 15. 

Bead: ehindhy a chindhi pra chindhy api ksapaya ksapaya z 1 z 
adadanam angirasi vrahmajyam ati dasaya z 2 z vaisvadevi hy ucyase 
krtya fpulpajam avrta z 3 z osanti samosantl vrahmano vajrah z 4 z 
ksurapavir mrtyur bhutva vibhavasuh z 5 z a datse jinatam varca istam 
purtaih casisah z 6 z adaya jltam jltaya loke amusmin prayacchasi z 7 z 
menis saravya bhavaghad aghavisa bhava z 8 z tvaya pravrknam rujitam 
agnir dahatu duskrtam z 9 z daivaplvum aradhasam z 10 z vrsca pra 
vrsca chindhy adhi prachindhi krnta]>i krnta pinsa pra pihsa z 11 z osa 
sam osa daha pra daha vrahmajyam devi aghnya a mulad anu samdaha 
z 12 z 7 

St 2. The reading of the ms, dasayah, is possible but I do not believe 
it is the correct one. 


10 
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St 5. 8 has vi dhava tvam at the end, which is better. 

The last ten stanzas of the § version are not in Ppp. 


[f209a20] yat te slrsani ddurblul- [21] gyam sakte kesesu nihitarh laldte 
| ayam tad visvabhesajo apamargo pa lu-[22~\mpatu | yat te abhrur daur¬ 
bhagyam vacyostayoh yat te datsu ddurbhagyam jihvdydm «-[f209b] vuke 
hitam. \ yat te ahnor ddurbhagyam kanthe klomasu visthitam. | yat te 
skandhesu [2] grevasu ddurbhagyam kikasasunukye \ yat te ahnor ddur¬ 
bhagyam ahsayor upapa-[3]ksayoh yat te bdhvor ddurbhagyam yam 
aratnyos kalmuslr anu | yat te hastayor ddurbhagyam [4] pcinyor angulir 
anu z S z 

In the left margin of f209b at the top is written yat teyametti suktam. 

Bm has lussatu in f209a22-23; ahnaur daur° in f209bl; and ahnaur 
dor 0 in 3. 

Read: yat te slrsani daurbhagyam srakve kesesu nihitam lala^e | ayam 
tad visvabhesajo apamargo ‘pa lumpatu z 1 z yat te bhruvor daurbhagyam 
<nasikayor> vacy osjhayoh [ ayam ° ° ° z 2 z yat te datsu daur¬ 
bhagyam jihvayam chubuke hitam | ayarii 0 ° 0 z 3 z yat te hanvor 

daurbhagyam kanthe klomasu visthitam | ayam ° ° 0 z 4 z yat te 

skandhesu grlvasu daurbhagyam kikasasv anukye | ayam ° 0 0 z 5 z 

yat te hanvor daurbhagyam ahsayor upapaksayoh | ayam ° ° 0 z 6 z 

yat te bahvor daurbhagyam aratnyos kalmuslr anu [ ayam 000 
z 7 z yat te hastayor daurbhagyam panyor angulir anu ] ayam tad visva¬ 
bhesajo apamargo ‘pa lumpatu z 8 z 8 z 

St 1. In pada b srakve is good enough in form. 

St 2. In pada b nasikayor is just a guess. 

148 

[f209b4] yat te prstesu ddurbhagyam jaghane sphijor hi-[5~\tam. | 
yat te urasir ddurbhagyam pdrsvayos stanayor hitam. yat te hrdaye 
[6] ddurbhagyam nabhyam vaksandnu j yat te priyanti daurbhdgyarh 
yad vd yakani vrJcnayoh, [7] yat te bhasadi ddurbhagyam yad vd vasu- 
kapuskayoh yat te vasati ddurbhagyam Mrvo-[8]r jdtvanor hitam. | yat te 
guddsv antresu daurbhagyam udare hitam. yat te vasti-[9~\su daur¬ 
bhagyam vanistho plasava hitam. yat te sronyor daurbhdgyarh avacdlu- 
[10 ]sayor hitam. yat te janghayor dau sthurayos pdrsnyor hitam. z 9 z 

In the left margin opposite line 7 the ms has yat ta bha. 

Bm has yot te in the first part of 5; °muskayoh in 7; urvo in 7-8; 
and janghuyor in 10. 
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Read: yat te prstesu daurbhagyarii jaghane sphijor hitam | ayam tad 
visvabhesajo apamargo ‘pa lumpatu z 1 z yat ta urasi daurbhagyarii 
parsvayos stanayor hitam | ayarii 0 0 0 z 2 z yat te hrdaye daur- 
bhagyam nabhyarii vaksana ami j ayam ° 0 0 z 3 z yat te fpriyanti 

daurbhagyarii yad va yakani vrkkayoh j ayam 0 ° 0 z 4 z yat te 

bhasadi daurbhagyam yad va fvasuka muskayoh | ayam 0 0 0 z 5 z 

yat te fvasati daurbhagyam urvor janunor hitam | ayam 0 0 0 z6z 

yat te dudasv antresu daurbhagyam udare hitam | ayam 0 0 0 z 7 z 

yat te vastisu daurbhagyarii vanisthau plasav ahitam | ayarh ° 0 0 

z 8 z yat te sronyor daurbhagyam favaealusayor hitam | ayarii 000 
z 9 z yat te janghayor daurbhagyarii sthurayos parsvayor hitam | ayarii 
tad visvabhesajo apamargo ‘pa lumpatu z 10 z 9 z 

St 6. In pada a bhasadi would be a proper emendation if it had not 
appeared in st 5b. 

149 

[f209bl0] yat te [11] gulphayor daurbhagyam padayor angulir anu | 
yat te gulphayor daurbhagyam paduyo-[12]r angulir anu ] yat te kin cid 
daurbhagyam angam ahgesu pratisthitam. | yad va Zoma-[13Jsu visthitarn. 
yat te ksesu daurbhagyam prdhaydm athitevane \ yat te parsi ddu- 
[ 14:]rbhagyam mamse sthisu majjasu | yat te pasusu daurbhagyam 
krsyam usane hitam. | [15] yat te paimu daurbhagyam krsyam usane 
hitam. \ yd te laksmir bhrunahatydm a-[16]<Ao ya te aputrata | yd te kd 
ca pdpi laksmi paso yd te ha palitd | [17] yat te drstara pitrsadyam atho 
yat te ha pasutd | ayarh tad visvabhesajo pdma-[18]rgo apa lumpatu | 
kantharagnam mahimdtti prnam dcvebhyas kilvisam yad vabhu-[19~\va | 
imds tad dpas pra vahantu ripram pundtu mas satadhare pavitmm. | 
[20] snahi ripram samalarh ca sarvahi lcrsne cele sadayitvd pdpam hitva 
i’a-[21]ti!i nirrttim mrtyupasdm suryajyotir abhy esy agnim. ydvanto 
sman ma?i.ate-[f210a]s samudrdn mucyamdno anhasas papmanas ca | 
punar manas punar dyun nr again sd md [2] dabhaih panayo yatudha- 
ndm. | ava nipram anuksma hy asastum apy dtmanah va-l^rcddhiyatam 
mayi tejadhiyataih mayi prandpdndu rnd md hasistam sa-[4]niam dyur 
asiya z 10 z anuvd 21 z 

Bm omits arigam in 12; has bhuna° in 15; patho in 16; mahimarti 
in 18; varcah dhlyatasmayi in f210a 3-4; and pranamano in 4. 

Read: yat te gulphayor daurbhagyarii padayor angulir anu | ayarii 
tad visvabhesajo apamargo ‘pa lumpatu z 1 z yat te kirn cid daurbhagyam 
arigesv-angesu pratisthitarii yad va lomasu visthitarn | ayarii 000 
z 2 z yat te ‘ksesu daurbhagyarii prahayam adhidevane | ayarii 0 0 0 

z 3 z yat te parsve daurbhagyarii marhse ‘sthisu majjasu | ayarii 0 0 0 

z 4 z yat te pasusu daurbhagyarii krsyam [usane hitam | ayarii 000 
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z 5 ya te laksmir bhrunahatyatho ya te aputrata [ ayarii 0 0 ° z 6 z 
ya te ka ca pap! laksmir atho ya te apatyata ] ayam ° ° ° z 7 z yat 
te ‘drstarii pitrsadyam atho ya te apasuta | ayarii tad visvabhesajo apa- 
margo ‘pa lumpatu z 8 z kanthalagnarii fmahimatti prnariif devebhyas 
kilbisam yad babhuva | imas tad apas pra vahantu riprarii punatu ma 
satadharam pavitram z 9 z snahi riprarii samalarii ca sarvarii krsne cele 
sadayitva papam | hitvavartirii nirrtiih mrtyupasarii suryajyotir abhy esy 
agnim z 10 z avantv asman mahatas samudran mucyamano arihasas 
papmanas ca | punar manas punar aynr ria agan ma ma dabhan panayo 
yatudhanah z 11 z ava ripram fanuksmahy asastim apy atmanah | varca 
adhlyatam mayi teja adhlyatarii mayi | pranapanau ma ma hasistarii 
sarvam ayur asiya z 12 z 10 z anu 21 z 

St 5. In pada b we might consider nrusale. 

St 11. For pada a cf. YS 4.15a, etc. 

St 12. For the latter part cf. £ 16. 4. 5. 

150 

[f210a4] vrahma jajn&nam ity eka [5] vrahma bhrajad ud agad anta- 
riksam divaih ca vrahma vadhiistd amrtenamrtyum. [6] vrahmopadrasta 
sukrtasya saksad vrahmasviid apa hantu samalam tapas ca \ pra-[7]tlcir 
ayata sthata vitata pasyamayl samudre suyahita \ swarm-[8] to asrnai \ 
haris suparno divam a ruruhom arcisa ya tvd dipsanti divam utpata- 
[9 ]ntama | ava tam jahi rasa, jdtavedo bibhyam ugro arcisa divam a rdha 
surya | [10] ayojdldsura, mayano ayasmai paser ahkino ye caranti | tails 
te rayyo mi harasa [11] jatavedas sahasratristis sapatnah pramrnyan 
yahi vajrah devandm adipa [12] yetu gharma rtena tva anrtam vicaste | 
hiranyavarno nabhaso deva surya gharmo [13] bhrajam divo nto pary e 
visvatah vibhyotante vidyuto agnijihva hiranyava-\lV\rndmrtapsv antas 
samudre | rudrasya ksapano manayitno vidyutasya vaisvanarasya [15] 
hetis pari no vrnaktu | vidyuta bhajam hrdarii yaty agnir vyaghrapmusado 
ya-[16]<ra bhlma [ visnos kramais tavayany eti rudro nudarn satfn 
vimrdhor dhadhamano [17] sapatnas pratiso me bhavantu \ apo vasanas 
sasainy antariksam divam ca sa-[18]middho agnir divyas tapo dhat. 
vaisvanaras samayas sltarure apam supa-\l$]rno divyetu prsthe vais- 
vanaras samudram pary eti sukro gharmo bhrajam te <e-[20]/asa roca- 
manah anudos chatfn pradahan ma sapatnan adityo dhyd-[21\m adhy 
aruksad vipasyat. z 1 z 

In the right hand margin of f210a opposite line 6 the ms has 
sarnsayarh[?], perhaps correcting samalarii: opposite line 7 it has rya 
correcting suya° : and opposite line 8 it has hanta, which does not seem 
to belong anywhere in the text. 
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Bm has harase at the end of fSlOalO; and vimrdho vadh° in 16. 

Bead: vrahma jajnanam prathamam purastad vi simatas suruco vena 
avah | sa budhnya upama asya visthah satas ea yonim asatas ca vi vah 
z 1 z vrahma bhrajad udagad antariksam divam ca vrahmavadhustamr- 
tena mrtyum | vrahmopadrasta snkrtasya saksad vrahmasmad apa hantu 
samalam tamas ca z 2 z pratlclr ayatas sthita vitatah pasyamahi samudre 
suryayahitas suranam asmai z 3 z haris suparno divam aruho ‘reisa ye 
tva dipsanti divam utpatantam j ava tan jahi harasa jatavedo ‘bibhyad 
ugro arcisa divam a roha surya z 4 z ayojala asura mayino ayasmayaih 
pasair ankino ye caranti | tans te radhyami harasa jatavedas sahasra- 
bhrstis sapatnan pramrnan yahi vajrah z 5 z devanam adhipa etu gharma 
rtena bhrajann amrtaih vicaste | hiranyavarno nabhaso deva suryo 
gharmo bhrajan divo 'ntan paryesi visvatah z 6 z vidyotante vidyuto 
agnijihva hiranyavarna amrta apsv antas samudre J rudrasya ksipanos 
stanayitnor vidyut tasya vaisvanarasya hetis pari no vrnaktu z 7 z vidyuta 
bhrajan hradarh yaty agnir vyaghra apsusado yatra bhimah | visnos 
kramais stavayann eti rudro nudan latrun vimrdho badhamano ‘sapatnas 
pradiso me bhavantu z 8 z apo vasanas samaity antariksam divam ca 
samiddho agnir divyas tapo sdhat ) vaisvanaras samayas sitarure apam 
suparno diva etu prsthe z 9 z vaisvanaras samudram pary eti sukro 
gharmo bhrajan tejasa rocamanah | nudan chatrun pradahan me sapatnan 
adityo dyam adhi ruksad vipascit z 10 z 1 z 

St 1. This appeared as Ppp 5. 2. 2; 6.11.1: it is § 4.1.1, etc. 

St 2. This is Kaus 97. 8. 

St 4. This and the next are S 19. 65 and 66. § has randhayami in 
19. 66. lc. 

St 6. This and st 10 are in Vait 14.1. 

St 8. In pada c stanayann would seem to fit exactly, but just for that 
reason I have hesitated to restore it. 

151 

[f210a21] vaisvanarasydinamntariksam divam ca [f210b] samiddho 
gnir divyas tamo jdt. siksantv astridbhisunvanti soma rtena bhrdja- 
samrtam, [2] vaste arhi | rdnjayate nelayata sthitarun tanvo asya Mime 
| rupany eti la-\3~\hudha vasano grahd kanvdnas tanva parace \ pdncare 
cakre parivartamane [4] tasminn a tasthur hhuvanani vtsvd | tasya 
nalcsds tapyate bhiiribhdras sanad evd [5] nds chidyate sanabhih j panca- 
bhis taputa tapuvesa etat sahasradhamani a-[6]dfti tisthanty enam. 
sapta tva, surya harito nahanti vrahmanudityas trivrta su-[7]suvane | 
vidyotate dyotala ya dyotater ast.v antar am.rto gharma dugdham. hartd 
vrttra-[8}sya haritam anikam anadista tenas suryasya | gharmas pascad 
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uta gha-[9~\rmas purastad ayamdanstraya dvisato pi nadhma | vais- 
vdnaras ca saya sitarure va-[10] sanos sapatnan me dvisato hantu sarvan. 
| rtunirrtubhis samayati vrahma-[ll~\na tejasd ca | vrahma jajnanarh 
prathamam samarabhe tvaj jayamanam na vibhe na [12] tad vide | ta 
rohamanam vitaryam ha tatasya nadya, tata | vitatas tatatata, [13] 
amartydjd nas svarajyabhdra rayim jajdnas svajasu bharta | prajapatis 
pra;a-[14]6/its samvidanas trini jyotisi tadate ca pakas prajapatis carasi 
[15] garbhe antas svajdyamano bahudha vi jayate | tasya padam abhi 
pasyanti veda-[l&~\sas tasminn arpita, bhuvanani visva, z 2 z 

Bm has rarjayate in line 2; naksas in 4; tapiita in 5; and vrtvasya at 
the end of 7. 

Read: vaisvanaras samaity antariksarh divam ca samiddho f gnir divyas 
tapo ‘dhat | siksanta asma abhisunvanti soma rtena bhrajann amrtam 
vaste tarhi z 1 z ranjayate nilayate sitarure tanvav asya bhime | rupany 
eti bahudha vasano grahan krnvanas tanvah parace z 2 z pancare cakre 
parivartamane tasminn a tasthur bhuvanani visva | tasya naksas tapyate 
bhuribharas sanad eva na chidyate sanabhih z 3 z pancabhis taptas tapatv 
esa etat sahasradhamany adhi ti§]hanty enam | sapta tva surya harito 
vahanti vrahmanaditya trivrta savane z 4 z vidyotate dyotata a dyotate 
capsv antar amrto gharma udyan j hanta vrtrasya haritam anikam 
anadhrsfas tanvas suryasya z 5 z gharmas pascad uta gharmas purastad 
ayodanstraya dvisato ‘pi dadhmah | vaisvanaras ca sitarure vasanas 
sapatnan me dvisato hantu sarvan z 6 z rtun stubhis samayati vrah- 
manaikavlro gharmas sucanah samidha samiddhah | vrahma tva tapati 
vrahmana tejasa ca gharmah sahasrah samidha samiddhah z 7 z vrahma 
jajnanam prathamam samarabhe taj jayamanam na bibhye na tad vide | 
tad rohamanarii Jvitaryarh ha tatasya nadya tata vitatas tatatata]; z 8 z 
amartyaja nas svarajyabharo rayirii jajana svajasu bharta | prajapatis 
prajabhis samvidanas trini jyotihsi dadhate capakah z 9 z prajapatis 
carati garbhe antas svajayamano bahudha vijayate | tasya padam abhi- 
pasyanti vedhasas tasminn arpita bhuvanani visva z 10 z 2 z 

St 1. Cf. the preceding hymn st 9ab and 6b; the emendations in 
cd can readily be doubted. 

St 3. This has appeared above as 67. 13; it is RV 1.164. 3; § 9. 9. 
11. Pada b here agrees with RV, but does not do so in 67. 

St 4. Padas cd here are slightly reminiscent of RV 4.13. 3. 

St 5. This and the next two stanzas are in Vait 14. 

St 8. The words between daggers are partly corrupt I believe. 

St 9. For padas cd cf. VS 8. 36 and others, including Vait 25. 12. 

St 10. For padas ab cf. & 10. 8. 13 etc. For d cf. S 9. 9.11 and 14. 
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[f210bl6] yasmin devan pitaro manu-[ll^syd ra nabhav iva svatah 
apart tva, puspaih prschdmi yalra tarh pdyd hilam. [18] yatrdpam puspaih 
nihitam mayati liatarh guhdra yo vdi tat ta vidyat pratya-[19]ksam sa 
vidyad vrahmanarh mahat. manis tu sutro nihatas svaryad u-[2Q~\rdhva 
striyam visatu prajdnan. sa pumdn puinso janayan tatena sarvam ada- 
[f211a]n£am aschatu sadyeva \ sarvam rdtriyam sahositvadityo jata- 
vedasa j agner adhi diva-[2]m droham dyusd sa punantu ma | varcasd 
samsrjdtu mam. \ gharmas sahasra sami-[3]dhds samiddho sapatnas 
pradiso me bhavantu | sapatndn sarvdn me stirya hantu vaisva-\_4:]naro 
hari gharmas tapatu pradahatu | bhrdtrvyah dvisato vrlca | udyan me 
sukradi-[5]tyo vimrdho vacmi surya \ vaisvanaras pradahatu bhratrvyan 
dvisato mama | adanta-l&^s satfn Ciditya vimrdho harmi raksasa | sukrarii 
suvarnam hari vrahma bhrajasram, jyo-[l]tir divam atatana \ haris 
suvarnas srjatu bhayamkaro hiranyavarno durita [8] pasu \ sapatndn 
sarvdn me suryain etu vaisvdnaro grham. ] mahantvam artham pari- 
[9 ~\sadyety ahoratre vitatas chukra udyarn. sapatndn sarvdn me surya 
etu vaisvdnaro gr-\10~\ham. | udydnn adyd mittramaha ity eka \ 1 tejas 
tvapahsi mukhato bibhdrmy d-\ll\nandam bhutam mahasi pratitisthdm. 
paryuhamdnas srayatesu sarvato amogham [12] satyarh yasa udyatante 
z 3 z 

In the left hand margin of f211a, opposite line 5-6 is £ai, but I do not 
see to what it may refer. 

Bm has guhana in f210bl8, and tatu; puso in 20; surya in f211a3; 
vasmi in 5; and urtham in 8. 

Bead: yasmin devas pitaro manusyas cara nabhav iva sritah | apam 
tva pusparh prccliami yatra tan mayaya hitam z 1 z yatrapam puspaih 
nihitarii mayabhir hitam guha na j yo vai tad vidyat pratyaksam sa 
vidyad vrahmanarh mahat z 2 z manis tu sutro nihitas fsvaryad urdhva 
striyaih visatu prajanan [ sa puman puriiso janayan tatena Jsarvam 
adantam rcchatu sadyeva]; z 3 z sarvam ratrlrh sam osatv adityo jata- 
vedasa | agner adhi divam a rohain ayusa sa punatu mam varcasa sam 
srjatu mam z 4 z gharmas sahasras samidha samiddho ‘sapatnas pradiso 
me bhavantu | sapatnan sarvan me suryo hantu vaisvanaro harih | 
gharmas taptas pra dahatu bhratrvyan dvisato vrsa z 5 z udyan me sukra 
adityo vimrdho fvacmi suryah j vaisvanaras pra dahatu bhratrvyan 
dvisato mama z 6 z fadantas satrun aditya vimrdho hanmi raksasa [ 
sukram suvarnaih hari vrahma bhrajistham jyotir divam a tatana z 7 z 
haris suvarnas srjatv abhayamkaro hiranyavarno durita fpasu | sapatnan 
sarvan me suryo hantu vaisvanaro grhnan z 8 z mahantam artham pari- 
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sadyaity ahoratre vitatas chukra udyan | sapatnan sarvan me suryo hantu 
vaisvanaro grhnan z 9 z udyann adya mitramahas sapatnan me ‘va jahi | 
diva enan rasmibhis saha ratrinam tamasa vidhis te yantv adhamam 
tamah z 10 z tejas tapahsi mukhato bibharmy anandam bbutam mahasi 
pratistham | paryuhamanas sraya tesu sarvato amogham satyaih yasa 
udyataih te z 11 z 3 z 

St 1. This is & 10. 8. 34; a large part of that hymn appears above 
as hymns 101-103. 

St 2. For pada c cf. £ 10. 7. 24c and 11. 8. 3c: for d cf. § 10. 8. 20d 
and 37d. 

St 3. In pada a if sutro is not acceptable we might read sutram, 
or perhaps sutre or even sutrl. 

St 5. This and the next are in Vait 14.1 but the stanzas are not 
arranged alike in the two texts. 

St 7. In pada c we might read harikesam: with d cf. § 19. 22. 21b. 

St 8. Probably the first two padas here need further emendation: 
for cd ef. Vait 14.1. 

St 10. This stanza is repeated from Paipp 10.10. 2. 

153 

(g. 11.5) 

[f211al2] vrahmacarisnos carati rodasi ulhe | yasmi-[13]nmin devas 
sumanaso bhava7itu sa me dadhara prthivim dyam utdmuih sdcd-\\A]ryam 
upasa bibharti \ acarya upanemano vrahrnacdrinarh lernute [15] garbham 
antah tvarh ratris tisra udare bibharti tvam jatam tristhum abhislyantu 
[16] devah vrahmacarinam pitaro manusya, devajana gandharvanu- 
manyantu [17] sarve \ trayastrihsatam trinsatdrn sat sahasran sarvan sa 
devas tapasd bibha-[18]rti \ yam sarnit prthivi dyau dvitiyotantariksarn 
samita prndsi vrahma-[19]cdri samidha melchalavl sramena lokans tapasd 
bibharti | om sra-[20]mena lokans tapasd bibharti \ om purvo jato 
vrahmano vrahmacdrl gha-[21]rmam vasanas tapasodhitisthat. | tasmdj 
jatam vrahmanam vrahmajyesthaih devas ca [f211b] sarve amrtena 
sdkam. vrahmacdrl samidha samiddhas karsnim vasano diksi-\2]to dlr- 
ghasmasruh sa sadyet purvdd aparam samudram lokdm sarh satyasi 
hardjari-[3]krat. | vrahmacdrl janayarh vrahmdpo lokam prajdpatl para- 
mesthinam nirajada [4] garbho bhutvamrtasya yonam indro bhutva- 
mrtdhs tararha \ imam bhumim prthivim [5] vrahmacdrl bhiksamn 
cabhdra prasamo divan ca | ta vrahma krtvd samidha sa-[6]m,idhd 
updsata idayor arpitd bhuvandni visvd | dcdryas tadaksa [9] nabhasi 
ubhe urvi gabhire prthivim diva ca | tail vrahmacdrl tapasd- [10] bhi 
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raksalu tayor devas sadamadam madanti | arvdg any as paranyo guild 
[11] nihatdu vrahmanasya tau vrahmacdri tapasabhiraksatu | tat Icevalam 
krnu-[12]te vrahma vidyam. z 1> z 

In the left margin of f211b opposite line 5 is ksarii probably correcting 
bhiksarim. 

Bm has °isnos in f211al2; “ajarii garbho in f211b4-5; bhiksarii in 5; 
bhuvanani and taksa in 8; nihato in 11. 

Head: vrahmacarlsnahs carati rodasl ubhe asmin devas snmanaso 
bhavantu | sa dadhara prthivmi dyam utamurii sa acaryarii tapasa 
bibharti z 1 z acarya upanayamano vrahmacarinarii krnute garbham 
antah | tarn ratris tisra udare bibharti tarii jatarii drastum abhisamyanti 
devah z 2 z vrahmacarinam pitaro manusya devajana gandharva anusam- 
yanti sarve | trayastrinsat trisatah sat sabasras sarvan sa devahs tapasa 
bibharti z 3 z iyam samit prthivl dyaur dvitlyotantariksam samidha 
prnati | vrahmacary eti samidha mekhalaya sramena lokans tapasa 
bibharti z 4 z purvo jato vrahmano vrahmacarl gharmam vasanas tapa- 
sodatisfhat | tasmaj jatarii vrahmanarii vrahma jyesthaih devas ca sarve 
amrtena sakam z 5 z vrahmacarl samidha samiddhas karsnaih vasano 
dlksito dlrghasmasruh | sa sadya eti purvad aparam samudrarii lokan 
samsadya muhur acarikrat z G z vrahmacarl janayan vrahmapo lokarii 
prajapatirii paramesthinarii virajam | garbho bhutvamrtasya yonav indro 
bhutvamrtaris tatarha z 7 z imarii bhumirii prtbivirii vrahmacarl bhiksaih 
jabhara prathamo divarii ca | te vrahma krtva samidhav upasta tayor 
arpita bhuvanani visva z 8 z aearyas tataksa nabhasi ubhe urvi gambhlre 
prthiviih divarii ca [ tau vrahmacarl tapasabhi raksati tayor devas 
sadamadarii madanti z 9 z arvag anyas paro anyo guha nidh! nihitau 
vrahmanasya | tau vrahmacarl tapasabhi raksati tat kevalarii krnute 
vrahmavidyam z 10 z 4 z 

St 1. In padab the initial of yasinin as given in the ms is just a 
glide sound. In d here and in stanzas 3 and 4 I have retained bibharti 
as in the ms because it does not seem so very probable that the mistake 
would be made thrice: § has piparti. The same variation has appeared 
before. 

St 3. Except for some omissions (not restored) the reading of S is 
followed closely here. 

154 

(g. 11.5) 

[f211bl0] arvdg anyo divasprsthad ilo nyas pr-{ll\thivydgm samayato 
nabhasi antareme | tayo srayante rasma-[ 12\go alidrdhas stdn a tisthatu 
tapasa, vrahmacarl j abhikrandamn t-[13]rwnas chatimgo vrhas chepo 
nabho jabhara \ vrahmacarl sincaiu sdno [14] retas prthivyam tena 
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jivanti pradisas catasrah | parjanyo mrtyur varu-[15]nas soma osadhayas 
payah jimutasam satvanas tair adarh svar abharam. [16] astdu surye 
candramasi matarisvam vrahmacari apsu samidham a [17] dadasi \ tesam 
rtyunsi prati garbhan untas tesam ajyam puruso va-[l8]rmam asva \ 
amad idarh krnute kevalam dcaryo bhutvar varuno dyad ai- [19] tsa pra- 
japatau sa vrahmacari vrahmacari prajapatih prajapati-[2 0]* *irajatir 
virad. indro bharad vast | vrahmacaryena tapasa [21] raja rdstram vi 
raksate \ dcaryo vrahmacaryena vrahmacdrina-\i212iL]nam ischati | 
vrahmacaryena kanyd yuvdnam vikrate patim. anadvaham vrahmacarye- 
[ 2~}ndsve ghasam jahirusati | vrahmacaryena tapasa deva mrtyum upa- 
jayam. | i-[3]ndro ha vrahmacaryendmrtam svar abharat. | osadhayo 
bhuta bhavyam ahoratre vanaspatayah [4] samvatsarasya hartubhis te, 
jata vrahmacdrind z 5 z 

The first sign of f211b20 has been obliterated by chipping of the bark. 
In the top margin of f212a is ca correcting vrahmacaryena. 

Bm has rtyhnsi in f211bl7; has no lacuna in 20; and has vrahmacarina 
the first time in f212al. 

Read: arvag anyo divas prsthad ito 'nyas prthivya agni sameto nabhasi 
antareme | tayos srayante rasmayo atidrdhas tan a tisthati tapasa vrah¬ 
macari z 1 z abhikrandann arunas sitingo vrhac chepo nabho no jabhara 
| vrahmacari sincati sanau retas prthivyam tena jivanti pradiSas catasrah 
z 2 z parjanyo mrtyur varunas soma osadhayas payah | jlmuta asan 
satvanas tair idam svar abharam z 3 z agnau surye candramasi matarisvan 
vrahmacary apsu samidham a dadhami | tesam yajunsi prthag abhre 
fnuntas tesam ajyam puruso varsam asvah z 4 z amad idam krnute 
kevalam acaryo bhutva varunah [ yadyad aicchat prajapatau sa vrah¬ 
macari <prayacchat svan mitro adhy atmanah z 5 z acaryo vrahmacari) 
vrahmacari prajapatih | prajapatir vi rajati virad indro ODhavad vast 
z 6 z vrahmacaryena tapasa raja rastram vi raksate | acaryo vrahma¬ 
caryena vrahmacarinam icchate z 7 z vrahmacaryena kanya yuvanam 
vindate patim | anadvan vrahmacaryenasvo ghasam jihlrsati z 8 z vrah¬ 
macaryena tapasa deva mrtyum apajayan | indro ha vrahmacaryenamrtam 
svar abharat z 9 z osadhayo bhutabhavyam ahoratre vanaspatayah | 
samvatsaras saha rtubhis te jata vrahmacarinah z 10 z 5 z 

St 2. In pada b the text given seems possible; but § has ‘nu bhumau 
jabhara, from which nabho no could easily be corrupted. 

St 4. In pada c £ has at the end caranti; we might read antas. 

St 8. At the end of d S has jiglsati. 
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(§. 11.5) 

[f212a4] pdrthivd divyas pasa-lo'jva aranya gramyas ca ye \ apaksd 
paksinas ca ye te jclta vrahmacdrind j pr-[G~\thak sarve prajapatya pranan 
dtumasi bibhrati ) sarvas tvdrii vrahma raksati vra-\l~\Kmacarinyam 
vratarh vrahmacari vrahmacari vrahma bhrdjad vibharty asmin devd 
[8] adhi visve sameta | sa snato babkrus pingalas prthivyam bahu rocate 
| devd-\2\nam etat puruhutamm anubliyarudhah carati rocamanam. 
tasmi-[10]n sarve pasavas tatra yajnas tasminn anarn saha daivatdbhih 
prdndpa.no jana-\l\~\yan yavydnam caksus srotram janayam vrahmame- 
dhdm. \ vacam sresthdrk «/a-[12].so smdsu dhehi artho reto lohitam 
udaram tani kalpam. vrahmac/l-[13]ri salilasya prsthe tapo tisthat 
tapyamdnas samudre zz zz [14] oih tapo tisthat tapyamdnas samudre 
z z pratikdnde pasce padam dvitiyam dvi-[Vy]tiyaih likhet. 2 z na tu 
purvam likhitva z avasyam japet. z z [16] ity atharvanike paippala- 
dayas sdkhdydm solasakdndas samd-\ \7]ptah z z 

Bm has “nudharh in line 9; deva° in 10; srestha in 11; and it has 
been corrected to read pratikandam pascimam padam in the phrase which 
follows the last stanza. 

Bead: parthiva divyas pasava aranya gramya ca ye | apaksah paksinas 
ca ye te jata vrahmacarinah z 1 v. prthak sarve prajapatyah pranah 
atmasu bibhrati | sarvaris tan vrahma raksati vrahmacariny abhrtam 
z 2 z vrahmacari vrahma bhrajad bibharty asmin deva adhi visve sametah 
| sa snato babhrus pingalas prthivyam bahu rocate z 3 z devanam etat 
puruhutam anabhyarudham carati rocamanam | tasmin sarve pasavas 
tatra yajnas tasminn annaria saha daivatabhih z 4 z pranapanau janayann 
ad vyanam caksus srotrarii janayan vrahma medham | vacarii srestham 
yaso ‘smasu dhehy atho reto lohitam udaram z 5 z tani kalpan vrahmacari 
salilasya prsthe tapo ‘tisthat tapyamanas samudre z 6 z 6 z anu 22 z 
ity atharvanike paippaladayas sakhayam sodasakandas samaptah z z 

St 4 appears as GB 1. 2. 7; cd do not .appear in 
The phrases of comment appended after the second writing of the last 
pada may be accepted as they stand: or the reading of Bm would be 
acceptable, i. e. pascimam. 





THE KASHMIRIAN ATHARVA VEDA, BOOK SEVENTEEN 

Introduction 

Of the ms .—This seventeenth book in the Kashmir ms begins f212al7 
and ends f227bl8, fifteen and one half folios. The number of lines on a 
page varies from 19 to 23 but most of the pages have 20 or 21 lines. The 
physical condition of the folios is very good, with only a few chippings 
of the birch-bark and very few letters lost; the text is bad just as in 
previous books. On f217al4 and 15 there is a series of dots, which seem 
to indicate a lacuna in an ancestor of our manuscript. Other lacunae are 
insignificant: corrections both interlinear and marginal are somewhat 
numerous but not often useful. 

Punctuation, etc .—There is much irregularity in the use of marks of 
punctuation: the single bar appears frequently, but too often it is not 
properly placed; and throughout the ms the virama or visarga gives the 
only indication of the pause. The ends of 32 hymns are indicated by the 
correct number; of the unnumbered nine, clear indication of the end is 
lacking for hymn 3 and hymn 39. In 14 hymns all stanzas are numbered, 
and usually correctly, in 8 hymns one or more stanzas are numbered, and 
in 19 hymns no stanzas are numbered. The stanzas are pretty fully 
numbered in hymns 1-17, only a few numbers are given in hymns 18-20, 
and in the rest of the book almost none are given. At the ends of 20 
hymns the numeral which indicates the position of the hymn in the 
anuvaka is preceded by “ phasca.” 

The book is divided into 8 anuvakas, of unequal length: the end of 
each of the first seven anuvakas is indicated by a proper colophon; after 
the last hymn of the book there is only the general colophon marking the 
end of the seventeenth book. Accents are marked on a very few words 
only. 

Extent of the book .—This book as edited has 41 hymns in its 8 
anuvakas: as in Book 16 long hymns which appear in the Saunakiya text 
subdivided into decads appear here as groups of hymns having (usually) 
ten stanzas each, and the arrangement of the stanzas agrees closely but 
not exactly in the two versions. Hymns 21-24 and 26-29 are prose; 
some of these resemble certain prose portions of the § version, others are 
somewhat in the manner of Brahmanas. The following table should be 
read with the understanding that in it “ stanza ” means a passage in 
prose as well as one in metre: 
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New and old material .—This book has 13 new hymns, three of which 
contain stanzas which are scattered about in EV or in § or in both; 
these 13 new hymns have 123 stanzas, -which is 30 °/ 0 of the total number 
of stanzas. The book has also the material which appears as § 10. 7 and 
S 12.1-4: and there are a few separate padas here and there which are 
in the Concordance. 

1 

(S. 12.1) 

[f212al7] om atha saptadaso kandah likhyatvd zz zz [18] om narno 
ganesaya \ om namo jvd*abhagavatyai j om namas tilottamayai zz [19] 
om satyam vrhad rtam ugrarh diksd tapo vrahma yajna prthivim dha- 
rayanti sd no [20] bhutasya kavyasya pati lokam prthivi nas krnotv 
asambadharh badhyato manavesu z [21] z 1 z asyd udvatas pravatas 
sambabhun ndnaviryd osadhir yd bibharti | [f212b] prthivi nas prathatam 
radhyatahnasa z 2 z yasydm samudra uta sindhur dpo ya-\2~\syan 
devamrtam anvavindan. ya bibharti bahudhd pranin ejangano bhumir 
go-\A]sv asvesu pinve krnotu z 3 z yasydm purve purvajand nicakrire 
yastam de-\_A]va asurdn abhyavartayan. yasydm idaih jivati visvam dijat 
sd no bhumis pu-[5]rvapaiyye dadhatu z If. z yasydm catasras pradisas 
prthivyam yasydm annum [6] grstayas sambabhuvah gavdm asvdndm 
vayamasya vistha bhagam varcah prthivi [7] no dadhatu z 5 z visvam- 
bhara vasujani pratisthd [8] hiranyavaksa jagato nivesani | vdisvanaram 
bibhrati bhumir agnirmirmu-[9\rsabhd dravine no dadhatu z 6 z yasyan 
dpas pari- [10] carat samanir ahoratram amadarn ksaranti | sd no bhumir 
bhuridhdnd payo [11] duham. ayo aksatu varcasd z 7 z yam raksantu 
svapuna visvadanim [12] deva bhumirn prthivim apramanam. z sd no 
madhu priyan duham atho a- [13 ]ksatu varcasd z 8 z yarnave adhi salilam 
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ugra d-[14]sid ydn mayamabhir anmajaran manisinah yasya hrdayam 
para-[15]me vyoman saiyenavatum rtam prt.hivya z 9 z sd no [16] no 
bhumi tvastvisi balim rastre dadhatuttame | yam a-[17^svinam ima- 
matam visnur yasyam vicakrame z 10 z 

In the left margin of f212b about opposite line 6 is samba correcting 
sambabhuvah. 

For the invocation read: atha saptadaso kando likhitah z z om namo 
ganesaya | orb namo jvalabhagavatyai [ orii namo tilottamayai zz 

Eead: satyam vrhad rtam ugram dlksa tapo vrahma yajnah prthivim 
dharayanti | sa no bhutasya bhavyasya patnl lokam prthivi nas krnotv 
asambadham madhyato manavesu z 1 z yasya udvatas pravatas samba- 
bhuvur nanavlrya osadhir ya bibharti | prthivi nas prathatam radhyatam 
nah z 2 z yasyam samudra uta sindhur apo yasyam deva amrtam anva- 
vindan | ya bibharti bahudha pranad ejat sa no bhumir gosv asvesu pinve 
krnotu z 3 z yasyam purve purvajana vicakrire yasyam deva asuran 
abhyavartayan | yasyam idam jivati visvam ejat sa no bhurnis purvapeye 
dadhatu z 4 z yasyam catasras pradisas prthivyam yasyam annam 
krstayas sambabhuvuh [ gavam asvanam vayasas ca vistlia bhagam varcah 
prthivi no dadhatu z 5 z visvambhara vasudhani pratisfha hiranyavaksa 
jagato nivesani [ vaisvanaram bibhrati bhumir agnim indrarsabha 
dravine no dadhatu z 6 z yasyam apas paricarah samanir ahoratre apra- 
madai'n ksaranti | sa no bhumir bhuridhana payo duham atho uksatu 
varcasa z 7 z yam raksanty asvapna visvadanim deva bhumiih prthivim 
apramadam | sa no madhu priyam duham atho uksatu varcasa z 8 z 
yarnave adhi salilam agra asid yam mayabhir anvacaran manisinah | 
yasya hrdayam parame vyoman satyenavrtarh amrtam prthivyah z 9 z sa 
no bhumis tvisirii balarh rastre dadhatuttame | yam asvinav amimatam 
visnur yasyam vicakrame z 10 z 1 z 

For stt. 1-4, 6, 8 ef. MS 4.14. 11. The de.cad division of the hymn 
in § does not correspond exactly with the division into separate hymns 
in our ms; and this is true wherever S has decad division. 

St 1. Our ms is surely correct in including the last pada in this 
stanza. Perhaps we should read patny urum in cd with § and MS. 

St 2. In pada a S has samaih bahu which our ms may have intended. 

St 3. Pada b here has no exact parallel. 

St 4. In pada a the ms has nicakrire; confusion of vi and ni is very 
frequent in our ms. 

St 7. In padac bhuridhana seems acceptable: S has °dhara. 

St 10. The last two padas are st lOab in § ! . 
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2 

(S. 12.1) 

[f212bl7] indro yam ca-[18]kratmane namitrams chacipatih md no 
bhumir vi srjatarh mata putraya [19] nas payah z 1 z giris te parvatd 
himavanto aranyam te prthivi si/0'-[f213a]nam astu nah babhrurh Tcrsndm 
lohinim visvarupaih dhruvam bhumim prthivim indrag u-[2]ptam. z 2 z 
ajihato hato aksato addhi stham prthivim aham. ya-[3~\t te madhyarh 
prthivi yac ca nadya yams tad urjas tanvas sambabhuvuh z S z [4] tdsi 
no dhehy abhi nas pavasva mata bhumis putro ham, prthivya parjanya - 
[5]s pitasau nas pibantuh yasyaih vedirn parigrhnantu bhumyarh yasydm 
yajnarn [6] tanvate visvakarmanah yasyd miyante svaravas prthivydm 
urdhvas chukrahutya [7] purasthat sd no bhumim vardhayatu vardhayatu 
vabamanam. | yo no dvesat prthivi [8] yat prtanyad yo bhimanyatdin 
manasa dhanena | tan no bhuyam randhayapurvalcr-[9]tvane | tvam jatds 
tvi jarantu martyas tva bibharsi dvipadas catuspadah ta ime [10] prthivi 
pahca mdnavah yebhyo jyotir amrtarh martyebhya udyarhn suryo ra- 
[11 ]rasmibhir atanoti ta nas prajat sindhiir atarn samagra vaco mapu 
prthivi [12] dhehi mahiyam. | visvas sam mataram osadhinam dhruvam 
bhumim prthivim [13] dharmand dhrtam. sivd syonam anu carema 
visvaha | [14] mahat sadhastam mahati babhuyatha | mahan devebhrthur 
gopatisthe ma-[15]/ias te indro raksatu viryena md no bhume pra rocaya 
hiranyasyeva sancZr-[16]si j agnir antas purusesu gosv asve grayah z 2 z 

In f212bl9 aranyarii is corrected to a 0 by a sign above the line. 

Read: indro yam cakra atmane ‘namitram saclpatih [ sa no bhumir 
vi srjatarh mata putraya nas payah z 1 z giris te parvata himavanto 
aranyam te prthivi syonam astu | babhrurh krsnarh lohinim visvarupaih 
dhruvam bhumim prthivim indraguptam z 2 z ajito ‘hato aksato adhi 
stham prthivim aham | yat te madhyam prthivi yac ca nabhyam yas ta 
urjas tanvas sambabhuvuh z 3 z tasu no dhehy abhi nas payasva mata 
bhumis putro ‘ham prthivyah | parjanyas pitasau nas pipartu z 4 z 
yasyaih vedim parigrhnanti bhumyarh yasyaih yajnarn tanvate visvakar¬ 
manah | yasyaih miyante svaravas prthivyam urdhvas chukra ahutyah 
purastat j sa no bhumir vardhayatu vardhamana z 5 z yo no dvesat 
prthivi yat prtanyad yo ‘bhimanyatai manasa dhanena | tarn no bhumyam 
randhaya purvakrtvari z 6 z tvaj jatas tvayi caranti martyas tvarii 
bibharsi dvipadas catuspadah ] taveme prthivi panca manava yebhyo 
jyotir amrtam martyebhya udyan suryo rasmibhir atanoti z 7 z ta nas 
prajah sam duhratam samagra vaco madhu prthivi dhehi mahyam z 8 z 
visvasvarh mataram osadhinam dhruvarii bhumim prthivim dharmana 
dhrtam | sivaih syonam anu carema visvaha z 9 z mahat sadhastham 
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mahatl babhuvitha mahan fdevebhrthur gopatisthef | mahahs tvendro 
raksatu vlryena j sa no bhume pra roeaya hiranyasyeva sandrsi j agnir 
antas purusesu gosv asvesv agnayah z 10 z 2 z 

St 2. In pada e S has rohinlm. 

St 4. The form pibantu is frequent in our ms for pipartu. 

St 6. At the end of pada b S has vadhena; it is better than dhanena 
but the latter is possible. In c S has bhume; perhaps bhuyo would be 
closer to the ms. 

St 10. In pada b our ms probably has only a corruption of the read¬ 
ing of £, mahan vega ejathur vepathus te. Padas fg here are 19cd in S; 
Whitney thought the omission of S 19ab here an accident. 


3 

(S. 12.1) 

[f213al6] agnir dt-[17]ua tapaty agner devasyorv antariksam. agnirh 
martdsa [18] indhate havyavdham ghrtapriyam. z 1 z agnivasas prthivy 
a-[l9]satajnas tvisivantaih sansiturh md krnotu | Ihumyam devebhyo 
ju-[20]hvati yajrio havyaparamukrtam. j bhumyam manusya jivanii 
sva-[i213h]dhayunmanu martyd sa no bhumis pranam dyur dadhatu 
jaradastim md prthivi lcr-[2\notu | yas te gandhas prthivi sambabhuva 
yam bibhraty osadhayo ya pasah yam gandha-[3~\rvd apsarasas ca bhejire 
yas te gam asvain arhati | tevdsmdn surabhis krnu [4] md no dvaksatu 
kas cana | yas te gandhas puskaram mnvesarh yam sancabhras suryd- 
[5 ~\ya vivdhe | amartyas prthivi gandham agre tendsman surabhis krnu 
md [6] no dvaksatu kas cana z 7/ z yas te bhdume purusesu strisu pusu 
bhago [7] rcur yo vadhusu \ yo gosv asvesu yo mrgesuta hastisu | 
kanydyarh tJa-[8]rco yad bhdume tendsmd abhi samsrja md no dvaksatu 
kas cana z 5 z [9] sila bhumir asmd pdsv arya bhumis trld dhrtd | yasyam 
vrksd vdna-[10]spaty<l dhruvds tisthantu visvahd | bhumyo hiranyavalcsasi 
dhrtdm acchd-[ll]vadamasi | udirand utdsinds tisthantu prakrdmatas 
padbhydm da-[12]ksinasavyabhyas sd vatismdi bhumyam. z 7 z vimar- 
gvaya prthivi-\13]m a vadami ksamdm bhumi vrahmand vdvrdhdnah | 
urjarii pustim bi-\\4i]bhraiim anvabhdgam ghrtam tvdbhi nu siddmi 
bhdume z 8 z suddha ma-[l5]sas tanva raksanti yo me sehrar apriye \ 
tam va nidhmas pavitrena prthi-[16\vim ut punami z 9 z nidhiyaih 
bibhrati bahudlia guhd vasu mani-[\7^\yo hiranyam prthivi dadhatu nah 
vasuni no vasudd rd-[18]samdtid devi dadhatu sumanasyamdnah. 

In the top margin of f213b is vi which I believe is meant to correct 
prthivi in line 2 directly below it. 

11 
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Bead: agnir diva a tapaty agner devasvorv antariksam | agnirii mar- 
tiisa indhate havyavaharii ghrtapriyam. z 1 z agnivasas prthivy asitajnus 
tvisimantam samsitam ma krnotu z 2 z bhumyam dcvebhyo juhvati 
yajfiam havyam arariikrtam | bhumyam manusya jivanti svadhayannena 
martyah | sa no bhumis pranam ayur dadhatu jaradastirh ma prthivi 
krnotu z 3 z yas te gandhas prthivi sambabhiiva yam bibhraty osadhayo 
yam apah | yam gandliarva apsarasas ca bhejire yas te gam asvam arhati 
j tenasman surabhin krnu ma no dviksatu leas cana z 4 z yas te gandhas 
puskaram avivesa yarii sahjabhrus suryaya vivahe | amartyas prthivi 
gandham agre tenasman surabhin krnu ma no dviksatu kas cana z 5 z 
yas te bhume purusesu strlsu puriisu bhago rucih yo vadliusu yo gosv 
asvesu yo mrgesiita hastisu | kanyayarh varco yad bhume tenasman abhi 
sam srja ma no dviksatu kas cana z 6 z sila bhumir asma pamsur ya 
bhumis strta dhrta | yasyarii vrksa vanaspatya dhruvas tisthanti visvaha 
z 7 z bhumim hiranyavaksasarii dhrtam acchavadamasi | udlrana utasinas 
tisthantah prakramantah [ padbhyaih daksinasavyabhyam ma vyathis- 
mahi bhumyam z 8 z vimrgvarlm prthivim a vadami ksamam bhumim 
vrahmana vavrdhanah | urjarir pustim bibhratim annabhagam ghrtam 
tvabhi ni sldami bhume z 9 z suddha ma apas tanve ksaranti yo me 
fsehrar apriye tarn vi dadhmah j pavitrena prthivi m5t punami z 10 z 
nidhirh bibhrati bahudha guha vasu manim hiranyam prthivi dadhatu 
nah | vasuni no vasuda rasamana. devi dadhatu sumanasyamana z 11 z 3 z 

St 2. In pada b the error of our ms, sahsitum, is not infrequent 
elsewhere. 

St 4. Pada d seems to have no parallel. In e the ms seems to justify 
the correction to surabhin; but surabhis is possible and it is repeated in 
the next stanza. 

St 7. In pada b we might well read samstrta; § has samdhrta. 

St 10. In pada b § has syedur. 


4 

(§. 12 . 1 ) 

[f213bl8] yas te pracl pradiso [19] ya udlcir yds te bhdume dadharad 
yds ca pasedt. z syonds tva ma-[20\hyan tarate bhavantu ma na paptirh 
bhuvane susriyane z 1 z sd ma pa-[f214a]smn ma purastad adhi sthd 
svasti bhavme me krnu [ vdryo ydvayd vadham | ma vidham pari- 
[ 2\panthinah z 2 z ydvat te bhi vapaAydmi bhdume suryena medina \ 
tdvan me ca-[3~\ksusuttaram, uttaram samam. z S z yat te bhdume 
vikhandmy osaih tat purohatu | md [4] te manma vimargvari ma te, 
hrdayasarpitam. z J t z yas chaydmnas parydvante dffl- [5] daksinam savyam 
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api bhdurne parsvam. | uttdnas tva pratlcirh prstva yadrdva-\_&\semahe | 
mu hinsis latra no bhdume sarvasya pratisivari z 5 z grlsmas te [7] 
bhdurne varsani sarad dhemanias sisiro vasantah rtavas te vita hdyand- 
[8 ]hordtre prthivi no duhdtdm. z 6 z ya apas sarpanyatamand vi- 
\9]margvari yasyam dm.ann agnayo apsv an!ah | para dasyun dadhati 
devapiyun indram [10] vrndna prthivi na vrtram sakraya dadhre vrsa- 
bhdya vrsne | sd no bhumir a [11 ] disaiu yad dhanaih kdmaydmahe z 7 z 
bhago na pnayuldam indro yCitu [12] purogavah z 8 z vrahmgho yasydm 
arcanti rgbhis samnd yajurvi- [ 13 ] xah yujyante sydm rtyavas somam 
indraya pdtave \ sd no bhumi dak$ind-\ 14]yarn susavd yajhe dadhatu 
sumanasyamand z 9 z yasydm purve bhfitaJcrta [15] rsayo gd udanat 
sapta satrena vedaso yajhena payasd saha | sd na-[16]s pasun visvarupan 
dadhatu jaradasiim md prthivi krnoiu z 10 z [17] yasydm annarh vri- 
hayavdu yatremds pahea grstayah bhumi parjanyapatnl [18] namo stn 
varsamedhase z 11 z 

In the right hand margin of f214a is written sadartarcam. 

Read: yas te praci pradiso ya udlcir yas te bhume adharad yas ca 
pascat | syonas ta mahyam carate bhavantu ma ni paptam bhuvane 
sisriyane z 1 z sa ma pascan ma purastan nudistha mottarad adharad uta 
| svasti bhume me krnu varlvo vavaya vadham ma vidan paripanthinah 
z 2 z yavat te ‘bhi vipasyasi bhume suryena medina | tavan me fcaksu- 
suttaram uttaram samam z 3 z yat te bhume vikhanamy osam tad api 
rohatu | ma te marma vimrgvari ma te hrdayam arpitam z 4 z yac 
chayanas paryavarte daksinafn savyam api bhume parsvam | uttanas tva 
pratTcim prsfya yad adhisemahe J ma liihsls tatra no bhume sarvasya 
pratisivari z 5 z grlsmas te bhumevarsani sarad dhemantas sisiro vasantah 
| rtavas te vihita hayana ahoratre prthivi no duhatam z 6 z fya apasf 
sarparir yatamana vimrgvari yasyam asann agnayo £ psv antah | para 
dasyun dadatl devapiyun indram vrnana prthivi na vrtram | sakraya 
dadhre vrsabhaya vrsne z 7 z sa no blnlmir a disatu yad dhanam kama- 
yamahe | bhago ‘nuprayuntam indro yatu purogavah z 8 z vrahmano 
yasyam arcanty rgbhis samna yajurvidah j yujyante yasyam rtavas 
somam indraya patave | sa no bhumir daksiniiyam suseva yajhe dadhatu 
sumanasyamana z 9 z yasyarii phrve bhutakrta rsayo ga f udanat | sapta 
satrena vedhaso yajnena payasa saha | sa nas pasun visvarupan dadhatu 
jaradastirii ma prthivi krnotu z 10 z yasyam annam vrihlyavau patremas 
panca krstayah | bhumi parjanyapatnl namo ‘stu varsamedase z 11 z 4 z 

St 1. In pada c we might keep tarate of the ms but the confusion 
of c and t is so common that it seemed better to read with S. In d § 
has sisriyanah, which is better. 

St 2. In padas be the disturbance of meter seems to indicate an 
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omission, which has been supplied from &. The vidhan of the ms was 
probably induced by vidham just ahead of it. 

St 3. In pada c § has caksur ma mestott°. 

St 7. The first pada is unclear and yatamana may be only a mistake 
for yajamana as in &. 

St 9. In pada c S has rtvijas but it does not seem necessary to 
restore it. 

St 10. In pada b it may be that our ms intends udanrcuh as in §. 
Pada e as here has no parallel; but cf. S st 22e. 

St 11. For pada c & has bhumyai “patnyai, which is better. 

5 

(§. 12 . 1 ) 

[f214al8] yasydm gayanti nrtyanti jana martya dvai-\\9~\lavd | 
yujyanie sydm akrando yasyaih vadatu dundubhih sa no bhumis prada- 
[20] dhatam sapatnlm yo no dusty adharam tarn krnotu z 1 z yasydm 
puro devakrtd [f214b] ksetre yasydm vikurvate j prajapatis prthivvn 
visvagarbha \ m dsdrn asd ranya-[2\n nistanotu z 2 z janamyam bibhrati 
bahudha casan ndnadharmanam prthi-[3\vi yataulcasam. sahasan dhdra 
dravinasya no duhdm duheva dhenur anapasphu-[V\rantl z 3 z yas te 
sarpo vrscalcas trstadaihsma hemantalabdho bhramalo guhd [5] se | 
Jcrmin lisam prthivyai pravarsi yad ejati tarn, nas sarpam mopa srpas 
c/mra-[6]re nenan no mrla z ^ z ye te panthdno bahudha janaya vd 
rathasya varnarh mana-[7]sas ca yaiave \ yebhis caraty ubhaye bha- 
drapdpas tarn panthan jayemdnamitram u-[&\taskaram. z 5 z sarpam 
bibhrati surabhir bhadrampapasca nidhanan tadi-[9~\ksu \ sukarena 
prthivi samvidhana vardhdya vi jlyate mrgdya [10] z 6 z ya tdranyas 
pasavo mrga vane hitas sihhd vydghrds puru-[\V]sddus caranti | ulaih 
vrkam prthivi duschunam eta ralcsikdin rakso pa [12] badhamat. z 7 z 
ye gandharvapsaraso ye cdrdyds kimidinah \ [13] pisdcan sarvd raksdhsi 
tan assan bhaume yavayah z 8 z yan dvipa-[lV\das paksinas sarhpadanti 
hahsas suparnas salcund vayansi yasydm va-[15~\tayate matarisvaradahsi 
krnvas cavaydhs ca vrksd vatasya pravd-[ 16]w anuvdbhy arcise | yasydm 
grstham agrstham arunam ca sambhrte hordtre vi-[17]lia<e bhumydm 
adhi z 9 z varsena bhumis prthivi vrtavrdha sa [18] no dadhatu 
bhadraya pri dhamni dhdmni z 10 z phasca 5 z z 

Read: yasyaih gayanti nrtyanti jana martya dvyailabah | yudhyante 
yasyam akrando yasyam vadati dundubhih ] sa no bhumis pra dadhatam 
sapatnah yo no dvesty adhararii tarn krnotu z 1 z yasyam puro devakrtah 
ksetre yasyam vikurvate | prajapatis prthivim visvagarbham asam-asam 
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ranyarh nas krnotu z 2 z janam bibhratl bahudha vivacasam nanadhar- 
manarii prthivi yathaukasam | sahasram dhara dravinasya no duhaih 
dhruveva dhenur anapasphuranti z 3 z yas te sarpo vrscikas trstadahsma 
hemantalabdho bhrmalo guha saye | krimir flisam prthivi pravrsi yad 
ejati | tan nas sarpan mopa srpad yac chivam tena no mrda z 4 z ye te 
panthano bahudha janayana rathasya fvarnam manasasf ca yatave | 
yebhis caranty ubhaye bhadrapapas tam pantham jayemanamitram 
ataskaram z 5 z sarparh bibhratl surabhir bhadrapapasya nidhanam 
titiksuh | sukarena prthivi sarhvidana varahaya vi jiyate mrgaya z 6 z 
ye ta aranyas pasavo mrga vane hitas sihha vyaghras purusadas caranti | 
ularii vrkam prthivi duschunam ita rksikam rakso ‘pa badhayasmat z 7 z 
ye gandharva apsaraso ye carayas kimidinah | pisacan sarva raksahsi tan 
asmad bhume yavayah z 8 z yam dvipadas paksinas sampadanti hansas 
suparnas sakuna vayahsi | yasyarii vata iyate matarisva rajahsi krnvans 
cyavayans ea vrksan vatasya pravam anu vaty areise z 9 z yasyam krsnam 
arunam ca sambhrte ‘horatre vihite bhumyam adhi | varsena bhumis 
prthivi vrtavrta sa no dadhatu bhadraya priye dhamani-dhamani z 10 z 5 z 

St 1. Pada f has no parallel, though it seems familiar. 

St 4. In pada d pravarsi might stand as neuter adjective. 

St 5. In pada b S has vartmanasas; which seems to be the only 
possible correction. 

St 6. Pada a here may not be a real variant of that in S; and again 
in d vi jiyate may be only a mistake for vi jihite of S. 

St 9. The last pada here is not good; vatas ca would improve it. 

St 10. In pada c we might well keep vrtavrdha as in the ms. 

6 

(&. 12.4) 

[f214bl9] dyaus ca maidarh prthivi cantariksam ca me vyacah agnis 
suryaye medham [20] visve devas ca sandadhau z 1 z aham asmi saha- 
manam uttaro na-[21]ma bhumyam. abhisad usmi visvasanr asam dsarh 
visdsahi z z 2 z [f215a] *ad ado devi prathamdna purastdd devl srstd, 
visalpo mahitva | d vam bhu-[2]tam avisatvaddni akalpayathd pradisas 
catasrah z 3 z ye gramyd yd-[?>]ny aranydni yatsamada bhumydt. | tesv 
aham devi prthvi vibhydsam, madhu satvaca [4] z Jf z yad vaddmi 
madhumat tad vaddmi dilcse tad vadantu mam. tvisima-[5]n asmi jma- 
timdn avdnyani hanmi dodhata z 5 z asvlva rado daduhitam [6] janim 
aksiyam prthvim dd ajayata | manda pari bhuvanasya gopa vanaspatl- 
\l~\ndm grbhir osadhindm. z 6 z santiva surabhi syond Tcildlo mahvi 
[8] payasvatl | bh-umin no dhi vravltu prthivi payasd saha z 7 z bhumi 
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ma-[9~\tur ni dhehi rnd bhadraya supmlisthitam. | sainvidana diva tvaih 
sriyam sma dhehi [10] hhutyam, z 8 z yam annaischad dhavisa visva- 
karma yasyam asann agnayo psv antah | [11] bhujisyam pdtra nihiiain 
guha sair dvirbhor abhavan matramadbhih z 9 z vimasy dva-[12~\pani 
jandndm aditis kamadhuga visvarupd j yat tcLunamn tat ta purayati prajd- 
[1 2~\patis prajabhis samvidanam. z 10 z phascaka 6 zz ity atharvani- 
[13 ]ke saptadasakande prathamo nuvakah z z 

In the bottom margin of f214b abhlsad usmi is corrected to °sad asmi; 
near the end line 21 sa was corrected to sa and then below in the margin 
sa is also given. On f285a the first character of line 1 and also of line 7 
is defaced, but I think the readings are not doubtful. 

Read: dyaus ca ma idam prthivl cantariksam ca me vyacah | agnis 
surya apo medham visve devas ca sari) daduh z 1 z aham asmi sahamana 
uttaro nama bhumyam | abhlsad asmi visvasad asam-asam visasahih z 2 z 
yad ado devi prathamana purastad devais srsta vyasarpo mahitva | a tva 
subhutam avisat tadanim akalpayathah pradisas catasrah z 3 z ye gramya 
yany aranyani yah sabha adhi bhumyam | te?v aham devi prthivi 
f bhyasarh madhumad vacah z 4 z yad vadami madhumat tad vadami 
yad Ik?e tad vadantu mam | tvislman asmi jutiman avanyan hanmi 
dodhatah z 5 z asva iva rajo fdaduhi tain janyam aksiyan prthivim yad 
ajayata [ fmandapari bhuvariasya gopa vanaspatinam grbhir osadhinam 
z 6 z santiva surabhis syona kllalodhm payasvati j bhumir no ‘dhi vravitu 
prthivl payasa saha z 7 z bhume matur ni dhehi ma bhadraya supra- 
tisthitam | samvidana diva tvam sriyam ma dhehi bhutyam z 8 z yam 
anvaicchad dhavisa visvakarma yasyam asann agnayo f psv antah | bhu¬ 
jisyam patram nihitam guha fsair avirbhorf abhavan matrmadbhih z 9 z 
tvam asy avapanl jananam aditis kamadugha vi^varupa | yat ta unam 
tat ta a purayati prajapatis samvidanah z 10 z 6 z 

ity atharvanike saptadasakande prathamo fiiuvakah z z 

St 3. In pada c a vamabhutam may be considered as a possibility. 

St 4. The emendation of d is uncertain. 

St 5. In pada c jnatiman would be as good as jutiman. 

St 6. In pada b S has mandragretvari. 

St 9. Padab here is st 37b in §. 

7 

(§. 10.7) 

[f215al4] kasmin ahge tapo syadhi tistha-{lK\ta kasminn ahga rtam 
asyadhyahitam. | kva vratam kva ssraddhasya tisthata kasmin ange 
[16] satyam asya pratisthitam. z 1 z kva vrahma kva tisthanty apas 
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kasmin ange ditto sya [17] pratisthilah kalamad angam anu, sahcarete 
ahoratre samvida-[i 8 \ne samdnam. z 2 z tasminn ange tisthati bhumir 
asya kasminn ange tisthaty a -[ 19] ntariksam. tasminn ange tisthaty 
ahitd dydus kasminn ange tisthaty uilaram divah z 3 z [20] kasmad 
angad dipyate agnir asya kasmad aft gat pavate mdtarisvd | kasma-\21\(l 
angad imimiie dhi candrarnd skambhasya mahad dimimano ange z J/. z 
[f215b] kva pripsarh dipie rdhvo gni kva prepsam, pavate mdtarisvd | 
yatra pripsantir abhiyanty a-[2 \vrta skambham. z 5 z kva prlpsantl 
yuvati varupe ahoratre dravitas sarhvi-[3]ddne \ yatra pripsantir abhi¬ 
yanty apas skambham. z 6 z lcvdrdhamdsds kava ya-\_4,~\nti masds sam- 
vatsarena sd samvidandh yatra yanti rtavo yatrdntavd ska-\h~\mbham. 
2 7 z asmi yo skadhvd prajapatir lokdn sarvdn adharayat. | ska-[6~\mbhan 
tarn vruhi katama svad eva sail z 8 z yat paramam avamarh, yas ca 
madhyam praja-[7]patis sasrje visvarupam. kitds skambha pra vivesa 
tatra yam, ca prdvi-\%~\sat ku tad babhuva z 9 z kiyata skambha pra vivesa 
bhuta-m, kiyad bhavi-[9]syad ariiv ade sya | ekam yad angam akrnot 
sahasradha kiyata skambha pm w-[l0] vesa tatra z 10 z phassyakd 1 z 

Read : kasminn ange tapo ‘syadhi tisthati kasminn afiga rtam asyadhy- 
ahitam | kva vratam kva sraddhasya tisthati kasminn ange satyam asya 
prati?[hitam z 1 z kva vrahma kva tisthantv apas kasminn ange diso ‘sya 
pratisthitah | katamad angam anu sancarete ahoratre samvidane s a man am 
z 2 z kasminn ange tisthati bhumir asya kasminn ange tisthaty anta- 
riksam | kasminn ange tisthaty ahita dyaus kasminn ange tisthaty 
uttaram divah z 3 z kasmad angad dipyate agnir asya kasmad ahgat 
pavate matarisva | kasmad angad vi mimlte ‘dhi eandrama skambhasya 
mahad vimimano aiigam z 4 z kva prcpsan dipyata iirdhvo ‘gnis kva 
prepsan pavate matarisva | yatra prepsantlr abhiyanty avrta skambham 
tarn vruhi katamas svid eva sah z 5 z kva prepsanti yuvati virupe ahoratre 
dravatas samvidane | yatra prepsantlr abhiyanty apas skambharii 000 
z 6 z kvardhamasas kva yanti masas samvatsarena saha sarhvidanah | 
yatra yanty rtavo yatrartava skambham ° ° ° z 7 z yasmin stabdhva 

prajapatir lokan sarvan adharayat | skambham tam vruhi katamas svid 
eva sah z 8 z yat paramam avainam yac ca madhyam prajapatis sasrje 
visvarupam | kiyata skambhah pra vivesa tatra yan na pravisat kva tad 
babhuva z 9 z kiyata skambhah pra vivesa bhutam kiyad bhavisyad anv 
asaye ‘sya | ekam yad aiigam akrnot sahasradha kiyata skambhah pra 
vivesa tatra z 10 z 1 z 

St 10. In padab the ms has ade but this is probably due to deface¬ 
ment of the “ s ” sign. 
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8 

(§. 10.7) 

[f215bl0] yatra lokas ca kosds ca vrahma kata-\ll~\ma svad eva sah, 
z 1 z yatra tapas parakramya rtam dharayaty uttarain. vratam ca [12] 
yatra sraddha ca vrahmapas samahiid skambham. z 2 z asmi bhumir 
anta-[13]riksam dyaur asmiih dyahita J yatrdgnis candramam suryo vatas 
tisthanty drpita-[14:]s skambham. z 3 z yasya trayastrinsad devange 
sarve samahitas skambham. [15] z 1^ z yatra rsayo bhutakrta rcas sama 
yajur mahl \ eka rsir «/a,st-[16]r yasminn arpitas skambham. z 5 z yasya 
catasras pradiso nadyas tistha-[17]ntu prapyasah yajho smin parakrdntas 
skambham. z 6 z yatramrtan ca mrtyu-[18\r yama purusas ca samahitah 
samudro yamca nadyas skambham turn vruhi fca-[19]iama svad eva sah 
z 7 z ye puruse vrahma vidus te skambham arasam viduh yo [20] veda 
paramesthinam yas ca veda prajapatau [ jyestharh ye vrahmanam vidus 
te sfca-[f216a]m arasam viduh z 8 z yasya siro vaisvanaras caksur ahgiraso 
bhuvam. angani yasya-[2"\rtava skambhan tam vruhi katama svad eva 
sah, z 9 z yasya vrahma mukham ahur jihva ma-[3~\dhukasam uta \ 
virajam yasyodhahus skambham. z 10 pha 2 z 

Read: yatra lokans ca kosans capo vrahma < jana viduh | asac ca yatra 
sac canta skambham tam vruhi> katamas svid eva sah z 1 z yatra tapas 
parakramya rtam dharayaty uttaram | vratam ca yatra sraddha ca vrah¬ 
mapas samahita skambharii ° ° ° z 2 z yasmin bhumir antariksam 

dyaur yasminn adhyahita j yatragnis candramas suryo vatas tisthanty 
arpitas skambham 0 ° 0 z 3 z yasya trayastrinsad deva aiige sarve 

samahitah j skambham ° ° ° z 4 z yatra rsayo bhutakrta rcas sama 

yajur mahi | ekarsir yasminn arpitas skambham ° 0 0 z 5 z yasya 

catasras pradiso nadyas tisthanty prapyasah j yajno yasmin parakrantas 
skambham ° ° ° z 6 z yatramrtan ca mrtyus ca purusas ca sama¬ 
hitah | samudro yasya nadyas skambham ° ° ° z 7 z ye puruse 

vrahma vidus te skambham arasam viduh | yo veda paramesthinam yas ca 
veda prajapatim | jyestharh ye vrahmanam vidus te skambham arasam 
viduh z 8 z yasya siro vaisvanaras caksur angiraso ‘bhavan j angani 
yasyartava skambham tam vruhi katamas svid eva sah z 9 z yasya vrahma 
mukham ahur jihvarii madhukasam uta | virajam yasyodha ahus 
skambham tam vruhi katamas svid eva sah z 10 z 2 z 

St 1. The words supplied are from §; it might be that pada b should 
be read as reads 2c. 

St 7. For padab f§ has puruse ‘dhi samahite. 

St 8. For padab S has te viduh paramesthinam, for which our pada 
seems to be a real variant: but here and in f it may be that we should 
read anusamviduh as in S f, and Whitney so intimates. 
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9 

(S. 10.7) 

[f216a3] yasmad rco /w-[4] taksarh yajur yasmdd apakasam. | schan- 
dahsy asya lomani slcambhan tam vruhi kata-[5~\ma svad eva sah z 1 z 
asas chakhdm pratisthanti paramam iva jana viduh uto [6] sain manyante 
rare yasya sdkham. updsate z 2 z yairadityds ca rudras ca vasava-[7]s ca 
samahitah skambhan tarn vruhi katamas sadevasah z 3 z yasya trayastrih- 
[8]sad devd vidhlyam raksantu sarvada \ niyantu madhyaga vedabhi 
raksatah z k z [9] yatra devd vrahma vidur vrahma jyestham updsate \ 
yo vdi tad vrahmano veda tam vdi vrahmavi- [ 10]<io viduh z 5 z vrhanto 
nama te devdsitas pari jajnire | ekarh tad ahgam [11] skambhyassyamad 
dhus puro janah z 6 z yatra skambham, prajanayam, puranam vi- 
[12 Jvartayat. | ekan tad angam skambhasya puranam arasaih viduh z 7 z 
yasya trayastri-\l3~\sad devanga gdtrdni bhejire \ tani vdi trayastrihsad 
devdn eke vrahmaviduh sl-aw5Aa-[l4]s tad agre prasihcad dhiranyarh 
lokam antara z 9 z skambhe lolcas skambhe tapas ska-[lb~\mbhe dyur 
uditam ahitam. skambham td vidma pralyaksam indre sarvam samahitam. 
[16] z 10 z pha-sca 3 z 

Head: yasmad rco ‘pataksan yajur yasmad apakasan | chandansi yasya 
lomani skambharii tam vruhi katamas svid eva sah z 1 z asacchakham 
pratisthantim paramam iva jana viduh | uto san manyante S'are yasya 
sakham upasate z 2 z yatradityas ca rudras ca vasavas ca samahitah | 
skambham tam vruhi katamas svid eva sah z 3 z yasya trayastrihsad deva 
nidhim raksanti sarvada | nidhim tam adva ko veda yam deva abhi- 
raksatha z 4 z yatra deva vrahma vidur vrahma jyestham upasate | yo vai 
tad vrahmano veda tam vai vrahmavido viduh z 5 z vrhanto nama te deva 
asatas pari jajnire | ekam tad aiigaiii skambhasyasad ahus puro janah 
z 6 z yatra skambhas prajanayan puranam vyavartayat | ekarii tad angam 
skambhasya puranam arasarh viduh z 7 z yasya trayastrihsad deva anga 
gatrani bhejire | tan vai trayastrihsad devan eke vrahmavido viduh z 8 z 
<hiranyagarbharii paramam anatyudyarii jana viduh |> skambhas tad 
agre prasincad dhiranyarh lokam antara z 9 z skambhe loka skambhe 
tapas skambhe ‘dhy rtam ahitam j skambham tva vidma pratyaksam 
indre sarvam samahitam z 10 z 3 z 

St 1. S has five padas; it has for d atharvangiraso mukham. 

St 2. At the beginning of pada d § has ye te. 

St 3. S has five padas; its cd are omitted here, perhaps by accident. 

St 5. At the end of a S has vrahmavido, but it does not seem necessary 
to restore that here. 

St 8. In pada b S has ange; the reading here is a little easier. 
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10 

(S. 10. 7’) 

[f216al6] indre lokd indre tapa indre dhy uruditam ahitam. | [17] 
indram tva vidma pratyaksam skambhe sarvam samdhitam. z 1 z natma 
natmd joha-\l&]vimi purdt suryat purosasah | idadas prathamam samba- 
bhuva sa dhat svarajyam [19] jagama gasman aparam astu bhutim. 
z 2 z yasya bhumis pravantariksa-[i216b]m utoddharam. | divam yas 
cakre murdhanaih tasmai jyesthaya vrahmane namah z 3 z yasya suryas 
cafcsM-[2]s candramas punarnava | ague cakrasyam tasmai jyesthaya 
vrahmane namah z U z yasya vatas prd-\£\ndpdnaus caksun nir ahgiraso 
bhuvam. divam yas cakre murdhanam tasmai jyesthaya vrahma-[V]ne 
namah z 5 z yamat tapaso jato lokdn sarvdn samdnase | somam yas 
cakre [5] kevalam tasmai jyesthaya vrahmane namah z 6 z skambho 
dddhara prihivir dydm uta-[6]sum skambho dadharorvy antariksarn. 
skambho dddhara pradisas sad urvls slcambhdidam visvam [7] bhuvanam 
a vivesa z 7 z nelayati katharh na ramate manah him apas sa-[&]tyarii 
prayapsantl pra calcramati sarvadd z 8 z mahad yaksarn bhuvanasya 
madhye tvam asi [9] krantim salilasya prsthe \ yasmih srayante ye ke 
ca deva vrksasya skambhas pati-[lO]idiva sdkha z 9 z asmai devat sada 
balim prayapsantl mite mitdrh | ska-\ll~\mbha nam vriihi lcatamambad 
eva sah z 10 z cha 4 z 

Eead: indre loka indre tapa indre ‘dhy rtam ahitam | indram tva vidma 
pratyaksam skambhe sarvam samahitam z 1 z fnatma natmaf johavimi 
pura suryat purosasah | yad ajas prathamam sambabhuva saha tat svara¬ 
jyam jagama yasman <nanyat> param asti bhutam z 2 z yasya bhumis 
pravantariksam utodaram | divam yas cakre murdhanaih tasmai jyesthaya 
vrahmane namah z 3 z yasya suryas caksus candramas punarnavah | 
agnim yas cakra asyam tasmai jyesthaya vrahmane namah z 4 z yasya 
vatas pranapanau caksur angiraso ‘bhuvan | divam yas cakre murdhanaih 
tasmai jyesthaya vrahmane namah z 5 z yas sramat tapaso jato lokan 
sarvan samanase [ somaiii yas cakre kevalam tasmai jyesthaya vrahmane 
namah z 6 z skambho dadhara prthivlm dyam utamum skambho 
dadharorv antariksarn | skambho dadhara pradisas sad urvls skambha 
idam visvam bhuvanam a vivesa z 7 z <kathaih vato> nelayati katham 
na ramate manah | kim apas satyam prepsanti pra ca kramanti sarvada 
z 8 z mahad yaksarn bhuvanasya madhye tvam asi krantam salilasya 
prsthe | yasmin srayante ye ke ca deva vrksasya skandhas parita iva 
sakhah z 9 z yasmai devas sada balim prayacchanti mite ‘mitam | 
skambham tam vruhi katamas svid eva sah z 10 z 4 z 
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St 2. In pada a S has numa uamna, which seems to be the only 
plausible correction. 

St 3. In pada a S has prama°, but prava° seems just as good. 

St 5. Padas cd here are the same as cd of st 3; which may be acci¬ 
dental, or the result of an endeavor to avoid the obscurity of the third 
pada in the S version. 

St 8. We seem to have a real variant in the last two padas, giving a 
very different meaning from that in S. 

St 9. In pada b § has tapasi; the reading here is easier if krantam 
is taken as a noun. 

St 10. Padas ab as in § are omitted. The reading of the ms, 
(sc. prepsanti), does not seem possible here. 

11 

(S. 10. .7) 

[f216bll] apa tasva tamo hatarii vydvr-[12']t tasya papmana sarvani 
tasmirii jyotihsi yani trlni prajapatau z 1 z [13] yo vedasam hiran- 
yahyam tisthantaiii salile vedah sa ve guhya prajdpatih z 2 z [14] na 
prajapatim abhy eti paramesthinau utdita tatra no vruta ya jyestham 
pado nyayat. z S z [15] asti vdi tat paro bhaumer asti vai tat paro divah 
lokd vai tasmin samproiasmin hota [16] prajd ima z It zz pha 5 zz iti 
saptadasakande dvitlyo nuvd-[17 ]kas samdptah zz zz 

Read: apa tasya tamo hatarii vvavrtas sa papinana | sarvani tasmin 
jyotlnsi yani trlni prajapatau z 1 z vo vetasam hiranyayam tisthantaiii 
salile veda | sa vai guhyah prajapatih z 2 z fna prajapatim abhy eti 
paramesthinau utaita tatra no vruta ya jyestham pado nyayatf z 3 z asti 
vai tat paro bhumer asti vai tat paro divah | loka vai tasmin samproktas 
tasmin hota praja imah z 4 z 5 z 

iti saptadasakande dvitiyo ‘nuvakas sapaptah z z 

St 2. In pada c our ms reads, as all mss of § are said to read, guhya. 

Stt 3 and 4 have no parallel; the last three stanzas of § 10. 7 are not 
in Paipp, and may not be original in the hymn. 

12 

[f216bl7] antaspdtre rerihati duscettan nahitesini [ [18] durande 
acankrame vaksamukha vastavdsinim, z 1 z sarvasam banvavatsakarh 
[19] ndmayeyani vidmasi | yani jdtani vasv abhi nasyatetasmakam 
na,nidye-[20]yatii vidmasi [ yani jdtani vasv abhi nasyatetasmaddnvd 
z 2 z karna-\2\\drsa dratamaliam ulukim kesinlm Tcralcuih sadurimarii 
barhisyan nasayamas su- [f217a] da>ivd z om nasayamas sadanva z om 
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pandugaryam palajatim asau suktd [2] nigdrinl | amatas sarva, vo vrumo 
nasyatetas sadanva z 3 z ydmatiam [3] jambhayanta naktam ischanti 
yaturam. | athodanasya saptasya sukhahastdni prall-[V\yanti tat sad 
udalcamanohitds ta ito nasayamasi z 4 z apadannlr vaksa-[5]nana vasta- 
gandhas sadanva j bhanvahsi nahatoschami tiksnasrhgaiva rsabhah z [6] 
z 5 z sadanvasas sadanveya stripumsam ubhayam saha | atho sahasva- 
[7]n sdmaha vi mrdo hanmi raksasd z 6 z caturdaustran leumbhamuskan 
dirghake-[8]san amunsukham. alavugandhin ansuran durnamno ndsa- 
yamasi z 7 z [9] stambhe jatadhipaler odakaih ruhatim yamstvat. | 
durnamnis sarvas sardhvoka [10] nasayamas sadanva z 8 z yasam jatdni 
krosanti hrschamtujjale [11] jvala rupavrksesu merate z 9 z yd vatd trad 
utpanti te ca tvd varsena. vi-[12]dyuta | salaya santischatv aram dur- 
namnls sarvas santokd nasaya nas sa-[ 13 ~\danva z 10 z 

In the right margin of f217a opposite line 2 is a correction which 
seems to be yananam: opposite line 9 is ndho: and interlined above the 
middle of line 4 is tamlto. 

Read: antahpatre rerihitlm duscitam nihitaisinim z fdurande adhi- 
cankramam vaksomukharh vastavasinlm z 1 z sarvasam fbanvavat sakam 
namadheyani vidmasi | yani jatani fvasvabhi nasyatetas sadanvah z 2 z 
karnadarsam ratemadam ulukim kesinim krantum | fsadurimam barhis- 
yam nasayamas sadanvah z 3 z pandugiryam palajatim fasausukta 
nigarinim | amatas sarva vo vrumo nasyatetas sadanvah z 4 z ya amanam 
jambhayanti naktam icchanty aturam j atho janasya suptasya sukhahasta 
ni pra liyante | tat sad udakam f anohitas ta ito nasayamasi z 5 z apadanir 
vaksanana vastagandhas sadanvah | [bhanvahsi nahato schamif tiks- 
nasrnga ivarsabhah z 6 z sadanvas sadanveya stripumsan ubhayan saha | 
atho sahasvan sasaha vi mrdo hanmi raksasah z 7 z caturdanstran kum- 
bhamuskan dlrghakesan asriimukhan | alabugandhin asuran durnamno 
nasayamasi z 8 z stambhe jata adhipanir odakaih ruhantim [yamstvat | 
durnamnis sarvas santoka nasayamas sadanvah | yasam jatani krosanti 
[hrscharii taj jale jvalad upa vrksesu merate z 9 z [ya vatatrad utpanti 
te ca tva[ varsena vidyuta | salayam antas satvaram durnamnis sarvas 
santoka nasayamas sadanvah z 10 z 1 z 

The next four hymns, which are in effect one, would be more interest¬ 
ing if they were more successfully emended than is done here. 

St 1. We have here a variant of S 11. 9.15cd and 16ab. 

St 2. This stanza appears as part of st 9 in the next hymn. We may 
compare & 2. 14. 5cd, and perhaps might read here in c dasyubhyo as g. 

St 6. With pada d cf. RV 10. 155. 2d, etc. 

St 7. Pada d is S 8. 5. 8d. 

St 8. For ab cf. g 11. 9.17ab. 
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13 

[f217al3] yd dhanyat sambhavanii ksetrat pitad v arpita | krtd-\lA~\d 
api prdhya nasyatetas sadanva z 1 z yds purusas pdpagam - - - - [15] 
- - buksd visarpati j ta vajrena sam arpayantir ajetas sacipate [16] z 2 z 
ut tisthata ni dravata na va hyastv invi pancanam. indro vas sarva- 

[17] sam sakath garbhdn andani bhaschasi z 3 z indra jahi sthurasankarn 

[18] mrnlhi durnisinkuham. | rdyam sakadhumyam nasayas sadanva 
z 4 z [19] kim asutardhvagnihvam ajarn ayuii ca nighnati | vititihkas 
pralo-[20]dinim nasayamas sadanva z 5 z yasyam surabham dhayad 
dhveyum ya bha-[21^nvas sadanva | tristham krnutam durum, yabha- 
rasena trpyatam asurapavame [f217b] hita z 6 z yasyds piddva manyatho 
sirsaktyasaye | eta-[2~\n na dusanim nasayamas sadanva z 7 z apdrogam 
salcadhumam vr-[3~\vrksanam yanti satvaram. ] atho druhamdaso grhaih 
prdvisantv ard-[4:]yydh z 8 z ta sdmikdtrnavrka sakavankavanetra puru- 
hdmsani [5] kakanikrada sarvasam bhamdavatsakam namadheyani vidh- 
masi | [6] yadi jatani vasyati pasyatctas sadanva, z 9 z sahasviri pra 
hara-[7]mi mamsalam visdsahim. saddnvdghnim osadhlm jaitraya- 
[8]schdvadamasi z 10 z phasca 2 z 

In the lower margin of f217a immediately below duram of st 6 is 
tvaram. 

Bead: ya dhanyat sambhavanti ksetrat pitryad v arpitah | krtad api 
tprahya nasyatetas sadanvah z 1 z yas parusas papagam* * * * *kuksa 
visarpanti | ta vajrena samarpayan tiro ‘jetas sacipate z 2 z ut tisthata 
nir dravata na va ihastv finvipahoanam | indro vas sarvasam sakam 
garbhan andani bhetsyati z 3 z indra jahi sthurasankarn mrnlhi durni¬ 
sinkuham | arayam sakadhumyam nasayamas sadanvah z 4 z fkima- 
sutardhvagnihvamf ajam ayuiii ca nighnatlh | vititinkarii pralodinlm 
nasayamas sadanvah z 5 z fyasyarn surabham dhayad dhveyum yabhanvasf 
sadanvah | f tristham krnutarii duram yabharasena trpyatam asurapavame 
hitaf z 6 z yasyas pldavamanyate ‘tho sirsaktyasaye | etam fna dusanim 
nasayamas sadanvah z 7 z apa rogaii sakadhumah vrksanam yanti 
satvaram | atho durhardaso grharh pra visantv arayah z 8 z tas samikat- 
mavrka sakhavankavanetra puruhahsanl kanikrada | sarvasam fbhandavat 
sakam nama dheyani vidmasi | yani jatani fvasyati nasyatetas sadanvah 
z 9 z sahasinlrh pra harami fmarhsalam visasahim | sadanvaghnlm 
osadhlm jaitrayaechavadamasi z 10 z 2 z 

St 3. See Kaus 116.7 for this stanza: Bloomfield suggests ihastu 
nyancanam in b. 



166 


Kashmirian Atharva Veda 


St 7. Pada c lacks two syllables, which might have been part of a 
compound with dusanlm. 

St 10. In d mamsalam might stand but the pada lacks a syllable. 

14 

[f217b8] yas canlcase bhimacaksor a-[9]r agnebhamnva sahanve vrajin 
tvisyam sucim agnim arayi him ihe-[ 10]£sase | dhuma mdbhi pra gahy 
anistusdmi mahanve z 1 z kahkekd-[ll\s prisad dikds kim uschrayanty 
abhischraya | caranti naktarh durnamno rayi su-[12]takisyas tay ito 
nasayamasi z 2 z apakratam abhisraya-\\3~\m anrtyantim kutuhalam. 
kusidiyam rasabhanjanim khaldn jdtas tri-\\A\vrukyas tay ito nasa- 
yamasi z 3 z ya ducitta vapane suska khd-[15]danti vasmusam valardhd 
gardabhir iva nasayamas sadanva z J/ z [16] yas purusam dahyamanam 
sunyam agndu jighatsvanti | bhandanas kustha ndmah-[ll]si mustha- 
grena sadanvas tay ito nasayamasi z 5 z yd vi- [18] Iceslr unmrtyorand 
ghoracaksavah sirsany anyanyasam vitdvantir i-[li)]vdsate | sadanva 
vrahmanaspate pado bhrunany arpaya z 6 z yasam ga-[2Q~\ndho nand- 
rupas parditu purusam prati | tagnis sahatam ito jdtaveda-[21~\s sadanva, 
| stav ito nasayamasi z 7 z garbhan ekas prati [f218a] mrsarn vydvarti 
sadanva | ucitas tanvo striya gava a rohiner ivd tay ito nasayd-[2\masi 
z 8 z yds pitryat sambhavantindrajd nas sadanva | apa mrtyum ivahatum 
pu-[Z~\nas tva prati dadhmasi z 9 z amadinls churadinir anagnigan- 
dhyadini | amum [4] parebhyo hutam savamat tasyadanva | savas 
kevaldcara kim usalasy uschitah z [5] z 10 phasca z 3 z 

In the left hand margin of f217b opposite line 18 is krvah, seemingly 
meant as a correction of °caksavah. 

Read: ya sankase bhimacaksor agner fbhamnva sadanve | dhrajim 
tvisim sucim agnim arayi kim iheksase [ dhumam abhi pra gahy ani- 
stausam sadanve z 1 z kanka ekas prsad ekas kim ucchrayanty abhisriya 
| caranti naktam durnamno ‘rayls fsutaklsyas ta ito nasayamasi z 2 z 
apakratam abhisrayam anrtyantim kutuhalam | kusullm rasabhahjanlm 
khalaj jatas trirokyas ta ito nasayamasi z 3 z ya duscita avapane suskam 
khadanti vasmusam | vadaba gardabhlT iva nasayamas sadanvah z 4 z 
yas purusam dahyamanam sunyam agnau jighatsanti | fbhandanas 
kusthanamansi mustagrenaf sadanvas ta ito nasayamasi z 5 z ya vikesir 
funmrtyorana ghoracaksavah j sirsany anyany anyasam vitanvantlr 
ivasate | sadanva vrahmanas pate fpado bhrunany arpaya z 6 z yasarii 
gandho nanarupas paraiti purusam prati | ta agnis sahatam ito jatavedas 
sadanvas ta ito nasayamasi z 7 z garbhan ekas pratimrsan vyavartti 
sadanvah | ud itas tanva striya gava a rohinlr iva ta ito nasayamasi z 8 z 
yas pitryat sambhavantlndraja nas sadanvah | apa mrtyum ivahantum 
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punas tva prati dadhmasi z 9 z amadinis churadinir anagnidagdhadinih 
[ amuin parebhyo hutam savam atta sadanvah | savas kevala acarah kim 
u salasy ucchritah z 10 z 3 z 

St 2. Pada d has appeared frequently. 

St 4. In b vasmusam looks as it' it might be a word; perhaps it might 
be in some way kin to masmusa. 

St 6. In pada d paro might stand. 

15 

[f218a5] yds kumarir yds tv avird yuvatir yds sadanvd | sarvd yantu 
[6] kurutuni kulind dlienu. sarpatu rdyi rasibhd hitd z 1 z tabhyo rudro 
vi [7] srnatv amaghamadhy aghaghdtvini | tds tvd bantu vidyuta 
vajrendna-[8\parddhindh tdsdntarh nakra moschisam indra bhandhas 
phalikuru z 2 z [9] kumdrdn ekd sihavirdn yadanti praghatinl | tan indro 
bantu vrttraha [10] yo devo visvad raksdnsi sedhatu z 3 z yds ca dasir 
asurdndrh manu-[ll]syebhyas ca yds krtdh ubhe hastds para yanti para 
yanti paravatim nava-\12\lim ndvydti z 4 z ydni sdmyatbd sthamdd ratrl 
yaksani prerate | [13] agnis tvd sarvdsantyo visvdd raksdnsi sidhatu 
z 5 z yd rakslkas Jcali-[l4:]ldntdpsu jdtas purllcayd | gopdsam eko veda 
yato jdtas sadanvd | [15]s lay ito nasayamasi z 6 z yasani ghosa* sangatd 
vrkan dpi [16] va gangana | mreem kasamayi vararh prayaschanlim 
pratigraha vdsaydma-\ll~\s sadanvd z 7 guruschdyd muladayam sisu- 
mdkdm pratisrukd [18] atiduhma vyatarantim vyatulimam. | sarvas can- 
dasanaptyo nasaydma-[l9]s sadanvd z 8 z ydvantin ndmahukam tvam 
stanlkdm vrnndha patim. j [20] ■upridantlm anamikan ndsaydn nas 
sadanvd z 9 z vdvaddkd-[i2l8h]m albagasam vijavrdm cavum bavrum. | 
rayim vdtam ejaydn nasaydmas sadanvd \ [2] z 10 z phasca 4 s iti 
saptadasakande trtlyo nuvdkas samdptah z z 

Head: yas kumarlr yiis tv avirii yuvatir yas sadanvah | sarva yantu 
kurutunih kullnadhenuh sarpatv arayi frasibha hita z 1 z tabhyo rudro 
vi srjatv [amaghamadhy aghaghatinlh | ta astva hantu vidyuta vajrena- 
naparadhina | ftasantam sakra mocehisam indra bhandas phalikuru 
z 2 z kumaran eka sthaviran ya adanti praghatinih ) ta indro hantu 
vrtraha yo devo visvad raksansi sedhatu z 3 z yas ca dasir asuranam 
manusybhyas ea yas krtah | ubhayis tas para yanti para yanti paravato 
navatirii navya ati z 4 z yani [sam yathasthamad ratri yaksani prerate | 
agnis ta sarva santoka visvad raksarisi sedhatu z 5 z ya [rakslkas kalilanta 
apsu jatas j)urikayah [ gopa asam eko veda yato jatas sadanvas ta ito 
nasayamasi z 6 z yasam ghosas sangata vrkanam iva [gangana | mrcam 
kasam ayovaram prayacchantim pratigraham nasayamas sadanvah z 7 z 
guruchayarii muladayam sisumakam pratisrukam | atiduhmam vita- 
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rantlrh fvyatulimam | sarvas [candasanaptyo nasayamas sadanvah z 8 7. 
yavantlm namahukarii tvarh stanikam vriidhy apatim | amradantlm 
anamikam nasayamas sadanvah z 9 z vavadakam albagasam vijavaram 
cavum vavrum [ araylm vatamejayam nasayamas sadanvah z 10 z 4 z 

iti saptadasakande trtlyo ‘nuvakas samaptah z z 

St 2. In pada e the ms reading nakra is due to a slight defacement 
of the sign sa. 

St 4. For padas cde see S 8. 5. 9ef, which might well be emended to 
read as here. 

St 8. There appears to be a list of names of sadanvas here, not neces¬ 
sarily having meanings: pada d is defective. 

St 9. It seems that there are more names here, but the latter part of 
this hymn is especially unclear. 


16 

(§. 12.4) 

[f218b3] dadamity eva vruyad anu cdinam atutsatah vasdm vrahmabhyo 
yadamadbhyas tat prajavad apatya-\_A]vat. z 1 z prajaya sit vi krite 
pa^ubhis copa dasyati | arseyobhyo ydcamadbhyo [5] devanam gam, 
niruschati z 2 z kutayasya sam, siryante sronayd katam andati \ va- 
[6 ~]vansuya dahyante staha ktlnaya jugate svam. z 3 z vilohito adhisthands 
cha-[7]kuno vindati gopatim. | tatha vasdyasvam vidyum duritagra hy 
uscase z 4 z yo sya-[8]s karnavdskanonyanya sa devesu vrscate laksmis 
kurvitam asyate katiyus krnoti [9] svam. 5 padodasyadhisthanad 
vikulamdvin navia vindati | anamnat sam siryante | a-[10] ha mukheno- 
pajighrati | 6 yad asya gopatau matva loma dhvamkso ajihalat. tata- 
[ll]a kr'sord mriyante vatsahs ca sako vrkd | 7 yad asyas kasmais cid 
bhogaya vdldfi kas cit pra [12] krntati | tatas kumard mryante yaksmds 
carat satyavamnah | 8 yad asya plaplulandya makr-\l‘V]d devi samasyati 
| tato pirupam jayate tasmad dravyesvatenasa | 9 jdyama.no abhija- 
[14 jyate devan savrdhmanan pacasa j tasmad vrahmabhyo deyisa tad ahus 
sasya gopanam. [15] z 10 z 

In the left margin of f218b opposite line 13 is sva correcting the first 
letters of the line. 

Read: dadamity eva vruyad anu cainam abhutsata | vasam vrahmabhyo 
yacadbhyas tat prajavad apatyavat z 1 z prajaya sa vi krlnite pasubhis 
copa dasyati | ya arseyebhyo yacadbhyo devanam gam na ditsati z 2 z 
kutayasya sam siryante sronaya katam ardati | vandaya dahyante grha 
kanaya jlyate svam z 3 z vilohito adhistlianac chakno vindati gopatim j 
tatha vasayas samvidyam [duritagra hy ucyase z 4 z yo ‘syas karnav 
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askunoty a sa devesu vrscate | laksmTs kurva iti mansyate kanlyas kriioti 
svam z 5 z pador asya adhisthanad viklindur nama vindati [ anamanat 
sam slryante ya mukhenopajighrati z 6 z yad asya gopatau loma dhvankso 
ajihidat | tatas kisora mriyante vatsans ca ghatuko vrkah z 7 z yad asyas 
kasmai eid bhogaya balail kas eit prakrntati | tatas kumara mriyante 
yaksmas caraty fatyavamnah z 8 z yad asyah palpiilanam cakrd fdevl 
samasyati | tato ‘piruparh jayate tasmad avyesyad enasah z 9 z jaya- 
manabhi jayate devan savrahmanan vasa | tasmad vrahmabhyo deyaisa 
tad ahus svasya gopanam z 10 z 

St 3. In pada d £ has diyate, but it does not seem necessary to restore 
it here. 

St 4. In pada d & has duradabhna: our ms might intend something 
like durabhagna. 

St 8. In pada d & has anamanat. 

St 9. In pada b & has dasi. 

17 

(§. 12.4) 

[f218bl5] ya enam vanim riyanti tesam devakrta, vasa. | vrahmajyaiyan 
tad avruvan ya e-[16]ndm nupriydyate z 1 z ya enam yacamadhya drseye- 
Ihyo niruschati ) a sa devesu [17] vrscante vrahmananan ca manyave 
z 2 z yasyanya syad vasabhogo nyum ischelu [18] barhisah hinsrdni 
dhatsva gopatim ydcita ca na ditsati z S z yathd sevadhi-[l9]n nihito 
vrahmariandm dadad vasa [ tdm elad ayanti yasmin kasmins ca jayate 
z z [20] sam etad ayanti yadad vasaih vrahmandbhih athaitdnyanyan 
fiaviyad evasyddhirohanam. [21] z 5 z cared evd traihayanad avijndca- 
kada sati | vasaih ca vidyan narada vra-[22]hmanas taruhisya z 6 z ya 
enam avasam aha devanam nahitam nidhim. ubhdu ta-[23]smai bha- 
vasarvau parikramaisasasyaca z 7 z duritavinapa saye dhdvatah ca nu 
discha-\i2\9a]ti | nasmai kdmas samrddhate yam adatva ciklrsati z 8 z 
yo syad udho nvesayo [2] syd standn ubha | ubhenevainam duhe catum 
ced asakad vasam. z 9 z deva [3] vasaih ydcanti mukham krtva vrdh- 
manam. | tesam ca sarvesam anadadhyelam nayati [4] mdnusa z 1 z 
phasca 2 z 

Eead: ya enam vanim ayanti tesaiii devakrta vasa | vrahmajyeyaih 
tad avruvan ya enam nu priyayate z 1 z yo devanam gam yacadbhya 
arseyebhyo na ditsati | a sa devesu vrscate vrahmananam ca manyave 
z 2 z yasyanyah syad vasabhogo ‘nyam iccheta tarhi sah | hihsra fni 
dhatsvaf gopatim yacitarh ca na ditsati z 3 z yatha sevadhir nihito vrah¬ 
mananam tatha vasa | tarn etad ayanti yasmin kasmins ca jayate z 4 z 
svam etad ayanti yad vasaih vrahmana abhi | yathaitan anyaj jiniyad 
12 
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evasya adhirohanam z 5 z cared eva triiihayanad avijnatagada satl j 
vasam ca vidyan narada vrahmanas tarhy esyah z 6 z ya enam avasam 
aha devanarh nihitam nidhim | ubhau tasmai bhavasarvau parikram- 
yesum asyatah z 7 z fduritav enarn a saye dhavitam ca na ditsati ] 
nasmai kamas sam rdhyate yam adattva ciklrsati z 8 z yo ‘sya udho na 
veda yo ‘sya stanan uta [ ubhayenaivainam duhe datum ced asakad vasam 
z 9 z deva vasam yacanti mukhaih krtva vrahmanam | tesam ca sarvesam 
adadad dhelam nyeti manusah z 10 z 2 z 

St 2. Compare above, 16. 2cd; we should not hesitate to read yo 
devanam in a. 

St 3. Pada c was probably something like the version in S, but I have 
not been able to restore a satisfactory reading. 

St 8. See above, 16. 4d. 


18 

(S. 12.4) 

[f219a4] hela pasunam nayati vrahmanebhyo dadad vasam. j [5] 
devanan nihitam bhagam rtdsenu priydyate z 1 z idam me sate yaceyu- 
[6]r vrahmana gopatim vasa | athaitan deva, vruvante vo ha viduso vasd 
z 2 z [7] ya evam viduse datva yathanyasmaidadad vasa | durgil tasma- 
dhisthane prthivl-[8]s sahadevata z 3 z deva vasam, aydjam asminn agre 
ajayate | tam e-[9 ~\tam vidyam naradas saha daivair udajita z h z ana- 
patyam alpapasuth v«-[10].s« krnotu paurusam. vrahmanais ca yacitdm 
nupriydyata | agnisoma-[ll]bhydm kamaya mitavarunaya ca | yebhyo 
yacanti vrahmanas tebhya vr-[12]scafe dadhat. | yavad asyam gopatir 
nopasnuyad rja sbayam. | tarelasva fa-[13]-wad gosu ndsya sruta, grhe 
sya | yo sya rucopasrutyatha gosv aclcarat. | [14] ayus ca tasya schabham 
ca deva vrscanta helata ] vasd carantl bahudha de-\lb]vatdrh nihito 
nidhih dviskrnusva rupani yathd sthama jighahsati | [16] ito ha vrah- 
mabhyo vasaya \ asthdya krnute namah z 10 z phasca S zz 

Read: helaih pasunam nyeti vrahmanebhyo ‘dadad vasam | devanam 
nihitam bhagam martas cen nu priyayate z 1 z yad anye satarii yaceyur 
vrahmana gopatim vasam | athaitam deva avruvann evarii ha viduso vasa 
z 2 z ya evam viduse ‘dattvathanyasma ‘dadad vasam [ durga tasma 
adhisthane prthivl sahadevata z 3 z deva vasam ayacan yasminn agre 
ajayata | tam etam vidyan naradas saha devair udajata z 4 z anapatyam 
alpapasum vasa krnoti purusam j vrahmanais ca yacitam <athainam> 
nu priyayate z 5 z agnlsomabharii kamaya mitraya varunaya ca | yebhyo 
yacanti vrahmanas tebhya avrseate ‘dadat z 6 z yavad asya gopatir 
nopasrnuyad rcas svayam | cared asya tavad gosu nasya srutva grhe syat 
z 7 z yo ‘sya rca upasrutyatha gosv aclcarat | ayus ca tasya subham ca 
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deva vrscanti helitah z 8 z vasa earantl bahudha devanam nihito nidhih | 
aviskrnusva rupani yatha sthama jighansati z 9 z <avir atmanarh krnute 
yatha sthama jighansati |> uto ha vrahmabhyo vasa fya ] asthayat 
krnute manah z 10 z 3 z 

St 7. At the end of pada d S has vaset, which Whitney emended to 
vaset; this latter is given in Lindenau’s revision. 

St 8. In pada c S has bhiitim for our emended subham. 

St 9. In pada d (and in 10b) Whitney suggests jigahsati. 

19 

(S. 12.4) 

[f219al7] mancisa sankalpayati tad devan api gaschati | tato ha vrah- 
mano vasdm upapra-[18]yanti ydcitum. \ svadhdicarena pitrbhyo yajhena 
devebhyah danena raja- [19] ktyo va&ayd malur helanama gaschati z 1 z 
vasa rdjanyd te mdta [20] statha sambhutam akrasah tasyahur anarpanam 
yad vrahmabhyas pradiyate | yad d-\2l]jyam pratijagrdham dlumpet 
srjo agnaye | tato vrahmdno [22] vasdm agneye vrscate dadhata \ puroldsa 
vatsd madugha loke syopa ti-[t21db]sthati ] sahassai sarvdn kamdn duhl 
vasa pritidahe duhe | sarvdn kamdn yamardjye ua-[2]sa prati duhe duhe 
| tathdhur narakam tv ekarh niruddhanisca ydci/dm. vraviyamand [3] 
carati kruddha gopataye vasa | vehatam sdmavyamdno mrtos pasesu 
baddhyatam. | yo [4] vehatam manyamano gahesu pacate vasam. \ asyasva 
putran pautrds cdtayate vrha-[b~\spatih sahadesd cardhatati earantl gosu 
gor api | tato gopataye vasadaduse [6] visahan duhe | priydrh pasunam 
bhavati yad vrahmabhyas pradiyate | atho vasdyds tat pri-[7~\yam yad 
devatahavir asyah z phasca \\ z 

In the top margin of f219b above sahassai is smai and above that is 
sam: in the same margin is ndhani correcting niruddhani of line 2. 

Read: manasa sankalpayati tad devan api gacchati | tato ha vrahmano 
vasam upaprayanti yacitum z 1 z svadhakarena pitrbhyo yajiiena deve¬ 
bhyah | danena rajanyo vasaya rnatur hedam na gacchati z 2 z vasa 
rajanya te mata tatha sambhutam agrasah j tasya ahur anarpanam yad 
vrahmabhyas pradiyate z 3 z yad ajyam pratijagraha salumpet sruco 
agnaye | tato ‘vrahmano vasam agnaye vrscate ‘dadat z 4 z purodasavatsa 
sudugha loke ‘syopa tisthati | sasmiii sarvan kaman duhe vasa pra- 
daduse duhe z 5 z sarvan kaman yamarajye vasa pradaduse duhe ] 
tathahur narakam tv ekarii nirundhanasya yacitam z 6 z pravlyamana 
carati kruddha gopataye vasa [ vehatam mi manyamano mrtyos pasesu 
badhyatam z 7 z yo vehatam manyamano grhesu pacate vasam | apy asya 
putran pautraiis ca catayate vrhaspatih z 8 z mahad esa fcarvatati carant! 
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gosu gaur api | tato gopataye vasadaduse visam duhe z 9 z priyarh 
pasunam bliavati yad vrahmabhyas pradlyate | atho vasayas tat priyarh 
yad devatahavir asyah z 10 z 4 z 

St 2. S has devatabhyah in b. 

St 4. In pada a S has pragrlntam, and does not have sa in b; in our 
version agnaye is akward. & has hrahmabhyo in c. 

St 5. Pada d is given here and in 6b as in §; but it may be that 
pratiduhe could stand. 

St 6. S has lokam at the end of pada b. 

St 8. In pada b S has ama ea; in d yacayate. 

St 10. For pada d £ has yad devatra havih syat. 

20 

(§. 12.4) 

[f219b7] yd vasad udakalpaye devd i/a;M-[8]n udetya tdsam vilapatirh 
bhlmam udaskuruta narada | tarn devamimdmsanta [9] vaseydmn nu 
vaseti | tan avravirh narada yesa vasdvam vasatama | kata na [10] vasd 
narada yds tam vettha manusyajd | katimdsam bhimatama Icasya nasnl- 
\ll~\ydtha vrdhmana | viluptyd vrhaspate | ya ca mutabasa vasd | tdsam 
nd-[12]sniyacavrahmano yds samseda bhfityam. namas te stu nara- 
danistha vidu-[13]se vasam katamdsam bhimatamam yasadatva pard- 
bhave \ viluptiih vrha-[lA]spa,taye yd ca nmtavasa vasa \ tdsam nasnlyatha 
vrahmano yas sam-[15]seda bhutyam. | trlni vai vasd jatani viluptls 
sutavasa vasa | ta-[16]s pra yasched vrahmabhyas syonddvaska pra- 
japatau | etad avo vrdhmana havir iia ma-\Yt\nvita ydjitah vasam ced 
enarh yadeyur yd bhlmadaduso grhe | de-[18]vd vasam i upavadam sa no 
rajata helita | etabhir igbhir bhedasya [19] tasmad vdi sa parabhavat. \ 
utaitam bhedo naradad vasam indrena yacitah [20] tasma tvarh devd 
yanaso nrsthinnad ahan uttare | ye vdsdyddd-\2l\ndya vadanti pari- 
rdprndh indrasya manyave jalma vrscante citya | [f220a] yo gopatim, 
paraniyayathahur ma daja yati j rudrasyastam hetim te paryanti [2] 
cetasah yadi hutam yady ahutdm samava pacate vasam. | devan savrd- 
\3~\hmanan rtva jihmo lokam nirur uschati z 10 z phasca 5 z ity atharva- 
[ A]nipdippaldddsdkhaydm saptadasakande caturtho nuvdkah zz [5] zz zz 

In f219b8 bhamam was written and a second hand corrected to bhlmam; 
also the a in °mlmamsanta is by correction, and in the next line the 
anusvara dot over yesaih has been crossed out; similarly in 11. 13 and 14. 

Read: ya vasa udakalpayan deva yajiian udetya | tasam viliptyam 
bhlmam udakuruta naradah z 1 z tam deva amlmansanta vaseyam 
avaseti | tam avravln narada esa vasanam vasatama z 2 z kati nu vasa 
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niirada yas tvaih vettha manusyajah ) katamasam bhlmatama kasya 
nasnlyad avrahmanah z 3 z viliptya vrhaspate ya ca sutavasa vasa | 
tasam nasnlyad avrahmano ya asanseta bhutyam z 4 z namas te ‘stu 
naradanusthu viduse vasa j katamasam bhlmatama yam adattva para- 
bhavet z 5 z vilipti ya vrhaspate ya ca sutavasa vasa | tasarir nasnlyad 
avrahmano ya asanseta bhutyam z 6 z trim vai vasajatani vilipti suta¬ 
vasa vasa | tas pra yacched vrahmabhyas so ‘navraskah prajapatau z 7 z 
etad vo vrahmana havir iti manvita yacitah | vasam ced enam yaceyur 
ya bhimadaduso grhe z 8 z deva vasam upavadan sa no rajata hilita | 
etabhir rgbhir bhedasya tasmad vai sa parabhavat z 9 z utaitam bhedo 
nadadad vasam indrena yacitah | tasmat tarn deva enaso fnrsthinnad 
ahamuttare z 10 z ye vasaya adanaya vadanti parirapinah | indrasya 
manyave jalma a vrseante acittya | z 11 z yo gopatim paraniyathahur 
ma dada iti | rudrasyastam hetim te pari yanti ‘cetasah z 12 z yadi hutam 
yady ahutam ama va pacate vasam | devan savrahmanan rtva jihmo 
lokan nir rcehati z 13 z 5 z 

ity atharvanikapaippaladasakhayam saptadasakande caturtho ‘nuvakah 
zz zz 

St 1. In pada b S has yajiiad: the ms reading vilapatim may have 
arisen from viliptyam through vilipatyam. 

St 9. If pada b as given above is correct its meaning does not fit 
well into the context; we may have only a corruption of the S pada, na no 
‘dad iti hiditah. 

St 10. In padas cd S has agaso ‘vrscann. 

St 12. In pada d S has acittya. 

21 

[f220ao] asrn mdihsam tvacam pestra scimbhrnam samsa sariram. | 
agnis hravya-\Jf\d atv amusyamusyayanasyamusyas putrasyaprdtaryava- 
dbhyo devebhyas samyava-[H]dbhyo devebhyo visvadani yavadbhyo deve- 
bhya amum amusyayenam amusyas pu-[8]tram a vrscami z vaisvanaraya 
Tcsipradhanvane amum amusyayenam araw-[9]syas putram a vrscami z 
ksipradhanvam ksiprahasia amum dmusydyanam amw-[10]syas putrasya 
hrdam akrnn atasthe pravrddhya j indragnibhyam prajdpataye parame- 
[ll]sthitie somdya rdjne varunaya rdjhe pdusne dhatre savitre ivastre 
amum ammusya-[12]yenam anusyds putram a vrscami | usase ahne ratre 
surydyamum viru-[13]dbhyo osadhibhyo vanaspatibhyo vanaspatyebhyo 
amum. yad dvatsaraya pari-\14i]vatsaraya samvatsaraya vrhate visvaru- 
pdyamum adbhis sarhvatsarayamum. [15] z phasca 1 z 

Eead: asrn mamsarh tvacam pestram sambharanam ansan sanram 
agnis kravyad attv amusyamusyayanasyamusyas putrasya z 1 z pratarya- 
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vadbhyo devebhyas sayamyavadbhyo devebhyo visvadaniyavadbhyo deve- 
bhyo amurn amusyayanam amusyas putram a vrscami z 2 z vaisvanaraya 
ksipradhanvane amum amusyayanam amusyas putram a vrscami z 3 z ksi- 
pradhanvan ksiprahastamum amusyayanam amusyas putram fya hrdarii 
akrn na tasthef pravrddhya z 4 z indragnibhyarii prajapataye para- 
mesthine somaya rajiie varunaya rajiie pusne dhatre savitre tvasfre amum 
amusyayanam amusyas putram a vrscami z 5 z usase ahne ratraye 
suryayamum ° ° ° ° z 6 z virudbhya osadhibhyo vanaspatibhyo 

vanaspatyebhyo amum ° ° ° z 7 z idavatsaraya parivatsaraya sam- 

vatsaraya vrhate visvarupayamum ° ° ° ° z 8 z adbhyas sam- 

vatsarayamum amusyayanam amusyas putram a vrscami z 9 z 1 z 

St 4. The only further suggestion I can make is that we read hrdayam 
yakrn. 

22 

[f220al5] digbhyo antardesebhyasabhyasdpalebhyo amum. | r<u-[16] 
bhydrtavebhyo adhipatibhydm adhipatyebhyo amum vasobhyo rudrebhyas 
sddhyebhya dpte-[l7\hhyo amum. ) rsibhydrsebhydyebhyo ngirobhydn- 
girasebhyo amum. marudbhyo [18] asvibhyam vrahmane vrahmanaspate 
| amum amusyayenam amusyas putram a vr-[l9]scami | ye mbas cakrur 
ye mbarajirdhnus tebhyas svakratubhyas svaskalebhyo amum. [20] tebhyas 
svaskratubhyas svaskara amum. | ye tapas cakrur ye tapojisnus te- 
[21 ]tapaskrtyas tapaskarebhyo amum. te tapaskrdbhyas tapaskdra 
[f220b] mum. ye vrahma cakrur ye vrahmajisnus tebhyo vrakrdbhyo 
vrahmakarebhyo amum. amum a-[2]musyayenam amusyas putram d 
vrscami | te vrahmakrto vrahmakdrdmam amusyd- [3 ] yenarn amusyas 
putram para bhavayantu | aghdrinim amum aghaviddhambikesri[4:]m 
upapratimdso ktandevavianusyas pasyantu | vayansi sakunavayo mum 
dmusydye-[5]nam amusyas putram rudusin aliklusaka grddhras kaiikds 
suvarnas svapadas pa-[Q"\tatrino vayansi sakunayo mum amusyayenam 
amusyas putrasyadahane carantu zz [7] phasca 2 zz 

The last line of f220a does not run quite to the right hand margin, but 
this seems to have been the intention of the scribe: Bm has no indication 
of lacuna. 

Eead: digbhyo antardesebhya asabhya asapalebhyo amum amusya¬ 
yanam amusyas putram a vrscami z 1 z rtubhya artavebhyo adhipatibhya 
adhipatyebhyo amum ° ° ° z 2 z vasubhyo rudrebhyas sadhyebhya 

aptebhyo amum ° ° ° z 3 z rsibhya arseyebhyo ‘ngirobhya angirase- 

bhyo amum ° ° ° z 4 z marudbhyo asvibhyam vrahmane vrahmanas 

patye amum ° ° ° z 5 z ye 'mbhas cakrur ye ‘mbarajisnavas tebhyas 

svakrdbhyas svakarebhyo amum amusyayanam amusyas putram a vrscami 
z 6 z te svakrto svakara amum amusyayanam amusyas putram para 
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bhavayantu z 7 z ye tapas cakrur ye tapojisnavas tebhyo tapaskrdbhyas 
tapaskarebhyo amum amusyayanam amusyas putram a vrscami z 8 z te 
tapaskrtas tapaskara amum amusyayanam amusyas putram para bhava¬ 
yantu z 9 z ye vrahma cakrur ye vralimajisnavas tebhyo vrahmakrdbhyo 
vrahmakarebhyo amum amusyayanam amusyas putram a vrscami z 10 z 
te vrahmakrto vrahmakara amum amusyayanam amusyas putram para 
bhavayantu z 11 z agharinim amum aghaviddham vikeslm upa pratima 
fsoktan devamanusyas pasyantu z 12 z vayansi sakunayo ‘mum amusya¬ 
yanam amusyas putram <para bhavayantu z 13 z> rudusir aliklusaka 
grdhras kankas suvarnas svapadas patatrino vayansi sakunayo ‘mum 
amusyayanam amusyas putram adahane carantu z 14 z 2 z 

St 12. The first part of this seems doubtful to me. 


23 

[f220b7] tad apas pra vahatd avadyarh ca malan ca yat. | yad va 
svapnim arima [8] yad rja arsata mulirna | dpas sapta sravantls ta no 
muncamtv ahhasah munca-[§]ntu mil sapathyad atho varunyad uta \ 
atho yamasya padbisad visvasmad eva ki-[lO]lvisdt. | jahasisamsad 
dusvapnyad druhe ma muncarhntu varunasya pas&t. ma-[ll]hyam indro 
varuno vrhaspatis savita varca dadham | bhrdtrvyam sail sapatnasa so 
me bhra-[12]trvyam sau mapatnah ta hanmi tarn dusvapnena vidyati 
tam und istaydvena viddhydmi [13] tam Icsltayavena viddhya-mi tam 
adharancam mrtyum atha nabhya purdddsi z ph8 z 

In the left margin of f220b opposite line 13 is sma, and somewhat 
below it is sam; in the same line nabhya is changed to natya by interlinear 
correction. 

Head: etad apas pra vahatavadyaih ca malam ca yat | yad va dusva- 
pnyam arima yad frja arsataf mulam z 1 z apas sapta susravantis ta no 
muncantv ahhasah | muiicantu ma sapathyad atho varunyad uta z 2 z 
atho yamasya padbisad visvasmad devakilbisat | jamisahsad dusvapnyad 
druho ma muiicantu varunasya pasat z 3 z mahyam indro varuno vrha¬ 
spatis savita varco dadhan | fbhratrvyam sau sapatnasa so me bhratrvyam 
sau sapatnahf | tam hanmi tarir dusvapnena vidhyami tam funa isfa-- 
yavena vidhyami tam ksitayavena vidhyami tam adharancam mrtyum 
fathanatya purodasi z 4 z 3 z 

Some of this has parallels in §. For st lab cf. S 7. 89. 3ab; st 2 cf. 
S 7. 112. led and 2ab; st 3 cf. S 7. 112. 2cd and S 2. 10. 1. 
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24 

[f220bl4] vidma te svapne janitram papmanas putro sy dbhutyadhijator 
yamasya karanah tan tvd [15] svapna tathd vidma yo bhadras svapnas 
svapnamayas papas tam dvisate pra hinma | tam a-[16]swm gamaydmas 
tenenam viddhyamo bhutyainam viddhyano nibhutydinam ma vidya- 
[17]sas parabhutyainam vidyamo grahyenam vidyamas camascainam 
vidyamo agnedam [18] kravyadh a vrscamo devanam enaih ghorais 
krurais presyad api pesyamo vdisvdnara-[l9]sydinarii danstayor api 
dadhma janitram grahyas putro sa nirityadhi | janitram varunas pu- 
[20] tro si varundnyadhi | janitram saharhnas putro si rdtryddhi | 
janitram, dwa-[21]s putro si bhumyadhi | janitram vanaspatyanam putro 
si osadhibhyo janitram i-\22]ndriyas putro si krarnayadhi | janitram 
raksasam prabhrvesy adrardhobhyo dhi | vidhma-[t221a.]he te svapna 
janitram gandharvanain putro sy apsarobo dhijato yamasya kararanah 
tan tvd [2] svapnetu trlni z phasca 4 z 

In the top margin of f221a is karanah correcting kararanah. 

Read: vidma te svapna janitram papmanas putro £ sy abhfitya adhijato 
yamasya karanah | tain tva svapna tatha vidma | yo ‘bhadras svapnas 
svapnamayas papas tam dvisate pra hinma z 1 z tam asmai gamayamas 
tenainam vidhyamo ‘bhutyainam vidhyamo nirbhutyainam vidhyamas 
parabhutyainam vidhyamo grahyainam vidhyamas tamasainam vidhyamo 
agninainaiia kravyada vrscamah z 2 z devanam enam ghorais krurais pre- 
sair api presyamo vaisvanarasyainam dahstrayor api dadhmah z 3 z vidma 
te svapna janitram grahyas putro ‘si nirrtya adhijato ° ° j ° ° | 0 ° 

z 4 z vidma te svapna janitram varunasya putro ‘si varunanya adhijato 
° 0 | 0 0 | ° °z5z vidma te svapna janitram samnas putro ‘si 

ratrya adhijato ° °|° ' | ° °z6z vidma te svapna janitram 

divas putro ‘si bhumya adhijato ° °|° ° | ° °z7z vidma te 

svapna janitram vanaspatyanam putro ‘sy osadhibhyo adhijato ° ° | 

0 0 | 0 ° z 8 z vidma te svapna janitram indrasya putro ‘si fkrarnaya 

adhijato ° °|° ° | ’ °z9z vidma te svapna janitram raksasam 

putro ‘sy [adrardhobhyo ‘dhijato ° °|° ° | ° o zl0z vidma te 

svapna janitram gandharvanarii putro ‘sy apsarobhyo adhijato yamasya 
karanah | tam tva svapna tatha vidma | yo ‘bhadras svapnas svapnamayas 
papas tam dvisate pra hinma z 11 z 4 z 

For st 1 and stt 4-11 cf. & 16. 5, and for stt 2 and 3 cf. § 16. 7 1-3. 
In st 10 perhaps we might read gandharvebhyo. 
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[f221a2] dydvaprthivi ahoratre naksattra payasah [3] yad amaham amus- 
minn amusyayene amusyas putrena dusvapnim vrajet. yad a-[i]smds- 
yutyd astadasaki ma pra gama matho vayam sa yajnad indra somenah 
[5] ma tasthau no ardtayah yo yajnasya prasadhanas tantur devesv Utah 
tam ahutarn a-[6]simahi | namo mittrasya varunasya calcsase maho vdya 
tad rtam saparyata | dure-[7]dvise devajataya ketave disputraya surydya 
sahsate z dyava ca tatra ta-[8]tanam,v ahani | ja, ni to devas pratiyo vi 
vdsati | yad itaselhis pratarai rya-[9]dharyasi praclnam anyad anu 
vartate ratha udatyena jyotisd ydhi surya | yena [10] surya jyotisa 
badhase tamo jagas ca visvam adyanrthi bhanuna | tenasmad vi-[11]Siam 
ajaram anahutam- apamevam apa dusvapnyam Suva | visvam aniram ana- 
[12 ]sivdm anahutim amusyayendyamusyds putraya pra hinma z pha 5 z 

Head: dyavaprthivi ahoratre naksatra fpayasah | idam aham amus- 
minn amusyayane amusyas putre dusvapnyam mrje z 1 z fyad asmasyutya 
astadasaklf | ma pra gama patho vayam ma yajnad indra sominah | 
manta sthur no aratayah z 2 z yo yajnasya prasadhanas tantur devesv 
atatah | tam ahutam aslmahi z 3 z namo mitrasya varunasya caksase 
maho devaya tad rtam saparyata | duredrse devajataya ketave divas 
putraya suryaya sahsata z 4 z <sa ma sayoktih pari patu visvato> dyava 
ca tatra tatanann ahani ca [ <visvam anyan ni visate yad ejati visvahapo 
visvahod eti suryah z 5 z> na te 'devas pradivo ni vasati yad etasebhis 
patarai ratharyasi [ praclnam anyad anu vartate raja ud anyena jyotisa 
yahi surya z 6 z yena surya jyotisa badhase tamo jagac ca visvam 
fadyanrthi bhanuna | tenasmad visvam ajaram anahutim apamivam apa 
dusvapnyam suva z 7 z visvam aniram apamivam anahutim amusyayana- 
yamusyas putraya pra hinma z 8 z 5 z 

St 1. For the second part of this see § 16. 7. 8. 

St 2. For this and next see EV. 10. 57.1 and 2; S 13. 1. 59 and 60. 

St 4. This and the next three stanzas are RV 10. 37.1-4; the por¬ 
tions supplied are from that text. 

St 7. In pada a RV has aniram (as in our st 8) for ajaram. 


26 

[f221al3] dydvaprthivi vahatam dussvapni para vahatatn dusvapnim. 
amusydmusyaye-[14:~\nasyamusya.s putraya pra hiranma | vatdpavamdnau 
vahatam. | indragni vaha-\15\tam. | mittravarunau vahatam. | bhavd- 
sarvau vahatam. devasvina vahatam. [16] dusvapnim para, vahatam. | 
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dusvaptrim deva mdruto vahatu j dusvapnim para vaha-[ll]tam. | 
dusvaptrim deva pitaro vahantu | dusvaptri para vahat. dusvaptrim deva 
suryo wi-[18]7iad dusvapnim para vahad dusvapnith deva candramo 
vahad dusupnim para vahad dusvapni [19] deva naksattrani vahataih dus¬ 
vapnim.. para vahatam dusvapnim. J devlr d-[20]po vahatam dusvapnim, 
para vahatam. dusvapnim. deva visno vaha | deva [21] ptisan vaha j 
deva tvastur vaha | deva dhdtur vaha j deva savitur vaha | deva v> - 
[f221b ]haspater vaha | deva prajapate vaha | deva paramesthin vaha | 
dusvapnim para vahad dusva-[2]pmim. | dhoratre vahatam dusvapnim. 
| para vahatam dusvapnim. amusyamusyayena-[2>]yamusyas putraya pta 
hinm<a z phasca 6 z Hi saptadasakande paiica-[A\mo nuvakas samaptah 


In the left hand margin of f221a about opposite line 15 is vitra, and 
it is indicated as a correction of mittra° in line 15; above vitra. is mam. 
The first two letters in line 15 are slightly defaced. 

Head: dyavaprthivi vahatam dusvapnyam para vahatam dusvapnyam j 
amusyamusyayanasyamusyas putraya pra hinma z 1 z vatapavamanau 
vahatam dusvapnyam ° ° °j° ° ° z 2 z indragni vahatam dus¬ 

vapnyam 0 0 °|° 0 °z3z mitravarunau vahatam dusvapnyam 
° 0 °|° 0 °z4z bhavasarvau vahatam dusvapnyam I 

° 0 ° z 5 z devasvina vahatam dusvapnyam ° ° | ° ° 2 6 z 

deva maruto vahantu dusvapnyam 0 0 0 | ° 0 ° z 7 z devas pitaro 

vahantu dusvapnyam ° ° °j° ° ° z 8 z devas suryo vahad dus¬ 

vapnyam ° 0 °|° ° °z9z devas candrama vahad dusvapnyam 
° ° o | 0 0 ° z 10 z deva naksatrani vahantu dusvapnyam ° ' ° j 

0 0 0 z 11 z devir apo vahantu dusvapnyam 0 ° °|° ° °zl2z 

devo visnur vahad dusvapnyam 0 ° °|° 0 °zl3z devas pusa 

vahad dusvapnyam ° ° °|° ° °zl4z devas tvasta vahad dus¬ 
vapnyam ° 0 ° | 0 ° ° z 15 z devo dhata vahad dusvapnyam 

° ° 0 | 0 ° ° z 16 z devas savita vahad dusvapnyam 0 ° ° j 

° 0 0 z 17 z devo vrhaspatir vahad dusvapnyarii I 

z 18 z devas prajapatir vahad dusvapnyam ° | z 19 z 

devas paramesthi vahad dusvapnyam 0 ° | ° ° °z20z ahoratre 

vahatam dusvapnyam para vahatam dusvapnyam | amusyamusyayanasya¬ 
musyas putraya pra hinma z 21 z 6 z 

iti saptadasakande pancamo ‘nuvakas samaptah zz zz 
With some misgivings I decided to put all the forms of vah in the 
third person; there is however some variation of person in § 16. 6, where 
some similar phraseology appears. 
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[f221b4] indro vajram asincata vrttraya hantave j tvastd [5] vajram 
asincata vrttraya hantave | yo vajra vaisvanaro< yat te agnir viryasarh 
visvd-\&]sdd yad dharamanam sa vaisvdnarah | etad va idarh sarvayaje 
tani rasa trini [7] visvanaro vaisvanaro visvasdt sarvany eva punyeva 
punyal lokan ava rundhe | [8] sands ca devata ekam vidvan adraho 
vratam bibharti z phasca 1 z 

Bead: indro vajram asincata vrtraya hantave z 1 z tvasta vajram 
asincata vrtraya hantave z 2 z yo vajro vaisvanaro yat te agner viryam 
visvasad yad dharamanam sa vaisvanarah z 3 z etad va idam sarvayaje 
tani trasa trini visvanaro vaisvanaro visvasat | sarvany eva punya eva 
punyanl lokan ava runddhe | sarvas ea devata ya evam vidvan f adraho 
vratam bibharti z 4 z 1 z 

St 4. The end of hymn no. 29 is similar to the end here: it has 
anaduho vratam, which might be read here. 

28 

[f221b8] tam adatta-[9]vatam udisayat tarn upam upeti ] prabha- 
raniti | somya hastad amucyata | ddivo va-[10]jras ksurapavaris saha- 
sraprstir divasprsa sa sam sinca tisthad dharuttara, bhavanyeta [11] 
rscharh sa samudrarh cavisat samarddhad u sandahat tassas samudro 
durgar api va vai-[12]svanarenaiva dagdhah sa sakrod akramat so dhy 
ayatu diso vajrai asurais sapa-\13~\dyad evasu ksurva tam caraniti sa 
vratam acdrat so nukrsa bhavati tasmdd ana-[li]nukrso vratacarl bhavaty 
avaluyi krso bhutvendro asuran upavrnktd sa gfha-\lh]patim updkaras 
ta vatsa paramesthivam upanvavat sam prajapatim upadhavat sa vi- 
[1 6]rdpdm upadhavat sa surajam upadhavat sa samraje | m upadhavat 
so horatre [17] upadhavat so rdhamasan upadhavat sa masen upadhavat 
sa rton upadhavat santa-[l%]van upadhavat sa rsln upadhavat sa 
aksayan upadhavat so ngirasam upadha-[l9~\vat sahgirasan upadhavat 
so atharvanam upadhavat satharvanan upadhava-[20]d visvan devd 
marudgands taman dasan davam stoma prathamam athendragni tam 
upa-[21\mantrayante punyaya vacd krurayd vaca hahisya sa savitnyan 
affce-[f222a]sd mopacdme nisyaslti sobasamyat tasmdd yo vrahma vedo- 
tapas si tam samayati do-[2]he devdinam. tam rktasamathanyam ddatta 
yajusa yaihena gayattrena vdma-[3]na vamadaivyena ca | etad va idam 
atharvak sametav indrasya bdhii tarn adaita u-[-i\barsv ddhatte prajdvdi 
samrddhim aksati pasavas parusi prajam eva samrddhim aksati [5] 
pasavas parusi prajam eva samrddhim aksatim ava rundhe yah z phased 2 z 



180 


Kashmirian Atharva Veda 


In the left hand margin of f221b opposite line 9 is siricami indicated 
as a correction of sificati in line 10. In the right hand margin of f222a 
about opposite line 2 is gayatri correcting gayattrena. 

Eead: tarn adatte vai tarn udlsayat tarn upama upaiti | pra bharanlti 
| somyahastad amucyata | daivo vajras ksurapavis sahasraprsfir diva- 
sprsas sa samsincat tisthad fdharuttara bhavanyeta rschamf sa samudram 
cavisat samardhyad u sandahat tasmat samudro fdurgar api vaf vai- 
svanarenaiva dagdhah z 1 z sa sakra ud akramat so £ dhy ayatu diso 
vajrair asurais sa padyad evasu jksurva tarn caraniti z 2 z sa vratam 
acarat so hiukrso bhavati tasmad anukrso vratacari bhavaty favaluyi 
krso bhutvendro asuran upavTflkta z 3 z sa grhapatim upakaro £ stavat 
sa paramesthinam fupanvavat sa prajapatim upadhavat sa virajam upa- 
dhavat sa samrajam upadhavat so ‘horatre upadhavat so 'rdhamasan 
upadhavat sa masan upadhavat sa rtun upadhavat sa artavan upadhavat 
sa rsin upadhavat sa arseyan upadhavat so ‘ngirasam upadhavat sa 
angirasan upadhavat so atharvanam upadhavat sa atharvanan upadhavat 
z 4 z visvan devan marudganans ftamandasan devarir stomaprathamam 
athendragnl tarn upamantrayete punyaya vaca kruraya vaca fhahisya 
<vaca> sa savitryam fathe§a mopacame nisyasitif sa upasamyat tasmad 
yo vrahma vedotapas sa tarn samayati dohe devanam z 5 z tarn rksame 
athanyam adatte yajusa yajnena gayatrena vamena vamadaivyena ca z 6 z 
etad va idam atharvan sam etav indrasya bahu | tam adatta f ubarsv adatte 
praja vai samrddhim aksatim paivas parunsi prajam eva samrddhim 
aksatim ava runddhe ya <evam veda> z 7 z 2 z 

St 4. Perhaps upadhavat should be read for upanvavat. 

St 7. The end of hymns 27 and 29 should be compared here. 

29 

[f222a6] sa diksu praty atisthad disa evarn prati tisthati yah z sa 
visvam ahy ahramata \ e-[7]sa vai visvasat saure vamau iie vapayayo 
devayanam yat siiryasya vasma yat sah pa-[8]<ww devayanesu sriyate | 
prapatho devayanam janati yah z sa visvanare [9] hramaia esa vai 
vaisvanarodayam pavamanah ete vai sarvanuprasarodruhyate sa na- 
[10]dharayad dhriyante smin pro, yah suvrttre krama tasya vrttrasyangd 
parvani sarira-\ll\ny abhijyanta satani vai vrttrasyangd parvani sarirani 
yadipe parvatam asa ya-[12]tra hrda manasa kdmayeti iha sa radhyate 
tasmdi radhyate asyam eva pratistha-[13]m dyatanam vindate yah z sa 
devan agaschat tam devah avruvann asarn samektan meti | [14] vratam 
a haranyesu pasusu gramyesv asveti so nadvan upadhavat tam anudvan 
avravit. [15] ki?h me pratlvdho bhavisyasiti sa varam avavrnita vradhna 
loko sa nivradhnasya vi-\ld>]sthapa sriya iti solaso vdyad urdhvo loko yad 
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vradhno yad vradhnasya nisthapas sreya-\11jnte yah z yatha hinasvatthad 
avravlt traca vrahmana nindyani adenam asrnu- [18] nye justapurtenam 
vyahhavdniti | Tcrtava esa manusye.su tarati yenunadvan ye [19] vanalad 
vratin. | yav asya purvas padau to piirvapaksau yav apadau tav aparapa- 
[20]fcsaw yo syekse tau purolCisau ye ndsike tau sruvau yo syaukse tau 
sfiryacandrama-[21]sau yd nimesas tav ahoratre yat suryasya rasmayas 
sadrona kalasa siras so-[22]mo raja mastiskah, ye sya srhge tad rtarn 
satyam dhruvam vdritarh satyam tasmdd ete dhruve [f222b] dhruvam 
eva tvarn, satyam anupratitisthati yah z yasya daksina hanus sd juhuryad 
ada-[2~\rydsam ydsarn vyaso bavrunyas kandhasya dhruvah agnir asyarh 
vidyuj jihva maruto da-{3]ntds pavamds pranah esa, vai mdyam ahur 
vasor dhdreti yad antragudam t>aso-[4]r eva dharaih samrddham aksatim, 
ava rundhe yah z 10 z yad asya carma tad abhraih yani [5] lomani tani 
naksattrani svevarsam usmani lirdro yad osadhayas ca vanaspatayas co- 
[ 6\dhyam. yo sya jaghanardhas tau saisirdu masau yas purvardhas tau 
vasantdu yat prsvam [7] tau grismdu rnasdu yan madhyam tau varsikdu 
yo sya jaghanas tau saradau masau [8] yasya vaksas tau hemantdu 
samvatsaro va esa sambhrto yen&nadvd yenanaladvatin ya-[9\sydm eva 
pratistham ayatanam vindate yah z 11 z yav asya karnau sd sraddhd- 
[10] nl yo bhavati yah z 12 z tapas ca varas ca mahas ca yarns ca yad 
asmin antara r- [11 ] cas samdni yajuhsi vrahmanam, vrahma cdiva lokarh 
cava rundhe vrahmavarcasl bhava-\_\2~\ti yah z 3 z yathed asminy antas 
satam agnistomas satar dvadasahas catain solasi-\_YA~\nas satam sarva- 
prsthyas satam, sraddhd satam diksa satam yajhas satam daksinas satam 
bhutaya-\\Y\s catam abhutayas satan nirbhutayas satam, pardbhutayas 
satam, samrddhayo jyog jiva-[15]ti sarva sarvam ayur eti na purd jarasas 
pramiyate yah z lJj z yathed a-[l Qjsminy antas catam ardhamamas satam, 
masds satam rtavas satam artavds satam idd-llll^vatsards satam anu- 
vatsards satam parivatsaras sataih sarhvatsaras satam vrahmani [18] 
satam, karmani satam, jyotihsi satam, amrtani sata sindhyani satam abga- 

[19] want satam tamahsi satam rudhirani jyog jivati sarvam ayur eti 

[20] na purd jarasas pramiyate yah z 15 z yathed asminy antas satam 
r ay in tra- [21] s satam sahannas sataih triratrds satam atiratras satam 
pranas satam apands sa-[ 1223a] lam vyanas satam, samdnas satam rdja- 
suyds satam, vdjapeyas sataih kdmaprds sahasram [2] satrayanani esa 
vanadvdn sarvas sas sarvatma sarvaparus sarvapdn madhyatu pra- 
[3jtisthdtu rksamabhyam adhatte tatrto yajhena gayattrena vrahmana 
pratata upa-\_i]risthdt prathate prajayd pasubhir grhdir dhanena yah 
z 16 z indro balena-[5~\mya paramesthi vratena yena gaus tena vaisva- 
devah yo sman dvesti yam ca vayam dvisma-[G^s tasya prana ni sarhbarha 
tasya pranan vi barha \ indro sindrasya rupam asi pra-^^prajapatir asi 
paramesthir asi svar asi svaro si svargo loko si svargarh sma [8] lokam 
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gamaya | yenarwi vahas tena yajho yena vrhaspati tena lolco ye-[2~\nedarn 
gamayati tena visvo yenedarh gamayati tena sarvah ye syd padat sa [10] 
pratistha prathate prajaya pasubhir grhdir dhanena ya evam vidvan 
anadva-\ll\ho vratam bibharti z 17 ziti saptadasakdnde sasto nuvdkah zz 

In the right hand margin opposite line 10 is duho correcting anadvaho. 

Read: sa diksu praty atisthad disa evam prati tisthati ya <evam veda> 
z 1 z sa visvapa hy akramata j esa vai visvasat saure vasav fitev apayayau 
devayanam yat suryasya vasma yat sa pathisu devayanesu sriyate pra- 
patho devayanan janati ya <evam veda> z 2 z sa visvanare ^kramata | 
esa vai vaisvanara udayan pavamanah | ete vai sarvanuprasaro druhyate 
sa nadharayad dhriyate ‘smin f pra ya <evam veda> z 3 z sa vrtre ‘kramata 
| asya vrtrasyanga parvani sarirany abhidyanta | satani vai vrtrasyafiga 
parvani sarirani fyadlpe parvatam asaf atra hrda manasa kamayeti z 4 z 
iha sa radhyate tasmai radhyate asyam eva pratistham ayatanam vindate 
ya <evam veda> z 5 z sa devan a gacehat tarh deva avruvann asam 
fsamektanmeti | vratam a hiranyesu pasusu gramyesv asvesv eti so 
‘nadvan upadhavat tam anadvan avravlt z 6 z kim me prativaho bha- 
visyaslti sa varam avrnita budhnaloko ‘sani budhnasya vistapasriya iti 
§odaso va ayad urdhvaloko ‘yad budhnaloko ‘yad budhnasya vis[ape 
sriyate ya <evam veda> z 7 z atha hina asvatthad avravlt tam cavrah- 
manam anindyan adevam asrnan ye justah purtena fvyabhavaniti | krta 
va esa manusyesu tarati yenanadvan yena fnaladvatln z 8 z yav asya 
piirvapadau tau purvapaksau yav aparapadau tav aparapaksau yav asya 
‘ksl tau purolasau ye nasike tau sruvau yav fasyaukse tau suryacandra- 
masau ya nimesa tav ahoratre yas suryasya rasmayas sa dronakalasas 
siras somo raja mastiskah | ye ‘sya srhge tad rtam satyam dhruvam va 
rtam satyam tasmad ete dhruve dhruvam eva tam satyam anu pratisthati 
ya <evam veda> z 9 z yasya daksina hanus sa juhur ya dadharasam ya 
savya so ‘babhrur yas kanthas sa dhruva | agnir asyam vidyuj jihva 
maruto dantas pavamanas pranah | esa vai fmayam ahur vasordhareti 
yad antragudam vasor eva dharam samrddhim aksatim ava runddhe ya 
<evam veda> z 10 z yad asya carma tad abbram yani lomani tani naksa- 
trani | fsve varsam usmani hlado yad osadhayas ca vanaspatayai 
fcodhyam | yo c sya jaghanardhas tau saisirau masau yas ptirvardhas tau 
vasantau <masau> yat parsvarii tau grlsmau masau yan madhyam tau 
varsikau <masau> yo ‘sya jaghanas tau saradau masau yo ‘sya vaksas 
tau hemantau masau | samvatsaro va esa sambhrto yenanadvan yena 
fnaladvatln | asyam eva pratistham ayatanam vindate ya <evaih veda> 
z 11 z yav asya karnau sa sraddha nltho bhavati ya <evarii veda> z 13 z 
tapas ca varas ca mahaS ca yasas ca yad asminn antara rcas samani 
yajunsi vrahmanam vrahma caiva lokam cava runddhe vrahmavarcasl 
bhavati ya <evam veda> z 13 z yathed asminn antas satam agnistomas 
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satarii dvadasahas satarii sodasinas satarii sarvaprsthas satarii sraddhas 
satarii dlksas satarii yajrias sataiii daksinas satam bhutayas satam abhu- 
tayas sataiii nirbhutayas satarii parabhutayas sataiii samrddhayah | jyog 
jTvati sarvam ayur eti na pura jarasas pramiyate va <evarii veda> z 14 z 
yathed asminn antas satam ardhamasas satarii masas satam rtavas satam 
artavas satam idavatsaras satam anuvatsaras satarii parivatsaras satarii 
sariivatsaras satarii vrahmani satarii karmani satarii jyotinsi satam amrtani 
satarii sindhyani satam abganani satarii tamansi satarii rudhirani | jyog 
jivati sarvam ayur eti na pura jarasas pramiyate ya <evaiii veda> z 15 z 
yathedam asminn antas satarii rathariitariis satarii sahnas satarii triratras 
satam atiratras satarii pranas satam apanas satarii vyanas satarii samanas 
satarii rajasuyas satarii vajapeyas sataiii kamapras sahasrarii sattrayanani 
| esa va anadvan fsarvassas sarvatma sarvaparus sarvapan madhyatah 
pratisthatv rksamabhyam adhatte tatrota yajnena gayatrena vrahmana 
prathata uparisthat prathate prajaya pasubhir grhair dhanena ya <evarii 
veda> z 16 z indro balenasi paramesthi vratena yena gaus tena vaisva- 
devah [ yo ‘sman dvesti yarii ca vayarri dvismas tasya pranan sarii varha 
tasya pranan vi varha | indro ‘sindrasya riipam asi prajapatir asi para- 
mesthir asi svar asi svaro ‘si svargo loko ‘si svargarii sma lokam gamaya [ 
yenasi vahas tena yajno yena vrhaspatis tena loko yenedarii gamayati 
tena visvo yenedarii gamayati tena sarvah | ye ‘sya padah sa pratisthat 
prathate prajaya pasubhir grhair dhanena ya evarii vidvan anaduho 
vratarh bibharti z 17 z 3 z 

iti saptadasakande sasto ‘nuvakah zz zz 

30 

(g. 12. 2 ') 

[f223al2] nalam a roha na te tra loka idam sisam bhagadheyam ta ehi 
yo gosu ya-[13\ksmas purusesu yaksmas tena tram sakam adharam parehi 
z 1 z agkasahsau [14] Icarananukarena ca | mrtyums ca sarvas tendilo 
yaksmas ca nir atamasi | [15] nir ato inrtyun nairrtdn nir ayaksmam 
ajamasi | yo no dvesti tam adhy ague, kra-\16^vyadam yaksmas tan te pra 
suvamah yady agnis kravydd yadi va vydghra imam [17] gostham anyokd 
vivesa [ un mnsajyarh krtva pra hinomi duram sa gha-[18]tsaty apsusado 
ty agnim. | u tva krtva pracakrur manyund puruse mite | [19] sukalpam 
ague ca tvayd punas tvo dlpaydmasi j punas tvaditya rudra [20] vasavas 
punar vrahmdno vasundtur agre | punas tva, vrdhmanaspratir a-[21~\dhad 
dirghdyutvaya satasdradaya | yo gnis kravydt praviveso <7r-[f223b]7iam. 
imam pasyann itaram jatavedasam. tvam harami pituryajndya duhum 
me gharma vindat pa-[2]rame sadhasthe kravyadham agnim isatam 
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harami | jana druhantam vajrena mrtyum. | sahasmi garha- 

gdrhapatyena vidvan pitfnam lokaih paramo yo tra \ kravyadham 
a-[i]gnim pra hinomi duram yamarakso gaschatu ripravahah ihaivayam 
itaro jataveda [5] devarh devebhyo havyam vahatu prajanan. | kravyadam 
agnim sisumanam ugnim pra hino-[6]mi patibhis pitrayanai md deva- 
yandis patibhir a ga traivaidhi pritrsu ca-[7]grhi tram, z 1 z 

Near the beginning of line 16 of f223a an interlinear correction 
changes “vyadarii to °vyad yam; and later in the same line kravyad yadi 
is similarly corrected to kravyad adi: in line 17 un is corrected to ta(n). 

Bead: nadam a roha na te ‘tra loka idam sisam bhagadheyam ta ehi | 
yo gosu yaksmas purusesu yaksmas tena tvam sakam adharan parehi 
z 1 z aghasansaduhsahsabhyam karenanukarena ca | mrtyuhs ca sarvans 
teneto yaksmans ca nir ajamasi z 2 z nir ito mrtyurii nairrtan nir u 
yaksmam ajamasi | yo no dves|i tam addhy agne ‘kravyad yam dvismas 
tam te pra suvamah z 3 z yady agnis kravyad yadi va vyaghra imam 
gostham anyoka vivesa | tam masajyarii krtva pra hinomi duram sa 
gacchatv apsusado ‘bhy agnln z 4 z yat tva krtva pracakrur manyuna 
paruse mrte | sukalpam agne tat tvaya punas tvod dlpayamasi z 5 z 
punas tvaditya rudra vasavas punar vrahmano fvasunatur agne | punas 
tva vrahmanas patir adhad dirghayutvaya satasaradaya z 6 z yo ‘gnis 
kravyat pravivesa no grham imarii pasyann itaram jatavedasam | tam 
harami pitryajnaya duram sa gharmam indharh parame sadhasthe z 7 z 
kravyadam agnim isitam harami janan drhhantam vajrena mrtyum | 
ni tam sasmi garhapatyena vidvan pitfnam lokam paramo yo ‘tra z 8 z 
kravyadam agnim pra hinomi duram yamarajno gacchatu ripravahah | 
ihayam itaro jataveda devo devebhyo havyam vahatu prajanan z 9 z 
kravyadam agnim sasamanam agnirii pra hinomi pathibhis pitryanaih | 
ma devayanais pathibhir a ga atraivaidhi pitrsu jagrhi tvam z 10 z 1 z 
St 6. Cf. MS 1. 7.1 and others; I would suggest another variant in 
pada b, vasudhatar, as Ppp reading. 

St 9. In pada a S has isito: for c it has pitfnam loke api bhago 
astu. For our d see below 34. 6b. 

St 10. At the end of pada a S has ukthyam. 

31 

(S. 12. 2) 

[f223b7] sam indhate sankusikam svastaye suddha, bhavantu suca- 
[8]^as pavakdh jahati ripram aty eneti samidho gnis svapnd punati | 
devo [9] gnis sankusiko divas prsthany a ruhan mucyamano nir uhaso 
moghasmain a-\10~\sastya | asmin vayarh sankusike agne riprani mrjmahe 
[ abhumim yajniya-[ll\s suddhas pramyosi tarisa sankusiko vikasuko 
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nirrto yas ca nassvarah te te [12] ksmam suvedhaso durad dura/m uci- 
dyavau | ajndna purusebhyo gobhyo asvebhyas tva kravyd- [13] dam nir 
naddmasy agnim jivatayopasam. yo no svesu viresu yo gosu yo javisu 
[14] kravyddam nir nuddmasy agni yo janayopapam. samiddho gni 
dhutas sa [15] no mdbhy upakramln atraiva didiha jyavok. ca suryan 
drse yasmin devdsrjata ya-[16]yasmin manusd uta | yasmin ghrtasyavo 
mrstd tvam ague divam, naha | sise mr-\l'l~\dhvam nale mrdhvarri agnis 
sainkusivas ca yah a to rdhyarn ramdyam sisaktvm u-[18]pardharhane | 
sise palam sadayitva sirsaktim upabarhane | avydsi-[19~\sakuniya pistva 
suddha bhavanti yajheyah z 2 z 

Read: sam indhate sankusikam svastaye suddha bhavantu sucayas 
pavakah | jahati ripram aty ena eti samiddho ‘gnis supuna punati z 1 z 
devo ‘gnis safikusiko divas prsthany aruhat | mucyamano nir enaso ‘mog 
asman asastyah z 2 z asmin vayarh sankusike ague riprani mrjmahe | 
abhuma yajniyas suddhas pra na ayuhsi tarisat z 3 z safikusiko vikusiko 
nirrto yas ca nisvarah | te te yaksmam suvedhaso durad duram fueidyavau 
z 4 z ajnatam purusebhyo gobhyo asvebhyas tva | kravyadam nir nudamasy 
agnim jivitayopanam z 5 z yo no ‘svesu vlre(?u yo gosu yo ‘javisu | kra¬ 
vyadam nir nudamasy agnim yo janayopanah z 6 z samiddho ‘gna ahuta 
sa no mabhyapakramlh | atraiva dldihi dyavi jyok ca silryam drse z 7 z 
yasmin deva asrjata yasmin manusya uta | yasmin gkrtastavo mrstva 
tvam agne divam ruha z 8 z sise mrddhvain nade mrddhvam agnis sanku- 
sikas ca yah | atho ‘vyam ramayarh sirsaktim upabarhane z 9 z sise malam 
sadayitva sirsaktim upabarhane | avyam asiknyam pistva suddha bhavata 
yajniyah z 10 z 2 z 

St 1. The spelling sankusika is accepted here as a probably true 
variation. 

St 4. Cf. MS 4.14. 17 which has nirrto in b: at the end of d we 
might read ucchindanti. 

St 5. In pada a S begins anyebhyas tva. 

32 

(S. 12.2) 

[f223bl9] param mrtyor anu pa-[20~\rehi panthdm yas iesthitaro deva- 
yanam \ caksusmate srnvate te vravimi [21] ime vird bahavo bhavantu 
z ime jiva ra mrtdir avavrtramn usau tu bha- [22] dra devahutirvo dyah 
prdhcor a mamrte vasdya suviraso vadel/ia-[f224a]m d vadema \ imam, 
jivebhyas paridhim dadami | maisd nu gad aparo ametum. [2] jyog 
jivantas caradas purucis thiro mrlyurn dadhatam parvatena | yathdhdny 
anu pu-[3]rvarh bhavanty adhantava datubhir yamntu sakam. yatha na 
purvon aparann ajarahd de-[4]vdn vasthayuhsi kalpayaisam. a rohatayur 
13 
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jarasam vrnananupurvam ya-\h\jamandya castha | tdnna tvasta sajanimd 
sajosd sarvam ayun nayatu ji-[&]vandya | asmanvati riyate sam rabha¬ 
ddhvam pra taratd sahhayah atra jahyate sa-[7]n nu devanumivan 
uttaremdbhi vajan. ut tisthata pra tarata sakhdyo ssa-\iV\nvati riyate 
sam rabhaddhvam. atra jahyate mann usiva siva syonan uttaremdbhi 
[9] vajan. \ vaisvadevyarii sunrtam a rabhaddhvam suddha bhavantu 
sucayas pavakah [10] abhikramanto duritani visva satarh himas sarvaviro 
made-[\l\ma | udicinais padbhir vayamadbhir apakramanto duritah 
parehi | tris sa-[l%~\pta hrd rsayas pareta mrtyum pratyaham padayTi^ 
panena | mrtyos padam yospraya-\l?>]nta eta draghiya ayus patiran 
dadh&nah asina mrtyun nadattd sadhasthe [14] atha jiva vidatham d 
vadema z 8 z 

In the top margin is sam to correct maisa of line 1. 

Read: param mrtyo anu parehi pantham yas ta esa itaro devayanat j 
caksusmate srnvate te vravlmlme vira bahavo bhavantu z 1 z ime jiva vi 
mrtair avavrtrann asau tu bhadra devahiitir no hlya | pranco agama 
‘mrte hasaya suviraso vidatham a vadema z 2 z imam jivebhyas paridhim 
dadhami maisam nu gad aparo artham etam | jyog jivantas saradas 
purucls tiro mrtyum dadhatam parvatena z 3 z yathahany anupurvam bha¬ 
vantu yathartava rtubhir yanti sakam | yatha na purvam aparo ajarayad 
evanvasthayunsi kalpayaisam z 4 z a rohatayur jarasam vrnana anu¬ 
purvam yajamana ye ca stha | tan vas tvasta sujanima sajosa sarvam ayur 
nayatu jlvanaya z 5 z asmanvati riyate sam rabhadhvam <vlrayadhvam> 
pra tarata sakhayah | atra jahTta ye asan dureva anamlvan ut taremabhi 
vajan z 6 z ut tisthata pra tarata sakhayo asmanvati riyate sam rabha¬ 
dhvam | atra jahlta ye asann asivas sivan syonan ut taremabhi vajan z 7 z 
vaisvadevlm sunrtam a rabhadhvam suddha bhavantas sucayah pavakah | 
atikramanto duritani visva satarh himas sarvaviro madema z 8 z udicinais 
pathibhir vayumadbhir apakramanto duritan parebhih | tris sapta krtva 
rsayas pareta mrtyum pratyauhan padayopanena z 9 z mrtyos padam 
yopayanta eta draghiya ayus pratiram dadhanah | asina mrtyum nudata 
sadhasthe atha jlvaso vidatham a vadema z 10 z 3 z 

For stt 1-5 and 10 cf. RV 10.18. 

St 1. In padas cd S has bravlmlheme. 

St 2. RV and S have abhud for asau tu in b; our text may be 
corrupt. 

St 4. RV and § read jahaty where I have emended the ms in c; 
and then begin d with eva dhatar. 

St 10. In pada b MG also has pratiram. 
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33 

(§. 12 . 2 ) 

[f224al4] ima narir avidhavas supa-[15]tnlr anjani | sadarmisa sam 
visantu ) anasravo anamiva suratna rohantu [16] janayo yonir ague | ime 
virar avidhava sujanaya nardhjanena sarpi-[] 7]s<z sam sprsantam. | ana¬ 
sravo anamivas suratna syonabhyoner adhi talpam [18] vrheyuh yd 
Icaromi havisaham etau tau vrdhmana vi ham kalpayami | [19] sudham 
pitrbhyo amrtahi duhana dirghendyusa sam ima dihimam. [20] yo no 
gnis pitaro hrtsv antar avivesamartyo martyesu mahyaniam prati grhndmi 
| [21] devarii vaso sma dviksatu md vayan tarn. | apavantydgnim garha- 
patyarn, kravyddd- [22] pye.lu daksind J priyarn pitubhydm sane vrahmane 
krnuta priyarn | vibhaga- [f224b]rf/ianam adaya pa ksinabhya vartya | 
agnis putrasya jyesthasya yas kravyad anirahita j [2] ye agnayo hatavarcd 
bhavati nainena havir attave | chinatya krsim gam dhanam yam [3] 
kravyad anuvartate | bahu krudhls pra vadanty antitarmato nveti ca | 
kravyadam agni-[gk\r antikad anavidvan vi bhavati | grahya grhat sam 
srjyante ya striyam, [5] mryate patih vrahmaiva vidvan eso yas krav- 
yadanyuradadhat. z h z 

In the right hand, margin of f224a opposite line 17 is a sign which 
seems to be npam, meant to correct talparii at the end of the line; and 
opposite line 18 is mi. 

Eead: ima narir avidhavas supatmr anjanena sarpisa sam visantu j 
anasravo anamivas suratna a rohantu janayo yonim agre z 1 z ime vira 
avidhavas sujanaya anjanena sarpisa sam sprsantam [ anasravo anamivas 
suratnas syonad yoner adhi talpam ruheyuh z 2 z vyakaromi havisaham 
etau tau vrahmana vy aham kalpayami | svadham pitrbhyo amrtam 
duhanam dlrghenayusa sam iman f dihimam z 3 z yo no £ gnis pitaro hrtsv 
antar avivesamartyo martyesu j mahyam tarn prati grhnami devam ma 
so ‘smaii dviksata ma vayam tarn z 4 z apavrtyagnlm garhapatyain 
kravyada preta daksina | priyarn pitrbhya atmane vrahmane krnuta 
priyarn z 5 z dvibhagadhanam adaya pra ksinaty avartya | agnis putrasya 
jyesthasya yas kravyad anirahitah z 6 z ayajniyo hatavarca bhavati 
nainena havir attave | chinatti krsim garii dhanam yarn kravyad anu¬ 
vartate z 7 z bahu kruddhais pra vadanty artim mato ‘nv eti ca | kravyad 
yam agnir antikad anuvidvan vitavati z 8 z grahya grhas sam srjyante 
yat striya mriyate patih | vrahmaiva vidvan esyo yas kravyadarii nira- 
dadhat z 9 z 4 z 

St 1. This is EV 10.18. 7; it has visantu as here, but § has sprsantam. 

St 2. This stanza is not in any other sahhita but it seems that Kaus. 
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72.12 refers to it by the pratlka ime jiva avidhavah sujamayah. In d 
ruheyuh is Lanman’s suggestion in WT. 

St 3. In pada b S has ajaram krnomi; in d it has srjami, but below 
in 35. 4d the pada has dadhami. 

St 4. In pada a & has apavrtya garhapatyat. 

St 5. Pada d in this stanza of S (st 35) is almost identical with d 
of its st 36, and it is possible that for that reason st 36 was accidentally 
omitted in Ppp. 

St 7. In pada c S has krsya gor dhanad. 

St 8. S begins with muhur grdhyaih, and has martyo nitya in b. 

34 

(§. 12 . 2 ) 

[f224b5] yad ri-[ft\pram duritam cakrmi yas ca duskrtam. apo md 
tava sundhantv agnis sankusi-[7]kas ca vah tadhardd udiclr a vavrtram 
prajanatis pathibhir devayanaih parva-[8]tasya rsabhasyatha prsthe 
navas caranti sarathas puranaih agues fcravya nis hr a- [ 9 ] vyadardhyara 
devayajamanam vaha | imam kravyat pra vesad iman travyadan a-[10]nv 
agat. | vyaghro krnvdndnahan tarn harami sivaparam. | antardhadeva- 
[11] nam paridhir manosy&nam agnir garhapatyobhayad antara srutah 
jivana-[12] m agues pratar dirgham ayus pitrnam lokam paramo yo tra | 
sugarhapatyo [13] vitapann aratir usam usa srayam srayasiyarh dadhat. 
sarvan ague saha-[M]manas sapatndn adrsam urja rayim assdsu dhehi | 
imam indram [15] vahnim paplam anv arabhadhvam sa yo vidvan 
vijahdti mrtyum. | tenapa [16] hati sarmdpatantam tena rudrasya pari 
patastam. | ahoratre anv e-[17]sf bibhra ksesyas tisthan prataranas 
suvirah anaturarh sumanas talpa bi-[l8]bhram. | yog evi nas purusa- 
gandhir eyi te devesv dvrscante papain jivanti [19] sarvada j kravyadam 
agnir antikad anividvan vitavati ] prayeva ma- [20] nasd pacati muhur 
avartate punah kravyadvyan agnir antikad asvivana- [f225a] vapate nalam, 
z 5 zz 

Read: yad ripram duritam cakrma yac ca duskrtam | apo mabhavac | 
sundhantv agnes sankusikas ca yah z 1 z ta adharad udicir a vavrtran 
prajanatis pathibhir devayanaih | parvatasya rsabhasyatha prsthe navas 
caranti sarathas puranaih z 2 z agne ‘kravyan nis kravyadam fvyara 
devajanam vaha z 3 z imam kravyat pra vivesemaih kravyadam anv agat | 
vyaghrau krtva nanaham tarn harami sivaparam z 4 z antardha devanam 
paridhir manusyanam | agnir garhapatya ubhayad antara sritah z 5 z 
jlvanam agne pra tara dirgham ayus pitrnam lokam paramo yo ‘tra | 
sugarhapatyo vitapann aratir usam-usam sreyan sreyasim dadhah z 6 z 
sarvan agne sahamanas sapatnan fadrsam urjam rayim asmasu dhehi 
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z 7 z imam indram vahnim paprim anv arabhadhvam sa yo vidvan vijahati 
mrtyum | tenapa hata sarum apatantam tena rudrasya pari patastam 
z 8 z ahoratre anv esi bibhrat ksemyas tisthan prataranas suvirah | ana- 
turan sumanasas talpa bibhraj jyog eva nas purusagandhir edhi z 9 z te 
devesv a vrscante papain jivanti sarvada | kravyad yan agnir antikad 
aimvidvan vitavati z 10 z preva manasa patati muhur a vartate pun ah | 
kravyad yan agnir antikad asva ivanuvapate nadam z 11 z 5 z 

St 1. In pada c £ has tasmat where I have put “abhavae, which is 
easy enough graphically but otherwise hardly as good as tasmat. 

St 2. In pada d £ reads saritah puranih, for which the reading of 
our ms would be an easy corruption. 

St 3. £ has nuda; perhaps we might read vada. 

St 4. £ has a vivesayam in ab; and nananam in c. 

St 5. In pada d £ has ubhayan; better than ours, if indeed ours can 
stand. 

St 6. St the end of pada b £ has api gacchantu ye mrtah; our b 
appeared above as hymn 30. 8d. In d £ omits sreyah and has dhehy 
asmai at the end. 

St 7. In pada b £ has aisam; Ppp may have had te?am. 

St 10. This is £ st 50ab and 52cd; the next here is £ 52ab and 50cd. 
Whitney remarked that patati in £ 52a would be an improvement over 
pipatisati. 

35 

(£. 12 . 2 ) 

[f225a] ye sraddhaya dhanakamyas kravyadd sama samasa-[2]fe | te 
ndnyesam kumbhlm pary adadhali parvatd | isikarn canatl vyatva tri¬ 
pancam [3] danda nalam. tan indredhma hrtva yamasyagnim nir adadhau 
| havis Icrsna bhdga-\4i]dheyarh pasundm simam kravyad uta candranta 
ahuh masas pastva bhagadheyam havyam [5] nte navya jahvam satasva \ 
pratyamcam arlcam pratyarpayitva pravidvan panthan uhy a [6] cakara 
| pravasnisam asun yadesa dirghendyusd sam ima dihimdm. [7] anu- 
dvahath paplam arm arabhadhva sa yo nir vaha duritad avadyat. \ a rohatu 
sa-[&]vitun ndsa hiranarh sadbhir iirmibhir abhitit tirema [ gobhis 
taremamatim du-[9]revdih yavenaksuyam puruhuta vidvan. | vayarn 
rdjanas prathama dhandndm Q^sfdsy arjunibhis tarema | purndm 

ndbhi ripra harabhi kumbham apdm ramantr osadhi-\ll\nan ghrtasya \ 
imam patrer amrtair d samagdhi sth.ird viras surnanaso bhavantu [12] 
zz zz iti saptadasakande saptamo nuvakas samdptah zz 

In the right hand margin of f225a opposite line 9 is “ svan.” meant 
to correct vidvan; and somewhat above it is ma. 

Eead: ye ‘sraddhaya dhanakamyas kravyada samasate | te va anyesam 
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kumbhim pary adadhati sarvada z 1 z isikam. jaratim istva ftripancam 
dandam nadam | tan indra idhmam krtva yamasyagnim nir adadhau 
z 2 z avis krsna bhagadheyarii pasunam sisam kravyad uta candram ta 
ahuh | masas pistva bhagadheyam havyam te fnavya gahvaram sacasva 
z 3 z pratyancam arkarii pratyarpayitva pravidvan panthaih vi hy a cakara 
| pra va anrisam asun didesa dirghenayusa sam iman dadhami z 4 z 
anadvaham paprim anv arabhadhvam sa vo nir vahad duritad avadyat | 
a rohata savitur f nasa hiranyam sadbhir urmibhir amatim tarema z 5 z 
gobhis taremamatim durevam yavena ksudham puruhuta visvam j vayaih. 
raj anas prathama dhananam aristaso vrjanibhis tarema z 6 z purnam 
nabhi ripram harabhi kumbham apam rasam osadhinam ghrtasya | iman 
patrair am.rta.ir a sam andhi sthira vlras sumanaso bhavantu z 7 z 6 z 

iti saptadasakande saptamo ‘nuvakah zz zz 

St 1. In pada a § has ‘sraddha dhanakamyat. 

St 2. In padab S has tilpinjam. 

St 3. In pada d S has aranyanya. 

St 5. In pada c S has navam etaxn; in d urvlbhir. 

St 6. This is RV 10. 42.10 and S 7. 50. 7; in cd RV has rajabhih 
° dhanany asmakena 0 jayema, and S has rajasu ° ° aristaso 

° jayema. 

St 7. This is a variation of S 3.12. 8. Pada a can stand as I have 
given it; but S has nari pra bhara: for b we have a slight variant of 
S 9. 4. 5b: in c S has patrn amrtena. 

36 

(§. 12.3) 

[f225a!3] puman pumso adhi iistha carm.a tatra hvayasva yatamd 
priyd te | yavantvav agre [14] prathamarh same u tad vdm vayo yama- 
rajye samdnam. tavid van tejas tad vlrya-[lb]ni tavas caksus tadidd 
vdjinani \ agnim sarirarh sajate yad aidho a-[16]diifl pakvena mithund 
sambhavatha \ sam asmin loke sam u devayane so smd [17] smete yama- 
rajye putas pavitrair api tad vayasd yad yad eto yadi vath sarnbabhu- 
[18]va | dpas putraso abhi samvisadhvam imam jivam jivadhatyat 
sametd j tasdm bha-[19~\jadhvam amrtarn yad ahur yam odanam pacati 
vo janitrim. z om yam odanam pa- [20] cati vo janitri z z om ta vas pita 
pacati yam ca mdtd ariprd [21] nir a mumugdhi samald ca vaca | saho- 
danas satadhanas svargad ubham vyd-[i22~>h]pi ndbhdsi mahitva ubhe 
nabhasl ubhayos ca lokdn ye arjuna nabhamvitas sva-[2\rgah z 9 z tesam 
jyotismdn madhuman yo gre tasmin putrair jardsi sam sra-^Slyathdm. 
| pracim pracim pradisim d rabhetdm setarh lokam sraddhadhana sr- 
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[4 ]jante | mimatham, pdtra tad vain purnam astu sivarn pakvas pitrya- 
yanety amayat. [5] daksinam disim abhiraksamano parydparyavartayatam 
adhi pdtram etat. [6] tasmdi vanyapas pitrbhis samvidanas pakvdya 
sarma bahulitni yaschat. | [7] pratici disam iha mudvalam va yasydih 
somo apamrlata ca \ tasya [8] mimatham sukrtasyacetadha pakvena saha 
sa suvema | uttaram rastram praj*-[9]yam uttaravad disam ucis krnavan 
no agram. | paiiktis chandas puruso babhuva [10] visvair visvangais saha 
sambhavema z 1 z 

Peeling of bark has defaced the right hand end of f225b8 and perhaps 
also of f225b7. 

Eead: puman puiiaso adhi tisfha carma tatra hvayasva yatama priya 
te | yavantav agre prathamam sameyathus tad vam vayo yamarajye 
samanam z 1 z tavad vam tejas tavad vlryani tavac caksus tatidha vajinani 
| agnis sariram sacate yad aidho adha pakvena mithuna sam bhavathah 
z 2 z sam asmin loke sam n devayane sam sma sametam yamarajyesu | 
putau pavitrair api tad dhvayetharii yad-yad reto adho vam sambabhuva 
z 3 z apas putraso abhi samvisadhvam imam jivam jlvadhanyah sametya 
| tasam bhajadhvam amrtarii yam ahur yam odanam pacati vo janatrl 
z 4 z yam va§ pita pacati yam ca mata ripran f niramumugdhi samalac 
ca vacah | sa odanas satadharas svarga ubhe vyapa nabhasi mahitva z 5 z 
ubhe nabhasi ubhayahs ca lokan ye arjunan abhy anvitas svargah | tesam 
jyotisman madhuman yo %re tasmin putrair jarasi sam iirayetham z 6 z 
pracim-praclm pradisam a rabhetam etarii lokam sraddadhanas srj'ante | 
mimatham patram tad vam purnam astu sa vam pakvas pitryana etv amo 
yah z 7 z daksinam disam abhinaksamanau pary avartetham abhi patram 
etat | tasmai vam yamas pitrbhis samvidanas pakvaya sarma bahulam ni 
yacchat z 8 z pratici disam iyam id varam ya yasyam somo adhipa 
mrdita ca | tasyam mimatham sukrtas sacetham adha pakvena saha 
samsuvema z 9 z uttaram rastram prajayam uttaravad disam udlcl 
krnavan no ‘gram | paiiktis chandas puruso babhuva visvair visvangais 
saha sambhavema z 10 z 1 z 

St 1. In pada a £ has carmehi. 

St 2. In padad S has pakvan mi°; see below, 41. 5 (£ st 55e). 

St 5. In pada b £ has nirmuktyai. 

St 6. In pada b £ has yajvanam abhijitah svargah; our text is no 

better but can stand. 

St 7. Padas cd are new. 

St 9. For pada d £ reads as in its st 2; see note above. 

St 10. In padae I feel sure that the ms had praja° not praja°, for 
at the break there is visible the first part of the sign for ja. 
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37 

(§. 12.3) 

[f225bl0] dhruvajram namo vastv asmai si-[ll]m putrebhyas tam 
mahyam astu | ma no cevy adite visvavara yadava gopdbhi [12] raksa 
pakvam. | piteva putran abhi tam sadasva nas siva no vatd iha vaya- 
[13 ~\ntu sagma [ yam odanaih pacate devato iha tan nas tapa tata satyam 
ca vittam | ya-\lA]d vat krsnas sakunelia gatva rudri nantum balasi sada 
| dasi vd yad a-\15]radrhasta schamamgata ulukhalam musulam sundha- 
tdpah vayam grava-[l&]s pratisprativradhno vayodhas putas pavitrair apa 
hantu raksah a roha carma [17] mahi sarma yacha ma dampatl pautram 
agam ni gatham. | vanaspatis saha de-[18]vain na again raksds pisacam 
apabddhamanah sauschaydtais pra vadati [19] vdcam tena lolcam api 
sarvah jayemr sapta medhas pasavas pari grhna-[20]n ya esam medha- 
sthan ubha yas cakarsa \ trayastrihsad devatas tarn srjante [f226a] sa nas 
svargam abhi nesi lokam. svargan lokam abhi no nayami sam rajayas 
sa-[2]/ia putrais syama | grhnavd hastam anv ayita tra ma nas tarl 
nirrtin no ratih grd-[3]hiih pdpmanam athi ta ayama tamo vrsya pra 
varasi valgur vdnaspatyas sambhr-[4:]ta usriyasir ma tandulam vi sarair 
devayantam. | visvavyacamrtaprstho bha-\_5]visyam sayonil lokam upa 
yahi vidvd \ varsavrddham upa yascha surpe dvisam ba-[6]ldvapa nad 
vanaktuska trayo lokas saiiimiio vrahmanena na dyaur evaso prthivyam 
a-[7]ntariksam. ahsim gfbhitdn mana sam rabhetam a pyayanto punar 
a yantu sir pah z [8] z 2 z 

Read: dhruva viraii namo va astv asyai siva putrebhya uta mahyam 
astu | sa no devy adite visvavara [yadava gopa abhi raksa pakvam z 1 z 
piteva putran abhi tam sajasva nas siva no vata iha vantu sagmah | yam 
odanaih pacate devate iha tan nas tapa uta satyam ca vittam z 2 z yad- 
yat krsnas sakuna eha gatva tvaran visaktum bila asasada | dasi va yad 
ardrahasta samanta ulukhalam musalam sundhatapah z 3 z ayam grava, 
prthubudhno vayodhas putas pavitrair apa hantu raksah | a roha carma 
mahi sarma yaccha ma dampatl pautram agham ni gatam z 4 z vanaspatis 
saha devair na agan raksas pisacan apabadhamanah | sa ucchrayatai pra 
vadati vacam tena lokah abhi sarvah jayema z 5 z sapta medhan pasavas 
pari grhnan ya esam medhasvan uta yas cakarsa [ trayastrihsad devatas 
tan sajante sa nas svargam abhi nesi lokam z 6 z svargam lokam abhi no 
nayasi sam [rajayas saha putrais syama | grhnami hastam anv aitv atra 
ma nas tarln nirrtir mo ‘ratih z 7 z grahirh papmanam ati taxi ayama 
tamo vyasya pra vadasi valgu | vanaspatyas sambhrta usriyabhir ma 
tandulam vi sarair devayantam z 8 z visvavyaca ghrtaprstho bhavisyan 
sayonir lokam upa yahi vidvan [ varsavrddham upa yaccha surparii 
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tusam palavan apa tad vinaktu z 9 z trayo lokas sammita vrahmanena 
dyaur evasau prthivy antariksam | ahsun grbhitvanu sariirabhetham 
apyayanto punar a yantu surpam z 10 z 2 z 

St 1. In pada d S begins irya iva. 

St 2. In pada a S has abhi sarii svajasva; our text can be translated. 

St 3. In pada b S has tsaran visaktam. 

St 7. In pada b & has jayaya saha. 

38 

(§. 12 . 3 ) 

[f226a8] prthag rupani bahudha pasunam, ekarupo bhavati sam samr- 
[9]ddhyam. etarn tvacam lohinim tan nudetanbhyava sundhati malagaiva 
va-\lti~\stra janitriva prati hiranydsi sunu san tva dadhasi | prthivlm 
[11] prtJiivydrh usas Icumbhi venyam sancarantarh yajhaya dhlra jayand 
trisa,-[l2]ktah bhumyam bhumim adhi dhcirayami tanusvamana vikrta 
ta esd | yad ya-[13]d yuktarn tarn likhitam arpanam ca tena ma susror 
apa tad vipasi agnis pa-[l4]nca raksatu tva purastad indro raksad 
daksinato marutva somas tva druha dha-[15]rane praticyam uttaras tva 
varunasyam dadate | a yamtu divas prthi-\l^\vyam srjante bhumyd 
srjante yas tv antariksam. | suddha satis tain sundhanty eva ta [17] nas 
svargam abhi lokam nayanti | pittas pavitrais pavante atra divam ca 
yarhca pr-[18]thivyan ca dharmana j ta jivala jivadhanyat sameta 
patrasiktat pary a^wi-[19]r andhydm. | uteva prabhrvir uta sasyaha ca 
uta sulcra, sucayds camrta ca ] [20] ta, odanarh dampatibhya pratisthapas 
siksanti prapatd munatha tadyo dhamny abhi va-\i22&o'\lganti taprd 
phenam asyahca bahulam ca bindum,. yoseva drstva patim rtviyci vai- 
[2]shzis tanduldir bhavata samapa | utthdpayas sidato vudhna enadbhir 
atmanam a-[3 ]bhi jitam srjantdm. | amasi patram udakaih yad itam 
pita tanduld-\_4:]s pradiso yataindm. z 2 z 

In the right hand margin of f226a opposite line 10 is mi correcting 
dadhasi; opposite line 18 is dhatya, while over the nya of jivadhanyat 
is tyam interlinear. In the lower margin directly below tadyo is tabhyo 
and below that is sam. Above °cyam utta° in line 15 is interlined 
cyamutta. In the left hand margin of f226b opposite line 3 is jyantyam. 

Bead: prthag rupani bahudha pasunam ekarupo bhavati sam samrddliya 
| etam tvacam lohinim tarn nudeta fnbhyava sundhati malaga iva vastra 
z 1 z janitriva prati ranyasi sunum sam tva dadliami prthivim prthivya ) 
ukhas kumbhlr vedyam sam carantam yajnayudhair ajyenatisaktah z 2 z 
bhumyam bhumim adhi dharayami tanus samana vikrta ta esa | yad-yad 
yuktam likhitam arpanam ca tena ma susror apa tad vapasi z 3 z agnis 
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paean raksatu tva purastad indro raksad daksinato marutvan | somas tva 
driihad dharane praticya uttarat tva varunas sam dadate z 4 z a yanti 
divas prthivim sajante bhumyas sajante adhy antariksam | suddhas satis 
tam sundhanty eva ta nas svargam abhi lokam nayanti z 5 z putas pavi- 
trais pavante abhrad divarh ca yanti prthivim ca dharmana | ta jivala 
jivadhanyas sametas patra asiktas pary agnir andham z 6 z uteva pra- 
bhvir uta sammitasa uta sukras sueayas camrtasah | ta odanam dampa- 
tibhyam pratistha apas siksantis prapata sunathah z 7 z udyodhanty abhi 
valganti taptah phenam asyanti bahulam ca bindurn j yoseva drstva 
patim rtviya yaitais tandulair bhavata sam apah z 8 z utthapaya sidato 
budhna enan adbhir atmanam fabhijitaria saj antam | amasi patram 
udakam yad etan mitas tandulas pradiso yad imah z 9 z 2 z 

St 1. In pada d S has grava £umbhati. 

St 2. In pada c & has ukha. 

St 3. For pada a see Ppp 5. 40. 3b and 14. 3. 9b; in c S has dyuttam 
and arpanena. 

St 5. In pada c S has ta u for our tam; the latter may refer to a 
kumbhi. 

St 6. In pada d indham as in S would seem more natural. 

The 28th stanza of S has been omitted, perhaps by accident. 

39 

(S. 12.3) 

[f226b4] pra yascha sarsam tvaraya harantv ahinsantv odhi-[5]rsatu 
sarvam. ] somo yasam pari rajyafn babhuvamanvata viro medho bhavantu 
| [6] navam barhir odanaya strnihatat priyam hr day as cahsuso valguv 
astu | tatra de-\7]vais saha devair visantum imam prasnantu daksinato 
nisadya | vanaspate sti-[%\rnam a sida barhir agnistomais sasya bhdu 
devatabhih tvasteva rupam sukrtam [9] mudatraina hyas pari patre 
dadrsyam. ] dharta dhriyasya dharune prthi- [ 10] vydpyutarri tva, devatas 
cavayantu | tarn dampatl jirantau jivaputra w- [ 11 ] dvdsaydthas pary agni- 
dhandm. \ sastaih saradbhyas pari dadhmd enarh sa-[l2]s pakvendbhy 
asnutdtai z upainam putran pitaras ca sidami mam svargam [13] 
gamaydnnam ague sarvan samdgan abhicikya lokan ydvantas kdman 
sa-[14]mitd« purasthat. | vi gayatham ayavanam candradya ekasmin 
pa-[15]tre ty uddharenam. | upa sprnihi prathaya purastad ghrtena 
patram a-[16]bhi gharayedam. [ avasrevo asurd daranam stvarasva-\l r i\r 
imam, devaso birhikarathah apaskarair akaro lokam etam urus pr-\18\thus 
sva samas svargah tasmin supanno mahisas srayatai devayanam devata- 
[19]&k«/as pra yaschdt. | yadyad jayd pacati tat paras paras patir va jdya 
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u-[20~\ta cat tirah san tat srjetam saha van tad astu samradhayantau 
saha lolca-[21]m etam. \ yavanto ssat prthivyam srjyante smat putrat 
parye mambabhuvuh [f227a] sarvasvan upa patre huyetham nabhih 
cananag camivasvamayam. 

On f226b over candradya in line 14 is an interlinear correction ndra; 
similarly over apaskarair in line 17 is ska. In the left hand margin 
opposite line 17 is barhi, to correct birhikarathah, and below it is dhah. 

Read: pra yaccha parsurh tvaraya harantv ahihsata osadhir dantu 
sarvam | somo yasam pari rajyam babhuvamanyuta virudho me bhavantu 
z 1 z navarii barhir odanaya strnita priyam hrdas caksuso valgv astu | 
tatra devais saha daivlr visantv imam prasnantu daksinato nisadya z 2 ? 
vanaspate stirnam a sida barhir agnistomais sammito devatabhih | tva- 
streva rupam sukrtam svadhityaina ehas pari patre dadrsyam z 3 z dharta 
dhriyasva dharune prthivya acyutam tva devatas cyavayantu | tain 
dampati jivantau jivaputra udvasayatas pary agnidhanat z 4 z sastya 
saradbhis pari dadhma enam svas pakvenabhy asnavatai | upainam putras 
pitaras ca sldan imam svargam gamayantam agneh z 5 z sarvan samagan 
abhijitya lokan yavantas kamas fsamitau purasthatf | vi gahetham 
ayavanarii ca darvy ekasmin patre ‘dhy uddharaitam z 6 z upa strnihi 
prathaya purastad ghrtena patram abhi gharayaitat | vasrevosra tarunam 
fstvarasvar imam devaso ‘bhihinkaratha z 7 z upastarir akaro lokam 
etam urus prthus casamas svargah | tasmin suparno mahisas srayatai 
devayanam devatabhyas pra yacchat z 8 z yad-yaj jaya pacati tvat paras- 
paras patir va jaye tvat tirah j sam tat srjetham saha vam tad astu 
samradhayantau saha lokam etam z 9 z yavanto ‘smat prthivlm sajante 
‘smat putras pari ye sambabhuvuh | sarvahs tan upa patre hvayetham 
nabhim jananas sisavas samayan z 10 z 4 z 

St 1. In pada b S has parvan, better than sarvam: in d § has no 
virudho. 

St 2. In pada c § has tasmin devah, and in d rtubhir for daksinato. 

St 3. In pada d S has dadrsram which Whitney calls wholly 

unsupported. 

St 5. For pada a S has a different pada. 

St 6. In pada a S has samaga abhi°: Lanman in WT p. lxxxviii 
calls the end of b a “ wholly unintelligent corruption ” of the 6 text sam 
atltrpas tan. In c S has darvir. 

St 7. In pada c stanasyum as in § may be intended. 

St 8. In pada d & has deva enam. 

St 10. In pada a S has asyah, and in b asmat. 
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40 

(§. 12.3) 

[f227al] vasor yd dhara [2] madhuna sumaktd ghrtena misra amrtasya 
dhamayah sarvas tava rundhe svargas sa-\Ji]styd carascha nidhitabha- 
yaschat. | nidhin nidhipa dbhinam ischadanisra vrata [4] svamtvanye | 
asmabhir dattam nihitas svargas tribhis kandais triyam svargdn uruksat. 
I [5] agne raksas tapa yad vadevam kravyas pisdcd iha sat prathapathah 
nuddmedhi-\Q^\m avirudhamo smad aditya no angirasas sacantam. | 
adityebhyo ngirebhyo ma-[7]dhyatam ghrtena visvarn prati vedayamah 
suddhahastau vrahmanasyanihatye-\jS\dam svargarh sukrtdvapitham. 
idarh kandam uttamam prdpam asyasmahl laka-[9]t paramesthi samapa 
| a sihca sarpir ghrtavat samaktrl yesa bhago ngi-[10~\raso no tra | satyaya 
ca tapase devatabhyo nidhiyam sevadhim pari dadhma etam. [11] md no 
dyuvate va gat matarisva md stanya**srjata pardpat. na kilvi-\12]sam 
atra nadharo stu na yan mitrdis samamana ehi | paktaram pakva punar 
a w-[13]sas2/ anunarn patram nihatam no astu | aham pacamy aham ud 
vadami mamed aka-\_lV\rmam karune pi jayah kaumaro loko janista 
putro anv arabhetam vaya utva-\loi]ddvat. priyarh priyanaih krnavama 
esat tamas te yantu yatra me dvisanti | [16] dhenur anadvan vayova 
danyat pauruseyam ama mrtyurn nudantu j tam agnayo vidun ni-[17]yo 
niyo osadhis srjate yas ca sindhum. ydvanto deva divya tapanti hi- 
[1 8\ ranyam jyotir dadhatu babhuva z 5 z 

The last character of line 10 is somewhat out in the margin; in the 
same margin, opposite line 13, is syi, probably to correct the beginning 
of the line. 

Read: vasor ya dhara madhuna samakta ghrtena misra amrtasya 
dhasayah | sarvas ta ava rundhe svargas sastyam saratsu nidhipa abhicchat 
z 1 z nidhim nidhipa abhy enarn icehad anlsvara avratas santv anye | 
asmabhir datto nihitas svargas tribhis kandais trln svargan aruksat z 2 z 
agne raksas tapa yad videvarh kravyat pisaca iha ma prathati | nudama 
etam ava rundhamo asmad aditya no angirasas sacantam z 3 z adityebho 
‘iigirobhyo madhv idam ghrtena visvam prati vedayamah | suddhahastau 
vrahmanasyanihatyaitam svargam sukrtav apitam z 4 z idam kandam 
uttamam prapam asya yasmal lokat paramesthi samapa | a silica sarpir 
ghrtavat samandhy esa bhago ‘ngiraso iro ‘tra z 5 z satyaya ca tapase 
devatabhyo nidhim sevadhim pari dadhtoa etam | ma no dyute ‘va gan 
matarisva ma smanyasma ut srjata pura mat z 6 z na kilbisam atra 
nadharo ‘stu na yan mitrais samamamana eti [ paktaram pakvas punar 
a visasy anunam patram nihitarii no astu z 7 z aham pacamy aham ud 
vadami mamed u karman karune ‘pi jaya j kaumaro loko ‘janista putro 
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anv arabhetam vaya uttaravat z 8 z priyam priyanam krnavama e§at 
tamas te yantu yatame dvisanti | dhenur anadvan vayo-vaya fdanyat 
pauruseyam apa mrtyum nudantu z 9 z tam agnayo vidur anyo ‘nyam 
ya osadhls sajate yas ca sindhun ( yavanto deva divya tapantu hiranyam 
jyotir dadhato babhuva z 10 z 5 z 

St 2. In pada b S has santu ye ‘nye. 

St 3. In pada a S has agnl ° tapatu: in b pra pasta; we might read 

here paprathat. In c S has rudhmo, and our suggestion seems quite as 
good. 

St 4. In pada b & has misram. 

St 6. In padac S has ma samityam; perhaps ma tarusyam would 
be acceptable. 

St 7. In pada c & has visaty. 

St 8. In pada a S has aharh dadami; Lanman in WT thinks that 

the Ppp reading suggests aham u dadami as the true reading. 

St 9. In pada c S has vayo-vaya ayad eva; we might read °vayo 
yad ayat. 

St 10. In pada d dadhato is Lanman’s suggestion. 

41 

(g. 12. 3) 

[f227al8] esa tvacam puruse sarh babhuva ana-[19~]gnas sarve pasavo 
ye nye \ ksetrenatmanam pari dhapayet. | amotam vaso mukham 
o- [20 ]danasya yad aksesu vadasi yat samityam yad va dhane anrtarh 
vittakamya | sama-[f227b]nam tantum saha sarhvasanas tasmin sarvarn 
samalam sadayatah varsam vanusvdpi [2] gascha devahs tato dhumarh 
pary utpatayami visvavyaca visvakarma svargas sayo-[3]nin lokam upa 
yahy ekam. tannas svargo bahudha vi cakrire yathd virdlma-[k]ny anya- 
varna | apajahitu krsnarn rusatim pumano yd lohini t&mn te a-[5]gndu 
juhomi | prdcyai disc agnaye dhipataye sitaya raksattre aditydyu- 
[6 ]smatayetarh pari dadhma | tan no gopayantassdkam etor mrstarn no 
tva jarase [7] na esatah jara mrtyave pari no dadhatv adha palcvena saha 
sambhavema | da-\3\ksindya dise indraye dhipataye tirasaraje nvaksattre 
vasubhya isu-[9~\mabhya etam. pratici dise varunayadhipataye prajakave 
raksattre mi-[10]ttrdyusmatayetam \ udlcyai dise somayadhipataye sva- 
jaya raksa-[ll]ttre vatayusmateyetaiir. j dhruvdyai dise visnave dhipataye 
kulniasa-\12\grivd raksattre virudbhya isumabhye etam. urdhvaydi dise 
vrhaspataye [13] dhipataye svitraya raksattre asanabhya isusatibhya etam 
pari dadhma | tan no [14] gopayantassdkam eto drstam no tra jarase na 
nesat. jara mrtye pa-[15]n no svdnv adha pakvena saha sambhavena | 
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cikitusas cid atra kavln prcchami vidvano na vidvan | vi yas tastambha 
sad ima rajaiisy ajasya rupe kim api svid ekam z 6 z iha vravltu ya im 
anga vedasya vamasya nihitam padam veh | sirsnah kslraih duhrate gavo 
asya vavririi vasana udakam padapuh z 7 z mata pitaram rta a babhaja 
dhity agre manasa sain hi jajne | sa bibhitsur garbharasa nividdha 
namasvanta id upavakam iyuh z 8 z yukta matasld dhuri daksinaya 
atisthad garbho vrjanisv antah | amimed vatso anu gam apasyad visva- 
rupyam trisu yojanesu z 9 z tisro matre trTn pitrn bibhrad eka urdhvas 
tasthau nem ava glapayanti | mantrayante divo amusya prsthe yisvavidara 
vacam avisvaminvam z 10 z 1 z 

The hymn g 9. 9 appears also as EV 1. 164. 

St 3. In pada e EV and S have navante. 

St 5. As a present tanvire would seem to be similar to invire, 
pinvire etc.; cf. Whitney’s Sk. Gr. 699b. 

St 6. In pada b the reading of the ms points to vidvano as in §; 
Whitney remarks that this is probably a corruption of vidmane of EY. 

St 8. In padab jajne is quite as good as jagme of EV and §. 

St 10. This stanza, in fact the whole hymn, is discussed by Edgerton 
in Studies in Honor of Maurice Bloomfield, p. 129, and Vedic Variants, 
vol. 2. 

67 

(S. 9.9) 

[fl87bl6] dvadasaram na hi taj jaraya [17] varvartya cakrarh pari 
Ihyarn rtasya | a putrd ague mithundso atra sapta sa-[18~]tani vihsatis ca 
tasthuh paheapddam pitaram dvddasdhrtirn deva ahus pa-[19]r<? ave 
purisinam \ atheme anya upari vicaksanam saptacakre sada-[20]ra dhur 
arpitam. | paheare cakre parivartamdne sam a rohanti bhuvanani [21] 
visvd | tasya naksat tapyate bhuribharas sanad eva na schidyate sanabhih 
[fl88a] saneme cakram ajaram vivdvrta uttdndydm dam yukta vrajanti 
| suryasya caksu raja-[2~lsaity dvrtam yasminn drpitd bhuvanany drpitd 
sdkamjdndhus pratham dhur ekajam sad i-[3]d yamd rsayo devaja iti 
tesdm istani nihitdni dhamasah sthdtre rejante [4] vikrtani rupasah 
stryayas satis tarn ta me pumsa dhuh pasyanaskdnam abhito vi [o] 
didamtas kavir yas putras sa im a ciketa j yas tva vijanit sa pitus pitdsat. 
| [6] avas parena para enavarena pada vatsarh bibhrati gaur id asthat. | 
sd fcadn-[7]ci ham svid ardham paragdt sa kva syas sayuthe nalii duthe 
asmin. | avarparena pi-[8]t,aram yo asyanuveda para enavarena guhya- 
mdna guhya pm vocat. devarn manas koto a-[9 ]dhi prajdtam ye arvdhcas 
tan ya arvanca dhur ye pardneas tdh u arvdea dhuh [10] indras ca ya 
cakrathus somapd dhara ni yukta rajaso vahanti ) dva suparna su- 







